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TRANSFORMATION OF SOCIETY AND ACADEMIA
IN THE WAKE OF THE RUSSIAN WAR IN UKRAINE: URGENT NOTES

WAR AS THE ULTIMATE DISRUPTION:
SHATTERED EPISTEMOLOGIES AND
STUTTERING SPEECH
(THE EDITORIAL PREFACE)

Valeria Korablyova
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Email: valeriya.korablyova@fsv.cuni.cz
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DOI: http://doi.org /10.24412/1815-0047-2022-2-7-11

Abstract. This editorial preface to a collection of essays, put together un-
der the topic “Transformation of society and academia in the wake of the
Russian war in Ukraine: urgent notes”, touches upon some landslide shifts
in East European Studies. The urgency is validated by the gravity of epis-
temological challenges that the full-scale Russian invasion of Ukraine has
presented: coming from predominantly Russocentric perspectives, with
little space for indigenous voices and local expertise, Area Studies large-
ly failed to predict or explain the ongoing developments in Ukraine. Al-
though the imbalanced global knowledge economy persists, some changes
are gaining ground: those speaking from the privileged positions tempo-
rarily suspend their expertise and former subalterns start speaking up.
These phenomena have not yet produced a paradigmatic shift but rather
a palimpsest of narratives against muteness in the face of war atrocities —
the author captures this complex intermingle of speaking and silence with
the metaphor of “stuttering speech”. One of the key questions this special
issue is aimed to address is how scholars can verbalize human experiences
that are hardly explicable, in the situation when the language itself is “bro-
ken” — or, in scholarly parlance, where established paradigms do not work.
How can one make sense of the events that seem absurd and resist inter-
pretation? An overview of authors’ contributions to the issue is presented,
aimed to put separate essays in dialogue with each other to articulate the
major lesson from this war-instigated epistemological crisis. Stop assu-
ming that you know. Unlearn. And listen.
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Keywords: epistemic imperialism, epistemic mistrust, epistemic exploita-
tion, stuttering speech, practices of unlearning.

The preparation of the current issue was neither easy nor straight-
forward. Initially conceived as “urgent notes”, raw thoughts and first
reflections on the impact of the Russian full-scale invasion on the
Ukrainian and adjacent societies, we hoped that the essays would be
collected in early summer 2022. But it turned into a protracted pro-
ject with quite a few hiccups on the way. Ironically, aimed to highlight
some repercussions of the war on the academic domain, this initiative
turned into a case in point in and of itself. While potential authors
tended to proclaim their enthusiastic support for the concept of this
issue, with approaching — and repeatedly postponed — deadlines, this
enthusiasm often vanished. The articulated excuses were indicative as
well. One author inside Ukraine said they had not found a good idea to
develop in their potential contribution, thus they preferred refraining
from any statements. Whereas another author, this time from Poland,
admitted it was too morally and psychologically challenging for them
to work on this piece. It seems that the matter of distance as regards
the war was crucial when asked to share some personal accounts. It
would be a stretch to make any generalizations based on contingencies
that brought certain authors and texts into this issue and left others
out of the project. Yet, the resulting profile of our contributors is quite
peculiar: they are predominantly female scholars of Ukrainian origin
based in Western institutions, with an outspoken public position and
media presence. This might (or might not) allude to their specific po-
sitionality of being intimately connected to Ukraine and, at the same
time, having a geographical distance and access to external fields to
gauge both internal and external perspectives.

Another barrier was symptomatic as well: a big name in Ukrainian
studies, and a prolific author well integrated into the Western aca-
demia, said they had no time or energy for slow thinking and writing at
the moment, giving interviews, public lectures, and engaging in other
activities with broader outreach almost in the 24/7 mode. So, at least
temporarily, a sort of public diplomacy, or national advocacy, pushed
academic writing off their schedules. That made me think of an apt
remark by Olesya Khromeychuk that Ukrainian scholars moved in the
Western academia from facing epistemic mistrust to experiencing
epistemic exploitation (Khromeychuk 2022: 194), that is from being put
on the quota of “an indigenous voice” — symbolically included but bare-
ly heard — to suddenly over-demanded experts with no moral right to
decline any offer of a public speech, even if no promise to be taken
seriously is provided. Such extremes in the presence and positiona-
lity of Ukrainian (or, broader, Eastern European) experts reveal some
important — and maybe even tectonic — shifts. When the courageous
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resistance of the Ukrainian people, propped up by smart and bold
public speeches of the Ukrainian President on the global stage, gave
some credentials to Ukraine as a long-term subaltern to finally speak
up, multiple sound voices of scholars, writers, and officials marked the
global intellectual landscape anew. They often point to what Maria
Sonevytsky in this issue labels as “epistemic imperialism” (p. 22): when
Western hegemony in the knowledge-production, while tackling Eas-
tern Europe, engages predominantly with the Russian version of re-
gional history, thus perpetuating Russian epistemic imperialism in and
on the region. Even if the observation itself has been intuitively sensed
and repeatedly articulated by Eastern European intellectuals, it was
often ignored or discarded as an exaggeration allegedly stemming
from dangerous nationalisms embraced by their beholders. Vestiges
of both Western epistemic imperialism and epistemic mistrust toward
Easterners are still intact but windows of opportunities to transform
the academic field seem to be opening up, even if with unpredicted
durability and long-term outcome. This does not replace hegemonic
narratives with alternative ones, but it produces what I would meta-
phorically call “stuttering speech™ when privileged voices at times
stop producing statements, and former subalterns at times do speak,
stuttering speech emerges at the crossroads of self-tamed hubris, on
the one side, and intermittent indigenous articulations, on the other.
Muteness in the face of war atrocities sets the pace.

There have been several earlier special issues of the Topos journal
dedicated to this war: one was focused on the new dimensions and war
strategies in the 21 century (2016), and the other one problematizing
the role of intellectuals in the times of war (2018). Indeed, the Russian
war against Ukraine started back in 2014, while its broader rhetori-
cal framework as the war against the collective West was unleashed
in Putin’s Munich speech in 2007 and tested in action in Georgia in
2008. However, it was the full-scale invasion in Ukraine on 24 February
2022 that made painfully obvious the fact that outdated epistemolo-
gies cannot be just modified and refurbished — they need to be sub-
stantially revised. Several epistemological fallacies were disclosed at
that moment. The universal one was formulated by Andrei Vazyanau in
this issue: “don’t assume we know each other well”. In my contribution,
I describe several mutual “misreadings” between Ukraine, Russia, and
the collective West that resulted in reciprocal failed expectations and
prognoses. The German President captured this Stimmung well in his
resonant speech: “24 February was an epochal shift [..] there is simply
no place for old dreams” (2022). Upon such public acknowledgement
by top diplomatic figures, continuing knowledge production “as usual”
without accounting for the intellectual consequences of this war for
the humanities at large is hardly feasible. The Ukrainian writer from
Kharkiv, Serhiy Zhadan, formulated it at the recent award ceremony in
Germany, alluding to Theodor Adorno: is poetry possible after Bucha

TOPOS Ne2,2022 | 9



and Izium? And he responds — it is “undoubtedly possible. Moreo-
ver, it’s necessary” (2022). One of the key questions this special issue
is aimed to address is how scholars can verbalize human experiences
that are hardly explicable, in the situation when the language itself is
“broken” — or, in scholarly parlance, when established paradigms do
not work. How can one make sense of the events that seem absurd and
resist interpretation?

Kateryna Botanova argues in her opening essay that there is no
binary opposition between the role of an artist and the role of a citi-
zen: both overlap and enforce each other when one decides to reattach
to their locality and to own their place inside history in the making,
to regain their agency. And to that end, to unlearn perceiving oneself
through the gaze of the Other is paramount. There is no coincidence
that most of our authors chose to speak about the decolonization of
knowledge: it seems to be not only an epistemic task but an existential
exigency. Maria Sonevytsky reflects on some habits of Western ex-
perts to make claims on Ukraine “by extension” investing their autho-
rity in the imbalanced global knowledge economy to promote their
agenda rather than to seriously learn Ukraine. What Sonevytsky sug-
gests instead is a new “politics of humility”: to “unsettle the ‘supposed-
ly neutral ground’ upon which an entitlement to speak is based”, those
finding themselves in privileged positions must cede some power and
agree “to ask and to listen before assuming that you already know”
(p. 28-29).

Svitlana Odynets shows how human sympathy might preclude
understanding rather than facilitate it. The condescending logic of
humanitarian help reproduces global cultural hierarchies and as if
frees its beholders from the moral obligation to incorporate Ukrain-
ian perspectives in their research maps and body of knowledge.
Yuliya Yurchuk seconds this by describing how her students’ fixation
on Western imperialism as the only evil prevents them from adopt-
ing a critical stance toward multiple sources of atrocious deeds. By
the same token, often well-grounded criticism of Eurocentrism only
reinforces it, albeit in a perverse way (cf. Ost 2022). Andrei Vazyanau
suggests that some self-limitations on assumptions about the Other
might be due before the conundrum of the complex and multi-face-
ted colonial legacy in the region is at least partially solved. Botanova’s
essay presents a wonderful example of decolonized knowledge that
not only disentangles from the hegemon but also engenders solidarity
with other subalterns: quotations from African intellectuals demon-
strate how their knowledge and experience resonate with Ukrainian
developments. Valeria Korablyova exposes how close examinations of
Ukrainian resistance might help us all to hold our ground in the in-
creasingly turbulent world, where Russian aggression is one — but by
no means the only — grave challenge. Historical caesuras put us into
situations where prefigured solutions do not work, and we are left with
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tough moral choices. When accumulated knowledge fails us, the only
viable strategy is to do what feels right. As Yuliya Yurchuk remarks:
“I chose some volunteers and initiatives whom I trust and donate them
on regular bases. I also do what I am trained to do: I talk” (p. 45). What
is equally important — I would reiterate the point made by all the con-
tributors — is also to listen.
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TRANSFORMATION OF SOCIETY AND ACADEMIA
IN THE WAKE OF THE RUSSIAN WAR IN UKRAINE: URGENT NOTES

ICTOPIA 3 BIJKPUTUM GIHAJIOM

Karepuna boranosa

© Kateryna Botanova
AN OPEN-ENDED HISTORY

CULTURESCAPES, co-curator, Basel (Switzerland)
Vogesenstrasse 135, 4056 Basel, Switzerland
Email: kateryna.botanova@gmail.com

ORCID: 0000-0002-8537-0312
DOL: http://doi.org/10.24412 /1815-0047-2022-2-12-20

Abstract. The essay describes transformations of the Ukrainian cultural
sphere where once “artists-as-viruses” (Elena Petrovskaya), who inhabited
the liminal space between the political and the non-political, embraced
and enacted a new understanding of politics as a collective engagement
in democracy and history, where the roles of an artist and a citizen comp-
lement and reenforce one another rather than stand in binary opposition.
Such reattachment to the local context is about regaining agency and
voice realized through solidarity and extreme care (Kwasi Wiredu). This
new art of action, of intervention in the physical and political reality to af-
fect the symbolic one, cares about the outcome not only about an artistic
gesture. It incorporates Ukrainian artists and their experiences into the
society unlearning to perceive itself through the Russian and the Western
gaze, owning its embedded knowledge and producing its own epistemo-
logies. The Ukrainian decolonial war today is geared towards construc-
ting societies that make sense for those living within them (Felwine Sarr).

Keywords: artist-as-virus, radical subjects, extreme care, art of survival,
practice of unlearning, decolonial epistemologies.

Y cepii neKuii i TEKCTiB PO MUCTELTBO B YKpPaiHi, SIKi 1 Hanucasa mic-
s1s nogint Manpgany 2013-2014 pokis i noyaTky Hactyny Pocii Ha cxij-
Huii Jlon6ac, g BUpilMia JOCHIAUTH KOHLEMNLio “MUTLS SIK Bipycy”,
Ky cpopmystoBasa pociiicbka ¢inocodpuns €nexa [lerposckast.
Anemooun 0 Aenani penpecuBHINOro pexumy B Pocii novar-
Ky 2010-X, TaMTEHMHbOTO MUCTELBKOIrO CBIiTYy, KM CTaBaB LIOpas3
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AHApin i Nia JocTtnesn “3anusyoum paHu Biin” (2016-2021)
Tpusanuit nepdopmaHc, poTogoKkymeHTaLin*

KOPIIOPATMBHIIIMM I PUHKOBO OPi€HTOBAHMM, a TaKOX E€MOLIHOrO
MiHECEHHS EMOHCTpaliil Ha bosoTHIiN, [leTpoBckas mpoaHasisy-
Bajla TPaHCI'PECUBHI MUCTeLbKI iHiljaTuBu “Pussy Riot” i apT-rpynu
“Boiina” (Shental 2015). IleTpoBckast Ha3Basa ix “BTOpKeHUAMU, IKi He
IOTPUMYBAJIMCS MPUNHATUX [JISI Cy4aCHOrO MMCTELTBA PaMOK i 3a-
CTyIlaJiY B LIaPUHY MOJIITUYHOrO aKTUBI3MY SK “pafiuKajbHi COLiabHi

” oW

cybekty”, “Bipycn”, 3matHi iHQikyBaTy NOJTUYHE TijlO, aJjkKe BOHO He
cripuiimarno ix 3a cy6'ekTiB i He BBakayio Hebe3NneyHuMU. BoHa mpomo-
Hye IUBUTUCS Ha MUTLA-IK-BIpyC 4K Ha KaTaji3aTop HOBUX CYCIiJib-
HUX BiTHOCUH — $IK Ha KOT'OCb, XTO MOX€ CIPUYMHUTHU 3MiHU, HaBiTh
CaM TOr0 He YCBiJJOMJIIOIOY Y.

* 1o consiHy amny y ¢GopMi TaHKa MU KYNUJIM B CyBEHipHiil KpamHuIli B Bax-
myTi HanpukiHLi 2016 poky. BaxmyT (KonuuHi ApTemiBebK) — MicTo y CxinHiit
YKpaiHi, Bijome CBOIMM COJISTHUMU maxTtaMu. Ha kopoTtkuii yac y 2014 poui mic-
TO 6yJI0 OKyIIOBaHE POCIICbKUMU TepOpUCTaMH i3 Tak 38aHoi [JHP. Pi3Hi comsni
JIaMIIY 3aBKA4 6yJ11 3HAYHOIO YaCTUHOIO MiChKOi CyBeHipHOI inaycTpii, ane came
el pisHoBUI, y GHOpMi TaHKa, 3'IBUBCS JIMIIE HEUIOJABHO, MiCJis 3BiJIbHEHHS
MiCTa yKpaiHChKOIO apMiero.

i cyBeHipU-TaHKK — JIMIIE HE3HAYHUI aCIIeKT 3araJbHOI TpaBMaTU3allii yKpaiH-
CBKOTO CYCIIJILCTBA, 3yMOBJIEHOI BillHOIO, siIKa TpuBae Bifi 2014 poky. 110 TpaBma-
TU3ALII0 YKPAIHISM JIMILIE JOBEIEThCS [T0J0JIaTH, Lie Ay>Ke TPUBAINN i CKIIaJHUIA
npouec, IKUi MoKe TpUBaTy pokamu. OfiHa i3 6araTbOX BOEHHUX TPABM, SIKYy HaM
JIAIIE HAJIEKUTD 3aJIM3aTU.

A came 1110 MU GyKBaJIbHO 3a/IM3ye€MO (TaK, (i3UYHO JIMKEMO LIeH CONSHUI TaHK
HalIMMU 3UKaMU) 1eHb 3a THeM. Lleil noBisnbHUY i oBoJIi 60JicHUMI polec fe-
MOHCTPYE, SIK ITOBIJIBHO i He 3aBXX[1 YCHIIIHO 06'€KT TPaBMHU 3MiHIOE CBOIO GOPMY.
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Topi e noHATTA 34,aBasIOCs MEHI AYy>Ke IPOLYKTUBHUM Y KOHTEKCTI
YKpainu nicis 1991 poky. MuUcTelbKe i 3arajioM yce KyJIbTYpPHE JKUTTS
B KpaiHi MpOXoAuIo LUVKIM MOJITUYHUX 3MiH, CIIPOBOKOBAHMX Maco-
BMMMU MOBCTaHHSIMU (TPU peBOJIOLil Ha MaiifaHi), a MUTLI NepeBipsIn
i BUNMpo6OBYBaM peasbHICTh, YACTO KaTajli3ylouu Iofajiblie Iepe-
OCMUCJIEHHSI CYCHiJIbHUX i [TOJITUYHUX YTBOPEHB. [3 T0YaTKOM I7106a71b~
Hoi nangemii (kosm MeHi Tpeba 6yJ10 mifcyMyBaTH JaBHilli TyMKU B ecei
IIJIs1 QHTOJIOTii Cy4acHOro YKpaiHChKOTO i 6aiTiiChKOTO MUCTELTBA, SIKA
BUIIIJIAa TPYKOM MUHYJIOT0 poKy (Botanova 2021), metadopa Bipycy cTa-
Jla aKTYaJIbHIIIO — i CKIAIHILIO0. 34aBajioCs HEYHUKHUM IOIJISIHY TU
Ha e JliMiHaJIbHUI [IPOCTIP, 3allOBHEHUN BipyCcamMu i MUTLISIMU.

[Toni6HO N0 peasbHOroO Bipycy, SKUi iCHye B JiMiHalIbHOMY NPO-
CTOPi MIXK )KUTTSIM | HE-KUATTAM (6iibllle TPO CTOCYHKH BipyCiB Ta KUT-
Ts: (Gupta & Bolin 2021)), MmuTelp icHye B JliMiHaZIbHOCTI (He)OMITHY-
Horo. |, noxi6Ho mo nangemii COVID-19, mo 3mMiHuIa Hallle COPUNAHSITTS
SKUTTS i PO3PUBY MIXK )KUTTSIM i HE-KUTTSIM, YKPaiHCbKi MUTLi-SK-Bipy-
CH YIIPOZAOBX 6araThbOx POKiB MOCTYIOBO MepeKpecIoBanau i peap-
TUKYJIIOBAJIM PO3PUB MIX MOJITUYHUM i HE-TIOJITUYHUM, 3MIiHIOIOYU
PO3yMIiHHS TOTO, YMM € IOJITAYHE. ICTOpist Bi3yaslbHOTO MUCTELTBA
B YKpaiHi — 1€ iCTOpisl MOCTYNOBOrO PO3MIUPEHHS YSBJIEHb IIPO TE,
9uM MOXXe 6yTu cdepa my6aiyHOro (pa3oMm i3 CycniibHUM iHTepecoM,
CyCIiJIbHUM 6J1aroM i cycrisnipHOO BifmoBinanbHicTo). Ls icTopist mo-
IIYKiB TOTO, IK MUCTELTBO MOXKE HE TIJIbKU BKJIIOYATH, a 11 HABITh CIIU-
paTucs Ha ifielo “NOJIITUKU” — He SK NOCT-PaJTHChKU, 6pYIHUIA, OJTi-
rapxiyHui 6i3HecC 4u iHCTUTYIiai30BaHy MapTiliHy MOJITHKY, a SIK Ha
KOJIEKTMBHY Y4YaCTb B YABJIAHHI 11 YyTBEPAXKEHHI JEMOKPATII.

Te, 0 IeCATb POKiB TOMY OGyJIO HE TAaKHUM YK€ ¥ 3pO3yMiniuM, aje
3apa3s € 60JIICHO OYEBUIHUM, — II€ Te, 1[0 POCiliChbKa BEPCist MUCTElb-
KOTO BipyCy 3a3HaJjia KOJIOCAJIbHOTO MPOBajly, He 3yMiBIu iHQiKyBaTu
CYCIIiJIbHY CUCTeMY i CHPpUYMHUTH 6072l sSKich 3MiHU. Bys0 1€ 3yMOoB-
JIEHO BPOJ KEHOIO PUTiAHICTIO BIaAHUX CTPYKTYP Y Pocii, siki 3a 6araTto
POKiB 3aCBiTYMJIM CBOIO HEBPA3JIUBICTb 10 6YIb-SIKOTO [IEPEBOPOTY, UM,
MOJXe€, CUCTEMOIO KOPIIOPAaTUBHUX MUCTELLKUX IHCTUTYLiM, BHYTPillI-
HbO 3POLLEHUX i3 0J1irapXivyHOIO i aBTOPUTAPHOIO I €P’KABOIO, & MOXKE, SIK
e chopmysioBasia [leTpoBcKasi, MUTLI IIPOCTO HE YCBiIOMJIIOBATIH, SIKi
3MiHU Moruu 6 (2 MOXe, I TIOBUHHI 6yJM) CIPUYMHUTH, — 3apa3 BaXk-
KO cka3aTu. OfgHakK iCHye pajiKajbHa BiIMIHHICTb MiXK MUCTELIbLKUMU
IUCKypcaMu i possiMu MUTLIB B YKpaiHi Ta Pocii — ocobnuBo micins
Marnpgany i nopanbmoi pocincebkoi okymnanii 2014 poky.

Conipgapnicts Manpgany
Hema noTpe6u HarosiouyBaTy Ha TOMY, 10 CYCIIiIbHA 3aaHI'aKOBAHICTh
MUCTENTBA i YCBiOMJIEHHS MOJITUYHUX 3MiH i3 60Ky MUTIiB IIPOSIBU-

JIMCs He Jmule mig yac Maiipany. Asne came MaiifiaH, sIKUi He BUIA[-
KOBO HaszBanu Pesomwonieto [gHOCTI, KapAMHAJIBHO 3MIHMB CTaBJIEHHS
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MUTLIB | iXHe MO3MIIOHYBaHHS LIOJO CYCIIJIbCTBA, a TAKOXK 3arajibHy
MUCTELBKY CUCTEMY KOOPAMHAT. He jinine 3MiHU B CYCIIiIbHIN TKAaHWHI 1
MOJIITUMHOMY YCTPOi CTaIu HaMallaJIbHUMU i peasibHUMUY; SIK 6araTo XTo
3ayBaXUB Ha Mi3HIMOMY eTani ManjaHy, [I04YaTKOBE Big4yTTs IEBHOI
PO3ry6yIeHOCTi 3MIHUIIOCS TPUAHSATTSIM i BU3HAHHSM CUJIM MaJIEHbKUAX
KpOKiB i fi#1. [ToyaTkoBa Auaema oo TOTo, sIK 6yTU MPUCYTHIM yIIPO-
CTOPI, Ji€ iCTOPist cCame TBOPUTLCS, — B POJIi MUTLSL YU TPOMAsIHUHA, —
3 YaCOM IOCTYNIMJIACs MiclieM IIPOKMUBAHHIO 060X poJieli BOZHOYAC.

MaiigaH, K ofgHa BeJIMKa i po3maira CIiJIbHOTa, TBOPYUB MUCTELTBO,
ke 6yJ10 IOTPi6HEe camoMy MaiijaHOBI A71s1 BUDKUBAHHS: rpadiTi i1 Tpa-
(dapeTu, CIOHTaHHi i1 CUTyaTUBHI iHcTanAMil i reneHinry, aexuii, quc-
Kycii sk TBOpeHHs 3HaHHS Towo. OKpiM 3BeieHHs 6apuKa/l, IPUTOTy-
BaHHS 6yTepOpPOAiB, JOTIOMOTH B JIIKAPHSIX i BUTOTOBJIEHHS KOKTEMNJIiB
MoJsioToBa, MUTLi NPAaKTUKYyBaiau i iHIY (POPMY MUCTELTBA BMKU-
BaHHSI — YBaXKHE i CKPYIIyJIbO3HE, YaCTO aHOHIMHE JOKYMEHTYBAaHHS
MoAeHHUX il 1iei HoBoi MakpocmineHOTH, dikCyBaHHS i 36epeskeH-
H4 ii 067114 i rosnocis. Le 6y70 MUCTELTBO Aii, BTpyyaHHS Y Qi3nvnHy
i moIiTUYHY peasnbHICTh 3apafy BIJIMBY HA PEAJIbHICTh CUMBOJIIYHY.

Yu 6ys10 1€ aKTOM TpaHCTpecii, Ko MUTLi IepecTyIaau KOHBEH-
LiMHI ySIBJIEHHS NIPO IHCTUTYLia1i30BaHi MUCTELbKI [IPAKTUKHU i 3aX0-
JIWUJIY B LLAPUHY BiIBEPTO MOJIITUYHOI JisIIbHOCTI? UK, MOXKe, Taka MOBa
TMIOIJISIY HA MUCTELTBO i MOT0 aHajli3y He Ma€e 3Ha4eHHs, aJlKe Iepe-
6avae HasIBHICTb MOCTATi MUCTAHIIHOBAHOTO i BiICTOPOHEHOrO CIO-
cTepiraya B yac, KOJIM MUCTENTBO Oijibliie He MOXe OYTH AMCTaHLi-
OBaHUM i BigcTopoHeHuM? Te, mo cranocs mifg yac Maiiany, a moTimM
NIPOJOBXKMJIOCH TIiJ] 4ac pocinchbkoi arpecii B Kpumy Ta cxigHomy JJoH-
6aci, i TpuBajo maji, CTOCyBajoCs He TaK PO3MUBAHHS KOPAOHIB MiX
MUCTELIbKMMMU 1 CYCIIJIBHMMU NIPaKTUKaMU Y4 MiHiManisauii BigcTaHi
MIX [TOJIITUYHYM 1 HETIOJIITUYHUM NIPOCTOPaMU. l1Iy10Cs PO IPUNHSAT-
TS i 3aCBO€HHS paiuKajbHOI TypOOTH i CONiZAapHOCTi SIK CIIOHYKU JO
KOXHOI [iii, xa¥l To peasbHOI uM cuMBOJiuHOIL. e 6yB akT HaGyTT4 iH-
cangepchKoi rnosutiii mopo ictopii, sika BifoyBaeThCs TYT i Temep i sKa
HiKOJIM He CKiHUMTbCH, B SIKill y NPUHLUII He MoXe 6yTH Kpanku. Lis
Mo3ullisi, 036aBjieHa PO3KOMLIi BiCTOPOHEHOro CIIOTJsALaHHS, 6yJa
aKTOM BiJIBa>KHOT'O BOJIOZiHHS — BTiJIEHOTO, 3PaHEHOT0, PO3JII0YEHO~
ro — He3py4YHUM i 60ICHUM 3HaHHSIM.

Hapns3Buuaiina Typ6oTa

Opun i3 HauBupaTHimux adpuxkaHcbkuxX ¢inocodis, Keazi Bipeny
(Kwasi Wiredu) nucas, mo “mexosioHizanis” o3Hayae “3 HaA3BUYATHOIO
Typ6OTOIO yMaTH NP0 KOXKHICIHBKY IPaKTHUKY i [103ULi0, 6yAy4IH Of-
HaKOBO BiJKPUTUM i 10 pafKaJIbHUX 3MiH, i IOBTOPHOT'O [IEPEKOHAH-
Hs” (6isbiie npo ¢inocodito Bipeny: (Jackson 2022)).

HapzBudaiiHa Typ60Ta Cyniepe4YnuTh BiICTOpOHEHOCTi. BoHa 3aBXau
JIOKaJIbHA, BKOpPiHeHa i BTineHa. Typ6oTa He Moxke BimbyBatucs: 6e3
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NIPUMHATTS | BU3HAHHS KPUXKOCTI Ta MiHJIMBOCTI $IK TOJIOBHOI YMOBU
SKATTS. BiciM poOKiB BiliHU B YKpaiHi pecy6'eKTUBYBaJu Jep>KaBy — SIK
NIEBHY KYJIbTYPHY Ta T'€OMNOJIITUYHY MICLEBICTb, SIK By30J1 KOHKYPEHT-
HUX i CKJIQAHUX ICTOPiN, SIK MHOXWHY LOAEHHUX JOCBIiNiB Bpa3Jju-
BOCTI, ajieé BOGHOYAC i areHTHOCTI — B 04aX CaMUX I'POMAJSH, Y TOMY
YUCJIi, MUTIILiB.

3a 1i poku MUTLI NPaKTUKYyBaJIM “OMHOYACHICTE TOTO, 110 BpyHO
Jlatyp y cBOi# KHMXL] “Jle NPU3EMJIMTHUCS: SIK OPiEHTYBATHUCS B I1OJIiTA~
11i?” (y 61711 BimoMoMmy aHTIificekoMy nepekinagi — “Io 3emti: [Tomitu-
Ka B YacH HOBOTO KJIIMaTHYHOTO PEXUMY’) ONUCYE SIK “37iACHEHHS
IIBOX B3a€MOJIONIOBHIOBAHUX PYXiB, SIKi BUITPOOYBaHHS MOfepHizalieio
3pOGUJIO CyNepeYIMBUMU: NPUKPINJIeHHs cebe o MeBHOro LIMaTKa
I'PYHTY, 3 OBHOTrO 6OKY, i OCTYI [0 I7106aJIbHOTO CBiTY — 3 iHIIOTO".
Yrim JlaTyp Hamnosaras Ha I[bOMY PYCi “3a3eMJIEHHS”, SIKOTO ITOTpebye
I'mo6anpHuit 3axin (4u To ['obanbHa [TiBHIY — 3a71€5KHO, 3BiTKU MBI~
THCS), 1106 HAHOBO NPUKPINUTHU cebe A0 MiCLIeBOCTEN, TIOe€HATU cebe
i3 JIOKa/IbHOCTSIMM, SIKi BHAC/IiIOK KJIIMaTUYHUX 3MiH i XBUJIb T7106a71b-
HOi Mirpauii noyauay 3MiHIOBaTUCh, Bil4yAKYyBaTUCh, CTABATU HEKOM-
¢doptHumu. HatomicTe y Tomy “nepernpukpinienHi’ (reattachment),
ke BigbyBasnocs B YKpaiHi, iliocs po NoBepHEeHHs areHTHOCTI i ro-
Jocy, 6e3 SKMX He MOXKHA BIIOBHi BOJIOAITM BJIACHUMM CHCTEMaMH
3HaHHS Ta YSBJIIOBaHHS cebe.

Y pOKU miciist IOYaTKy BifHU YMMAJIO MUCTELbKUX MIPOEKTIB IIPO-
THUCTOSIJIM 6iHAPHOMY CIIPUIHSTTIO Ta iHITYBAHHIO, 110 HUMU KUBJISITh~
cs BitiHM 1 KOHOIIKTA. BOHU po3noyasiu CKIamHUM i JOBruil mpoiiec
no30yBaHHS HAaKUHYTOrO 3HAHHS — pO3ydYaHHs (unlearning) — mpo
KyJbTypHi reorpadii, icropii i Haponu Ykpainu. Lis npakTrka po3ydaH-
HSI TIOJISITA€ B TOMY, I[O6M TOGAYUTU MEXi Ta BUTOKM HASIBHOTO 3HaHHS
i TpuitHATH iX, O6U NEeMOHTYBATHU BJIaiHI CTPYKTYPH CIIPUMAHSITTS Ta
inTepnperanii, sKi 3a HUM cTOATh. [Iporiec MO036yBaHHS LIMX 3HAHb —
e npolec HabyBaHHS MOJITUYHOI Cy6'eKTHOCTI. TyT He ifmeTbcs mpo
Te, 06U Bce 3a6yTH, a pajllie Mpo Te, 06 AO3BOJUTH iHIIUM COIliajb-
HUM i KyJIbTYPHUM PEasIbHOCTSM, Pi3Hiil mam’aTi Ipo MUHYJIe i cyyac-
He, a TAaKOX pi3HUM MixonaMm Moo TOTO, YUM MOXe OYTH MUCTELTBO,
YBINTU B CHIJILHUI MPOCTIp B3aeMOii Ta CIpUMHATTS. Lle me i iHma
¢dopma cybekTuBallii, sIKa /ae 3MOTYy YABJATU pi3Hi Bepcii MailbyT-
HBOTO.

Buvitu 3i caninoi 3o0Hu

Bennkoro Mipoio MUCTELIbKI IPAKTUKY B YKpaiHi nicis 2014 poky Biny-
yanucs 6a4uTtu cebe i pociiichKUMY, i 3axXiTHUMU OYMMa, CIIPUNAMATHU
ce6e i3 30BHINIHBOI NEpPCHeKTUBU. | KOJU 3 POCIHCHKOI MepCleKTHUBY,
yKpaiHCbke MMCTELTBO HajexKaJlo 10 Takoi cobi KyHCTKaMepu Inepu-
¢depifiHuX LiKaBUHOK, TO 3aXifHUI NOIJISH AiaTHOCTYBaB IOCTiMHUN
CTaH HEJIOPO3BUHEHOCTI 1 IHCTUTYLIN, i AUCKYpCiB. Buxin i3 wiei cinoi
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30HM MOJISITAaB Yy HAA3BUYANHIN TypOOTi PO KOXHICIHBKY NMPAKTUKY,
Mo3MUllil0, AOCBiA, icTOpilo i MicueBicTb, 3apagu TOro, OO PO3BUHY-
THU iHIIY eniCTeMOJIOrito, MOBY i 06pa3HiICTb. A 1€, SIK TMCaB CEHerasb-
cokuii ¢inocod Ta ekoHomicT PenbBiH Capp (Felwine Sarr), normomo-
ke cpOpMyBaTU CyCHiNbCTBA, SIKi “MaTUMYyThb CEHC [IJISl TUX, XTO B HUX
skuse” (Sarr 2019: 11).

Li ceHcn BKJOYanu icTopii BHYTpIilIHBO NepeMillleHuX ocib, sKi
Tikanu Big okynauii Kpumy ta 3i cxignoi Ykpainu (uepes ocobucti no-
CBify Ta TijleCHi NPaKTUKU TaKUX MUTLIB, sIK AHApii Ta Jlis JocTiaesu
a6o Mapis KynikoBcbKa); 1107, sIKi IMIAIICs Ha OKYIIOBAaHUX TEPU-
TOPisiX, 60 HE MOIJIA a60 He XOTinu BUiXIKaTu (baraTopiuHMil IPOEKT
Anestunu Kaxizmse Ha oCHOBI ii po3MoB i3 Mamoro, Kiy6Hikoo AH-
IpiiBHOIO, SIKa BiAMOBUJIACH BUI3AUTHU i 3a KijlbKa POKiB IIOMepJa Bif,
CEpLEBOro Hamajy Ha IPOIYCKHOMY IYHKTI MiX HEIiZKOHTPOJIbHU-
MM 1 NiIKOHTPOJIBHUMU TEPUTOPISIMU); MiclLsl, MeHIIi abo 6inmbmi mi-
CTeYKa i MicTa Ha Tak 3BaHill “JliHii KOHTaKTy” (a6o “niHii KOHIKTY”,
gKa 6yja TUMYACOBOIO JiiHi€l0 PO3MEXYBaHHSI MiXX KOHTPOJbOBAHM-
MM YKpaiHOI0 Ta OKYNOBAaHMMHU TEPUTOPIsIMU), CIIOBHEHI peaslbHUX
Ta ysIBJIEHUX iCTOPIiH, SIKi O BilfiHU NnepebyBasnu Ha nepudepii 6aueH-
HS TOJIOBHUX KYJbTYPHUX LeHTPiB. Y 2015-2016 pokax i micueBocTi
CTaju OCepelKaMy MiXperioHasbHOI MUCTELBKOI CIiBIIpali, JOCIIi-
IKeHb, pe3UJeH1i i 0OMiHY — MIJISIXaMu [1J1s1 COiTapHOCTI Ta AeleH-
TpaJsi30BaHOI yBaru [0 JIOKaJbHUX iCTOPiN. I3-MOMIiX HMX — caMoOp-
ranizoBaHa mucrelbKa idiniatusa “/IE HE JIE”, rHy4ka ropu3oHTaIbHA
MEpesKa KyJIbTYPHUX Ji€BLIB, 5IKa 3a POKU iCHYBaHHS BTiJIMJIa HU3KY
KPUTWMYHUX MPOEKTIB y UEHTPAaJIbHIl i CXilHi} YKpaiHi, a TaKOX KyJIb-
TypHa niardopma “DofaFund”, mo opranisyBasa HU3KY perioHalbHUX
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KyJbTyPHUX (HOPYMiB, MOKJIMKAHUX 3BECTH PA30M MUTIIIB i aKTUBICTIiB
i3 pi3HMX YaCTVH KpaiHy, 3MIMBAIOYY ralaHUN KYJIbTYPHUN IIOMiJL.

CymHO3BiCcHI “mexkomyHizaniiHi 3akoHu” 2015 poKy, sKi, 3-TIOMixX
iHImoro, 3a60pOHUIN HasBHICTb KOMYHICTUYHUX CUMBOJIIB y Iy6JIid-
HUX MiCLISIX — IO CIIPUYMHUIIO PYHHALLiI0 TaM'SITOK PaJiSTHChKO ernoxu
Ta iHMuX apTedakTiB — TaKoX CIPOBOKYBAJIM XBUJIO NOCiTHUIIBKUAX
i peBi3iliHUX IPOEKTIB, MOB'SI3aHUX 31 CKJIAJIHOIO YKPAiHCHKOIO iCTOpi€lo
XX croniTTa. ['0710BHI yKpaiHCBKI My3€ei IPOBEIY HU3KY BUCTABOK, ITPU-
CBAYEHUX 3a0yTUM, He6aue€HUM i HEZOCTAaTHbO NPEJCTaBIEHUM iMe-
HaM i sBuIaM: yKpaiHCbKOMY aBaHIaphy, PyTypHU3MOBi, MOJIEPHi3MY,
a Takox HoBiil ykpaiHchKifl xBuji (MUCTenbKoMy pyxy 1980-1990-x).
Crnini Ta HeapTUKYJIbOBaHi 30HU B icTOpii onMHUANCS Yy (POKyCi MuUC-
TELIbKUX [IPAKTUK TaKUX MUTLIB, K Hikita KagaHn, Aunpin bospos, €8-
reH Hikipopos, Jlana HakoHeyHa Ta iHmux. L1i sBuia Ha3Banu ictopio-
rpadidyHuM ab6o apXiBHUM MOBOPOTOM B yKpaiHCbKOMY MUCTeLTBi (MiZ
minulim i minulim 2021). [TapagokcasbHUM YMHOM, 3aKOHOJIABCTBO,
AK€ CIPUMMAJIOCs SK Take, 10 3aBaykae JOCTYIOBI 4O MUHYJOIO, He
(aKkTO CTUMYJIOBAJIO iHTEHCUBHY POOOTY HaJl pO3BUTKOM €MaHCUIIa-
LIMHOTO 1 EMIIAaTUYHOTO MiAX04Y A0 iCTOPii — i IOHOBHOTIO i pO3yMiH-
HSI Ta IIPUCBOEHHSL.

CraBaTu JIOKAaJbHUM

KoMeHTylouM 3HaY€HHs 1 HACJiIKU HUHIMHBOI BiliHU Pocii B YKpaiHi,
yKpaiHcekuil ginocod i nuceMeHHUK Bosogumup €pMoJIeHKO CTBEp-
IKye (muB. 3anuc my6sivHoi posamosu: (Nase velike pereselenna 2022)),
110 HUHIIMIHS YKpaiHChKa 60poTh6a — 1ie TaKoK 60poThba 32 BOJIOAIH-
HS emicTeMosorismuy, ki cynepedars yHiBepcasizauii 4u riobasiza-
1ii. Xoua riob6anizanis, 3 ofHOro 60Ky, — Lie Ipo 3MEHIIEeHHS POJIi Mic-
LIEBOCTEM, IIEPETBOPEHHS Pi3HMX MiCLb Ha 3MiHHI Ta B3a€MO3aMiHHI,
3 {HIIOTO 6OKY, BOHA MOMillae iX y 4iTKy iepapxito. BifiHa, B akiil HUH]
6opeTtbcs YKpaiHa, — gKpas Ipo JIOKAJIbHOCTI, PO Bif4yTTs BKOpiHE-
HOCTI, 3B513KY, TYPOOTH i BiATIOBiNIaJIbHOCTI 3a Te, 110 BBAXKAIOTh i HA3U~
BaloTh “momMoMm”. Ha mymKy €pMoJieHKa, OfHA 3 TOJIOBHUX IIisiell MUTIiB
i gieBLiB KyZILTYpU — L€ TPUMATUCH 3a JIIOLEN, MicLs 1 icTopii, sKi 3a-
pas nepebyBaloTh ycepeauHi BillHU, He IaTH iM CTaTH BiCTOPOHEHUMU
i HeBaXXKJIMBUMHU, HE TO3BOJIUTH iM 3aryouTUCS.

Ls ¢disvvyHa i cuMBOJIiYHA BilfiHA 3a Miclsl Ta MiCLIEBOCTI, PO SIKi
n6aloTh JIIOOU, — 1€ Te, IO OOUH i3 KJII0YOBHUX MUCJIUTEJIB JEKOIOHI-
anbHOCTi Basbrep MiHBIOJIO BU3HAYaB 4K SKip OJ18 LEKOJIOHiaJlbHUX
emictemoJioriit: “S Tam, 3BiIKY s AyMalo, a e Kpaiie: s TaM, e s Jio
i 3Bimku g gymaro” (Mignolo 2011).

Bonogitu cBoim Mmicuem i obupatu misiTH, a He GyTH TACHBHUM
“BipycoM”, mparHyTu i 3a0XouyyBaTU IOJITUYHI Ta coLiadbHi 3MiHHU,
OpaTu BifNOBiNANbHICTL i NMPAKTUKYBATH HaA3BU4YANHY TypOOTy —
e Te, W0 BU3HA4Ya€ YKPaiHCBKY OEKOJIOHIaJIbHY BifHY CbOTOAHI Ta
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BIIPOZIOBK OCTaHHIX BOCbMU POKiB. V eK0JIOHianbHil 60pOTH6i MUTII
Ginple He € 3BUYaHUMU CIOCTepiradaMu, BiICTOPOHEHUMM KOMEH-
TaTopaMmy, “pafuKaabHUMU CY6'eKTaMU”, SIKi IepeiMaloThCs JINIIE Ke~
CTOM, a He HacJligkaMu. MucTeuTBy 6iblie He HAEeThCs PO 31iJeHHS
a60 HaB'I3yBaHHS JiasloriB i po3yMiHHS. MUCTELTBO CTa€ IOJIeHHOIO
MIPaKTHUKOIO CBi4eHHs i 36MpaHHs OKAa3iB, epebyBaHHSIM 6JIU3BKO 10
P€asIbHOCTi 11 IEPEBUHAXOJ)KEHHSIM MOBH, 3[ATHOI 1€ MigTpUMyBaTU
i BUTpUMYBATH.

[TopBiiiHa 60pOTHOA, B SIKil1 HUHI TepebyBae YKpaiHa, — 1je 60pOoThb-
6a 3a JeKoJIoHi3alliliHe 3HaHHS, sIKe, IUTYIOUM HelaBHi cJI0Ba yKpaiH-
CbKOI XymoxxHuMj i gocningHuni Japii llumbaniok, nmpartHe “moBepHyTH
B LIEHTP yBaru BTiJIECHEHE i HE3py4HE 3HAHHS, 3HaHHS SIK TArap, 3HaH-
HS SIK TIOpaHEeHHs i 3HaHH4 K emaHcumnanio” (Tsymbalyuk 2022: 758-
759).

[Tepeksnap 3 aHrincbkoi Pokcossiuu CBsiTO

OpuriHai ony6s1iKOBaHO aHTJIIMCbKOI0 MOBOIO Ha pecypci Various Artists
17 yepBH4 2022 nigHazsoto “An Open-ended History” (Botanova 2022).
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Abstract. This brief essay reflects on the ontological question “What is
Ukraine?” and pursues the urgent question that follows: “...and who should
define its past, present, and future?” The author develops the idea of “epis-
temic imperialism” to name the asymmetrical structures of global know-
ledge production, structures that have been revealing themselves since
late February when the stakes of defining Ukraine have taken on pro-
found urgency. The author reflects on her personal and scholarly relation-
ships to the questions of epistemic authority and epistemic imperialism.
Four additional questions are posed and evaluated: first, amid the unspea-
kable horrors of the ongoing Russian war of aggression against Ukraine:
whose knowledge has mattered? Second, whose voices have been treat-
ed as credible and authoritative? Third, who has assumed they know what
Ukraine is — or they do not need to know — before offering a diagnosis or
prognosis? And fourth, how might those of us with relative power inside
of the Anglophone academy think about the politics of redistribution from
within the prestige economies in which we operate?

Keywords: Ukraine, epistemic imperialism, knowledge production, West-
splaining, redistributive politics.

An Ontological Question with Existential Stakes

Following the full-scale invasion of Ukraine in late February of this
year, the historian Olesya Khromeychuk delivered a searing key-
note address — later published online — and titled simply “Where
is Ukraine?”. Challenging us to define Ukraine on our mental maps,
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Khromeychuk persuasively argued that “Knowledge is not only about
power; it is also a matter of security”. She warned if we keep failing to
include Ukraine in our mental maps, Ukraine’s “existence on the actual
map of the world will continue to be at risk” (Khromeychuk 2022).

The spatial exercise implicit in asking “Where is Ukraine?” suggests
a corollary question: What is Ukraine? In this brief essay, I want to
pose this ontological question not to answer it, but to observe how the
asymmetrical power structures of global knowledge production have
been revealing themselves since late February, as the stakes of defin-
ing Ukraine have taken on profound urgency. Amid the unspeakab-
le horrors of the ongoing Russian war of aggression against Ukraine:
whose knowledge has mattered? Whose voices have been treated as
authoritative? Who has assumed they know what Ukraine is — or they
do not need to know — before offering a diagnosis or prognosis? And
how might those of us with relative power inside the Anglophone aca-
demy think about the politics of redistribution from within the pres-
tige economies where we operate?

My core assertion is that this war has aimed an ultra-bright spot-
light at the epistemic imperialism that governs knowledge production
between centres (often correlating to the hubs of former or present
empires) and peripheries (formerly colonized spaces such as Ukraine).
Epistemic imperialism is the hubris of believing that what one knows
or studies from a privileged perspective, as within the Anglophone
academy, can be exported wholesale to contexts about which one
knows little or nothing.

Scaling up from the situated term “Westplaining” — in which
authority in the so-called West is privileged — epistemic imperialism
allows us to see how overdetermined outsider narratives about what
Ukraine is have flowed between hegemonic centres of knowledge pro-
duction in present and former seats of empire, often wholly skipping
the knowledge produced in Ukraine, by Ukrainians, or by those who
study Ukraine specifically. In this sense, epistemic imperialism shares
in Walter Mignolo’s influential notion of the “epistemology of coloni-
ality” by calling attention to “the boundaries between knowledge, the
known and the knowing subject” (2000: 115) (for a methodical analysis
of how Mignolo’s claims relate to Foucaldian power/knowledge, which
is implicit in this analysis of global power/knowledge asymmetries,
see (Alcoff 2007)). But departing from Mignolo’s assertion that “histo-
rical inheritances and their revolutionary implementation in the Soviet
Union are not...linked to colonial legacies and postcolonial thinking”,
[ argue that Ukraine does embody a type of “deep-settler colony” con-
cerning its historical entanglements with Russia and the Soviet Union
(2000: 99-101). Therefore, the epistemic imperialism that defines cur-
rent discourse about the Russian war of aggression on Ukraine allows
considering more fully the complexity of colonialisms enacted in the
absence of racial hierarchies as they are understood in the West and
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on contiguous territories rather than ones across oceans and seas. Yet,
critically, sinister techniques of colonization — domination, coercion,
assimilation and elimination among them — are similar if not identi-
cal to other cases of imperialism and colonialism, especially in set-
tler colonial cases (Wolfe 2006). Furthermore, because Ukraine is of-
ten excluded from contemporary divisions of Global South and Global
North — a lamentable paradigm, in my view, that exacerbates the dan-
gerous erasure of Ukraine and much of the former so-called “Eastern
bloc” from our mental maps — it offers a particularly acute site for
renewed “border thinking”.

In the introduction to my first book Wild Music: Sound and Sove-
reignty in Ukraine (Sonevytsky 2019), I drew upon Mignolo and Tlos-
tanova’s definition of “border thinking” (2012: 7) to spotlight Ukrainian
discursive strategies such as wildness that refute the “hegemony-
seeking power-knowledges that arose in the context of European co-
lonialism”. There I argued — and here I extend the argument — that
Ukraine’s historical entanglements with Russia mean the coloniality of
knowledge that must be most urgently dismantled, or provincialized,
comes from the former imperial locus of Russia.

Because this short essay will advocate for transparency and hu-
mility in how scholarly authority on Ukraine is produced, I will brief-
ly situate myself concerning the problems of epistemic authority and
epistemic imperialism.

Learning Ukraine

After a few tense days in Austria, in which my parents deliberated
about whether to go or wait out the political instability, my parents,
younger brother, and I arrived in Ukraine on August 24, 1991 — the
very day Ukraine declared its independence from the Soviet Union.
Overnight, our Soviet visas became irrelevant. As our train from Vi-
enna pulled into Truskavets, a small Western Ukrainian city known
for its therapeutic waters, we anticipated meeting the branch of our
Sonevytsky family who lived there. My father overflowed with emotion
at reuniting with his kin. He fled the advancing Red Army with his pa-
rents as a ten-year-old child — the same age I was when we rolled into
the Truskavets train station. At that age, I could not appreciate the
tectonic scale of the geopolitical events into which we had arrived but
I remember some of the feeling: it was effervescent, perhaps some-
thing like collective euphoria. The Truskavets’ Sonevytskys greeted us
on the train platform, popping the corks off green bottles of Soviet
champagne. I remember how the whole station seemed to party in an-
ticipation of new freedoms to come.

To me, the entire trip was utterly bewildering. After Truska-
vets, my family travelled to Kyiv, where we stayed in the apartment
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of a prominent journalist whom my parents befriended a year earlier
when he came to Washington, DC on a Soviet-American diplomatic
visit. His freshly post-Soviet Kyivan family took us to see the sights of
the historic capital city — sights I had learned about on Saturdays in
my diaspora Ukrainian School — and I remember feeling disoriented
by the language I heard. I spoke the somewhat outdated version of
Ukrainian preserved by my US diaspora community fluently. But what
I heard in Kyiv sounded, to my ears, harder, more guttural. I did not un-
derstand many of the words, but sometimes I could understand them
perfectly. I probably did not ask — and it seems as though no one ex-
plained — but what I was likely to hear in many contexts was of course
Russian, the language of Soviet prestige (and earlier, Russian Imperial
prestige) that dominated the streets of Soviet Kyiv.

What I learned then, as a ten-year-old child, was that I knew lit-
tle about contemporary Ukraine, despite my upbringing in a diasporic
Ukrainian enclave. I understood, even then, Ukraine was not merely
the two-toned land of cloudless skies and sunflowers but a real lived-in
place, one that exceeded my childhood imagination.

Nearly three decades later, I can say I know somewhat more: as
an undergraduate, I dedicated myself to the study of Ukrainian his-
tory and culture, where I learned about Ukraine as a place of overlap-
ping imperial inheritances, a place that was resolutely multi-lingual,
multi-confessional, multi-ethnic. As a graduate student, I became an
ethnographer of Ukraine. As a professor, I have written a book about
sovereign imaginaries and music in Ukraine, and another (forthco-
ming) book on the irreverent yet anti-imperial politics of the late Sovi-
et Ukrainian punk band Vopli Vidopliassova. Since 1991, I have lived in
Ukraine on and off for approximately three years, and visited dozens
of times to see family, perform as a musician, and present my scho-
larship. Before the Russian-instigated violence erupted in the east in
2014, I had travelled the entirety of the country freely, from Lugansk to
Lutsk to Lviv, from Kerch to Kyiv.

Like Khromeychuk (2022), I became one of a small but growing
cohort of “vocal Ukrainianists” inside of the Anglophone academy —
a position which she evocatively compares to being like the “killjoys
spoiling the party”, or the “angry woman who will not stop scree-
ching about the patriarchy”. Such analogies resonate strongly for me:
Ukrainian perspectives on the histories of Russian imperialism in the
past and present have traditionally been marginalized or sneered at by
the Russocentric academic apparatus institutionalized under the um-
brella of “Slavic Studies” or “Russian and East European Studies”. The
writing of Ukrainian history, until quite recently, was often treated as
partisan pleading, not on par with the serious projects of narrating
the story of Russia (Von Hagen 1995). Since I completed my PhD a de-
cade ago, I have been fortunate to secure a few different tenure-track
and tenured professorships within the (deeply flawed) Anglophone
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academy. But I have always had to persuade hiring committees and
colleagues in my home fields of Anthropology and Music that my cho-
sen non-canonical site, marginalized within these and most fields, is
both interesting enough to hold the attention of U.S. college students,
and legitimate as a primary site of research.

When the full-scale invasion began in late February, I made an of-
fer on social media to share what I knew with anyone who wanted to
listen and answer any questions students or colleagues might have.
Fully aware that my experience and base of knowledge could never
be enough for me to speak with unmitigated authority, I Zoomed into
classrooms and conferences — more than I can count — scattered
throughout North America and Europe. What I found, overwhelming-
ly, was this: in the absence of knowledge about Ukraine, there were
stereotypes, simplistic assumptions, and — most consequently — the
authoritative voices of non-Ukrainian scholars much more powerful
than I, who had entered the arena to pontificate about what Ukrainians
should or should not do or accept as they faced the threat of erasure.

Producing Knowledge
in Emergency Time

One early morning in March, I found myself speaking to an audience of
roughly 150 anthropologists from around the world. I spent the early
morning the way I did every day in the first months of the war, texting
with family and friends on various platforms and scouring Telegram,
Twitter, and other social media platforms for information about what
was happening on the ground.

As I was preparing my notes for the panel, I thought through the
overwhelming number of episodes that had cluttered up my thoughts
in the days since the full-scale invasion began. I recalled a panel I had
attended in the days just before the escalation, where the public-facing
economic historian Adam Tooze — after making it clear his expertise
in Ukraine was quite limited — talked through how the strange nature
of Ukraine’s economic trends since the 1990s did, and did not, match
the model of a “failed state”. To his credit, Tooze was careful not to
overstate the matter but suggested that a transnational construct of
anti-Black racism may contribute to how certain states (particularly
on the continent of Africa) are quicker to be labelled “failed” than oth-
ers (such as Ukraine), despite the economic data and forecasts. It was
a nuanced point. Yet soon after, on the iconic New York City public ra-
dio program hosted by Brian Lehrer, Katrina van den Heuvel, the pub-
lisher of The Nation, said Tooze had unequivocally diagnosed Ukraine
as a “failed state”. Van den Heuvel, harnessing Tooze’s credibility and
authority, then went on to parrot the so-called “realist” position po-
pularized by the influential U.S. political scientist John Mearsheimer
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(a position that alarmingly parallels one of the narratives the Krem-
lin likes to inject into its noisy propaganda war): that Putin had no
choice but to wage this war of aggression against Ukraine; that NATO
expansion — and the US in particular — were to blame; that Ukrai-
nians are sacrificial proxies fighting for Washington and Brussels; that
Ukraine is a failed project, irredeemably corrupt. The complex histo-
ries and contexts of Ukrainian politics, Ukrainian aspirations, the his-
tory of Russian domination over Ukraine, of why Ukrainians might be
so forcefully defending their right to exist despite their immiserated
economic status were shockingly absent from the discussion. Unchal-
lenged, van den Heuvel advanced her biased claims to a wide audience
of New Yorkers who were almost certainly seeking guidance on what
to think about a war that seemed to be spontaneously erupting across
the ocean. I was livid, but my desperate attempts to call through to the
show, or to respond on social media, amounted to nothing.

This is only one tiny example of how the prestige economy un-
dergirds the apparatus of epistemic imperialism: Tooze, who is not an
expert on Ukraine but an eminence within the Anglophone academy,
makes a nuanced point; Van den Heuvel twists Tooze’s point while
marshalling the power of his name to advance a narrative beloved by
the Kremlin in which Ukrainians are wholly absent. Plenty of other ex-
amples abound: from the pontifications of the Harvard linguists Noam
Chomsky (Kukharskyy 2022) and Steven Pinker (Bremmer 2022); to
the writing of conservative American historians who credulously echo
Putin’s version of history in claiming Vladimir Lenin was, in fact, the
“main architect and creator” of modern Ukraine (McMeekin 2022); to
the “anti-war” manifesto signed by over 150 feminist scholars situat-
ed primarily in Europe and the Americas (Feminist Resistance Against
War 2022). The list included American feminist luminaries such as Nan-
cy Fraser and Keeanga-Yamahtta Taylor but not one single Ukrainian
signatory. The manifesto called for immediate ceasefire — a simplistic,
irresponsible wish for peace on the aggressor’s terms. (The bracing
Ukrainian feminist manifesto composed in response, aptly titled, “The
Right to Resist” (2022), is worth reading). None of the examples listed
above sourced Ukrainian knowledge. Yet the force and reach of these
scholars situated in privileged positions vis-a-vis the power structures
of global knowledge production reverberate loudly: back to the Krem-
lin, without Ukraine, to the exasperation and frustration of many of my
Ukrainian friends and colleagues.

Superficial analyses on the operations of antisemitism, race, Is-
lamophobia, gender and sexuality issues, and many other aspects of
Ukraine conducted by journalists or scholars with no expertise in the
contested histories of the country, who often work without relevant
language skills (all too often comprehending only Russian), continue
to proliferate in a space absent of Ukrainian voices. Where Ukrainian
perspectives could add context or rebuttal or nuance to blunt various

26 | MARIA SONEVYTSKY



assumptions or to trouble comforting slogans, there is instead silence
or dismissal of “emotional” testimonies. I have witnessed the conse-
quences of this particularly demoralizing variety of wartime dehu-
manization too often, when well-meaning friends with no connection
to Ukraine reach out to me for information, trying to come to some
understanding amid the cacophonous war of narratives. Well, if it’s
a failed state, maybe there’s nothing to defend? Or: The only sensible way
forward is for Ukrainians to accept that they can’t win, right? Or: But
what about Ukrainian Nazis? Or: This is just the Western military-in-
dustrial complex’s fault, right? Too often the subtext is that Ukraini-
ans may not be perfect victims, or that Ukrainians have no agency, or
that it is just too confusing to learn how to evaluate the situation, and
therefore it is difficult to rationalize supporting Ukrainians today mil-
itarily, morally, and financially.

On that early morning in March, while I was collecting my thoughts
for the Zoom room of anthropologists, I decided — beleiving I had just
coined a term — that all these examples could be subsumed under the
phenomenon of epistemic imperialism. Later, I found that “epistemic
imperialism” appears, almost in passing, in the epilogue to Peter Har-
rison’s 2015 book The Territories of Science and Religion, which traces
how discourses of “science” and “religion” became objectified — and
thereafter counterposed — as a project of modernity. Harrison writes,
“the insistence that science sets the standards for what counts as gen-
uine knowledge remains a characteristic feature of the modern West-
ern epistemological discourse. Arguably, the epistemic imperialism of
science was inherited from the supposedly neutral grounds of eight-
eenth-century natural theology from which it emerged” (2015: 190).
The sense in which I meant the term can be quite smoothly adapted
from this definition: epistemic imperialism in this war derives from
the supposedly neutral (or seemingly meritocratic) grounds in which
knowledge is produced and disseminated within the imbalanced global
knowledge economy.

This definition shares much in common with the discourse of
‘Westplaining’ that has circulated widely since late February. In a keen
analysis, Aliaksei Kazharski defined the term this way:

‘Westsplaining’ is speaking without sufficient expertise but from
a position of authority, often making false projections and assumptions
that are based on the Western experience but are not necessarily
relevant to the region in question. The point is not where you are from.
Rather, it is whether you possess the necessary expertise and whether,
before you decided to comment, you spent enough time following
the region, learning the languages, and gaining some intimate
understanding of the countries involved. Kazharski also points to
the Russocentric distortions of “Westplainers”, many of whom do not
recognize that the received wisdom they have of the region is filtered
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through long-standing Russian or Soviet narratives about Ukraine
(Kazharski 2022).

What epistemic imperialism offers is a term that encapsulates
all these overdetermined outsider narratives about what Ukraine is
and shows their prevalence not only in the “West” from which ‘West-
splainers’ launch their uninformed takes, but critically locates them
also in Russia, the site that produced many of the stereotypes about
what Ukraine is as part of its epistemic imperialist project dating back
centuries. It hardly needs to be mentioned Russia had, in both impe-
rial and Soviet times, repressed the Ukrainian language; used brutal
techniques to divide and conquer its multi-ethnic populations; banned
or executed Ukrainian intellectual, religious, and creative leaders
(Amelina 2022); and created a culture of threat and inferiority around
Ukrainian identity (Rafeenko 2022; Sonevytsky 2023). In recent Rus-
sian propaganda, Ukrainians have been depicted as either the rabid
nationalists on the border, as Russians suffering temporarily from false
consciousness, or as hapless pawns of U.S. and NATO imperialism. De-
nying the complex identities, the complex personhoods of Ukrainians,
appears to be a technique of epistemic imperialism as well.

The question “what is Ukraine?” is, and will always be, unanswe-
rable. Modern Ukraine is a multi-ethnic, multi-linguistic, multi-con-
fessional space with a complex mix of imperial inheritances; it is, in
Rory Finnin’s words, a “homeland of homelands” (Finnin 2022). The
only precarious answers to the question can come from Ukrainians,
who have been defining and will continue to define what Ukraine was,
is, and will be in the future. And I would assert that Ukrainians (in
the imperfect processes of “agonistic democracy” described by Chan-
tal Mouffe (2000: 93) have been doing this for the thirty-plus years
since Ukraine declared independence from the Soviet Union. Take the
changing norms of citizenship from the Soviet to the post-Soviet era,
the Ukrainian “memory wars” (Portnov 2013), the societal ruptures of
the Orange and Maidan Revolutions, the 2019 election of a comedi-
an whose only political experience before winning the presidency was
playing the president on TV (now famous for refusing to capitulate to
Russian aggression): all of these are examples of the ongoing expe-
riments in defining what Ukraine is and who is included in its polity.
Admittedly, these agonistic processes cannot take place outside the
context of regional and global geopolitics — the missteps of the post-
Cold War European security order, the abhorrent military adventurism
of the US in the 21st century, the rise of illiberal regimes around the
globe — but these processes occur nonetheless on terms that Ukrai-
nians themselves must define and debate.

Throwing off the shackles of epistemic imperialism as I have de-
scribed will require, first, that we unsettle the “supposedly neutral
ground” upon which an entitlement to speak is based. It will require
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individuals with intellectual authority, large platforms, or positions
in the media, ceding some of that power. It is practically a cliché to
note that people with power rarely voluntarily share it with those less
powerful. But for the many scholars inside the Anglophone academy
receptive to critiques of their exceptionalism, alert to the coloniality
of knowledge production, I am hopeful a new politics of humility —
coupled with a practice of redistribution that shares, or redirects, the
opportunity to speak — is possible. This is an invitation to continue to
learn, to reach outside of existing networks, to aid Ukrainians in their
projects of epistemic and material resistance, and to ask and to listen
before assuming that you already know.
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Abstract. The reaction to Russia’s full-scale invasion of Ukraine in Febru-
ary 2022 indicated a multiplicity of standpoints, different positionalities,
and power asymmetries, in particular in the Western academy. Represen-
tatives of the mainstream migration research centres as well as indivi-
dual researchers, while recognising the importance of solidarity with the
Ukrainian people and with Ukrainian scholars, emphasised simultaneous-
ly that all other migrants around the world should get help from the EU
governments on the same level as Ukrainian war refugees. Moreover, the
majority of published research articles (by November 2022) in Migration
Studies argue that non-Western, but white and Christian Ukrainians have
been accepted in a much better way than non-white migrants from Afri-
can and Middle Eastern countries who experienced much harder obstac-
les trying to enter Europe and that therefore, this particularly welcoming
reception of Ukrainians in the EU is direct evidence of racism. Such he-
gemonic framing overshadows and sidelines studies of the everyday expe-
riences of Ukrainian refugees and the multiple challenges they have been
facing in the EU, where the mid- and long-term prospects of their integra-
tion remain questionable.

Keywords: Ukrainian refugees, Ukrainian-Russian war, Central Europe,
knowledge production, postcolonialism.

In this short essay, I will describe my experience at a migration con-
ference using the autoethnographic method, through which I reflect
on my identity of being Ukrainian in origin and being a migration
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researcher. After this conference, I became mainly interested in the
unequivocal conclusions of many migration scholars before any com-
parative studies about the reception of Ukrainians and other migrants
had been done.

Could I give you a hug? — my colleague, a migration researcher,
whom I met yesterday for the first time at the conference mingle, asks
me. She has just finished her presentation about how Norway manages
Ukrainian refugees who, in her opinion, were much better received in
comparison to other refugees. Before her presentation, she publicly
expressed apologies to me in case her presentation would trigger me
as a Ukrainian. And now, after the panel finished, she wants to be sure
I do not feel hurt.

Even though such disclaimers about possible triggering might be
part of the collective habitus in Western universities, I was a little bit
struck by her apologising. Why did she say it? Is this conference not
a place for a professional discussion where we all, despite our nation-
alities and life experiences, are gathered to talk about our research
per se?

I tried not to overanalyse her words and asked her instead how
the Norwegian national policies deal with Ukrainians seeking tempo-
rary protection and whether there is a broader public discussion about
their future in Norway. Today, Ukrainians are officially called refugees,
while having the rights as asylum-seekers, under the Temporal Pro-
tection Directive.

The document was first adopted after the wars in former Yugos-
lavia and activated for the first time on 24 February 2022. It allows
Ukrainians to enter the EU and to stay in the country but not to make
(and go through) an individual application for refugee status as all other
asylum seekers, not covered by the Directive, have the right to do.

My colleague listens to my question carefully and answers that
she has not done any research on this yet, but everything seems to be
fine with the Ukrainians, as it was with the other refugee groups (e.g.
Bosnians and Kosovars in the 1990s). However, she emphasises, what
is different today is the unprecedented support for Ukrainians from
European societies, with all the signs of spontaneous help and empathy
from many people. It shows clearly, in her opinion, that EU countries
and their citizens differentiate between refugees (European and white
vs. non-European and non-white), and that this has to be changed, for
example by reforming the Convention for Refugees from 1951.

Her words got direct support from the panel audience.

I thought for a second whether it would be relevant to ask her if
she sees any difference between short-term and long-term perspec-
tives of the EU reception for Ukrainians and other migrants. How can
one consider the fact that Ukrainians freely entered the EU border as
being discriminative against others when Ukrainians had the right to
enter and stay in the EU for 90 days already since 2017? Considering
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this, how could this situation be solved in another way at the Polish,
Romanian, Slovakian, and Hungarian border when millions of Ukraini-
ans tried to cross the border in panic with their biometrical passports?
Are Ukrainians really ‘privileged’ by the European Union when they
found themselves in the waiting rooms of receiving societies at least
for one (but most probably more) year, without any chance of getting
real refugee status, and as a consequence, access to Western welfare
programs? Many of these people lost housing and family in Ukraine,
so the only solution for them is to start life from scratch. At the same
time, this is not possible in their current status, and they will live in full
uncertainty for an indefinite time until new policies arrive.

However, all these reflections stuck in my throat. No one seemed
to be ready for such a discussion. The atmosphere of the audience was
consensual and united already without any questions at all.

Could I give you a hug? — my colleague asks me when the panel is
finished. I looked at her for a few microseconds and thought how em-
pirically interesting this moment is. Being a migration scholar and ac-
tivist, who stresses the importance of inclusivity and anti-racial poli-
cies, she is so prone to talk with me about my feelings, but not about
my research which is, ironically, about the newest case of colonial and
imperial atrocity.

The panel where I presented my emerging research data from the
fieldwork conducted in Ystad, one of the Swedish municipalities, was
the next in the conference schedule, and my pilot project was the only
one on the matter made after February 2022 among the other 200 pa-
pers at this conference. I came there with the freshest results from my
study of Ukrainians fleeing from the war to Sweden. But neither my
empathethic colleague nor others who were somehow involved in the
discussion about Ukrainians at the previous panel came to listen.

This encounter happened at the largest migration research con-
ference in the Nordic countries that was held this summer. The main
topic of the event was the politicisation of migration studies and how it
impacts societies and the research community itself. According to the
statistics from the United Nations High Commissioner for Refugees
from September 2022, since the beginning of hostilities, the Ukrainian
refugee wave is considered one of the largest migration waves in the
world today, involving nearly 7 million people. Over 4 million refugees
from Ukraine have registered for temporary protection or similar na-
tional protection schemes within the last six months. However, no-
thing of that was discussed during the migration conference gather-
ing Nordic migration scholars. If Ukraine was mentioned at all, it was
always framed in the same way: the way Europeans handle Ukrainian
refugees is a clear example of European racism toward other asylum
seekers.

Even before the war, migration flows from Ukraine dominat-
ed European statistics for a long period. Ukrainians took first place
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in the number of first residence permits among non-EU migrants du-
ring the last few years, 80% of which received labour visas (Residence
permits 2022). A majority of Ukrainian labour migrants developed
a permanent transnational lifestyle: they worked in the EU having
families in Ukraine or experienced other forms of circular migration
(Fedyuk & Kindler 2016). When the full-scale war started in February
2022, Ukrainian labour migrants’ diasporas (especially in Poland) came
to play an essential role in accepting newcomers, providing practical
everyday solutions as well as trying to find long-term political and so-
cial ones. Their actions are a good example of how transnational mi-
grant networks make an impact on the receiving communities.

Among those who have fled from the war since February, the ma-
jority were women, and the majority of them came with children. With
some exceptions, there is no debate in the European Union about their
right to integration in the receiving countries, and the main burden of
their adaptation lies on the shoulders of local activists and civil society.

In the Scandinavian context, where the social model is based on
access to social welfare, in which refugees typically get in line with
their refugee status and residence, Ukrainians are left at the total eco-
nomical margin, and no one would dare to say for how long. Sweden,
Denmark, and Norway have accepted similar numbers of Ukrainians
(on average 40 000 in each country), in addition to the relatively small
Ukrainian diasporas living there before. All these newcomers, being
refugees by fact, after receiving the temporal protection status con-
tinue to have the rights of asylum seekers — the right to work, the
right to urgent medical help and some social allowance (in Sweden, for
example, a maximum of 180 Euros per month in the best case) if any.
Their staying there is possible only because of the help they receive
from the local communities and civil society. However, in different
ways and with varying success, these women try to build a new life
structure having no idea how long they will stay here, facing trans-
formations of gender and other social roles in their families divided
by borders and war, and experiencing unavoidable downward social
mobility in their professional careers.

Getting back to the conference, one simple question worries me:
why are those processes and aspects in the ongoing and diverse mi-
gration wave not interesting for migration scholars? Even if migration
studies are highly politicised and polarised, how did it become possible
that moral discourse (whichever it was) could replace the epistemo-
logical interest in arguably the largest refugee phenomenon in Europe
since the Second World War which is happening right now and right
here?

What do we have behind this rhetoric with so little interest in
facts? And where is the space for the subalterns’ voices?

The Western monopoly on knowledge production and distribu-
tion has been much discussed before, and there is a debate on the
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importance of anthropology in Central Europe as a mostly “theory
from the peripheries” for European anthropology. One of the most
prominent scholars on socialist societies, Katherine Verdery, noted
in 1971 when she did her research in Romania: “The great books [of
anthropology] dealt with Oceania, Africa, or Native America — with
‘primitives. [...] Eastern Europe was less well known to anthropology
than was New Guinea” (Verdery 1971: 14).

However, Dace Dzenovska and Larisa Kurtovic (2018) have recently
argued that there are several themes in which Eastern/Central Euro-
pe can teach the West about the future. They name, for instance, the
knowledge of totalitarianism/authoritarianism, knowledge of fas-
cism/nationalism, and knowledge about Russia.

[ am not sure if these lessons can be useful for some of the West-
ern migration researchers until they are ready to apply to their ac-
tions and mindsets the same postcolonial lenses that they are ready to
use in analysing European colonialism. As Gill Valentine (2016) points
out, postcolonial theory has tended only to focus on those spaces
where Western European colonialism has had a territorial and poli-
tical history. However, it could be analytically fruitful for the Western
academy to start seeing Russia as an imperial subject which has overt
imperialistic ambitions, and as a consequence, take a closer look at
the social and cultural processes taking place in Ukraine and other
post-communist countries. Russia today is obsessed with destroying
Ukrainian culture, language and people, and has portrayed Ukrainians
as Russians who are just manipulated by the West (Putin 2022). Russian
political elites see Ukraine in this way because they believe Ukraine
is the core element without which Russia will not be itself. This was
obvious for many Ukrainians during the centuries, and now this is
clear to Ukraine’s neighbouring countries including the Baltic states,
well aware of Russia’s imperial intentions towards its neighbours. The
enormous migration wave from Ukraine to the European Union is not
a consequence of a regional war between two countries, Ukraine and
Russia, but a part of a much bigger ideological escalation started by
Putin against European civilisation and democracy. Probably, because
of this, one day, despite the previous unpopularity of Central/East-
ern Europe’s themes, Western (and especially Scandinavian) migra-
tion scholars will start their considering of the region and the war, its
premises and consequences, with a deeper interest in the facts.
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Abstract. The mini-essay suggests that the future of relations between Be-
larusian and Ukrainian academic communities, as well as public intellec-
tuals, might depend a lot on their success in decolonial practice. The as-
sumption of knowing each other is a colonial leftover of the time when
Moscow served as the centre of scientific knowledge production in the
region. It is important to reciprocally accept the difference between Be-
larusian and Ukrainian cases without locating them on an imaginary line
closer to or further from Russia. Presenting own cases by Belarusians
and Ukrainians has to be prioritized over comparisons or mutual com-
menting between the two sides. Furthermore, it is an important condition
of decolonization that all three countries — without any pairing — have
the opportunity not only to maintain their own space for discussion but
also to collaborate with fourth countries independently from each other.
From the decolonial perspective, there are reasons to believe that Belaru-
sian-Ukrainian reconciliation will not be a part of Russian-Ukrainian rec-
onciliation, but an independent process with its dynamics.
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The issue of the journal features a selection of texts dedicated to
Ukraine in the context of the Russian military invasion in 2022. In-
terest in this topic needs no explanation, but Topos is in a somewhat
special position to publish about Ukraine. Since the journal has a long
history of being a space for Belarus-related discussions, the Ukrainian
agenda has never been completely foreign here; several times it has
been central to Topos issues. Today, Topos might be an appropriate
venue to communicate a simple idea: the very least we can do together
as intellectuals from Belarus and Ukraine is to stop assuming that we
know each other well and to acknowledge that we have never known.

Itis not to say that there has never been a study about Belarus done
by a Ukrainian scholar or vice versa about Ukraine by a Belarusian; this
is objectively not true. However, the quality of knowledge about each
other between intellectuals, scholars, and civil society representatives
of the two countries is crucially overestimated, which already has had
its consequences in many spheres of public and political life.

There are many reasons why speaking about this topic is diffi-
cult. The main one, as of November 2022, is that Belarus as a state is
involved in the Russian invasion of Ukraine, which continues to lead
to the humanitarian disaster in Ukrainian cities. In this situation, the
more valuable are texts by Ukrainian authors calling for a more inten-
sive cooperation between researchers from the two countries (Magda
2022).

Also, possibilities to obtain information about each other are se-
verely limited: entering the territory of Belarus can hardly be per-
ceived as safe by Ukrainian citizens; the Ukrainian state restricts entry
of Belarusian citizens to Ukraine. Institutionally, politically, and legally
the two countries are divided by multiple barriers with a few contact
zones remaining predominantly in third countries.

It is also difficult to imagine a standpoint from which one can take
the liberty to talk about the Belarusian — Ukrainian intellectual ac-
quaintance. Talking about these two countries has long been a privi-
lege of either Russian or Western observers and has almost inevitably
been framed as a comparison. At the same time, a “native” observer
would usually reduce their interest to their own country, Belarus or
Ukraine, and, often, to its relations with Russia. In today’s circum-
stances, these standpoints fall short to provide insights that could be
helpful to Belarusian-Ukrainian communication.

Below there are a few points that explicate the idea formulated
in the title of this essay. Let me specify that here I am not basing my
argumentation on popular sentiments circulating on the Web (which
requires profound research). Instead, I distil it from my notes made
as I collaborated with grassroots activists in Donetsk region, Ukraine
(where I also spent my childhood), in the years 2011-2018; my back-
ground as a PhD student in Germany (2014-2018), a researcher at a
Belarusian NGO (since 2017), a lecturer at European Humanities
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University (since 2018), and, since March 2022, a participant and mod-
erator of several roundtables about Belarus and Ukraine, as well as a
Belarusian (by my only passport) volunteer in Ukraine (where I hold a
permanent residence permit). All this makes my perspective very lim-
ited and subjective but also boundary and focused specifically on the
social field where critical reflection is expected (and particularly vital).

1) Assuming that we know each other in post-Soviet space is a co-
lonial leftover.

In the USSR, the centre of knowledge production was situated in
Moscow, so that the peripheries would mostly have access to images of
each other produced in Russia. Sergey Abashin wrote about this prob-
lem concerning the Central Asian region (Abashin & Jenks 2015), but
it is clear today that it is relevant for European non-Russian territo-
ries of the former “socialist bloc” as well. As I wrote about Romania in
Ukrainian, Ukraine in Belarusian, and Belarus in Lithuanian, my in-
teraction with colleagues, otherwise smooth, revealed that the very
basic knowledge about neighbouring countries was often missing, and
that lack of knowledge was mutual. Now, as the discussion has started
about the reasons for such a lack, we should explore new connections
circumventing the centre that we aspire to see as a former one.

2) It is important to accept the uniqueness of both Belarusian and
Ukrainian cases and to accept the difference between the neighbors
without locating them on an imaginary line closer to or further from
Russia.

Among Belarusians and Ukrainians today, examples of mutual ste-
reotypes are numerous and cause strong negative emotions. Although
some of these stereotypes are fundamentally different, others are
partly mirroring each other. In particular, mutual assumptions of simi-
larity with Russians (or absence of substantial differences from them)
can be and are perceived as disrespectful, if not insulting, and they are
used extensively to insult, or, not infrequently, to sincerely express an
opinion.

The idea of similarity between Russians and Belarusians, or bet-
ween Russians and Ukrainians, even beyond a family metaphor of
“brotherly nations”, is neither Ukrainian nor Belarusian intellectual
treasure (it is a question which remains beyond this text, what this
idea does to Russian intellectual thought).

Comparison between Belarus and Ukraine will be often — and un-
derstandably — perceived as inappropriate logical operation in mutual
efforts to understand each other. Instead of comparisons, we should
shift towards the analysis of multiple forms of imperial oppression that
both countries and societies go through.

3) In Belarus and Ukraine, different opinions and emotions about
each other co-exist at the same time, in controversial assemblages. In
other words, any given opinion should not mislead us to the point of
generalization.
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There is no difficulty in finding examples to describe the atmos-
phere of Belarusian-Ukrainian conversations on social media with the
adjective “toxic”.

However, my own (as I admitted above, boundary) experience
of the last months allowed me to regularly observe mutual support
and cooperation between Belarusians and Ukrainians. These includ-
ed some interactions that I have been part of (volunteering in a team
of interpreters; moderating roundtables with participants from two
countries; volunteering in Irpin, Kyiv, and Lviv, in July and September
2022, etc). And much more numerous are the examples that I have just
observed — joint efforts by Belarusian and Ukrainian volunteers and
non-governmental initiatives, especially those focused on LGBT refu-
gees, victims of wartime violence, and integration in the host societies;
but also projects in the sphere of literature, media, and arts from two
countries (one example is a documentary movie festival — “1084. At the
border” (Festival’ dokumental'nogo kino 2022)). Such initiatives today
require a lot of effort — but they also have the potential of becoming
a model for the future closer acquaintance of the two cultures.

For scholars, it remains to be studied how and why particular at-
titudes towards the neighbour gained more media visibility than
others — and with dynamics different from the course of events proper.

4) Temporary withdrawal and abstaining from comments about
each other could also be important for the future of relations between
Belarusian and Ukrainian intellectuals.

Today, Western institutions still propose and even impose a trila-
teral format of cooperation between Belarusian, Russian, and Ukrai-
nian activists and researchers, which results in boycotts, conflicts, and
disruptions. The desire of both Belarusian and Ukrainian colleagues
to withdraw from such projects, symbolically and organizationally
uniting them with what they try to dissociate from, is understandable
and should be respected. It is an important condition of decoloniza-
tion that all three countries — without being united into pairs — have
the opportunity not only to maintain their own space for discussion
but also to collaborate with fourth countries independently from each
other.

There are reasons to believe that Belarusian-Ukrainian reconcilia-
tion will not be a part of Russian-Ukrainian reconciliation but an inde-
pendent process with its dynamics. Given the problem of not knowing
each other well, this process will require not just speaking but also lis-
tening to alot. It is high time to finally let Ukrainians tell about Ukraine,
and Belarusians tell about Belarus — a basic opportunity that had been
an unavailable privilege for both nations throughout a long historical
period. Providing a space to speak for our neighbours now increases
the chance of being listened to after the defeat of the Russian army.
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Abstract. In the essay, the author shares her reflections on the Russian full-
fledged invasion of Ukraine from the position of a scholar who for many
years has been working and living outside Ukraine. The essay presents the
reactions of non-Ukrainian scholars and students to the war. The author
questions the knowledge produced under the influences of quasi-coloni-
al stereotypes, which is revealed through the discourses of dialogue and
reconciliation that lack a deeper understanding of the Ukrainian context.
The article also approaches the issue of the resilience of Ukrainian socie-
ty that despite the hardships of war continues not only to fight but also to
dream and work for its presence and future.
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It is perhaps too banal to start the war essay writing about one’s life
divided into ‘before’ and ‘after’. Yet, nothing can describe the 24th of
February 2022 better than the simple opposition of two short words.
Living in Sweden for the last fourteen years did not prevent me from
feeling devastated by horrendous news from home. Home, Ukraine,
has never been so close as that early morning in late winter. Everything
else lost its meaning and the world around me seemed to be virtual
reality, fake decorations, that I had to endure. Real life was happening
elsewhere: in the news from Ukraine and endless updates on social
media. Friends writing on Facebook meant life. It was enough for me to
see their presence online to feel better.
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How can one prepare for war? Being a historian and teaching the
histories of many wars did not help prepare me for what was coming.
I remember friends who kept asking me if I, as a historian, thought
the war was coming. No, there will be no war, I said. I was considering
buying tickets to Ukraine. After years of isolation due to the pandemic,
I missed Kyiv and was dreaming of coming to the Book Arsenal, one of
the biggest literary events in Ukraine. My husband, though, was pre-
paring for war. A week before the Russian invasion, when I was still op-
timistically thinking that there would be no war, as if the Russian tanks
around my country did not exist, packages with protective glasses,
first aid kits, and warm woollen socks were delivered to our house.
However, even if my husband been preparing for war, the shock of the
news that the war had started utterly shattered him. This makes me
think that none of us can be fully prepared for war. It is so surreal and
abnormal that our psyche protects us from cruel reality as long as it is
possible.

Still, even if you cannot be fully prepared for war, the urge to act
comes immediately and to masses of people. The big war started on
Thursday and already on Saturday, we were in one of the churches in
the centre of Stockholm that opened its doors for volunteers gathering
all kinds of aid to Ukraine. Military essentials were especially appreci-
ated, as well as warm clothes. We realised instantaneously that other
people needed all the stuff my husband bought “in case of war” much
more than we did in Sweden. We also hectically gathered everything
we had to send to Ukraine, from skiing suits to books for children.
Nobody knows why I grabbed the books. For me, books always had
miraculous comforting power. Unconsciously I was reaching for things
associated with comfort and normality, I wanted to send this norma-
lity to those who needed it most. It seems utterly stupid now, but there
I was with warm clothes, first aid kits and a bag of books. The church
was full of people. Not only Ukrainians, a lot of Swedes having zero
knowledge of Ukrainian were there, too. They simply came and silently
left their bags at the church doors. This solidarity and simple human
kindness were so touching that I left the church in tears.

There was a lot of solidarity in those days. Friends were calling,
friends were taking care of our daughter so that she could have some
time without us and constant worries about the war. This human kind-
ness was precious. On the third or fourth day of the war, we decided
to collect some money to buy more stuff for the Ukrainian military. In
less than a week, we collected one hundred thousand Swedish crowns
(which is about ten thousand euros). It may seem a little, but for us,
it was a fortune, as almost everything we got came from our friends
and colleagues. The list of donors perfectly reflected the geographies
and biographies of our lives: friends from Erasmus years in Spain and
Germany, and colleagues from all around the world supporting our
little initiative. It meant everything. It was more than money. Their
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donations showed that they are on our side, on Ukraine’s side. Our
past life was still there, reaching out its hands through our friends to
our new present, reminding us of the most precious thing in life: hu-
man connection.

Yet, not all the connections survived the new reality of February
2022. Those first days of the full-fledged invasion were fogged and
hectic. I have forgotten many things from this time, but one thing that
has got stuck in my memory is the reaction of some colleagues from
the academic community who had already started thinking about how
to ‘reconcile’ us, meaning Ukrainians and Russians. On the second day
of the war, [ was invited to speak at some panel where other Ukrainian
scholars were initially supposed to take part. Because of the war, my
Ukrainian colleagues were spending time in shelters hiding from Rus-
sian bombs and obviously could not participate in the panel. So, the
organizers thought that it would be nice anyway to have some other
Ukrainians who could speak instead. It was especially important for
the organizers to have me communicate with scholars from Russia
who, unlike the Ukrainian scholars in the cellars, were perfectly avail-
able for talks. I could be a good substitute because, as the colleague
who invited me put it, “You are in Sweden. You are not touched by the
war”. Certainly, the bombs did not fall on me and I was not in the cellar.
I was not ‘affected’, as they said. This talk about “substitution” remind-
ed me of Stalin for whom every life was substitutable. I got outraged.
I remember that at the end of our talk I asked the colleague what con-
temporary Ukrainian writers, artists, or intellectuals she knew. Whose
names come to her mind when we talk about Ukraine now? There was
silence in response. We ended our talk, recognizing on both sides that
Ukraine was a terra incognita for the colleague and still that colleague
thought that she was an expert on Ukrainian life and ‘reconciliation’.

This ‘reconciliation’ discourse, which started directly after the in-
vasion, continued for about a month. It was so violent that sometimes
I could not breathe. How could I explain its entire inappropriateness?
‘We are in a similar situation. My husband’s grandparents are also from
Ukraine, and we also feel a connection’, said a colleague from Russia.
How can you explain something to people who reject seeing the most
basic things? All these people were working with traumatic pasts in
their research, why were they not expressing understanding and sym-
pathy talking with me? There is an essential difference between a sto-
ry about one’s ‘husband’s grandparents from Ukraine’ and one’s whole
family being in Ukraine at the time that the weird conversation took
place. I stopped explaining anything in March when I realised that even
the genocidal violence of the Russian army in Bucha and Irpin did not
change their discourse. They still refuse to see the difference between
the killer and the victim. They were repeating the rhetoric about their
suffering like some old song which was irrelevant in the new reality.
I refuse to spend my energy on them.
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I even started to understand where this discourse on ‘reconcilia-
tion’ comes from. This is an attempt to create a simulation of normality.
As if making Ukrainians and Russians speak to each other will some-
how create a reality without the war. This ‘subjugation to the dialogue’
is presented as ‘what one cannot not want’ to use Gayatri Spivak’s
words (Danius, Jonsson & Spivak 1993: 42) that reveals the oppressive
power which comes from outside the Ukrainian context. But whatever
the attempts and motivations are, the simulation is just that— a simu-
lation, it does not change reality. The war will not disappear even if the
simulation works. I follow the suggestion of Gayatri Spivak that one’s
way of dealing with ‘what one cannot not want’ is to persistently criti-
cise it (Danius, Jonsson & Spivak 1993: 42).

In 2016-2020 I worked on a project where I was studying scholars’
responses to the Russian war against Ukraine. I conducted interviews
with Ukrainian scholars, wrote articles, and presented results at con-
ferences. What was my response to the war? Back in 2014 up to Feb-
ruary 2022 I believed that the common sense would prevail. Russia did
not need this war, thus Russia would eventually stop it. No one needed
WWII-style in the 21st century. I was completely wrong. All my beliefs
about war and peace proved to be wrong that crisp morning of the
24th of February.

With the Russian full-fledged invasion, everyone started to be in-
terested in Ukraine. I was invited to dozens of talks. Most often they
were very general talks to acquaint the public with what Ukraine is
since it was on the news nonstop. I acceted all the invitations. It made
me feel better since I was doing something. Working as a lecturer at
the university, I do not have much time to invest in more meaningful
volunteer work with people. Even the week of volunteering showed me
that it is a full-time job if done seriously and I admire the volunteers
even more than I did before. Instead of volunteering myself, I chose
some volunteers and initiatives whom I trust and donate to them on
regular bases. I also do what I am trained to: I talk. Maybe this way,
I can escape thoughts about things I cannot fix. And I want to fix
everything. [ want to give home, shelter, and peace to all people I know,
but my resources are limited, so [ do what I can.

These talks about Ukraine showed one common thing: people
know almost nothing about Ukraine. It seemed that all my colleagues’
and my efforts to spread knowledge about Ukraine after 2014, when
the war started, proved fruitless. I repeated the same things again and
again about Russian speakers in Ukraine, memory disputes, and his-
tory. It seemed that many people were surprised to hear that most
Russian speakers in Ukraine identify themselves as Ukrainians and do
not want Putin to rule over Ukraine, that millions of Ukrainians were in
the Red Army fighting against Nazis, and that it was certainly not Lenin
who created Ukraine (as the Russian president suggested).
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Since February 2022, the discussions in history seminars have be-
come unusually difficult and ever more related to the present, not to
the past. Almost always while discussing contemporary history stu-
dents direct their criticism against the USA and the West. Surprisingly,
almost nothing has changed in these discussions, with the war hap-
pening only a two-hour flight away from Sweden. Students continue
seeing the U.S. as the ultimate evil without having any idea what con-
temporary Russia is. And this is even though in the media there is daily
coverage about Russia exterminating the population in the neighbour-
ing country. There is nothing bad in criticising the U.S., of course, the
whole university education is built on reasonable criticism of power.
At least, ideally, universities should equip citizens with the knowledge
and abilities to question the regimes of power. The problem is that
within this system the critique is often limited only to one power and
ignorant of the others.

In March, we read Timothy Snyder’s ‘Bloodlands’ with my students.
Those days the news was about the crimes against humanity commit-
ted by the Russian Army in Irpin and Bucha and we had to speak about
the millions of people killed by the dictators on those very lands just
several decades ago. These flashbacks from news reports and Snyder’s
text haunted me for weeks. I think they were haunting some of my
students too because one student said: ‘it is so cruel that we must read
this text with you. But another student said that Snyder’s book was
propaganda and that the Soviet Union was not that bad. Something
similar I hear almost at every course when I speak about the Soviet
Union. Long before the war, I tried to include a section about Soviet
terror in every course of the history of the 20th century that [ was
teaching. And every time I had some sceptical students resistant to
knowledge that did not confirm their ideological preferences. I wonder
how one can teach the history of the 20th century and omit the part
about Soviet terror. How is it possible to know about other genocides
and have no idea about the millions killed by the Soviet state?

What can we as a scholarly community do considering some of the
challenges I outlined above? As teachers, we should spread knowledge,
not our ideological preferences. Those of us who vote for the leftist
parties in the west must have the courage to speak about the crimes
of communist regimes in their lectures, too. What can academia do for
Ukrainian scholars? The answer is to give them more space, more re-
sources, and more time. Give them the space to speak on their terms,
without forcing them into suffocating embraces of a “dialogue” with
colleagues who see no difference between the positions of people in
Ukraine and in Russia, similarly as Vladimir Putin sees no difference
between Russia and Ukraine. The least the scholarly community can
do is listen more carefully to their Ukrainian colleagues and continue
listening even when it becomes hard and uncomfortable.
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Finally, what we all can do is learn from Ukraine. Learn how to be
resilient as Ukrainians, how to believe in our values and our future.
About a month after the invasion, my Ukrainian publishers wrote to
me a message that they were still waiting for my manuscript. I signed
a contract for a book on 22 February and was convinced that the new
reality broke our agreement. However, my publishers were more resi-
lient than me. They could see the future where I could see only dark-
ness. It was my wake-up call. War can destroy everything, but we can-
not allow it to destroy our future. We should all believe in the future
of Ukraine. As Ukraine has a lot to teach, we should be ready to listen.
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Abstract. The article opens with the author’s personal account of living
through the very first days of the Russian full-scale invasion in Ukraine,
with the turning point being the proliferation of cases of grassroots resis-
tance intertwined with mockery and humour. Laughter became a me-
dicine against the war traumas and paralysing fears; it also signalled
the moral bankruptcy of the aggressor and the existential choice of the
Ukrainian polity to defend itself. The author provides a conceptual alter-
native to disseminated claims of the allegedly outdated heroic ethos in
present-day Ukraine (Habermas 2022), by framing grassroots resistance
of Ukrainian citizens — in a paraphrase of Hannah Arendt — as ‘the bana-
lity of goodness” when essentially courageous deeds are done and justified
in a routine, matter-of-fact way. This mode of action, driven by the intrin-
sic understanding of the ‘right’ moral choices aligned with the values and
beliefs of someone, is captured by the Aristotelian notion of phronesis as
exercising values in daily life. The author argues that multiple — and mutu-
al — misreadings between Russia, Ukraine, and the collective West (how-
ever heterogeneous and vague the latter entity is) were defined by their
divergent modes of rationality, where phronetic rationality manifested in
Ukraine became opposed to different modes of instrumental rationality
elsewhere. The article concludes with the suggestion that phronetic prac-
tices as ad hoc solutions to unprecedented challenges will be increasingly
demanded in today’s turbulent world, and the Ukrainian case might pro-
vide useful templates for future phronetic praxis.
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Intro: Laughter as a medicine

There are well-known somatic symptoms of psychic trauma: numb-
ness, dissociation from the body, limited responsiveness to external
triggers, tunnel vision, slowing down or a frozen state of the psyche.
There are also oft-discussed reactions to danger: fight-flight-freeze-
fawn. Collective traumas enact different mechanisms on the macro
level, yet they tend to infuse similar reactions in discrete individuals.
I have vague memories of the first days after the beginning of the full-
scale Russian invasion: mind you, it caught me in Prague, in an ob-
jectively safe environment. Despite that fact, all the signs of the first
sentence were there: when [ was arguing that Lenin did not create
Ukraine — live on CNN Prima, on early Saturday morning — it was as
if I was observing my body from the outside, while my ears felt like
they were being filled with water. I could not stop watching frightening
scenes on the screen while hearing live sounds of shelling when tal-
king on the phone to my parents in Kharkiv. The next day, on February
27%® T headed to what turned to be a huge rally on the central square
in Prague: in fight mode, fearful yet determined, equipped with anger,
awe, and a hand-made banner. After the rally, I had an expected rant
with my Ukrainian colleagues about recent news and prognoses, and
updates from our families back in Ukraine. And then suddenly some-
thing shifted. We started recalling the anecdotes that filled social me-
dia shortly after the invasion (e.g. Pekar 2022): about a bold lady giving
sunflower seeds to a Russian soldier so that when he is buried, some-
thing good grows out of him; about a clever farmer pulling an aban-
doned Russian tank with his tractor; about a sassy woman from Kono-
top (many stories were about women, indeed!) warning occupants that
they would get erectile dysfunction, as local women were all witches;
and so on. We could not stop laughing, and that laughter not only re-
leased frozen fear and pain from our bodies but also, most importantly,
gave us hope.

Every fight has a strong moral component. Hannah Arendt aptly
remarked that force and power are opposite to each other: when bru-
tal force is imposed, its originator exposes his symbolic bankruptcy,
his inability to achieve his objectives in other ways (Arendt 1970: 56). In
the current case, also laughter opposed fear: when the aggressor is not
feared but laughed at, it signifies his symbolic loss, too. The fear has
been natural; it would have been absurd not to be scared in the face
of unimaginable atrocities. But it was mockery and laughter that sup-
ported the Ukrainian agency, the conscious choice to resist what was
widely advertised as impossible to resist. The iconic phrase addressing
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the Russian warship epitomised this resilience. I remember the huge
wave of popular jokes during the Maidan movement and plentiful In-
ternet memes (like ‘Yarosh’s business card’) in the early days of the
Russian invasion in 2014. Times and again, Ukrainians overcame their
fear in the face of a strong enemy, thus proving that both justice and
moral righteousness were on their side. Helmuth Plessner (2020) ar-
gues that crying and laughter are two basic modes of human experi-
ence in the world. Both of those helped me and my colleagues on that
cold February day reconnect with our bodies and keep moving.

Sticking to the human per se became the flagship of Ukrainian re-
sistance throughout this macabre war. The daily actions of Ukrainians
disregarded geopolitical calculations and rational prognoses, but they
also demonstrated the capacity of humanity to prevail over ideologi-
cal superstructures. Grieving and hoping, inspired and at times des-
perate, ordinary citizens help each other and defend what is dear to
their hearts. They rescue animals and carry their pets wherever they
are forced to go, thereby demonstrating that any life is precious. They
plant flowers and repair destroyed buildings, which shows their hopes
for the future. They routinely donate to the Ukrainian armed forces
and carry disassembled weaponry in their luggage. And most of those
things are done without heroic ethos or pathos. We heard about the
banality of evil during World War II (Arendt 2006). Michael Billig (1995)
illuminated for us the banality of nationalism in the post-national era.
The unfolding Ukrainian story is for me about the banality of goodness:
when essentially courageous, if not outright heroic, deeds are con-
ducted in a matter-of-fact way. This story dates back to at least the
days of Maidan, and it is properly shown in the Sergei Loznitsa Maidan
documentary (2014): where many scenes show people routinely ma-
king sandwiches, building barricades, finding and delivering required
medicine, etc. Without knowing the background and context of the
struggle, one would not guess that these mundane activities entailed
danger and tough moral choices.

Truth be told, the Ukrainian resistance in 2022 was framed domes-
tically and in the West heroically, indeed, like in the state-launched
marketing campaign ‘Be brave like Ukraine’, but actions on the ground
have largely defied such labelling. I suggest that they could be best
captured by the Aristotelian notion of phronesis, the notion of prac-
tices aligned with values, originating from the intuitive sense of what
feels right at any given moment, without any fixation on the outcome
or any prescribed scenario (cf. Aristotle 2006; Flyvbjerg 2001). To be
clear, post-factum mythologization along the heroic lines is present
on various levels, but the practices themselves emerge from an inner
calling to do the right thing. The unfolding tragedy ignited phronet-
ic actions also outside Ukraine. When Polish citizens rushed to the
Ukrainian border with their cars to pick up refugees, and Czechs, Ita-
lians, and other Europeans came to refugee centres with food, toys,
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and diapers without any order, coordination, or ready-made scripts,
it was the same drive to do something aligned with one’s values and
beliefs, simply because abstaining felt like a wrong moral choice.

Enacting values: Ukrainian phronesis
against instrumental rationality

It became commonplace that Western expectations proved specta-
cularly wrong in the estimates of both Russian military power and the
capacity and ferocity of Ukrainian resistance. Kyiv was expected to fall
within three days, and many lauded Western experts designed that
armed resistance would be futile due to the drastic asymmetry of the
military might of the two sides. The Ukrainians decided otherwise, both
the officials and the citizenry, with arguably the former mirroring the
latter. The Ukrainian border guards refused to surrender to the Russian
warship. Ukrainian citizens were trying to stop armoured vehicles bare-
armed. President Zelensky responded accordingly. His famous state-
ment ‘I need an ammo, not a ride’ sealed the deal between the authori-
ties and the citizens that the nation would resist and fight the invasion.
Western experts extolled that heroism while also thinking it was futile,
and Kremlin mouthpieces engaged in conspiracy theories. Multiple —
and mutual — misreadings between Russia, Ukraine, and the collective
West (however heterogeneous and vague this entity is) were defined by
their divergent modes of rationality. Every side was extrapolating its
worldview as a universal, or default, model for framing the situation.

The main epistemological fallacy of the ‘West' is its hegemonic in-
strumental rationality: whatever is not ‘pragmatic, i.e. does not gua-
rantee a desired outcome, according to expert expectations and the-
oretical extrapolations, is proclaimed absurd and irrational. A telling
example of the Western misreading could be Jurgen Habermas’s op-ed
(2022) where he presents the strategies of the Ukrainian population
as a stance of outdated nationally-engaged heroic ethos, misplaced
in contemporary Europe: ‘the more national and more post-national
mentalities of populations provide the background for different atti-
tudes toward war in general. This difference becomes clear when one
contrasts the widely admired, heroic resistance and self-evident wil-
lingness to sacrifice displayed by the Ukrainian population with what
might be expected of “our”, generally speaking, Western European
populations in a similar situation’ (Habermas 2022). There are a num-
ber of unquestioned assumptions in this reasoning, the crucial one be-
ing that Russia cannot lose, thus the only choice at hand is between
‘a defeat of Ukraine or the escalation of a limited conflict into a third
world war’ (Habermas 2022), thus the realistic attitude should follow
the well-known and well-tried (or, better, well-failed) strategy of ap-
peasement of the aggressor.
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The main epistemological fallacy of the Kremlin is the denial of
agency to minor actors beyond top officials and great powers: Rus-
sian narratives exclusively focus on control centres, be that on Banko-
va street in Kyiv or ‘the Washington obkom (Party committee). As the
well-known Ukrainian journalist Nataliya Gumenyuk shows in her re-
port on the ground: ‘Russian occupiers in Ukraine do not understand
that local authorities here do not follow orders from the president or
security service, but represent communities or their own opinions.
Unable to comprehend this freedom of thought, they torture officials
and activists, demanding to know who is orchestrating protests in
Russian-controlled areas’ (Gumenyuk 2022). The West and the Kremlin
seem to converge in their instrumental rendering of rationality, where
all actions must be carried out towards some goal, albeit with drasti-
cally different agendas: the continuation of ‘business as usual vs. the
ultimate disruption that instantiates a new world order with a new hi-
erarchy of great powers.

Ukrainians intuitively sensed that both models were disadvanta-
geous to them: being marginalised as a neglected periphery, at best
exploited by the hegemonic global capital, or even worse — being sac-
rificed as a disposable resource to rebuild the grandeur of the resentful
empire. So, they started acting to open up an alternative future where
values could be exercised, not just declared. Importantly, this did not
lead to alternative intellectual constructions but rather to practices
centred around values, where freedom of choice seems to be a neces-
sary prerequisite for future values to get traction. In the same report
by Gumenyuk, she remarks: ‘My circle of friends and I discuss democ-
racy, accountability, and the rule of law, but we long believed that we
were a minority in Ukraine, that the majority of our compatriots did
not care about these abstract terms. Yet in reporting on Putin’s inva-
sion, travelling through my country, I have heard fellow Ukrainians,
without any encouragement, explain these enormous concepts better
than many academics. I listened as those frontline fighters spoke of
the freedom to choose who governed them and change course if need
be, and the freedom to chart one’s path in life. I heard a mayor say
that his town near the Russian border was defending civilization and
fighting on behalf of a world where laws mattered. A window installer
in Odessa, on the Black Sea coast, told me he had learned to fire a gun
to ensure that he did not have to “live in a country where Moscow tells
me who to elect” (Gumenyuk 2022).

The story of an ordinary guy, posted in the Semantic Corpus pro-
ject, has a telling title: ‘Not everyone is a hero, but everybody is hu-
man’ (2022). Despite the arch framing of the project, which is heroic
indeed, this one tells an all-too-ordinary story of a guy who shied away
from going to the frontline and who failed to rescue his mother from
Mariupol but ‘just’ launched a successful volunteer initiative and ‘just’
went to the occupied territory where he got detained and escaped.
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This narrative contains several important points. First, it is a typical
story of a volunteer initiative, when a post on a social network fulfilled
the goal of collecting UAH 60,000 in just one day. It rhymes with the
personal story posted in this issue (Yurchuk 2022: 43). But the most
important point is the following one, contained in the story’s conclu-
sion: ‘Some can say our hero did wrong, that he had to do nothing,
that he put himself in danger in vain. However, Eugene did as his heart
told him, despite criticism’ (Kostyk 2022). Such ‘following the heart’ is
a description of a phronetic action. As Duvenage reminds us, summa-
rizing Aristotle’s writings and their further interpretations by Gadam-
er, Arendt and other scholars: ‘phronesis is not acquired prescriptively
like the technical skills or the blueprint of the craftsman. It is here not
about a means-end relationship: Phronesis has no fixed goal or know-
ledge acquired in advance. It is rather about ethical knowledge (arete)
that is formed through our daily exercise of the virtues on the way
to the good life’ (Duvenage 2015: 80). And once we acknowledge that
our life worlds are heavily impacted by politics, and that refraining
from the corrupt playground of crooks that is politics is not an option,
something new emerges: public politics as res publica, concerted ac-
tions oriented towards the common good.

One might ask any Ukrainian today about their recent experiences,
and they would normally give you a handful of amazing stories from
their close milieu while taking them as ‘normal’ behaviour. My best
friend, a senior executive in a private company in Kyiv, on February
24 was touring the city in her private car, to the accompaniment of
sirens, attempting to deliver salaries to her employees. I was begging
her to take her children and join me in Prague as soon as possible. She
replied: ‘Not before I do this. The war has begun — people will need
money to save their families. It is my responsibility to provide it to
them’. A famous female singer with a glamorous image, after several
days of staying in a bomb shelter in Kyiv, went to work as a volunteer in
a kitchen, where she peeled potatoes for many weeks in a row — just ‘to
do something useful for those who defend us. It ruined her knuckles,
but she just shrugs her shoulders, seemingly being at peace with her
choices. I am giving these examples of small quotidian deeds, as I be-
lieve they complement more heroic ones (e.g. Paplauskajte & Gorc¢inska
2022), which together generate the reality of the Ukrainian resistance.
My parents left Kharkiv after several weeks of painful negotiations. In
late August, however, my mom — a professor — took a trip back to pick
up her notes. She is not a person of the digital age, so she prepares for
her classes using the piles of notes accumulated over decades. Kharkiv
is still shelled heavily, and staying safe there is almost like playing Rus-
sian roulette (what fresh irony is packed into this expression!). But
a new semester was about to begin at the University, so how could she
not be best prepared to deliver for her students?
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Conclusion:
the fusion of horizons
towards a shared future

This essay does not aim to praise Ukrainians as exceptionally moral
people. It rather presents this story of resistance as a telling case that
illuminates to us some alternative practices that counter many ills of
contemporary society: its selfishness, radical individualism, and greed
for profit. Such practices can pop up in various contexts, especially
if properly acknowledged when they do. However, phronetic practic-
es tend to appear in settings where the existing institutional setup is
weak and dysfunctional: the very absence of ‘technological’, prescript-
ed solutions creates space where people have to ‘fend for themselves’
(Acemoglu & Robinson, 2019: 18). True miracles happen, however, when
extra-institutional solidarity extends to people outside traditional
networks of personal acquaintance. It invokes a civil — as opposite
to heroic — ethos. It has happened repeatedly in Ukrainian history as
a means of survival when faced with existential danger. In contrast
to multiple claims that Ukrainians have intrinsic democratic instincts,
I would focus on the fact that true mass resistance has always been ig-
nited by situations of not mere threats to democracy but of existential
dangers, when people were assaulted in a cynical way, which put the
basic safety of the community at risk (take, for example, the kidnap-
ping and murder of the famous journalist Georgiy Gongadze; the bru-
tal beating of the students’ camp on the Maidan; the military assault of
the Russian army). When institutional structures prove unable to find a
proper response to an existential challenge, citizens protest and start
seeking ad hoc solutions: most recently, providing for the army before
the state does. Interestingly, these practices got disseminated in the
army ranks as well. Foreign observers report in disbelief how various
army units contact each other to exchange their trophies, which ena-
bles them to quickly find missing parts for broken vehicles and weap-
ons (Dovgopolij 2022).

There is a Ukrainian adage that could be roughly translated as ‘ne-
cessity is the mother of invention’, which might explain the origins of
such exceptional creativity. However, in the increasingly volatile con-
temporary world, where the scale of challenges — the ecological dra-
ma of the Anthropocene, and ever-growing global inequality, to name
just two looming dangers — requires truly consolidated responses not
adequately served by existing institutional solutions, we would do well
to take note of how and when these phronetic practices emerge: no
blueprints at hand but a clear focus on the priority of our common sur-
vival, where we align our actions with our values. The current Ukrai-
nian resistance might provide an example that needs to be closely ex-
amined to that end.
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Abstract. The last two years in Belarus were marked by a string of cata-
strophic events and profound changes: protests of 2020, unprecedented
political repressions and involuntary emigration on a mass level, the refu-
gee crisis of 2021 at the Belarus — EU border, and the Russian invasion of
Ukraine, in which Belarus partakes. Those events fundamentally reshape
the lives and professional practices of social anthropologists and ethnolo-
gists. The aim of the rountable in Kaunas at the 10th Congress of Belaru-
sian studies was to voice the experiences of anthropologists as practicing
researches and private persons. The general directions of reflection in-
cluded the problematic nature of ethnographic method in terms of access
to the field in Belarus; validity of professional expertise and engagement;
researcher’s positionality within the unfolding calamity; the matters of
disciplinary reproduction along the lines of geopolitical fissures.
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Preface

The past two years in Belarus and the larger region have been marked
by a string of catastrophic events and profound changes: revolutionary
protests of the summer of 2020, unprecedented spiraling exacerbation
of political repressions in the country, the emergence of involuntary
political emigration on a mass level, the refugee crisis of 2021 at the
border between Belarus and the EU, and, finally, the Russian invasion
of Ukraine, in which Belarus is infamously partaking. Besides the social
and political consequences of biblical proportions, these catastrophic
events have been accompanied by a fundamental restructuring of the
landscape of personal and collective emotions, affecting both social
researchers and those who (or with whom) they study. A pallet of vis-
ceral sensations — hope, disappointment, anger, fear, effervescence,
despair, camaraderie, desolation, hate, love, silence, torpidity, humil-
iation, pride, apathy, resolution, shame and guilt — overwhelms the
social fabric in the country and beyond, inevitably shaping lives and
professional practices of social anthropologists and ethnologists.
Thus, the aim of the roundtable that took place in Kaunas on the
1t of October at the 10" Congress of Belarusian Studies was twofold.
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Firstly, it was to voice our diverse experiences of those catastrophic
events as both practising researchers and private persons. Secondly,
we aimed at reflecting upon the commonality of challenges and intui-
tively searching for ways of coping with them emotionally, intellectu-
ally, and professionally. All in all, it was about getting together in times
of overwhelming catastrophes.

Given the diversity of experiences and certain generative prag-
matics of the roundtable — to have the words “Belarusian anthropol-
ogy” in the title is a rare currency — some more general directions of
reflection were offered in advance, instead of precise questions. All the
participants were encouraged to share their personal and professional
experiences about the pressing issues of the moment. They included:

- ethnography as a method (a cornerstone of the discipline) and
its problematic nature in terms of access to the field in Belarus, the
safety of our research participants, and ethics, both professional and
interpersonal;

- validity and (ir)relevance of professional expertise and engage-
ment, its diverse forms of representations, and fraught and precarious
practices of production;

- reflections on the researcher’s positionality within the unfolding
calamity, its emotional contours and the tactics of ethical and intellec-
tual coping with and countering the disasters;

- and finally, the matters of disciplinary reproduction, both formal
and informal, alongside the lines of geopolitical fissures and in times
that amplify the ethical and emotional gravity of choices.

Roman Urbanowicz

Andrei Vazyanau (European Humanities University)

What can Belarusian anthropology do in times of unprecedented
mass repression and the Russian invasion of Ukraine using the terri-
tory of Belarus?

This comment is written from a not-quite-usual position for a Be-
larusian anthropologist. I grew up in Mariupol, Ukraine, and received
my master’s degree in anthropology in St. Petersburg, Russia, and
a PhD in Regensburg, Germany. In 2020, I collected signatures for an
alternative candidate in the Belarusian election and hid protesters;
in 2021, I came to Belarus for the last time and moved to Kyiv a few
weeks after. A month ago, I delivered to Kyiv a parcel from the Be-
larusian community of Vilnius, for the second time in the last three
months.

To sum up my experience of the recent two years in one sentence —
like many of my colleagues, I have ceased to be able to do academic an-
thropology in the way that Western academia demands. Instead, since
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the beginning of 2020 and until now, we have been writing reports for
news sites, open letters, evacuation memos, and Facebook posts — ex-
cept those days when we have to flee (often, for a second or third time
since 2020) or look for a temporary job/visa/humanitarian protection
to be able not to go back to Belarus (and yet some of our colleagues
remain there). At the same time, I do not think that the activities un-
dertaken by me and my colleagues to collect data and write texts fall
outside the definition of anthropological work.

1. Not everyone has the privilege of doing ethnography following
North American or Western European standards. Belarusians, amidst
other researchers who do not have the minimum conditions for do-
ing science (as seen by top international universities), should raise this
concern loudly, including the very form of their (our) ethnographic ef-
forts. In particular, it is necessary to problematize the application of
standard compliances to researchers from countries affected by war
and/or mass repressions.

2. Both (unexpected) consequences and (expected) effects of our
research work should concern us no less than the achievement of the
research goal. Attention is needed not only to the validity and reliability
of the statement but also to the place and time of this statement. One
recent example is the placement of Amnesty International’s report on
Ukraine in July 2022. While the content of the report is a subject worth
of a separate discussion, we also need to reflect on which potential
the text had at the moment of publication in the context given (to put
it simpler: why, with which expectations would one publish the report
exactly then, in that form, for that audience?).

3. The research agenda should seek maximum adequacy to the
broader public discussion and the problem field. By reducing anthro-
pology to theorizing, the academic community devalues it for the
studied societies here and now. The perception of academic efforts
by the general public may not seem important today, but it will likely
manifest itself after the change, in the decisions made about trans-
formations of the scientific infrastructure. Perhaps we should keep in
mind the question addressed to us from the future: “What did you do
during the war/repressions?”. A case of similar questioning is the post-
war discussion on the guilt of American anthropology — resulting from
the fact that during WWII many anthropologists studied Japanese (or
other) culture to consult the US military.

4. The Russian invasion of Ukraine is a colonial war (as noted by
Timothy Snyder (Snyder 2022)), and Belarusian anthropology today,
if it aims to preserve its independence, cannot help but be decolo-
nial. While decolonization is currently often assumed to be a neces-
sary cause, component, and/or consequence of defeating an empire,
nothing guarantees that the decolonization of self-knowledge will
take place in every former colony. This imposes certain imperatives in
terms of whom to give voice in the first turn, and which (institutional,
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research, pedagogical) coalitions to join if we have the ambition to
enter the decolonization process. At the same time, colonial optics
are produced and used concerning Belarus not only from the Russian
viewpoint. For instance, some German cultural institutions, closing
their offices in Minsk, transfer work communication with Belarusians
to their office in Moscow.

5. It is rarely discussed, but anthropology does not promise plea-
sant emotions and comfort to anyone involved. I can recall how, un-
til 2020, my colleagues had been using ethnography to cope with the
experience of something that they found emotionally disgusting or
ideologically unacceptable. This included research on radical move-
ments and subcultures, manifestations of discrimination and violence,
etc. Today’s context can work oppositely: we live in a situation where
radicalization has become the mainstream, the value of nonviolent re-
sistance is an object of ridicule or a reason for reproach, and the dis-
tinctive features that served as the foundation of Belarusian identity
are rejected from various sides. This context requires a sustainable
understanding of the principles and teleology of the anthropologi-
cal profession — which will be a source of motivation for researchers,
while also providing answers to the questions about us or addressed
to us from outside.

Roman Urbanowicz (University of Helsinki)

Catastrophic research experiences

and disciplinary self-alienation

The main message of my commentary is to highlight a contradic-
tion between lived experiences of the ongoing catastrophic develop-
ments in the region and disciplinary conventions of how these expe-
riences are supposed to be used by anthropologists and ethnologists.
It just so happens, that living through catastrophes traumatises, and
traumatic experiences are difficult and at times even painful to share.
Yet the career conventions of our academic trade oblige anthropolo-
gists to represent their professional experiences, abundantly and vi-
gorously. We seem to be bound to use it or lose it. What to do about it
is not clear at all.

My commentary hence falls into three parts: a brief outline of my
positionality and experience of ethnographic research and anthropo-
logical writing in the years of 2020-2022, followed by some scattered
reflections on habits of othering that linger to the production of an-
thropological knowledge, as well as on looming sense of the vanity of
our disciplinary practices, in light of the dramatic events that are un-
folding.

1. While my professional socialisation in the discipline began years
ago at the Belarusian State University, I have been a doctoral student
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in social anthropology at the University of Helsinki since early 2019.
I conducted my ethnographic research (a boringly old-fashioned year-
long in-depth one) in Belarus in 2019-2020, finishing it in September
2020. The topic of my research focuses on the relations between the
state and a group marginalised in terms of both class and ethnicity —
a rural Polish community. Therefore, as my fieldwork was approaching
its chronological end, the very experience of partaking in demonstra-
tions together with my fieldwork companions (in our civil capacities),
living together through the overwhelming moral catastrophe of tota-
lising police violence, and a joint search for ethical responses to it hap-
pened to constitute a culminating part of my ethnographic research.

Now, there is a brief outline of some obvious things, important for
my line of reasoning. The experiences of the 2020 revolt and unpre-
cedented political repressions that followed were massively trauma-
tising for many in Belarus, in various ways, and for locally embedded
social researchers these are experiences of both living through and re-
searching the very same injury. Amongst many possible consequences
of dealing with traumatic and intense experiences, in turn, unwilling-
ness to open up is a frequent one. It is not at all easy to share and dis-
sect critically sensitive private matters and visceral experiences, those
of courage, fear, hope, loss, and particularly, as of October 2022 — the
one of defeat, that feels the most bitter given its consequences to the
Ukrainian events.

2. Any act of anthropological knowledge production, on the other
hand, inevitably entails defamiliarization, however elaborated the tra-
dition of disciplinary reflection on the topic might be. To represent an
experience unavoidably means to cater to the gaze of others, turning
a vulnerable flow of lived experiences into a fixed, alienated form of
representation. Hell is other people, after all, in a sense that any act of
being conceived by (or represented to) another person implies a sus-
pension of sorts, a stop of the flux of phenomenological experience of
constant becoming. To be described is to acquire a fixed and complete
form,; for Sartre, an experience akin to that of death (Sartre 2021).

Among the anthropological reflections running parallel to this fa-
mous eXxistentialist take on the idea of representation, debates on ‘nar-
rative slots’ and temporal othering are most relevant to my commen-
tary. Besides already classical pieces on the so-called “savage” (Trouillot
1991) and “tribal” (Murray Li 2000) slots, the thing that seems particu-
larly fitting the topic is the notion of the “anthropology of suffering”.

The latter emerged as a critical description of a certain fashion
in the discipline that took solid hold by the 2010s (Robbins 2013). In
particular, as “a genre that specialises in the minute description of in-
dividual experiences of exclusion, violence, illness, and poverty” (Laid-
law 2013: 31), it was criticised for bearing habitual features of other-
ing based on moral relativism. This time, by drawing on a rhetorical
strategy of depicting individual suffering in ways that emphasize the
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foreignness and unfathomability of their particular plights, compared
to the presumed life worlds of the researcher and their academic au-
dience (Mattingly 2014: 475). Contrastingly, it corresponds with a broa-
der argument that emphasised thoroughly produced allochronism of
a classical ethnographic subject (Fabian 1983). Recently, the issue has
been noted to persist, particularly in relation to the anthropological
subject in crisis. This particular kind of denial of coevalness is located
not in failures to recognise the shared present but in the denial of a fu-
ture shared with the researcher (Ramsay 2020: 403), as the distressed
subjects of “anthropology of suffering” seem to appear as routinised
instances of otherwise inherently brief disorders (cf. with Vigh 2008).

To sum it up: the ways anthropology knows to address its subjects
in crises bear ample potential for exotisation and somewhat more fun-
damental futural othering. My take on those elaborated concepts is
rather simple: a researcher of one’s own crisis might be supposed to
reproduce a voiced denial of coevalness but concerning oneself. This
friction unravels the crucial question: are we at all capable of descri-
bing those whom we study as really normal people, just the way we are
in our normal lives?

My reflection is also prompted by the similarity of class trajectories
between my fieldwork companions and myself. By the late stages of my
fieldwork research, I happened to spend most of my time with rural
men of my age and blue-collar occupations, and hence had a strong
feeling of living an alternative version of my own life, the way it realis-
tically might have gone. Thoughts, ideas, sensations, and expressions
of my fieldwork companions felt to be of genuinely normal people,
from my vantage; there was a distance of course, but it felt like a dis-
tance within rather than a distance between. Yet, I do not think that
my fieldwork companions would necessarily be seen similarly from the
vantage of the general international academic readership — those for
whom I am supposed to present my ethnographic contribution, and of
whom I can also say, under different circumstances, that they seem to
be genuinely normal people, just like mel. All in all, these contradic-
tions only aggravate the pressing sensation of superficiality.

3. The amplified sense of vanity and alienation of anthropologi-
cal expertise, when applied to overwhelming catastrophes that dra-
matically restructure your whole life and the lives of your dear ones,
brings to the fore the matter of relevance. They'll never understand
you anyway, so why bother explaining yourself and arguing for vali-
dity, novelty, boldness etc. (familiar clichés abound) of your research/

1  Essentially, whose ways of accounting for the human condition are the only
ways I have ever been taught. Yet, this passing comment touches on a much
more profound matter of the class-based disparities in access to representation
within and across “cultural units” on which we habitually divide the word;
can peasants/workers/paupers/etc. authentically represent themselves
academically or in terms of any other “high culture” of their society?
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thesis/article/book? For me, as well as for many in Belarus, this has
only become much more intense after the Russian aggressive invasion
began, endangering the lives of friends, relatives, and colleagues, along
with millions of other Ukrainian civilians and soldiers, and bringing
the whole new level of anxiety and anger; and, to an extent, shame.
There is a goddamn war going on, things are gonna slide, and the future
is murdered, how could they talk about anything else? How could I talk
about anything else, after all?

Conversely, the very logic of building an academic career in global
English-speaking anthropology, especially at its early stages, is based
on publicity, and broader, on the cultivation of cheerful and somewhat
expansionist habitus of networking and self-promotion. To build an
impressive CV and network of peer support, one is supposed to be
active in social media and at academic events of all sorts, promoting
one’s research and its invaluable findings. Even more so, one is ex-
pected not to nauseate in response to “oh my God, you have SUCH
a fascinating topic!” and reciprocate similarly. Effectively, a young
and aspired anthropologist has no choice but to behave within their
discipline as if their very formative professional experience did not
instruct them to be particularly sensitive towards shallowness and
vanity. As of today, it is not quite clear to me personally, how to re-
concile this contradiction.

This raises a trivial question that lies at the core of my comment:
how to do what we are supposed to do professionally these days, and
for what? It is a rhetorical one, to an extent, as every injury heals with
time (or so they say), but only to an extent. Undoubtedly, this question
might also be dismissed as merely another instance of “how to bear
with the vanity of the world” spleen. Yet the structural logic of the con-
tradiction of various sensitivities and practices is not unique to either
my situation or the Belarusian case. Our colleagues from some more
actively threatened groups, those who sustain heavier losses and trau-
mas, might quite reasonably (from their standpoint) wonder, how the
hell can we be talking about our petty matters while their catastrophes
take place. This is neither mature nor productive to compare or mea-
sure the gravity of crises but traumas seem to work this way, at times.
A patient and nuanced approach to such cases, I hope, can provide an
opportunity to scrutinise the mechanics of anthropological othering
both intellectually and empathetically, using our own emotional ex-
periences and responses as a useful epistemological tool to examine
the emotional and moral landscape of the field (cf. Fassin 2008; Stocz-
kowski 2008).

Further, the workings and consequences of such complex entang-
lements of fraught personal paroxysms and extractivist disciplinary
conventions that bound us to alienate ourselves actively and cheer-
fully might be scrutinised politically. This allows us to explore possi-
bilities of transformative alliances and collaborations in academia and
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beyond, outside the bubbles shaped by tragedies yet horizontally rath-
er than vertically. The same applies to further exploration of the ques-
tion of who are “they” that “will never understand”. It touches on the
matter of hierarchies of knowledge and ontological standpoints within
the global academia; much in line with A. Vazyanau's contemplations
regarding thorough attention towards the decolonial rethinking of our
strategic and tactical coalitions within the academia.

Yana Sanko (Lund University)

For me, coming back to academia and anthropology in particu-
lar was one of the outcomes of my activist side projects, as well as of
forced migration from Belarus in 2020. Before 2020 I had been working
as a User Experience Researcher and doing qualitative studies for digi-
tal products mostly. Getting gradually involved in studies related to
repressions and political activism made me face challenges, different
from what I had been used to.

Firstly, an interview (often online) becomes the only option avai-
lable after you leave the country. Not only I cannot go to Belarus any-
more, but also people in Belarus feel much safer when they know that
any evidence and content of the conversion is outside the country. Of
course, during those interviews, you feel the place for the potential
gap between self-description and how the events could unfold but you
have to accept this limitation. And it’s not only an inconvenience in
professional terms but also a very sensual aspect of the loss. It’'s not
just about the lost access to the field but a sensory deprivation of sorts,
the impossibility to witness events and you saying to yourself “wow,
this should be studied”. There is unarguably important work that can
be done within the diaspora or even globally, yet this loss should be
acknowledged and reflected upon.

Secondly, in crisis circumstances, you are more likely to get access
to the groups that you are already part of. And that can pose all kinds
of ethical dilemmas and conflicts of interest. In my case, it has been in
several different circles, but still, it's clear that my political views limi-
ted my ability to reach out to the opponents. In one study I conduct-
ed 22 interviews, and I talked to only two people who do not actively
support protests, despite my attempts to find more. This is a challenge
but also it is a great help when you are a part of the emergent networks
of trust. In some cases, my invitation to the interview was shared in
secret closed telegram groups with a personal recommendation, and
total strangers agreed to talk to me and to make the recordings. One
person said to me: you are recommended by a person whom I trust, so
I trust you.

Thirdly, there is an issue of consent. How can we rely on the con-
sent given, for example, a year ago, if the scope and character of state
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repressions have changed? Shouldn't the understanding of what data
is safe to use change as well? But how to achieve that in practice? How
often should we reconsider it? What if my understanding of what is
safe is stricter than that of my research participants? In a way, it is
a process of negotiations with the imagined future: can something
published today become harmful tomorrow?

Often you can obfuscate the details enough to be safe, but some-
times the value of the story is in the fact of where and when it hap-
pened. As a result, you have to accept that some interesting data will
have to stay unused for a while.

Those are some practical aspects of studying Belarus after 2020
when you are not being able to come back there. But when you get
the data, there is also an unsettling feeling of the inappropriateness
of doing theoretical analysis of the material when it feels to be at the
expense of someone’s stories of suffering. I doubt, I am the only one
who has a job now to figure out how to embrace my positionality and
emotional resonance with the subject. I find myself being engaged in
a constant self-reflection: am I doing something or reacting to some-
thing as an activist or as an anthropologist or even as a living human
being? In some cases, I consciously have chosen to be just a participant
while thinking to myself “that could have been a great study”.

Despite all the challenges, I have also found those studies to be of
a great help to me personally in living through the traumatic experi-
ences of the past two years. My study participants have been very open
and expressed the desire to share. It was obvious, that security mea-
sures they had to live with since recently were not comfortable and
not what they are used to. Some said they appreciated the possibility
to talk about their experiences on their terms. I believe that engaged
research practised as a form of solidarity (Rasch & van Drunen 2017;
Speed 2006) may be one of the answers to the question of our roundta-
ble on how to do anthropology in the midst of the catastrophe. Maybe
some experiences want to be witnessed and seen, and that’s accep-
table if we propose their theoretical analysis much later, when we can.

To conclude, I would like to share several practices that I have
found helpful and/or interesting to experiment with further. First of
all, it was very important to me that people who agreed to participate
in the study do not feel worse after the interview. I found learnings
from Trauma-Informed research to be very helpful (Winfield 2022),
however hard it is to monitor potential signs of distress within a zoom
interview. I think that this topic deserves more awareness among any-
one attempting qualitative studies in the region.

Above that, there were incredible opportunities for participative
co-creation. Before leaving Belarus in 2020 I had had a chance to fa-
cilitate the process of decision-making about an issue that was very
antagonizing in one of the local groups. Instead of the majority vote
which was only reinforcing the disagreement within the group, we
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experimented with a more consensus-seeking method and came up
with an outcome that other members accepted and even liked. Looking
back, I wish I had done more of such work when I had the possibility.

Finally, there is a space for experimentation with how we write
about what we studied and experienced. In 2021, I conducted some
interviews with Human Resources professionals in Tech companies in
Belarus about their experiences during the protests in 2020. Eventu-
ally, I realised I could not have figured out a way to use my data safely.
This summer I participated in the fem-writing lab Rasciajennie de-
dicated to migration and protest trauma in Belarus, where one of the
tutors Hanna Otchik asked us to experiment with the so-called era-
sure technique. Initially, the technique encourages you to construct
a poem by crossing the rest of the text with a black sharpie (Dorney,
2018). I took one of the interview transcripts and erased all the infor-
mation that I thought was unsafe or recognizable. Peculiarly, this form
of self-censorship became a liberating possibility to say something
publicly at all. The person who gave the interview found the poem very
resonating and “therapeutic” in their own words. They permitted to
publish it. Yet I must say I was torn by the thought of whether it was
even allowed within the discipline because it's not theoretical analysis
after all.

Can anthropologists in and from Belarus use their field notes to
produce not only case studies and articles and lectures, but also eth-
nographically informed poetry or prose, or art? Can it be a more ade-
quate format to communicate what we observe, think, and feel?

Aliaksandra Shrubok (Uppsala University)

In line with critical, postcolonial, and postmodern questioning of
social science authority, an anthropologist is no longer considered
a neutral observer but rather a “positioned subject” (Rosaldo 1989). It is
on this common ground that I shall base my reflections.

Almost every of the roundtable’s participants, as well as many other
social researchers, have been unable to conduct the “golden standard”
ethnographic fieldwork in Belarus lately and have had to adopt various
digital tools to access informants, who by and large share researchers’
life experiences, worldviews and political sensibilities. My case, how-
ever, is strikingly different.

I left Belarus in late August 2020, shocked and frustrated but still
full of hope for a vague but better future for the country and its peo-
ple, as many Belarusians were, and started a PhD research at Uppsala
University, Sweden. My research interests have been mostly centred
around human-plant relations, a seemingly politically neutral subject,
which enabled my safe journey back to Belarus, where I conducted
ethnographic fieldwork during the summer of 2021 — summer of 2022,
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working with rural elderly women. However, an all-encompassing and
totalizing political crisis has made it challenging, if not impossible,
to foresee when a scenario for the “neutral research” may develop in
a sensitive, politically and ethically charged topic. Any research to-
pic can become highly sensitive these days, not only because of in-
timate subjects or vulnerable groups under study but also due to the
researcher’s vulnerability. However welcoming, gentle, and kind my
interlocutors might have been during our daily interactions, our dis-
cussions would get negatively charged if not aggressive as soon as the
topics of the migrant crisis, political oppressions in Belarus, or, espe-
cially, the war in Ukraine, were brought to the table. Open, emphatic,
and patient as [ was towards my informants’ everyday-life experiences
and existential struggles, I could not help but become defensive, over-
sensitive and anxious in case some political issues were addressed.

A question of my political position and its role in the ways of my
research is done at different levels of knowledge production (data col-
lection, description writings, analysis and conceptualization of the re-
search results) have become of utmost importance for my PhD project.
Finding myself on the opposing side than those of my interlocutors,
I could not help but engage in an argument, feeling irresistible an-
ger, pain, and despair. Encounters like that have constantly made the
boundaries between me, a researcher, and those whom I researched
solid and impenetrable; they still hinder the construction of a more
nuanced analysis of my informants’ experiences. The questions that
I am still grappling with are the following: How to study those who
cause you anger, pain, and shame? How morally (in)comprehensible
are the “yabatskas”? How to overcome an almost irresistible desire to
put them into a “savage slot” (Trouillot 1991: 17-44)?

There is a challenge to egalitarian relationships between a re-
searcher and research participants, as well as a threat to the re-
searcher’s empathy if your interlocutor is a “yabatska”. The challenge
to research empathy towards these specific groups of “conservative
Others” (Gusterson 2017) — those we tend to dislike — is also a quest
to cultural relativism as a basic presumption of anthropological know-
ledge and discipline.

Anthropology is a discipline that has long perceived and promoted
cultural relativism as its essential value. The discipline has advocated
stubbornly and vividly that we should understand everything, from
magic and beliefs (Evans-Pritchard 1937) to head-hunting (Rosaldo
2004) and cannibalism (Conklin 1995) from a culturally relativist stand-
point. And yet, due to my political positionality and my deep sympa-
thy and respect for my informants in many other than their political

2 “Yabatskas” is a slang term used for the supporters of Lukashenka. Although the
term was intended to mean I Am The Old Man, the pronunciation of this slogan
resulted in a more vulgar «a fucker».
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position regards, the “Yabatskas” seem to be an especially disturbing
type of “cultural Others’ to be engaged with.

Numerous theories have been put forth to explain anthropology’s
“problem” with the study of the kind of conservatives that supported
authoritarian/populist/nationalist regimes in the Global North. Thus,
Harding said that in her study on American Fundamentalist Christians,
fundamentalists were the wrong kind of cultural Other because they
were, in contrast to the discipline’s “typical” subjects, powerful, out-
spoken, and “anti-modern” rather than “non-modern” (Harding 1991:
392). She stated that anthropologists wished to keep these Funda-
mentalist Others out of the conceptual and political space being oc-
cupied by the discipline’s conventional subjects: marginalized ethnic
minorities or those who were under the pressure of powerful political
and social forces (Harding 1991: 392). Other researchers believed that
conservatives posed a political issue for the discipline because anthro-
pology’s modern liberal humanist agenda tended to draw research-
ers with left-leaning political views (Heyman 2010: 287; Lewis 2014).
As a result, anthropologists distanced themselves from the conserva-
tives “at home”, frequently enforcing barriers between themselves and
“them” (Coleman 2015: 275-278), and they found it difficult to under-
stand their motivations or worldview. Although the issues discussed in
the literature may be applicable to and valid in my research setting too,
there is no ready-made recipe for how to deal with the practical dif-
ficulties: namely, anthropologists studying the conservatives may be
failing to develop the psychological closeness and transcultural identi-
fication that served as the foundation of the discipline’s epistemology.

Anthropology ultimately rests on intimate research praxis, and
ethnographic analysis is directed and informed by the emotio-
nal relationships between anthropologists and informants. “Direct”
not-yet-rationalized and not-yet-conceptualized emotional and em-
bodied experience is one of the most important epistemological
sources. This is something that anthropology has presumably long
since acknowledged. Now, turning to our muttons, it seems that an-
thropological research in or about Belarus is prone to be extremely
emotionally charged and affectively diverse, at least for the time being.
Indeed, as Andrei Vazyanau noted, no one working in anthropology
should expect to feel good or at ease. At the same time, while the role
of “emotional overlaps” (Feldman & Mandache 2019) — the moments
of intimate closure and empathy between a researcher and her or his
informants — seems to be recognized and analyzed, there is a lack of
discussion of “emotional collapses” that both interfere into and inform
research process, and in a Belarusian case, this dearth is most acute.

There is no predetermined method for conducting a study on those
who happened to be repulsive during external political developments,
and [ have no answers to the questions I posed above. Nonetheless,
what seems clear is that if we are to contribute to the understanding
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of present alarming tendencies in Belarusian society and to aid in their
reversal, rich, nuanced and emotionally resonating ethnographies of
“conservative Others” are needed. These encounters will call upon all
the reflexivity, relativism, and humane critique that our discipline can
muster.

Stsiapan Zakharkevich (European Humanitarian University)

Status quo of Belarusian ethnology and the catastrophic events of
2020 and 2022.

In my commentary, [ would like to address specifically that part of
the Belarusian ethnological and anthropological community that re-
mains physically and institutionally located in Belarus. For a long time,
I was affiliated with it. I occupied a clear and quite comfortable posi-
tion as a university professor, having my life strategically planned for
many years ahead. Yet, at some moment everything was lost due to
the political events of August 2020 and their aftermath. After being
fired from Belarusian State University for my politically motivated two
weeks of detention, I found myself in a somewhat marginalised posi-
tion: the previous professional status was lost, and the new one was
not obtained or felt very vague and precarious. In retrospect, it can
be seen as an interesting experience, and an opportunity to rethink
things on the periphery of two academic worlds (Belarusian and the
wider one).

In the context of the general topic of the roundtable, several issues
of both personal and more abstract nature can be raised:

Belarusian ethnology is a small and quite conservative academic
corporation. Yet, for a long time, it has not been conceived as a small
one, as it has always been framed as a part of a larger discipline of his-
tory (numerically, a sizeable milieu of several thousand people); ethno-
logy dwelt at departments of history and in similarly branded research
institutions. Even the very name of the academic degree assigned for
ethnologists (“candidate of historical sciences”) testifies that we were
heavily burdened by our existence within historical disciplinary par-
adigms. My doctoral dissertation, for instance, had a very clear histo-
rical focus. These days, there are about 30 people in Belarus who can
be formally considered ethnologists/anthropologists. The absolute
majority of them research traditional and very conservative topics:
ethnicity, history of ethnic processes, traditional culture, and various
“vestiges” of these phenomena; cultural changes as seen through the
prism of ethnicity and traditions, the history of ethnology through the
prism of the “history of achievements”. Research on current events and
processes practically does not existin the country.

The numerical scarcity of researchers results in a total lack of both
senses of community and discussions about the directions, problems,
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and fate of science. It is simply not customary to talk about it, to reflect
upon those issues, to “wash dirty linen in public”. We have no academic
journal that would host such discussions and foster their development.
There are no opinion leaders or “style icons”, and no seminal critical
articles to spark this discussion. Peer review and scientific criticism
are virtually non-existent. If we take, for example, Slovak ethnological
tradition — demographically, a country half the size of Belarus — we
will find two academic journals, and,by Belarusian standards, a fair-
ly active anthropological corporation; not to mention Poland, the
Czech Republic and other neighbouring countries. Besides, there are
no working institutional ties with neighbouring academic centres, not
even with Russian ones, despite linguistic commonality. Cooperation
with Germany, France, the USA etc. is not even mentioned. Hence,
there is practically no exchange of ideas and conceptual critique both
within and beyond Belarusian ethnology.

Given the givens, Belarusian ethnology was simply not able to
respond to the events of either August 2020 or February 2022. The
ethnological and anthropological academic reflection of those events
was simply inconceivable, as our corporation hadnot been prepared
for it. There were simply no preconditions for it, either objective or
subjective. Belarusian ethnologyhas not created an analysis of cultu-
ral conflict as the foundation for the disasters of 2020-2022. The tide
brought up a sociological, political, and historical analyses — but as
for ethnological or anthropological,there was none. Belarusian eth-
nology has always been focused on completely different topics. Many
of us did participate in the events of August 2020 and 2022, but ra-
ther as citizens of Belarus, not as scholars or members of an academic
corporation. At the same time, we were thoroughly aware that even
in Russia, our colleagues discussed such issues, raised critical ques-
tions etc. There, anthropologists engaged with the fundamental socie-
tal changes and political catastrophes together with sociologists and
political scientists. We, on the contrary, had discussions amongst our
colleagues but were not quite able to develop even a framework that
would help us bring the issues into an academic conversation. Per-
sonally, it was very difficult for me — to transform my experiences
into scholarly representations. Any kind of a public or at least internal
discussion might have minimized that psychological pressure, but it
simply was not there. Fear and bad habits overpowered academia.

The second topic I'd like to discuss is my own experience of living
through the August events and their consequences during my short
imprisonment, as I was given 15 days of administrative detention,
being unlawfully charged with participation in what the state calls an
‘unsanctioned political gathering’ This can be seen as an autoethno-
graphic experience of sorts, the one of detention. Right after being
arrested, I immediately felt a need to be a scientist: to observe and to
keep a diary. I kept records every day for fifteen days. However, I met
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an indescribable problem: I felt like I was tearing myself apart. Only
later, being already at home, while delving into the topic of autoeth-
nography, I realized: I had failed to create a clear distinction between
myself as an inmate and as a researcher who had had to observe it from
a distance. I kept a diary but felt that it was not good enough, as my
notes were overwhelmed with emotions. And yet, I could not fully open
up emotionally and describe my feelings as a layperson, because I felt
a need to be a scientist. Interestingly enough, back then I did not think
about the dangers of keeping a detailed and honest diary while in the
penal institution. I felt caught between the imperatives of academic
rigours and my own human emotions. In my opinion, I have failed to
solve this dilemma. Hence the looming feeling of my diary is the one
not having any proper academic validity. And this is precisely a per-
sonal problem, since being a Belarusian academic researcher, I failed
(or was not able, or did not have the skills or habits of knowing how) to
solve these complex reflexive methodological problems right there in
the field where the life itself put me; inside the jail, that is.

I would also like to address the actual engagement with the war in
Ukraine and the difficulty of understanding it when you are entangled
in the conflict in any manner. Just recently I have attended the panel
on modern media here at the 10" Congress of Belarusian researchers
(Kaunas), where a Ukrainian colleague talked about the research of
Viber groups that were active in Mariupol at the time of its capture.
She warned the audience that she might get emotional, and indeed,
she was crying during the speech. I had several questions prepared:
how did she study the issue methodologically? When did she, as some-
one who used those chat rooms to find her relatives in Mariupol, get
the idea to engage with the topic academically? In a sense, she was
not able to answer it properly, being understandably emotional. At the
same time, her presentation itself was very much academic and ana-
lytical. Having distanced herself, she followed due analytical proce-
dures; yet, during the Q&A, her personal emotions prevailed. In a way,
it resembled the ambiguities of my situation in the Belarusian deten-
tion centre. Both her case and my own experienceillustrate the sensi-
tivity of engagement with a traumatic experience, when a researcher
is strongly involved emotionally in the event that he or she is studying.
As a private person, I was profoundly touched by the presentation of
my Ukrainian colleague (photos, screenshots, etc.), but as a researcher,
I instantly felt that distance between the event in question and myself.
I felt aneed to reach out to my crying and visibly emotionally distressed
colleague only to ask her about the methodology of her research. This
interest of mine existed in parallel with a palpable sense of shame for
the evident moral transgression: the topic of the research interested
me scientifically, while first of alll should have shown compassion.

Summing up my comment, I would like to draw attention to several
points. Firstly, it is the problem of one’s mental health and emotional
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conditions. While you are going through trauma as a citizen, it affects
you as a researcher just as well, as you are no more able to do neutral,
abstract science. A. Vazyanau spoke more deeply about the duties of
an anthropologist during the war at this very forum. Secondly, there is
the problem of witnesses and interlocutors with whom we cooperate,
exposing them to the stress and dangers of various repercussions of
our communication. These days, I consider the issues of trauma and
anthropological ethics, relationships with the witnesses of certain
events (for me, interlocutors) and methodological distance to be much
more important than I thought some years ago when I was lecturing
students on the history of the development of socio-cultural anthro-
pology. Previously, my own ethnographic experience in Belarusian vil-
lages, one of the hundreds of conversations with simple old folks about
classical ethnological matters (biographies, their past, all things tradi-
tional), made me rather skeptical of the problems, already described in
English-speaking Western anthropology. I thought they were way too
exaggerated and I treated them as a kind of postmodern game. Now,
after I have encountered a set of similar dilemmas, I am predominantly
worried whether we will ever be able to generate meaningful discus-
sions about it, to reach a new level of reflection specifically within that
part of the academic corporation that is located inside Belarus. Besides
all other concerns, this matter is heavily burdened by the concerns for
the personal safety of researchers that say in Belarus.

Elena Gapova (Western Michigan University)

[ am a social scientist, broadly understood, rather than an anthro-
pologist per se, but the issues that we face as scholars and academics
are the same. Most of us in this panel are currently outside Belarus;
some had to leave after the events of 2020, others have been based
abroad for some time and cannot go back after “all that we did”, or,
rather, said online and how we have lived our lives. Put differently, civic
visibility can be a reason for arrest and persecution.

This has repercussions for our work as scholars of society: most-
ly, we do not have direct access to communities that we study, we
cannot “go to the field”, as anthropologists call it; we might only, de-
pending on the situation, have access to some groups whose members
have life trajectories and views that are similar to ours. What’s more,
in Belarus, polling and surveys can only be done by trusted govern-
ment-funded institutions: polling by other bodies is not allowed. The
following example illustrates the difficulties scholars might face trying
to study Belarusian society. Recently, the French anthropologist Ron-
an Hervouet published his book on the Belarusian countryside titled
“A Taste for Oppression: A Political Ethnography of Everyday Life in
Belarus” (2021). As it follows from the book, he collected his data when
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he was employed at the French embassy in Minsk (that was before
2020). To interview people, he would visit them in the countryside, go
to the sauna, drink with them, and have “conversations”. As sometimes
during those “interviews” he was pretty drunk and thus could not rely
on his memory, he asked a friend whom he brought with him to those
visits to stay sober and try to memorize what was said. This sounds
like a joke and the method described is beyond questionable but the
challenge that scholars face these days is no joke at all

The current situation has its toll on those whom we consider in-
formants. First, just asking questions can hurt people over there. Then,
those who are critical of the regime are less inclined to talk to pollsters
or interviewers, and this is understandable. Those who agree to speak
tend to give socially acceptable answers. Thus, scholars frequent-
ly face what can be called “an imposed consensus”, as people tend to
conform to what they believe to be the opinion of the majority, they do
not want to be “marginal”. All this leads to biases and distortions; of
course, the reliability of data is an issue in all social surveys and stu-
dies but to different extents.

All of that has a huge effect on knowledge production. It seems that
we remain confined to digital material or secondary data, and even
those are not secure. It is a mere fact that multiple Belarusian digital
platforms are no more, they have been outlawed and shut down, like
the main independent news source tut.by, whose servers inside the
country have been physically destroyed by the regime. Thus, it seems
that at the moment the preservation and archiving of digital data, as
well as the documentation of life and the mood in immigrant and refu-
gee communities is what we can do. We do not have access to real
people and their stories, so the question is what kind of narrative can
be built based on this information.

Of course, we are not the first or the only scholarly community
that faces such issues. Foreign scholars had very limited access to the
study of Soviet society in the 20th century; these days, there are Iran,
Afghanistan, and other nations that are almost closed to researchers.
Lately, Belarus and now Russia have joined those ranks. I know that
many of my Russian colleagues left the country and now focus on the
study of immigrant communities; those who stayed still might have
some opportunity to go on with their work. Belarus is much more
closed in this regard. All this makes us think about what it means to
be a professional in social sciences and what the boundaries of the
profession are.
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Abstract. The writing of the history of literature (Literaturgeschichtss-
chreibung) — a research trend in the humanities in the 21 century —
remains largely underdeveloped in relation to the Belarusian literature.
Marion Rutz’s article problematizes the conceptual foundations of the Be-
larusian historiography of the ancient and early modern periods. Those
concepts have been formulated since the times of Maksim Harecki and
have changed little in the latest academic volume History of Belarusian
Literature of the 11"-19™ Centuries (2006). The attempts to create histori-
cal accounts of the Belarusian literature development perfectly illustrate
the constructing nature of history which depends on the nature of moder-
nity; they also reveal the specificity of the Belarusian “place of memory”.
This article analyzes more than ten historical reviews that describe Bela-
rus’s old written legacy. The author examines the principles of inclusion/
non-inclusion, periodization, definition of cultural specificity of Belarus in
the chosen area of research. Most authors of the historical reviews strive
to solve an insoluble problem — to create an exclusively Belarusian history
of literature, which was heterogeneous in its essence. This article treats
the problem of the titular nation and the terminological correlation be-
tween “Belarusian literature” and “literature of Belarus” within the frame-
works of identity and geopolitics. The author suggests possible directions
for conducting future studies in this research tradition and underscores
potentially controversial points that may appear in the process.
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Y XXI craronnsi mKOJbHBIA i YHIBEPCITALKIST Kypchl Ma ricTopsli 6e-
JlapycKaiy JiTapaTypbsl Majla 4bIM aJlpO3HIBAIOLA af, ThIX, SIKiMi SHBI
6bL1i ¥ nepiai nanose i csipagsine XX CT., 60 Na-paHeimaMy KaHIDHT-
pylolila Ha BbIByYSHHi Gisrpadii micbMeHHika, a Takcama MacTall-
Kix 1 )KaHpaBbIX acabsiBaclsy aco6HbIX 4ro TBopay. CyTHacUb raTait
ajyKalblfiHail napajelrmel nepagae ¢indakaycki aHeKIOT mpa JeK-
upli Jacuinnara npadecapa [I3mitpeist byraésa, gki g navyna ag maéi
mai, 617108 CTYIPHTKI ¢indaxa BAY. “KpbITeiKi nimyups, — gaBopnaiy
J3mitperit SAkaynesid, — mro fKy6 Kosnac y nasme “HoBas 3amis” imk-
HyYyCsl CTBapbllb DHILBIKJIANEABIIO CAMSHCKAra Kpllugd... LIsbkka cka-
3aup, Ii Hacampad SIky6 Kosac iMmkHyYcs na ratara. Ajye KpbITBIKi Mi-
mwy1s!..”. BelllpaniaBaHas Ha IIKOJIbHAH Jaylbl MPLIBBIYKA CTApaHHAra
i 4acam 3yciM HEKpPBITBIYHAra 3aCBA€HHS YY>KOM IHTIPIPATAaLbli, BbI-
KapbICTAHHS HaBS3aHAal KaHLPILBI, CJI€JaBaHHS WITy4YHA CTBOPAHAN
napajpirme JOyri yac 3HSIBOJIbBAJIA JKBIBYIO IYMKY OejapyckKara 4bl-
Taya i 6esapyckara ricTopbslka JjitapaTypsl. Hesbra ckasaup, Ha Xaib,
ITO CiTyauplsl 3MSHiJIACd Kap HHBIM 4YbIHAM Y IIOCTCaBELKi NEpPbI-
an: “TicTopsli 6esapyckail JiTapaTypsl” lepaBaXkHa 3acTamolla 3alic-
HYTBIMI ¥ IIPAKpyCTaBa JIOKa CXEMAaTbIYHBIX YAYJIEHHAY IIpa CJIOYHAe
MacCTaLlTBa.

Ane menasita ¥ XXI crarogsi BeIByYdHHE JliTapaTypbl CTBapae
i He HaiJIenbls i HarbOoIbI HaA3E€HHbIS TIaJCTaBhl IJIs1 Y3HIKHEeH-
H{ NayHaBapTacHara oJist KAHCTPYKTBIYHBIX IBICKYCiil. Takoe noJie ic-
Hye ¥ 3aX0HIM JpIcKypce y>ko 1o6psis 70 ranoy. IIpeiHamci, 3 csapansi-
Hbl XX cTaroggss y eypamnerckail ryMaHICThILbI 1a4ay (papmipaBalia
iHTApABICBIITIHAPHBL, IEPALyCiM riCcTapbIsICOQPCKI i KyJIbTYpalariyHsl,
aJjie TaKCama CalblsJIariqyHbl IAJbIXOZ, 1A BEIBYYSHHS i iHTOpIIpaTaLbli
JiTapaTypHBIX TBOpay. 3HAKaBLIM y I'STHIM CBHCE ObIY apThIKyJ JKaHa
[Mons Caprpa “lllTo Takoe sitapatypa?” (Quest-ce que la littérature?),
anyb6sikaBaHbl ¥ 1948 r. HoBbIst MeTazasnariyiblis NaabIXonbl § rajiHe
BBIBYYSHHS apTadakTay npblroxkara niCbMEHCTBA BbI3HAYBLIII TaKCaMa
ny6mikaupli Panana bapta “Cmepup aytapa” (La Mort de lauteur)iT'aHca
Po6epra SIyca “TicTopsls siTapaTypsl K IpaBaKalbls JiTapaTypasHay-
ctBa’ (Literaturgeschichte als Provokation der Literaturwissenschaft),
abensse 3Bimics ¥ 1969 r. Y kaHup! XX cT. HabbLIli ManyssipHacLb Hapa-
TajariyHeis nageixonsl XKapapa XKanera i Bosibda IlImina, canpisiiariy-
Ha-MacTalTBa3Hay4as TIOPhIS Naséy KyapTypHail BeiTBOpYacHi I[T'epa
Bypnsbé, a Takcama T30pbIA HapaThlyHAN i9HTBIYHACL, aCHOBBI KO
6bL1i 3aky1aa3eHsl ¥ npauax Kinopa Jlesi-Ctpoca i Bpyna Batanbraiima,
a HafboJIbII NTOYHA capmysiBaHbl § KaHUNLbI [Tosnsa Peiképa.

benapyckae jitapaTypa3HaycTBa 3 Bsjlikall acLgpOKHACLIO, TaK
6bl MOBillb, HABOOMALIAK ACBOMBAJa I'SThIS JACSITHEHHI eypaneiickain
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IyMKi XX cTaronss — 3pasymMmera, nepaBakHa y MoCTCaBeLKi Mephls,.
ApHax i § Hambl AHI IpaKThIYHA He “a6KbITBIM” y GeslapycKai iHTa1eK-
TyaJIbHaM IPaCcTOPhI 3aCTacllla a3iH 3 aKTyaJIbHbIX HABYKOBbIX KipyH-
Kay, AKi CKjaycs y HAMELKaMOYHbIM JIiTapaTypa3HayCTBE i aTppIMay Ha-
3By Literaturgeschichtsschreibung. TaapaThIuHbIS pa3Bari 6esapyckix
BYYOHBIX, JATbIYHbIS IPBIHUBINAY CTBAapP3HHS TiCTOPBIKa-JliTapaTyp-
HBIX arisapgay, Hamdacuen He Iakijamolb YTYJIbHLIX MeXKay jirapary-
pa3HaycTBa SIK ObICLBIIIIIHBI 3 THITOBLIMI 17151 sie papMmyné€yKami “rie-
paxop aj JayHsi Ja HoBail JiTapaTypsl’, “@apmipaBaHHe KaHpaBail
cicTambl”, “BBINpALIOyKAa HOBBIX MacCTalKix NpbIHLBIMNAY”. TapMmiH Xa
Literaturgeschichtsschreibung mae Ha yBa3e Ip33€HTALbIIO A3€HHAC-
1i ycix a60 HeKaTOPBIX NPANyLU3HTAY / IHCTHITYLBIN Y TIOJIi JTiTapaTypbl
3 IIEPCIEKTHIBLI sI€ TiCTapblyHall 3BAJIIOLBI, a TaKCaMa IIP33€HTALbII0
daxTapay, gKis iHTarpaBaHsl § npauac JitapaTypHai KaMyHikalpli Ha
¥3poyHi (BbI)TBOpUAcL, pacnayciony i pauanusli. HezanexHa aj taro,
SK Ha3Ballb I'3TYIO rajiHy ryMaHiTapHbIX BeJjay na-6esapycky (‘micaH-
He ricTopsli jiTapaTypsl, JliTaparypHas ricrapeisirpadis’), MeHasiTa
sIHa aJKpblBa€ HEBEPArOAHBIS IAJATJALbl [J1s1 iHTIPABICUBIIIIIHAP-
HBIX JacjefaBaHHsY. 3 iHmara 60Ky, BHIByY9HHE TPaJbliibli CTBAPIHHS
ricTopelKa-jiTapaTypHbIX arjsagay rnpajibae CBATIO Ha MHOTIS MbITaH-
Hi i Tpa6yieMbl 3 CYMEKHBIX TajliH T'YyMaHiTapHbIX Beay.

[TepmbIM BOMBITAM HAByKOBara ac HCcaBaHHS abaryJbHSIOYbIX alli-
CaHHsY ricTopbli 6esapyckail JitapaTypsl 3pabiycst iHTapHaLbIIHAIb-
HBbI JacequbllKi IpaexT nag KipayHinTsam npadecapa 3 OnpasHbypra
(Hixxusas Caxcownis) I'yn-BpeiT Kosep, ki cTapTaBay y cermeHlie Bbl-
BYUSHHS HOBAll 6eJylapycKa JiTapaTypbl HayaTtky XX CT. ATIOIIHIM Bak-
KiM yHECKaM y 6eslapycKylo JiTapaTypHYyIo rictapoisirpadito 3pabijcs
300pHIK apThIKyJay HAMeLKal Jacaendslnbl “Boiopanbls npatibl na 6e-
JlapyckiM JiitapaTypasHaycTse’, any6ikaBaHbl ¥ MiHcKy ¥ 2021 roaze
naj arysibHam pagakusiai [Tayna HaByMeHki.

Kaui >x raBapsllb Ipa JliTapaTypHYIO ricTapeiarpadiio § zauyblHeHHi
Ia JayHsra nicbMeHCTBa besapyci, af3iHbIM abaryabHSIOUbIM Jacye-
IaBaHHEM I1a IaTail Tame 3gyssenlia apTelKyal MapsiéH PyTi, any6-
JIiKaBaHbI MeplIanadyaTkoBa Ha aHIJiCKal MoBe. MeHaBiTa €H Ipa-
naHyella TyT Jja ¥Bari YblTa4yoy y nepaksajize Ha 6e1apyCKylo MOBY.
[TaBonsie THITY/IBHAN Ha3Bbl — “A3iH HapoX, afiHa MOBA, afHa JiTa-
patypa?”’ — pmacjefaBaHHe HSIMeNKal CJIaBiCTKi MOXKHA CYINacTaBillp,
na-mepiuae, ca 3rafaHblM BbIAW apTbikyaaM JKana [losas Caprpa.
®pannyscki pinocad abBsiprae CTap3aTINIHLIA Y§I€HHI Ipa JiTapa-
TYPY £K IJIE€H BbICOKAara HaTXHEHHS i 6ockara TajeHTy; MapeléH Pytn
nmpabsieMaTbi3ye Thisl KaHLANTYaJbHBIS aCHOBBI Geslapyckai JiiTapa-
TypHaii rictapeisirpadii, gkis ckaaaBamics 3 yacoy Makcima T'apaiika-
ra i HsA3HayHa 3MsHizica ¥ anomH4g# akagsmMidHan “TicTopsli 6enapy-
ckait mitapatypsl XI-XIX crtet.” (1. 1, MiHck 2006); 1197161 5K KOMIIJIEKC
Han3éHHBIX NpabjeM TpafpllpliiHa irHapyela abo pasrispaernia
TOJIBKI crapagblyHa. Ila-mpyroe, npab6iemHasl macTaHOYKa MbITaHHS
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¥ Ha3Be apThIKyJla KaHLBITyabHa CylacTayisenia 3 ThITyJIaM iHIIan
dyHpaMeHTanpHA Ipalpl — apTeikyia ['anca PoTa “Yto Takoe dpee-
Hepycckasa aumepamypa?” (HsIMeLKaMOYHbI apbiriHan — Wiesbaden
2000, nepaknan Ha pyckyio Moy — “[laziTerynas céepa’, Bbim. 22—
23, 2014-2015). Por> nactynoBa i BesbMi apryMmeHTaBaHa TIyMayblllb,
IITO ATOHBI aG'€KT JacjefaBaHHS — He-TiCTOpbISI He-CTapa’kbITHA!
i He-pyckam jiTapaTypsl; PyTl maBozsins, WTO ¥ pasrienkaHbX €10
abarysIbHSI0YBIX arjsaax na ricTopeli 6esapyckan jgitrapatypsl aj Ma-
Harpadii Makcima l'apaukara ga panamoxHika Irapa Kiimasa npap-
CTayJieHa HaJ3BblYail reTapareHHas KyJbTypHas — HE YbICTa JiiTapa-
TypHas! — BbISIBA, gKas NaTpabye Aajeiliara ac3HCAaBaHHS HauIepl
3 IYHKTY IJIeIDKaHHS MpabseMsl ifIHTHIYHACLi. [HmMBIMI cjoBaMi,
ricTopslio 6esapyckaii JiTapaTypsl Hisk HeJbra aTascamjiBanb 3 afi-
HbIM HapogaM (6esapyckiMm), 3 afgHoii (6enapyckaii) MoBai i agHOM Ha-
LbISTHAJIbHAN JIiTapaTypan.

HasykoBbisl pasBari Mapbién PyTi nanssipgskaroub T33y Mopbica
lanpbBaKca, IITO KaJIEKTBIYHBISI paMKi amMsili He 3Bof3s1ILIa A 1aTay,
iMménay i popmysnay, a yayisionp caboi NbIHI AYMKI i JOCBeny, y gKix
MBI aAIIYKBAEM HALly MiHYYIIYBIHY TOJIbKI TAMY, IITO SIHA T3THIMI b1~
HsMi npacgkHyTa. YacTki apTeikysia “Af3iH Hapof, ajHa MOBA, ajHa
JliTapatypa?” afnapsfaiolb BbIIYYaHbIM ayTapKail MpabjeMHbIM By3-
JlaM, SIKis MOKHa Maj3sJilb Ha TPbl KOMIIJIEKCHL. ATJISL aKpbIBaela
BEJIbMi KAMIIETOHTHBIM i aJlHAYaCOBa allHAYHBIM AN K3CTaM NPbIH-
LbIMay YKJIIOUDHHS/HEYKIIoudHHs (“Hama’ versus “ycxXxofHecJaBsH-
cKae”), a Takcama INpbIHLBINAY NepbIsbl3albli i iX 3BasoLbl af, 3Ta-
nay Kjacasai 6apalnpObl 1a CTarojg3sy aab6o jiTapaTypHa-MacTalKix
3MOX 4K a6'eKTBIYHBIX BbI3HAYaJIbHiKaY. [Tacs raTara gacjenysiia 3a-
CSIPOII>KBAEIILA HA ThIX KYJIBTYPHBIX aKaJliYHACLX, SIKisl CIIPbIYBbIHIJICS
Ia ¢apmipaBaHHs 6enapyckara “mecua namsui” (ITep Hapa), mpeiusim
MEHaBiTa 3 NEePCHEKTBIBbI Pa3Billllsl pbIroXKara MiCbMEHCTBA: IMaT-
MOYHACIlb, YHYTPBICJIABSIHCKAasl KaHKYP3HLBIS MaMiX LapKoyHacja-
BAHCKAl I BEpHAKyJsSpHA MOBaMi, POJIs JalliHaMOYHAM JIiTapaTyphl,
CTayJIeHHE J1a MT0JIbCKaMOYHa [iCbMOBai CIIaYbIHbI.

HamnpeikaHIbl ayTapKa HayIpOCT 3BsApTaela 1a npadaemMsl i1s3H-
ThIYHACIi ¥ pa3pa3e cTapakbITHAil 6eslapycKaii JitapaTypsl. 3 reamnas-
ThIYHAU IEepPCIEeKThIBbl pasrisgpaaerija npabjieMa ThITYJIbHAN Hallbli:
KaJli 30,a0bITKi TicbMOBaM Ky/bTypbl Bsislikara Kusictea Jlitoyckara npbl-
3HaOLLA CKJIAIHOM YacTKail AayHsi 6esapycKai jJitapaTypbl, TO SIKiM
YbIHAM Mae Oblllb iHT3rpaBaHbl (A60 [193bIHTATPABAHBI) 3 €10 JIITOYCKa-
MOYHBI CKJIaAHIK? TapMiHasariyHas KapaJsublsl NaMix “Gesapyckain
sitTaparypait” i “mitTaparypait Benapyci”’ npancrayneHa § 3BaOLbIi-
HBIM p3YBIIIYbL. ATIOMHSS | HANOOJIBII ABICKYCiliHAS Tpabjiema — mMar-
ybIMaclp (200 HemardbiMaclip) YKJIOUY3HHS ¥y 4Yaprosylo “licTopblio
6esapyckaii siTapaTypsl” MiCbMOBBIX 3[1a0bITKay HallbISIHAJIbHBIX MEH-
macuay (1ypasty, TaTap, Kapaimay, 1bIraH, apMsiH, aTranay). ¥ naucy-
MaBaHHI BbI3HAYAIOLIla aKTYyasIbHbIA KiPYHKI Pa3Billlls JacyielaBaHHAY
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y BbI3HAUaHaU rajiHe, a Takcama 60JIbII BBITyKJIa papMyJIIOIOIIA aji-
KPBITbIS! 17151 JBICKYCil IIBITAHHI.

ApTeikysl MapbiéH PyTi apbleHTaBaHbl Ha HOBa€ IaKaJIEHHE BY-
YOHBIX, SIKiS MPBIALLI HA 3MEHY ThIM BeJIbMi IMIAaHOYHBIM OeslapycKiM
JliTaparypasHayluaMm, SKis Ha Ipausary HeKajsbKix A3ecauiropnssay i-
cazi ThiA XX CaMbld pa3f3esibl ¥ HOBBIX i HOBBIX arysggax. HaByKoOBbI
HapaTtbly HAMEIKAaN CJIaBiCTKI Mae Ha Molle NepaajiojieHHe cBoeaca-
6siBara “3acTorw” y HaByKOBbIX MaHarpadisx. EH BbIpasHa 9KCIUTKye
naTpa0y ¥ HOBBIX, CBEXKBIX i[195X, y BOCTPBIX (HaBar KaJi “BblOyxoBa He-
OsICTIeYHbIX") IBITAHHSX, aDBIEHTaBaHBIX Ha JBICKYCIIO.
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Abstract. Histories of literature mirror experiences of their own age and
thus are constantly being rewritten. This is true also for the history of Old
Belarusian literature. The short introductions and comprehensive over-
views, written in the period between the Thaw and the Lukashenko era
(1956-2010), contain astonishingly different constructions of the literary
past. The article analyses a dozen books in Belarusian, Russian and Eng-
lish and it singles out the most import changes, such as the role of the li-
terature of Kyivan Rus’ or periodization. However, the most prominent de-
velopment is the step-by-step recognition of the multilingual nature of
the literary heritage. This concerns the existence of texts not only in Eas-
tern Slavonic varieties, but also in (Old) Church Slavonic, the discovery of
Neo-Latin authors, and inally, the rehabilitation of Polish as a language
of Belarusian literature. Although Old Belarusian studies in the post-Soviet

1 ApTeIKyZ GBIy mepakyiazdeHbl Ha 6esapyckyio moBy JKanHail Hekpamasiu-Ka-
pOTKail Ha MaJiCTaBe apbiriHa/JbHAN HAMELKaMOYHal Bepcii. besapyckamoyHas
Bepcist ysayisie caboil ayTapbI3aBaHbl ME€PAKIIa/, TPl TITHIM TOKCT Y HEKATOPBIX
Meclax Obly CKapouaHbl, ajjaliTaBaHbl Ja iHIIBIX TapameTpay (apmaTaBaH-
Hs 1 anTeIMi3aBaHbl. APTBIKYJI ObIY aIyGilikaBaHbl ¥ Iepakiafi3e Ha aHIJIiNACKYIO
MoBy: Rutz, Marion (2021) One People, One Language, One Literature? Changing
Constructions of the History of Old Belarusian Literature (1956-2010). Studia
Biatorutenistyczne 14: 119-156. Mbl §13514HbBIS paaKLbli yacomica 3a npagcrayuie-
HYIO MardeIMacipb 3pabilb TOKCT MyOGIiKaIpl JACTYITHBIM 17151 6OJIBII MIBIPpOKara
KOJIa YbITA4YO0y.
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years have been a field of innovation and reevaluation, even the most actu-
al syntheses contain blind spots. The existence of texts in Lithuanian and
the literary production of ethno-cultural minorities are hardly ever even
mentioned. The idea of one common language has been given up, but the
history of literature still deals with texts by representatives of one thnos
that inhabit one territory.

Keywords: history of literature, old Belarusian literature, multilingualism,
Grand Duchy of Lithuania, national narratives

TaMy ratara apTeIKyJa TpallHa iJIOCTPye OacCLilHae BbIHAXOIHIITBA
Ynapsimipa Kaparkesiva, sikoe y3ragsae Cariman JIploic y cBaéil KHi-
3e “bBeslapych — ajIbT3PHATBIYHbISI TOTJISIAbL: HALIBISL, MAMSILb i KacMma-
naniteidm” (Lewis 2019: 120-127). V pamane Ynanpzimipa Kaparkesiua
“XpeicToc npbizsimitiyes ¥ FapogHi” XVI craronnsio Hajaena najikam
6esapycalsHTpbIYHbI xapakTap (Lewis 2019: 121-122), mpbI4bIM y>KO BI1i-
rpad Ha nMavyaTKy NepIuail rjaaBbl BIKPbIBAE i aJlHavYacoBa napapasipye
MEHAaBIiTa TaKyl0 ayTapCKyIO CTPaTIril0 — IepariCBaHHS MIMaTITHIY-
Hall i IIMaTMOYHall MiHYYIIYbIHBI Ha HaLbIAHAJIBHBI Jaf. Y gKacui
KpbIHiLbI Brtirpada nazHayaHa “«Xponika besnai Pyci...» kaHOHIiKa Xa-
Mmoiikara Manes Crpsifikoyckara”. Jlobpa BsimoMa, afHakK, mto Ma-
ueit CTpbIiiKOYCKi? 6b1Y ayTapam MnojabcKkamoyHai “XpoHiKi MosabcKai,
nitToyckait, xamoinukat i ycéit Pyci”. Dnirpad, siki, Ha gymky C. Jlpwica,
npeigymay Kaparkesid, sik 6bl BBIXOILIiBae afi3iH (PparMeHT 3 Nepasiky
Haponay y paajbHail XPOHillbl, HA WITO YKa3Bae MIMATKPOIT'e, i aXKbIll-
LAyJIge Aro rnepaMmapkipoyKy CpojaKami HalblsiHajbHAW TOPMiHAJIOTrii
XX ct. I'ata (cama-)rnapopbist abBOCTPaHA BhISTYIII€ ACHOYVHYIO Npabiie-
My ¥ rajiiHe BBIBYYSHHS JayHsI GejlapyCKail JliTapaTypbl i KyJbTy-
pbl. Kiro4aBbIM apbl€HLipaM [J1s MajaJli HalbISHAJIbHAN JIiTapaTypsl
Faynsenua “besapycy’ — 3THOHIM, ki Aa XIX cT. 3aiimay y Jenmsim
BBINAJIKy afiHa4YaJIeHae CTAHOBIIYa ¥ afHOCIHAaX Ja TaKiX TopMiHay,
gk JlitBa (Lithuania), PyTanisi/Pych (Ruthenia/Russia) i agnaBegHbIX
BBITBOPHBIX. MOBA $IK 1afaTKOBb! a6'9AHAYYbl KPBITAPBIN TOJIBKI § a6-
Me>KaBaHaii cTyIleHi Bbi3Havae ¢daxTtap “6esapyckacii’, akoJybKi MHO-
il TOKCTBI, PAJIEBAHTHBIA ¥ JIITAPATYPHBIX i KyJIbTYPHA-TiCTaPBIYHBIX
aJHOCiHAax (SIK, HaNpbIKJA[, BbIII3I3ragaHas xpoHika CTpbIKOYCKa-
ra), 4yacra Inicasicst Ha oJbCKaMH, JaliHCKal abo LapKOyHaCIaBsIHCKal
MoBe. V arnsggax Ina ricTopeli 6esiapyckai JliTapaTypsl Bblpalniaernia
MPaKTbhIYHA HEBbIPAIIabHAS IPA6eMa: CTBAPbILb BbIKJIIOYHA 6eaapy-
CKY10 FiCTOPBIIO JliTapaTypsl AayHix BsKOY®. [Ipbl napayHaHHi BbISYISI-

2 YV ToKCle apThIKyJla BBIKAPBICTOYBAIOLILA ThISl BAPBISHTEI iIMEHAY ayTapay i TBopay,
SIKisl Ipa/iCTaysIeHsl ¥ By4sOHBIX JallaMO>KHIKax i MaIo6HBIX 1A iX JacequbIx Ipa-
1jax arvisgjiHara Xapakrapy (MeHaBiTa sHbI i 3'yIIsI0111a ab'eKTaM JacjleJaBaHHSI).

3 Tsra mpabnema akTyasbHas Takcama § JadblHeHHi ja jitapatypsl XIX cT., I
NekraSevi¢-Karotkaja 2017.
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I0lllIa BAJIiKisl afjpO3HEHH] MaMiX pO3HBIMi KAHIAMUBIAMI, fKis ObLIT
abyMO¥JIeHbl afillaBeJHbIMI MaJiTHIYHBIMI i CallbISIbHBIMI IBICKYpPCaMi.
An3iH 3 MIHCKIX KaJjler BblKa3aycs Ha Id9Thl KOHT IIPOCTA i dJleraHTHA:
KO>KHAas TiCTOPbIS JliTapaTypbl — 31l CBAUTO Yacy.

KaHcTpyKTaBbl xapakTap iCTOPBI, $IKi, y CBalo 4apry, 3ajIe>Xbllb
aJ, xapakTapy cydacHacli, 3pab6ijcsi mepcrneKkTblyHall TamMal y rajiHe
KyJIbTypaslariyHbIX JacjleflaBaHHsY 3 KJII0YaBbIM MaHSALLEM “NaMslb’.
TpIM YacaM KaHCTPYKLUBII TiCTOPBIi JliTapaTyphl BbIBYy4YaroLlla pag3ei.
CrnaBsiHCKae jiTapaTypaszHaycTBa Iacjs pacmnajy CiCToMbl KaMyHi-
CTBIYHBIX J3spKay LiKaBillla mpabsemMail meparysay JiTapaTypHbIX
KaHOHAY*, afiHaK IraTa CIIpaBsifJliBa nepajyciMm y Ja4blHEHHI fa jlitapa-
Typbl XX cTarogss, gayHssi X jJitapaTypa npakTbluHa He 6pajacs naf,
yBary. Y mpajcTayieHblM apThiKyJe Oyoylb pasrief KaHbl IepaJoM-
HbISI MOMAHTBI § KaHCTPYsIBaHHI KaHLDIMIBINA IicTOPbI mayHsil Gena-
pycKaii JliTapaTypsl — af 4acoy Xxpyurdyoyckai “amiri” ga anoxi Aysk-
canppa JlykanrsHki. AppleHTallbld Ha CTBAPOHHE aryisfHal y MOYHBIM
COHCe raTara cJjoBa BblgBbl “TicTOpBIN (HayHsi1) Genapyckail JiTapa-
TYpBI” 1a3BOJIIb CiCTOMATHI3aBallb 1IAJIbI KOPIYC JacjeAubllKiX Mpail
y napayHajbHbIM acIeKIe.

KpbIThIuHBL aHasi3 TakixX ¢yHAaMEHTaJbHbIX paboT — OACTaTKO-
Ba pa3JKas 3%Ba; SK IpaBijia, sSHbl TOJIbKI 3TrajBaiolla Ba YCTYIHbIX
arisajax, aKisg Ipa3eHTYI0lb CTaH JacelaBaHHAy. Y anollHig rajabl a
riCTOpBIi BRIBYYSHHS CTapakKbITHAU 6eslapyckail jliTapaTypel, a Takca-
Ma Ja arisafgy KaHLSIMULIM TiCTOPBI JiTapaTypbl aKThlyHa 3BApTayCs
Cspreit Kapanéy®. sIro anasi3 ctaHy cyyacHbIX NaApyyHikay i By4s6-
HBIX JlallaMOXKHIKay AJ1s1 CApaHAM i Bbiaimai mkossl (Kawalou 2016)
IacTaTkoBa Oji3Ki #a maciepubllikail mpabsemMaTbIKi NpajcTayaeHa-
ra apTeiKyjsa. Agpo3HbIMi 3dyssdoLla, aJHaK, M3Ta JacjelaBaHHs
i mpbIHLBIIBL af00Py MaTapbIsny. HaByKoBbIs iHTapachl ayTapki rata-
ra arsgy, 6sccrpavna, Takcama YIJbIBaollb Ha Iro 3MeCT, aHaK iMK-
HEHHeE [1P33€HTaBallb yJIACHbISI HABYKOBBIS 11131 aIbITPbIBAE § Nai3€HBIM
BBINAJIKY APyracHylo poJjwo. Ha nepusiM njlaHe CTailb NbITaHHE, SKis
KaHLPILbI IPBIXOA31J HA 3MEHY aiHA A HO, SKisl 3JIEMEHTHI [1afJIsi-
raji 3MSSHEHHSM i mITO 66110 TIPBIYbIHAN TPaHChapMallbiii. Y rmpamace
IaciefaBaHHS aioblycs nepaxo 1a camapadrexcii: cyyacHsl “mmar-
MOYHBI HapaTbly” abo 17191 “MIKKYJIBTYPHBIX TiCTapbIYHBIX y3aeMaz3e-
SHHAY” Takcama 3'§/IsI0111a YCIro TOJIbKi A3€1bMi CBAIro Yacy.

4 TMansague aimapamypHaza KAHOHA, SKOE MbIPOKA BhIKAPBICTOYBAELLA ¥ 3aX07-
HSM TYMaHICTBILbI, SIIYD HEJACTATKOBA aCBOEHA § HABYKOBLIM AbICKypce be-
sapyci. [Tag gitapaTypHbIM KaHOHAM Malollb Ha ¥Bas3e Thlsl TBOPHL, SIKis Jivanua
HANOOJIbII Ba’KHBIMI, KAIITOYHBIMI i HEAOXOAHBIMI JI MOYHAU TPYIbI JIOA3EH.
Haituacieii if3e raBopka 1pa mKOoJIbHbI (YHiBEPCITA1IKi) KaHOH, SIKi MOYKHA GOJIBII
260 MEeHII JaKJIaiHa aTascaMillb ca cricam TBopay 1J1s1 abaBsi3KoBara IpayblTaH-
H4 (3aij6aza nepaxaadublybl).

5 TI'n., Hamp.: Kawalou 2009; Kawalou 2010: 5-17.
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[lpagnpelHATH TYT aHajli3 apbleHTaBaHbl HAa HEKAJIbKi KJIIOYaBbIX
MbITAHHAY.

1. III'mo 3ajrgeuua npadumemam 0dacAedasaHHs 0L 2icmopbli
aimapamypsl i Yi HaA02ya maxkoe nblmaHHe cmasiyyd y aHai3a8aHblX
mym azaadnwlx npayax? Csprei Kapanéy (Kawalou 2016: 247) ykaspae
Ha M3Ta3TOAHACHb TAPMiHaMariyHai ApidhepIHUbIANbI TaMiK TaHs-
1sMi “6esapyckas Jyitaparypa’ (raTta JiTaparypa Ha 6esapyckaii MOBe)
i “nitaparypa Benapyci” (raTa snitapatrypa, cTBopaHas § benapyci, abo
JliTaparypa npa besapycs); nblpepaHIbIALbII TIT], 1A CI0BAX ayTapa,
Ja CEHHAIIHATA JHS A4S HE aXbILIEYIeHa.

2. Tlasodne AKX NPbIHUBINAY 8bLLYUANUUA DNOXT?

3. LIi 6apyusb 2icmopulka-timapamypHula azas0bl nad ysazy meopbl,
AKi4 ObLAL HANiCaAHbl He HA “HaublAHAIbHAU Mose”?

4. IIi écup inpapmaypia (i Axas) npa Mosbl nicvuencmea, rnepa-
IoyciM Tpa LapKOyHACIaBSHCKYIO i TaK 3BaHYIO “cTapabesapyckylo’s?
Y sxoii cTymneHi 6gpauiia naf yBary i/a6o acBaTisena gacaeabikami
JliTapaTypbl MOYHAs! IPbIHAJIEKHACLb TIKCTAY?

5. Sk npadcmagrenvt cysasi 3 iHwblML aMHIUHBLUL 2pynaut i ix
amapamypami?

Matapeisisi gacienaBaHHs — afsiHauLanb KHIT, sgKisg nepasnida-
olila ¥ 6i6misirpacdii; amHaK raTel cIiic He 3ysela BplYapiaabHbIM.
Douppl HAMENKIX 6i6J1iT3K HE MeJli § HasyHacli NaJpy4Hika cTajliH-
ckix yacoy M.K. JJabpsiHiHa (“Benapyckas JliTapaTypa: CTapaXbITHbI
nepbisin’, MiHck 1952), ki 6b1y nepibslM arisgam nacnsg 20-x ragoy
XX cT. Mar4dbiMa, €cub i iHIIbIA YHIBEPCITO1KIA JanaMOXKHIKI JlaKalb-
Hara pacrayclofy, afjHaK sIHbl, @ TaKCama IaJIpy4HiKi [JIg MIKOJI Hao-
ryJs He 6pasicst TyT map ysary. Jla ThIx arssgay, gkis osini any6sikasa-
Hbl ¥ BCCP a6o y nocrcapenxait benapyci, Mbl jagasti npaiy ApHoibIa
Makwminina 1977 r. “History of Byelorussian Literature™ Ha CEHHSIIHI
II3€Hb sTHA 3aCTaeljlla HailboJIbII aKTyaIbHBIM aryisifiaM AJjis ThIX YbITa-
40y, SIKis He BaJIofalolb CIaBsIHCKiMI MoBaMi. Knira Makminina yaynse
1ikaBaclpb SIIIY3 i 3 MyHKTY I7IeI)KaHHs KaHTPacTy ¥ afiHOCciHax f1a 6esa-
PYCKiX JacyiefaBaHHSY caBellkara yacy. Ajyrap abamipaellia Haunep
Ha MaTaPbIsIbI akagaMidHal “T'icTopeli 6esapyckai JakacTpbIuHiLKan
sitapatypsl” 1968 roza’, agHak y HEKaTOPbIX BaskKHBIX IJIS arysbHau
KaHUDMEI | alj9HaK MYHKTaX IpbIMae 3a KPOIKY ajJIiKy arisag Mak-
cima l'apankara 20-x ragoy XX cT. — “the best general survey” (“Haii-
Jlenuibl aryspHel arasn’ (McMillin 1977: 9)).

[lepmanayaTkoBa IJIaHaBajlacsl YKIIOYbILL Yy IpajgMeET Jacie-
IaBaHHs Takcama mnepibisa arngnabl Sydimisa Kapckara (“Benapycsl’,
T. III, yactka 2), Makcima Tlapsukara i Mikanas SIHuyKa, sKis O6bLii

6  Mbl KapbiCTaeMCsl aryJbHAIPBIHATAN y pasrylelPKaHblX HaMi arssgax ToapmiHa-
JIOTisIH, XOLb Takist TAPMiHBI, SIK “cTapabesiapyckasi MOBa", a Takcama IpaeKIbli
naHaus “Besapycs” Ha MiHYYITYBIHY TTaJalOLIIa AaBOJI MpabaeMaThIYHbIMI.

7 I'n. crmic nitapaTtypsr: McMillin 1977: 334.
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any6sikaBaHbl ¥ 20-x rr. XX cT. AHaK aj raTai i13i gaBsuocs aimo-
BiljIa ¥ CyBs3i ca CKJIaJaHACII0 MaT3pbIsily. AnHa TombKi “TicTopbls
6enapyckae jiraparypsl” M. I'apankara nagisarae natanéBamy aHami-
3y, IaKOJIbKi TaMiXK PO3HBIMI si€ BbIIAHHSAMI ICHYIOLb KaHISITYaJIbHbBIS
agposHeHHi. Tak, 4-e BblJaHHe, any6JikaBaHae ¥ Mackse i JleHiHrpa-
Ii3€, CBsIOMa I1a36sirae BhIKAPbICTaHHS TOpMiHA “OeslapyckKi” s jita-
paTypbl CTapaskpITHAra repelsany. ['9Ta BaskHas acabiiBacib PBIHIIbI-
II0Ba afipo3HiBae Aro aj BeigaHHAY 19211 1926 rapoy (wto He 6spala
naj yBary y HoBbIM IepaBblfaHHi (lapauki 1992), sikoe HaynpocT y3-
HayJsie Bepcilo “6e3 bemapyci”).

IBa npbIkyanbl: 371€Ba — BblgaHHA JleHiHrpag-Macksa 1924; ciipa-
Ba — BbIJJaHHe yalBépTae, MiHck 1926 (kypciy — M.P):

Ta6siua 1. [Tpsikyiazibl 1a30raHHs BBIKAPBICTAHHS TOPMiHA “6esapycki”

“MoBa IpbIBE3€HBIX K HAM CJIaBSHA- “7la MOBBI CLABAHCKIX MIISIMEHBHSY,

Gasrapckix KHi>kak Obly1a Tajpl 671i3Ka BaMIIOYIIBIX Y CKJIaZ, Genapycrae
y

Jla MOBBI KPbleiuo0y, 6bIymbix acHoBalo | Haupli” (Harecki 1926: 46)

Hawae Haupli” (Harecki [1924] 1992: 95)

“I miToyckis KHA31 cTami KapeicTanua y | “Gexapyckalo KHixkHaio mopao” (Hare-
CBaix KaHIBIISAPCKiX crpaBax nawaio | cki 1926: 50)

KHi>KHa10 MoBao [...]" (Harecki [1924]
1992:100)

Xoup Ha MpaLsTy JacaeqaBaHara nepaisay LmaT LITo 3MSHSLIAcS,
BBIKJIiKae 3731yJIEHHE IepaeMHAaCLb, IKas Ha3ipaenua ¥ CKaanse ayra-
pay KaJeKThIYHBIX MaHarpagii ugaram gaecauironassy. B. Yamsapseiuki,
HaBYKOBBI P3aKTap HaHOVYIIAi TricTOpHI JiTapaTypsl, amy6JikaBa-
Haii nap srimait Akansmii HaByk, 661§ afgHBIM 3 ayTapay arnspay 1968,
1977,1985 (1998 — 4-e Br1z.) i 2006 (2007 — 2-€ BbIZ,) rafoy. Ba ycix (!)
I3THIX IIpalax iM HamicaHbl pa3n3esbl, IPbICBEYaHbIs jeTanicam XIV-
XVI cTCT., a maybiHayel 3 1977 1. — Takcama ri1aBbl, IPbICBEYAHBbIS JIiTa~
parypnl CrapaxelTHai Pyci i nepaknagHoii jitaparypel. A. Kopmy-
Hay Hamicay ryaBbl, IPLICBEYAHBIS JiTapaTypel nepslsiny Padapmaripli
i kandeciitnai nanemiki XVI-XVII crer., naysiHaoys 3 1968 ma 1985 rr.
(1998 — 4-e BbIA.). A. Manbagic micay mpa JitapaTypy 2M0Xi ACBeT-
HilTBa ¥ arnsgax naysiHawoousl 3 1977 na 2006 rr., a 3 1985 1. (1998 —
4-e BBIZ.) — TaKcama Ipa JiTaparypy amnoxi bapoka. Ha rateim ¢oHe
HeabxolHa MaAKpaCIilb iHAaBalbIFHBl MATHHLBISAN NaApPy4HiKa AJs
BHY, ctBopaHara Irapam Knimassim (Klimat 2010). ['aTsl aryisy MeHIn
ayTapbITATHBI, YbIM KaJIEKTBIYHBISI MaHarpadii ayrapay 3 Akagsmii Ha-
BYK, aJHaK MeHaBiTa [. Knimay chapmysisiBay NpbIHIBIIOBA BasKHbIS
MBITAHHI i BbLJIYYbIY a/IbTAPHATBIYHBIS TH3bI, HA SIKisl BapTa 3BSIPHYLb

yBary.
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1. ITo agHecui na “Hamau gitapaTtyps’™
b6esapyckas cnenbidika versus ycxogHecaaBsHCKae
KyJbTypHae aj3iHCTBa

Pasrnem>kaHelsi 6esapyckis arisabl caBelKixX 4acoy makigawoub 6e3
yBari nelTaHHe a6'eKTy JacjefaBaHHs — Tak, K ObllLIaM Obl ITA LAJI-
KaMm 3pasymersia 4ybiTady. TeiM 4acaM ApHOJbA, MakMmijiH y KapoOTKim
YCTYIIE 1a CBa€ii KHIrl TAIyMayblllb, IUTO €H BBIPALIbIY YKJIIOYbILb y CBAIO
“TicTopslto 6esapyckail JiTapaTypsl’, a MITO abMiHyY: TBOphl HalAAy-
Heiilnara nepsisiny anbipasics naBomJie JiHTBICTBIYHBIX i rearpaid-
HBIX KPBITAPbIAY; 3 JIiKy IIOMHIKay NavbiHa4dbl 3 XV CT. i a3HenmbIX
nepaIsafay yKoJatics ¥ arisay ToIbKi TBOpEI Ha 6ej1apycKail MoBe abo
HeaHACTaNHbIA ¥ MOYHBIX aHOCIHAX, ajle 3 MOLJHBIM 6eslapycKiM aiie-
menTam (McMillin 1977: 10). [IpbiHsSITHL A. MakMisliHaM KPbITSPbII MOBBI
(daxThIYHA NPBIMYCIY aceyblKa BBIKJIIOUBILE YCiX ayTapay, nadyslHa-
109bI 3 XV CT., 5IKif micasii cBae TBOPBI Ha JIaLliHCKal, TOJIbCKa, pyCKai
(paciiickaii) i HapKoyHaciaBsiHCKall MOBaX.

MartsiBalpllo rearpagivyHara abmekaBaHHS, JaMiHaHTHara y af-
HOCiHax Jja 60JIbII paHHATA MEPBIAY, PACKPbIBa€ HACTyIHAs LIbITATa:

The present study, principally for reasons of space, departs from the
usual practice of treating all early East Slav literature as the heritage
of all three countries concerned, and deals directly only with works
that arose in ethnically Byelorussian territory® (McMillin 1977: 13; kyp-
ciy — M.P).

MakMiniH akusHTye cBoeagMeTHAclp 6eslapycKkail JiTapaTypbl
i TakiM 4bIHaM IMILIILBITHA J3KJIApye IbICTAHLBISIBAHHE — IIPBIYBIM
y pasrap xaJjIofHai BaiHbl — aJ] CaBelKara iHKJI03iyHara HapaTbIBy,
AKi IpanyriaelsXBay iI310 YCXONHECJIaBIHCKall JliTapaTypHall emHac-
ui. IIpayzna, BesbMi A3iYHA BBIMISAAAIONb TaKisl apryMEHTHI, SIK abme-
’KaBaHaclpb ab’éMy facyielaBaHHS, a Takcama BbIpa3 “aryJbHanpbIHSI-
Tasi IpaKkThIKa™: Li 3axaley Obl ayTap canpaynbl YKIIOUbILbL aryjabHYIO
JIiTapaTypHYIO CNIaJYbIHY YCXOAHIX CJIaBsH, Kajli 6 €H He 6bIy abMexka-
BaHHI § a0'éMe KHiri i yace? AIMsKOyBaio4bl 6€1apyCKyIo JiTapaTypy
¥ rearpadiuHbIx afHOCiHAaX af, arynapHai jitapatypsl (Kieyckaii) Pyci,
Makminin in3e ciegam 3a ricropelsil jgitapatypsl 20-x rr. XX CT., Ha-
nicaHayi Makcimam I'apaiikiMm, gKasi, 3 N€PCHEKTbIBLI 31a6bITall Y 1918 T.
HE3aJIEXXHACL, ClpaeublpaBasa KyJAbTyPHYIO ayTaHOMIIO i MOYHBIA
aJlpo3HeHHi Ha 60JIbIll paHHis cTaronnsi’.

8 TIlepaknap: I'atae gacyiefaBaHHe, IEPANYCIM 3 NPbILbIHLL NPACMOPABHLX AKAAIY-
HACUAY, afCTyTaenua aji a2y bHaANPbHAMAl NPaxmulki CTayJeHHs A paHHSA
JliTapaTyphbl YCXOJHIX CJIAaBSH 4K Aa CHaA4bIHbI YCiX TPOX YCXOJHECIAaBAHCKIX
KpaiH i 651pa na yBary TOJIbKi Thisl TBOPHL, SIKis Y3HIKJI Ha amHiunall 6esapyckail
mapumopbi.

9  I'n., Hamp.: Harecki [1924] 1992: 95-96.
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Illto ma caBeuUKix mpal, Ma TiCTOphli JiTapaTypsel, TO SHbI, Haal-
BapoOT, NayblHAIOYHl 3 arnsagay B. Boabckara 1956 i 1958 rr., nmagxpac-
JIiBalOLb MepIllanaJyaTkoBae KyJbTypHae ai3iHCTBA YCiX YCXOOHIX ca-
BsIH. B. Bosbcki naybiHae 3 Ta3ica, mTo Jyitaparypa Kiejckaii Pyci 6b171a
KyZIbTYpHail acHoBail f7is “Tpox GparHix Hapomay” (Volski 1956: 5;
Volski 1958: 7), LITO A3sp>KaBa, MOBa i JIiTapaTypa ¥ Toi 4ac 6bLyIi arysib-
HbIMi (Volski 1956: 20-21; Volski 1958: 12 i HacT.). [I715 HEKATOPHIX 3 TATHIX
“arynpHBIX” TBOpaY, HamicaHbIx y KieBe, mafaolia aHaari, CTBOpaHbls
¥ mayHoO4YHa-3axofHiM pari€éne: Actpamipasa EBanresnsne — Typayckae
EBanrenne (Voiski 1956: 7; Volski: 1958: 17), “CnoBo o 3aKkoHe U 6s1arona-
U MiTpanadnira Inapeiéna — nponasensi Kipsina Typayckara (Voiski
1956: 10-11; Voiski 1958: 24—25). Camag Basikasg SIBaI‘a Hapgaena “Ciuo-
By a6 nasky IrapaBeim” (Volski 1956: 14-18; Volski 1958: 34-54), sikoe
HaympocT KBajidikyenua sk “aryabHbl HabbITaK pyckara, yKkpaiHckara
i Genmapyckara Hapofay, arybHas ix cragubiaa” (Volski 1956: 14; Volski:
1958: 34). Y nactynHeiM pazgsene ‘JlirapaTypa nepelsay yMalaBaHHs
deapnanizmy i 3HaxonkaHHa besnapyci ¥ ckiaa3se siToyckara KHICTBA
B. Bosbcki TakcaMa MajkKpaciiBae 3axaBaHHE IaTai aryjabHapyCKan
KyJbTYpHaM CyBa3i. TOKCTHI, SKisl He ainaBaAalolb TaKOM YCTaHOYIIb,
He 3acJIyroyBamoLb yBari gaciendsika. Tak, y nagpasisese, IpbiCBe-
yaHbIM “JIiTOYCKiM cTaTyTam’, BblKa3Baelllla aryjibHasl KpPbITbIKA “Oe-
JlapycKix Oyp>Kyas3HbIX HallbIsIHajlicTay, sKis cropabyoub ¢amnbcidika-
Ballb riCTOPBI’, Ha3bIBaoybl XVI cTarogse “3ajaTeiM BeKaM” (Voiski
1956: 27-28). XyTuaii 3a yC€, raTasi KpbIThlKa CKipaBaHa cynpaub Makci-
ma l'apaikara, y kHize gxora XVI craropse Qirypye ¥ 3arayoyky riaBbl
4K “3aznaTas napa’’’. MoxkHa narajsinua — npayza, y CEHHSIIHSNA nep-
CIEKThIBE 3MSHSI0YB “IIJIOC” HA “MiHyC” — 3 mMajemiuHail BbICHOBAi
Bosbckara Ipa Toe, LITO BOpari-HalblsiHaJIiCThl 6yayllb BLIKAPBICTOY-
Balb raTyo ¢apmynéyky “3asnaras mapa’ [js CylnpalblacTayJIeHHs
MIiHYYIIYBIHBI Cy4acHacli, kab “ajapBallp 6enapycki Hapop, af, BsjliKa-
ra pyckara Hapoga” (Volski 1956: 28). V a6’émicrait manarpadii Bosb-
cKara (Voiski 1958: 82) raThl macax ajcyTHivae, UITO CBEAYBILb Ipa
nepaanaHKy posi CtaryTay i npbI3HaHHe iX YacTKail 6esapyckai Kyjb-
TypPHal CraublHbl.

Pons y KynbTypHEIM pasBinui bemapyci Banikara Kuscrsa Mac-
Koyckara abo Paciiickail imnepsli anpHbBanacs y npauax 50-x ragoy
XX cT. HaZ3BbIUAl Ma3iTeIyHA: Mayiay, “36ipaHHe 3siMeJb’ Taf yaanan
MackBel abyasina § skeixapoy besnapyci i YkpaiHbel iMKHeHHe fa ab'sai-
nanns (Volski 1956: 28, 33; Volski 1958: 83; mamo6Ha — Volski 1958: 96).
IlTo X fa BaiHbI NaMixk Mackoyckail a3sip>xaBaii i [lonbmyaii y 1654
1655 rr.,, To ayTap aj3Havae: 6esapyckae HacesbHILTBa BiTana pyckis
BOJICKi i 371aBasia rapaipl 6e3 6010. [To6ay 3 BeI3BajsieHYal 6apaub6oii Ba

10 Tlap. BeimanHi 19211 1926 rr.: y 3mecle cy4acHara nepasbiganns (Harecki [1924]
1992: 477 i HacT.) He 3axoyBaella raTae Na3HauYdHHE 3I0Xi, aJHaK JHO Qirypye
¥ camim Takcre ¥ BeIrsiA3e 3aranoyka (Harecki 1992: 103).
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Ykpaine (16481654 rr.) raTel PaKT paclHbBaellia K MNPbIKJIaJ paciii-
CKa-6eJlapycKa-yKpaiHcKara BalickoBara CylnpayoyHinTsa (Voiski 1956:
42-43; Volski 1958: 117). Arnapn Bonbckara 3aBsipuiaeriia HaTXHEHBIM
NIPbI3HAHHEM 3BE€PXHACLI pycKara Hapoga:

Y 3ansTait 6apansbe 3a cBaé ricrapslyHae icHaBaHHe 6eJiapycki Hapof,
3aycénpl 3HAXOJ31y MapaJsibHyIO MaATPBIMKY i HA3MEHHYIO Jaramo-
ry 3 60Ky CBaiiro crapaiimara 6para, Bsslikara pyckara Hapopa (Volski
1956: 57; Volski 1958: 163).

Tomnac 6palkix Hapogay i KyJbTypHara ai3iHCTBa MO>XKHA CYCTP3Lib
TakcaMa ¥ aKaJsMIYHbIX TiCTOpBIKA-IiTapaTypHbIX arisggax 1968
i 1977 rapgoy". AnnasenHbl BsJIiKi pasgsen HasplBaenua yxo He “Jlira-
patypa Kiefckaii Pyci”, a “Jlirapatypa CrapaxsiTHai Pyci” / “Jlutepa-
Typa JpeBHei Pycu”, mTo criphise afHacTaiHacli aroBeny i HiBemipye
parisiHaIbHBISA aJPO3HEHH] ¥ iTapaTypHbIM pa3Billi. Bripas “Kiejckas
Pycp’ 3axoyBaellla, afHax, y sikacli ciHaHiMiqHara.

[Tamo6HBIM YBIHAM Y arJisgax naj pagakubisaii M. Jlazapyka i A. Ce-
msiHOBiua (Lazaruk, M.A. & Siemianovi¢, A.A. [1985] 1998), y nangpyu-
Hiky A. Jloiiki (Lojka 2001) i § HaliHOYIWIBIM aKaA3MIYHBIM arjsijse
(Camiarycki, V.A. et al. [2006] 2007) niTapaTyphi nayHsii Pyci npbicse-
YaHbI BsJIiKi pa3zgsest. PazaM 3 ThIM HLSIKKA 32y BasKbILb TAHISHIIBIIO 1A
TapMiHasariyHara BLUIYY3HHS raTara nepoisify ¥ sikaclli cBoeacabstiBai
MPaJIIoAbL 1a TiCTOPHIi yyacHa 6esapycKail JlitapaTyphl. Y Janamosx-
Hiky 1715 BHY (Lazaruk, M. A. & Siemianovi¢, A.A. 1998: 53) HacTynHas
nacJs nepoisny gayHsi Pyci anoxa naysiHaena 3 nagpasgaena “Cra-
HayJIeHHe 6esyapyckai jitaparypsl’. Asner Jloiika (Lojka 2001) Ha3biBae
a6'émicTsl pazn3es, npbicBeyaHsl CTapaskeITHal Pyci, “TlepagricTopsis.
BuiToki”. Y HatiHOymbIM akaspmiunbim arnsaze (Camiarycki, V.A. et al.
[2006] 2007) Bsnikas snoxa, nazHayaHas K “CsapagHsBedya’, MEHII
pasblkasibHA Maj3siisgenia Ha naapasnasensl “PanHse CapagHsaBeyya”
i “Tlosnsie CapapHsseyya”. Irap Knimay (Klimat 2010) nazxadae ytitapa-
Typy AayHsi Pyci Takcama sk “PanHsie CapapHsaBeyya’. CrelblsibHbl
nagpasgzedn (1.7) ajTap nmpbicBsiyae MepUIbIM MiCbMOBBIM TIKCTaM be-
Jlapyci, mTo najkpaciiBae naj3es TIKCTAY Ha “arysibHbls” i “YacHbIs™.

Xoup nepuias 3110xa yaacHam ricTopali JliTapaTypel i § gacienaBaH-
HSIX HOBara ThICSIYaroji3s Nna-paHeiliamy IpbI3HAela aKTyajlbHal
i ycnpbiMaena sk peHOMEH KyJbTypHara ai3iHCTBa JCXOAHiX cia-
BSH, KOJIbKACIb J9KJIapaliblil IraTara aZ3iHcTBa i mpapacinckix nacaxay
3HAYHA cKapauisacs. Y npslBaTHAcCHi, y akagsmiuHan “Tictopsli 6emna-
pyckait mitaparyps” (Camiarycki, V.A. et al. [2006] 2007) nasiTbika
Mackoyckan f3sp>kaBbl pasrisagaenna 3 nasiubli axssapel. Tak, Hanpb-
kJsag, yssaugue Ilonanka ¥ 1563 1. kBasidikyenua sk pa3pabaBaHHe bl

11 T'n, nanp.: (Barysienka, V.V. et al. 1968: 6; Borisenko, V.V., PSirkov, U.S. & Ceme-
rickij, V. A. 1977: 14).
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3HilIYDHHE KyJbTypHara i ayxoyHara mpurpa (Camiarycki, V.A. et al.
2007: 383), BaiiHa Pausl [lacnasitail 3 Mackosisii i BaitHa [losbiiyel ca
lIBensisit (1654-1667) — sk mamarpadiunas karacrpoda (Camiarycki,
V.A. et al. 2007: 494).

TeiM yacaM an3id TonbKi Cusnan MaixpoBiy BeIpalllbly 3yCiM He
VKIo4alb y CBOM arjisaf paszsesi, npbicBedaHbl CTapaxkeiTHan Pyci.
Y raThIM C3HCe SITO Nafpyy4Hik, Boigansensl ¥ 1980 roase, yaynsie caboit
BBIKJIIOYDHHE. lIs)KKa cKazallb, 1ii ObLJIO TAaKO€ palIdHHEe ayTapa CBs0-
MBIM: $SIKiSI-KOJIbBEK KAMEHTAaphl Ha I'3TYIO0 TAMY aJCyTHi4alolb, a CTa-
Tyc CrapaxelTHan Pyci K KaJbICKi TPOX YCXOOHECABAHCKIX HapoO-
Iay Na-paHeidIiaMy Yy3Hayssella K KyJbTypHbl Tonac (Majchrovi¢
1980: 4).

2. [lepuisgpi3anblis: eypanencki KAHTIKCT

BakHae 3HausHHE AJ18 TICTOPBIL JiTapaTypbl 3 IYHKTY IJIeO KaH-
HA MasilblgHAaBaHHA ¥ aJHOCIHAX [la CaBElKiX MeTa-HapaThiBay Mae
IIPBIHIIBII BBLTYYSHHS pa3f3esiay/Tay, Haorys NPbIHLBII CTPYKTypa-
BaHH"™. A. MakMiJliH BeIOpay y gKacli apraHisyiouara 4blHHiKa KaHpbl
i BeImaTHBIX JiTapaTtapay. M. T'apaliki abamipajcs nepuanayaTkoBa Ha
HaTypaJIbHYIO 3BAJIIOLBINHYIO MaJI3J1b, 3rofHa 3 sikoil X-XII CTCT. Tpak-
TaBaJlicd SIK “IlapKoyHacnaBgHIIYbIHA', a XIII-XIV cTcT. — 5K “nagrata-
Bayyas napa’. “3anatyio napy” (XVI ct.) amaHii “cxon” (XVII ct.) i “3a-
Hanan” (XVIII cT.)®.

Arnsapst B. Bosibekara 1956 i 1958 rafioy apbleHTYIOL A ¥ IPbIHIIbI-
nax MepbIgApl3alibli Ha NaJiTIYHbIA (PapMallbli, TPl FTHIM Y KbIBAIOLL-
1]a KJII0YaBbIsl BHIPA3bl 3 KAHTOKCTY THMBI KjlacaBail 6apaiibOsl (3a BbI-
KJII0YSHHEM neprisay CrapakbiTHail Pyci):

I. Jliraparypa Kieyckaii Pyci.

II. JlitapaTypa nepsisny ymalabpaHHs (eafanismy i 3HaxonKaHHs be-
Jlapyci y cKiaz3e JliToycKkara KHACTBa.

III. Benapyckas siTapatypa ¥ nepsisj 6apaubosl 6esapyckara Hapopaa
cynpaub yJajbl [I0JIbCKiX MarHaTay.

Y KaJeKThIYHbIX IiCTOPbIKA-JIiTapaTypHLIX arnsgax 1968, 197711985
(1998 — 4-e BpIA.) IT. TOMA KJlacaBail 6apalbObl 3HiKae 3 3arayoykay.
91oxi, 3a BeIKI0YHHEM CrapaxkelTHa Pyci, Belydaronna rnpsl gamna-
MO3€ HEeUTpaJIbHbIX MeXXay — CTaron a3y (I71. HACTYIHYIO TabiLy):

12 Ha HepapsyHacui THIX arjisjay, sKis BHIKAPBICTOYBAIOLA Y CyYaCHBIM IIpaLsdce
HaBY4YaHHS, 3BIpHYY yBary Cspreii KaBanéy (Kawalou 2016: 249-252).

13 Taxy apyrim BeiganHi (Harecki 1921); y ma3HelmIbIx BbIIAHHSIX HEKATOPBIS 3ara-
JIOYKi 3MSAHSAIOLILIA.
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Ta6mina 2. [Tag3esn Ha BIIOXi.

CrapaxxpITHas
6eapyckas
nitaparypa (1968)

TicTopsis
6eslapyckai
JaKacCTPBIYHIIKal
nitapatypsl (1968)

Hcropus
6€eJ10pyCCKOM
JIOOKTSIOPbCKOM
nuTepaTypsl (1977)

TicTopsig 6enmapy-
CKaii JlitapaTypsl:
CTapasKbITHBI 1€~

paisiz ([1985] 1998)

Jlitaparypa Kiey-
ckaii Pyci (3 XI ga
csipapainsl XIII cT.)

JlitapaTypa
CrapaxbITHaii Pyci

JIuteparypa
npesHel Pycu

JlitapaTypa
CrapaxbITHaii Pyci

JlitapaTtypa
csipaa3inel XIIT —
navyarky XVI cT.

JlitapaTtypa XIV —
TepuIai maJjiaBiHbI
XVIcr.

Jlnteparypa XIV —
HayvaJja XVI B.

Jlitrapatypa XIV —
navaTtky XVIcT.

Jliraparypa XVI cT.

JlitapaTypa KaHLa
XVI — nepmai
nasnoBbl XVII cT.

JlirapaTypa apyroi
nanaBinbl XVI —
repai najgaBiHbl
XVII cT.

Jluteparypa XVI —
NepBOM MOJIOBHHEI
XVII B.

JlitapaTypa XVI —
nepiuai najoBbl
XVII cT.

Jlitaparypa apyroit | IlepakyiajgHas IlepeBogHas Iepaknagnas
nasioBsl XVII- sitaparypa XV- nureparypa XV- sitapatypa XV-
XVIII cT. XVII crer. XVII BB. XVII cTCT.
[lepaknagnas jita- | Jliraparypa apyroi | Jiuteparypa JlitapaTypa gpyroi
paTypa CTapaXsIT- | nanasiHel XVII - BTOPOI1 MOJIOBMHBI | masnaBiHbl XVII -
Haii Benapyci XVIII . XVII - XVIII B. XVIII .

Taxis aryJbHANpPLIHATBIA [JIS1 €YPANeNnCcKix ricTopblKa-jiTapaTyp-
HBIX aryIsifay asHauydHHi 210X, sK “Bapoka’ i “AcBeTHiLTBA", CycTpaka-
I01lIa ¥ PyCKaMOYHbBIM aryisanse 1977 r. y Ha3Bax Iajgpaspsesay aroli-
HSIU Bsitikaii riaBsl (‘Jluteparypa BTopoi nososrHbsl XVII - XVIII B.).
Toe 5k camae [aThIYbIIb ganaMmoxHika ast BHY (1985, 1998 — 4-e Boif,.).
Ba ycrynHbIX 3ayBarax Aa MEpbISAbI3albli TYT BLIKAPLICTOYBAIOLLIA
Yce “3axopnis” HamiHampl anox: “CsapapHsaBedya’, “PaHecanc”, “Bapo-
Ka". IIpbl I'3THIM SHBI YCTYIAIONb y CYMSpIYHACUD 3 [1aJ[3€J1aM [1aBOJ-
Jle cTaronnssy, ki ycé gumds naminye § nepblisiibl3anbli (HalpeIKa,
XVI — capapzina XVII cT. = PanecaHnc i pannse bapoka (Lazaruk, M. A.
& Siemianovi¢, A.A. 1998: 18).

PaHecaHc 3gyinselna nasHei, MOKHa CKasallb, Ca CIIa3HEHHEM.
XyT4si 3a YC€, TaKad TPAKTOYKa 3BSA3aHA 3 TbIM, WITO ¥ TiCTOPEIL py-
CKaii JjliTapaTypsl aliaBejHas 310xa Haorysa ajcyTHivae, i 6enapy-
CKae JiiTapaTypas3HayCTBa JOYTi Yac o cjefam 3a ratai MajdJuio.
Y 6enapyckamoyHbiM (Barysienka, V. V. et al. 1968: 140) i pyckaMOYHBIM
(Borisenko, V. V., P§irkov, U.S. & Cemerickij, V.A.1977: 92-93) akagamiu-
HBIM arjisigse, a Takcama y ganamoxHsiky piast BHY (Lazaruk, M.A. &
Siemianovic, A.A. 1998: 85-86, 91) Tapmin “PaHecaHC” 3sysena Tolb-
Ki ¥ Takcue. Kopnyc TBopay i TBopuay, siKi masBansy cdapmipasaub
ysysieHHe mpa 6esapyckae AnpaznyksHHe, Hacampad cdapmipaBaycs
¥ JacnemybllKiM JIBICKYpCE OaBoJjii Mo3Ha. [lepajoMHBIM MOMaHTaM
y I'3TBIM C3HCE 3pabisics saniHaMOYHBIS Ma3Thl, IIpa gKixX Moia3se ra-
BOpKa HIXK9M.

90 | MAPBIEH PYTL,



Ine6a pnst 6enapyckara PsHecaHcy Obljla IMajippIXTaBaHa He-
3ayBa’KHbIM 3pyXaM y MeXax MaMiX amoxami, siki amoblycst ¥ aka-
I3MIUHBIX arisagax (7. BbLIyYaHbl MayTAyCThIM LIPBIPTaAM TIKCT
y Tabsn. 2). V¥ “TicTopsli 6emapyckail JakacTpeIYHILIKal JHiTapaTypsl’
(Barysienka, V.V. et al. 1968) npyras snoxa axomuiae XIV, XV i nep-
wyo nanrosy XVI cm. AnouHig najpasnsesibl NpbICBEYaHbl “epany-
MoBaM Tr'ymaHismy Ha Besapyci”, a Takcama TBopyacui ®panubicka
CkapblHbI, gKas MafBOA3ilb BbIHIK JliTapaTypHara passilllisd ¥ MeKax
raTail KyJapTypHail (papmanbli. Y pycKkaMoOyHa# ricTOpbIi JiTapaTypbl
(Borisenko, V. V., PSirkov, U.S. & Cemerickij, V.A.1977) npyras snoxa fga-
XO03iLlb TOJIBKI Ja nauamky XVI cm. i 3aBsipiiaenia pasrisiiaM XpoHik,
I. 3H. TBOpay ThINOBara JJisl CAP3IHSIBEYHAll JliTapaTyphl XaHpy. ['y-
MaHi3M i OpaHnupick CKapblHa IEPAHOCSLLA § TPALIOIO 3IIOXY, A3€ SHbI
Na3Havyamlb [1a4aTak HoBal dpPHl.

Aytapbl i papakTapel “TicTopsii Genapyckail jiTaparypbel XI-
XIX crer.” (Camiarycki, V.A. et al. [2006] 2007), a Takcama I. Kriimay
y cBaim pmanamoxHsiky (Klimau 2010) agmaynsionua af “caBeuxara’
naj3esly Ha CTarof3i i axkelUsysonb NEPhISAbI3alblio TIaBOJJIE Ha-
cTymnHail Manani: CapapHsBeyya (paHHse i mo3Hse) — Panecanc — ba-
poxa. A. Jloiika (Lojka 2001) kapbicTaenna ThiMi X caMbIMi TOpMiHaMi,
aJIHaK JacJIeIubIK TaK i He 3[10J1€Y ycTassaBalb (paKTaaariyHa npasiib-
HBIX, KaHIDIITyajIbHa NAC/IsAI0YHBIX CYaJHOCIH [MaMix aroxaMi. [Tagcy-
MOYBaIOYbl, y I13JIbIM MOKHA KaHCTaTaBallb, LITO Cy4acHae 6ejapyckae
JliTapaTypa3HaycTBa 3pabijia cBOil BbIOApP HA KapbIClb aryjbHaeypa-
neiickayi Masiaii, apraHisylodsl IIPBIHIIBII SIKOI — crelnblidika macral-
Kara pasBiLiis.

3. AnKpbIué mMaTMOYHACIL

Hari6osbin BaxkHasl lepaMeHa ¥ aibIxoJax gaTblublia nepagycim pa-
3yMEHHS Taro, wmo agHoCILa Ja ricTOpbli alyblHHAN JIiTapaTyphbl.
[TacTynoBa HabblBajsia Bary NpbI3HaHHE MIMaTMOYHAcCILi JliTapaTyphl,
y BBIHIKY 4aro zicmopula 6eaapyckall Aimapamypul nepayTeapaena
¥ 2zicmopbuo imapamypul Beaapyci.

Bitanb Bosbeki, HeCyMHEHHa, nicay y 50-x IT. XX CT. TiCTOpbII0 MO-
HaJliHrBaJsIbHA OeslapycKail JiTapaTypbl. ACHOYHYIO YBary €H HazlaBay
navyatkam IicbMeHCTBa Ha (cTapa)6esyiapyckai MoBe i 6apalp6e 3a cBaio
HaLbISIHAJIbHYIO MOBY. [IpBI I'STBIM, aiHaK, HE YCe ThISl TOKCTHI, SIKisl €H
pasrispay, Oblyli CTBOpaHbl HA MOBe OejlapycKara Hapoja: lepiiaii micb-
MOBail MoBaii, 3rogHa 3 “Hapeicami...” 1958 ropma, 6bl71a LapKoyHacaa-
BSIHCKasI; Ha €11 6blyia HamicaHa 60JIblasi YaCcTKa HaibOoJIbII CTAPasKbIT-
HbIX ToKcTay (Volski 1958: 13-14)%. 3 kwiri B. Bosbckara BhIHiKae, mTo
HaBat y XVI cT. ycé surds ny6siikaBasicsi Hai3BbIluall BaXkKHbIS BbIAHHI

14 T'ara TIyMaudHHe ajficyTHivae ¥ kHize 1956 roza.

TOPOS Ne2, 2022 | 91



Ha IJapKOoyHacJaBsHCKal MoBe — Hampslkiag, “Tlcanteip” i “Anoctait’,
HajpykaBanbis Ppannpickam CkapsiHam (Volski 1956: 30; Volski 1958:
85), abo “YuuresnbHoe EBaHresnue”, Belaf3eHae npsl piHaHcaBam naj-
TphIMIIBI Priropa Xazkesiua (Volski 1956: 35; Volski 1958: 98). Ecip cra-
CBHIJIKi Ha iHIIBIS MOBLI ICbMEHCTBA, fAKid YKbIBaJIiCs MOPYY ca cTapa-
6enapyckait: CimoH By#Hbl, naBefamisie ayTap, ApyKaBay cBae TBOPbI
TaKcama Ha JIaliHCKaii i mosbckait Mosax (Volski 1956: 36; Volski 1958:
102); Annpaii PeiMIna cK1aaay i MOsbCKis Beplibl (Voiski 1956: 39; Volski
1958:109). UsiTay maBeBaelia TakcaMa, MTo CKipaBaHsI CyIpalb 1ap-
KOyHal yHii “Anokpsicic” 6bI§ crlauaTKy HalicaHbl Ha MOJIbCKAMl MOBE,
a IOTHIM Tepakjaf3eHbl Ha Geryapyckyio; mro “Karaxizic” CusmnaHa
(Ctadpana) 3izaHisg 6y HafpyKaBaHbl Ha 6eslapycKail i oabCKail MO-
BaXx, K i “Tapmonia” Inmanis [Tanes (Voiski 1956: 45-46; Volski 1958:
125, 130). lIto paTelyblllb MajieMiyHara cavyblHeHHS Mssneniss Cmat-
paikara “OpsiHOC”, TO TYT ObLIO 3p06JIeHa BbIIIPajIeHHE Ha KapbICLb
HeanybIHHAM MoJIbCKay MOBBL Kami § KapoTkim arnsapse B. Boabcka-
ra (Volski 1956: 47) mpeicyTHivae HeanHaszHauHas (apMmynéyKa, MTO
I'3Thl aHTBIYHISIIKI TpakTaT Obly BbIJAN3€HBI HA Gesapyckai i MoJb-
CKal MOBax, TO ¥ APYTiM BblIaHHI (Voiski 1958: 134) ubITaem: “manmia
Ha I10JIbCKal MOBe”. ¥V aryJbHbIX pbICcax 'AITKYIO XX CaMylo KapliHy Ha-
3ipaeM y KaJIEKTHIYHBIX aKaJ3MiuHbIX arnagax 1968 i 1977 rr., a rakcama
¥ nagpyuHiky nag, pag. I1. Axpbimenki i M. Jlapyanki (Achrymienka &
Larcanka 1968): npazcrayneHa MHOCTBA TOKCTAY Ha 1JaDKOYHACJIaBsSIH-
CKail MOBe i aCOOHBIS TOKCTHI HA MOJILCKA bl JalliHCKall MOBax.

Y “Hapsice...” C. MaiixpoBiua (Majchrovi¢ 1980) indapmanpis mnpa
IIMaTMOYHAacCUb JliTapatypsl besapyci nagaenua Beabmi ckyna. Ila-
KosbKi JiiTaparypa CrapaxelTHail Pyci 6blya BBIKJIIOYAHA 3 aryspy,
TBOPBI Ha CTapakbITHAH 1LJaPKOYHACJIABSIHCKAll MOBE LlajIKaM aJCyT-
Hivarous. C. ManxpoBid iMKHella 1a NaTpeIsThIYHA-HALbISIHAJIbHAra
JliTaparypHara igaainy:

Yo mnepuiblst 6esapyckisi micbMeHHiKi, macjsigoyHa MpbITPbIMIIiBa-
I04bICA CTapa’KbITHAPYCKall MNAaTPBIATBIYHAN TPAMbILbL, iMKHYJICA
¥ Mepy 3[10JIbHaCLIe] CBaiX Iicalb Ha BeIlIpaljaBaHaii imi slitapaTypHai
MOBe, 6J1i3Kail Ja MpoCcTaHapoLHAM raBopKi. I raTa Tagsl, Kaji cycen-
Hss [losbiya Ba ycix chepax AssgpikayHara i jiTaparypHara Kbl
CKpO3b “KBiTHeJIa jalinao” [...] (Majchrovic 1980: 94).

Pazam 3 TeiMm ayTap KHiri 1980 roga pobilp afHO BLIKJIIOUSHHE —
1751 Mikosst I'yco¥ckara i “TlecHi mpa 3y6pa” (magpa6si3Hert mpa rata —
HiX31).

YayneHHe mpa IIMaTMOYHACLhL CTBapaella ¥ HEKaTOPbIX arjs-
Iax iMIIIBITHA — WJISIXaM y3HayJaeHHs rpademMaTbhlYHbIX CiCTaM,
AKig BBIKAPLICTOYBalOLLIA [JIS 3arajoykay TBopay i wbiTaT. HasBbl
TBOpAY, fAKis NPLIBOA3ILL B. BosbCKi, majaona BhIISY Y ThIM Harlli-
CaHHi, SIKOoe BbIKapLICTOyBay ayTap. I'aTae HamicaHHe Ha6nikaHa 7a
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cydacHail GeslapycKkail MOBBL. BBIKJIIOUSHHEM Y JjitapaTypbl XVI cT.
aynsenna “YautenbHoe EBaHresnue”; Haza TBOpa Najaelua y iH-
man Bepcii Kipeimiynara samicy. [ITo maTelyelllb Ha3Bay TBOpaAy Ie-
poiany CrapaxbITHa#l Pyci, To TyT afxisieHHi ¥ HamicaHHi HaObIBalOLb
PBICHI CiCTOMHAcL: 6es1apyci3aBaHblsl BapbISIHThI Ha3Bay NPLIMSHSIOL -
1ja Ja TIKCTay, gKis Kiacidikyrollla sk TBOPbl Ha HApOJHAl MOBE, Ha-
npeikaaz, “CrnoBa a6 nasiky IrapaBbim” (Voiski 1956: 6, 14-18), “FKbi11-
ué Anekces, yanapeka 60xbis” (Volski 1956: 9). Hasebl iHmIbIX TBOpay
najawmonua y inman apdarpadii — 3 BbIKapbicTaHHEM rpademHara
PBILITYHKY Cy4acHal pycKaul MOBbL. ['3Ta AaThIYbILb, 1aJ06HA, TIKC-
Tay Ha cTapallapKoyHacjaBsiHCKail Mose: “OcTpomuposo EBaHrenue”
(Volski 1956: 7), “TlaTepuk”, “CkasaHie [sic] 1 cTpacTh 1 IOXBasa CBATYIO
my4eHuky Bopuca u Ine6a” (Volski 1956: 8), “IloBecTb BpeMeHHbIX JeT”
na T.11. (Volski 1956: 13). PasropuyTas Bepcis manarpadii B. Bombckara
NPBITPBIMJIiBaEA TON JKa CiICTAIMBI, i IPaAIIpbIMAIOLIA TaKa3ajbHbIs
KapaKLipoyKi ¥ mapayHaHHi 3 KapoTkiMm arssgaam 1956 r.. HasBa “Pyc-
ckas npasza’ (Volski 1956: 5) 3amMsHsienIa BepCisii Ha BepHAKYJIpHAA's
moBe “Pyckas mipayaa” (Volski 1958: 12), 3amect “OctpoMuposo Esan-
renue” (Volski 1956: 7) 6ausim “AcTpamipaBa Epanrenze” (Volski 1958:
17). Ha MOYHYI0 IIPEIPOAY TOKCTAY 3BAPTAIOLb TAKCaMa YBary i ayTapsl
akajgsmivyHara arnagy 1968 r., BoIKapbICTOYBaIOYbl PO3HbIS BaPbISHTHI
KipputiyHara mpsi@Ta. [Ipel IaTHIM IPBIHLBIIL rpadidyHail epajaysbl,
SK 1 paHel, He araBopBarolila.

Y pycKaMOyHBIM akKagsMiyHbIM arianse 1977 r. HasBbl yCiX TBO-
pay najamuua y pyckaMoyHbIM HalicaHHi Kipeliiljai abo nepakiaga-
I0Lllla, WTO JIKBiZlye MPbIXaBaHYIO Jbl(PEPIHLBIALBIIO TaMiX LapKoy-
HaCJIaBSIHCKaM i BepHakyJsipHail MmoBail. M. Jlazapyk i A. CeMsHOBIY
(Lazaruk, M.A. & Siemianovi¢, A.A. [1985] 1998), a Takcama ayTapbl
HaitHOYIara akajpmiunara arssay (Camiarycki, V. A. et al. [2006]2007)
yHiQiKkyIob Ha3Bbl YCiX TBOPAY y BHIITAL3E OelapyCKaMOYHBIX BEP-
ciii. Tamy ¥ 60sbIIaclli BbINAKAY YbITady-HECIIELbISITTICTY HEMarybima
3pa3yMellb, Ha KON MOBe 260 3 y>KbIBaHHEM SKOW MOYHail pa3HaBif-
Haclli O6blJIi HamicaHbl ThIS Lii iHIIBIS TAKCTHI; Y NEPINYIO Yapry raTa Aa-
THIYBILb TOKCTAY 3 pa3z3esia npa jgitTapaTypy gayHam Pyci.

IIITo maTbIYBILb THIX MOY, SIKisl BBIKAPBICTOYBAIOLb JAlliHCKi LIPLIPT,
TO ayTaphl akagsMivyHara arnagy 1968 r. npeiBoA3saLb HEKATOPLIA 3ara-
JIOYKI i IBITAThI HA MOJIbCKAK abo naliHcKail MoBax (Barysienka, V. V. et
al. 1968: 42, 270-271, 282, 286-287, 295, 311, 313, 366-367, 373). Y nan-
pyuHiky I1. AxpeimeHki i M. JlapuaHki (Achrymienka & Lar¢anka 1968:
94, 126, 153) Takis yKpamaeHHi cycTpaKaola pajika. Y pycCKaMOyHbIM
aKkaZpMivyHbIM arssigse 1977 r. npeIMsHsaenya YHigikauls, €cup, agHak,
aJlHO BeJIbMi I1ikaBae BbIK/II0udHHe. CriachlyiauHbl KaMeHTap (Borisenko,

15 BepHakysisipHas MoBa (af Jal. vernaculus “KapaHHBI, CIIpajBeYHbl’) — MOBA,
gKas YKblBaellia 60JIbIIACIIO HACE IbHIIITBA N9YHara pari€Ha ¥ naycsg3éHHbIM
KBIIL (3ai/6aza nepaxkaaoublibt).
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V.V., Psirkov, U.S. & Cemerickij, V. A. 1977: 279) ykasBae Ha Toe, ITO Ge-
aapyckamoyHula TIKCTI XVII-XVIII cTCT. yacTKOBa 3amicBastics Jalii-
Kail. ['aTasg 6icKpbINTyasbHACIb MapKipyela ¥ IbplTaTaX, MSPKYIOUbl
na ycim, mpa3 BbIKApbICTaHHE pycKara ajndasiTy AJsl TIKCTay, rep-
manayaTKoBa HallicaHbIX Kipwlailaii, i 6esapyckara andasity — Ajs
TOKCTay, CTBOpaHbIX JaliHKan. Ha c. 280 mpriBoasina Takcama jya-
1[iHCKa-6eslapycKi MakapaHiuHbl Bepil. ¥V KHize mapn pan. M. Jlazapyka
i A. CemsnoBiua (Lazaruk, M. A. & Siemianovic, A.A. [1985] 1998) cpoa-
KaMmi saninckara andasiTy BeiiyyaHa HazBa Carmen de statura feritate
ac venatione bisontis (Lazaruk, M.A. & Siemianovi¢, A.A. 1998: 143),
a Takcama rymaHicTelyHbI niceynanim “Vitellius” 6ickyna Dpasma 1én-
Ka (Lazaruk, M.A. & Siemianovi¢, A.A. 1998: 146). Pazam 3 TeIM IpITa-
ThI 3 camix KpbHil (Lazaruk, M. A. & Siemianovic, A.A. 1998: 145, 154~
155 i iHm.) mpbIBOA3sILIIA BBIKJIIOYHA ¥ Mepaksazae. [losnbeki andasit
SIK BBIKJIIOYDHHE BBIKAphICTOYBaELLla ¥ pa3j3eie, IPbICBEYaHbIM TBOP-
yaci Cimsiona Ilomankara (Lazaruk, M.A. & Siemianovic, A.A. 1998:
280 i HaACT.). Y HallHOYIIBIM aKaJ3Mi4HbBIM arjsjase (Camiarycki, V.A. et
al. [2006] 2007) nauiHckas i HosbCKasi MOBBI TaKCaMa y>KbIBalolilia He-
nacnapoyHa. [k rnpasina, yc€ gaenna y nepakiazse, agHak y pasjisere,
NpLICBEYaHbIM TBOpYacli Mikasas ['ycoyckara, yacaM LBITYeLa ja-
nincki apeirinan (Camiarycki, V.A. et al. 2007): 310, 316, 324). Tonbki
¥ manamoxxHiky Irapa Knimasa (Klimat 2010) Mmo>kHa 3ayBaKbI1lb CiCT3-
MY: Ha3Bbl JIalliHAMOYHEIX i [T0JIbCKAMOYHBIX TBOPAY, a TaKCcama acoo-
HBIS BbIPA3bl 3aYCENbI TPBIBOA3SLLA HA MOBE apbIriHay.

Taxim 4YbIHaAM, 3 yCiX arisggay mna riCTopsli JliTapaTyphl iMIIIILBITHA
BbIHiKae, IITO Ha 3eMJIX besapyci pyHKIbIsIHABali HEKaJIbKi iCbMO-
BbIX MOY i andasitay. 11i €ciip, afiHaK, SKCIIILBITHBIS 3a5IBbl HA [ITYIO
TOMY? Y pyCKaMOYHBIM arnazgse 1977 r., Harienssysl Ha roMareHisa-
b0 MOBBI i rpadiki, mami>x pagkoy mpeicyTHiYae yKazaHHe Ha TOe,
IITO ayTaphl MPEI3HAIOLb NIMATMOYVHACUB y/IACLiBACIIIO JliTapaTypHara
KaHoHa. Tak, y pasn3sesie, IPpICBEYAHbIM PAJIirifiHa-TIaJeMiyHan JiTa-
paTypsl, raBOpPLILLA, ITO NPLIXIJIBHIKI IpaBacjays micasii cBae TBOPI
nepaBakHa Ha LJapKOYHACJaBsHCKa, M0JIbCKail 60 JIalliHCKal MOBe.
TbIM He MEHII ayTapsl Jidallb, LITO I'AThIS TAKCTHI aAHOCALLA Aa 6esa-
pyckaii nitapaTypsl (Borisenko, V.V., Psirkov, U.S. & Cemerickij, V.A.
1977: 148); Toi1 cambl Macaxk CycTpakaeM i y 6es1apyckaMOyHbIM NaIpyd-
HiKy g5 BHY (Lazaruk, M. A. & Siemianovic, A.A. 1998: 209). V pa3znze-
Jie, IPbICBEYAHBIM 11a33ii, YbITa€M, LITO HEKATOPBIS Ma3THl Micaji cBae
TBOPHI Ha GeslapycKail i Ha MoJIbCKail MOBaxX, a YacaM HaBaT TOJIbKi Ha
nosbckaii (Borisenko, V.V., P§irkov, U.S. & Cemerickij, V. A. 1977: 220).
[Tamo6HBIM YbIHAM, y paszsesie Ipa IepakjiafHylo Jitapatypy XV-
XVII cret. chapmynsBaHa T3a, WITO TIKCTHL Ha “cTapaciaBsHCKal',
JlalliHCKai, MOJIbCKail i iHIIBIX MOBaX He MOT'YLb ObIlb JajydyaHsl Aa
KaHTAKCTY GeslapycKai jlitapaTypel, “3a UCKJII0UeHHeM IIPOU3BeIeHUN
MecTHBIX aBTopoB” (Borisenko, V.V., PSirkov, U.S. & éemerickij, V.A.
1977: 234). 3 ratara Mo>xHa 3pabilp BHICHOBY, IITO MEHABITa allOUIHSIS
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rpyna TBopay kiacidikyera y se NnpblHajexHacli Aa 6eyapyckai
JliTaparypsl.

BenbMi BaXKHBIA ¥ KAHIIITYaJIbHBIX aJJHOCIHAX Pa3a3€eJibl, IPhICBE-
YaHBbIA TICTOPBII JiTapaTyphl Ma3HENIIBIX CTAroAA34y. ¥ akaJgdMiuHbIM
arapse 1968 r. neppisigy 3 apyrom nasosnl XVII ga kaHua XVIII cT.
agBegseHa ycaro 20 crapoHak. AyTapel JaBOA3Alb, WITO 3 NPbIYbI-
Hbl “IIpBIMycOBara 3BY>K9HHS cdepsl ykbiBaHHS (Barysienka, V.V. et
al. 1968: 411) 6enapyckaii MOBBI 3 TaTara NepelsAy JAUNIo 3yCiM HSLI-
Mar JliTapaTypHbIX TBOpay: aHaHIMHBIS caybiHeHH] (Barysienka, V. V. et
al. 1968: 416-421), a Takcama TIKCTHI ApaM IMIKOJIbHAra TaaTpa Abl 6aT-
JleeyHbIX MacTaHoBak (BarysienkaV.V. et al. 1968: 421-432). Ba yBon-
3iHax ma nagpyynika map papn. I1. AxpeimeHki i M. Jlapyanki (1968),
IpbIHaMci, 3po6JieHa 3ayBara, ITO § TTHI IEePhIsifl Ha TIPLITOPHI 15~
nepaiHsai besapyci Obly HamicaHsl MmPpar TBOpay Ha iHIIBIX MOBaXx,
gKis afHOCALLA Aa 3/[a0bITKAy aiuyblHHAra IMpblroXkara MiCbMEHCTBA
(Achrymienka & Larcanka 1968: 9). AnHak ma-3a raTtail 3ayBarai His-
Kaif iHmaii inpapmMalpli pa iHMaMOyHYIO JiTapaTypy HIMa. Y pycka-
MOYHBIM aKaasMIYHbIM arisagse 1977 1. paszgsed, NpbICBEYaHbl JliTapa-
Typsl Apyroi nanossl XVII — XVIII craropssy, 3aiimae §>ko 60JblI
3a 50 craponak (Borisenko, V. V., PSirkov, U.S. & éemerickij, V.A. 1977
259-312). [TaBsayivyblyacs Takcama KOJIbKACIb 3Taflak Mpa iHIIbISI MOBBI
NpLITOXKara IicbMEHCTBa. AyTaphl ajj3Havaiolb, TO ¥ 310Xy bapoka
Ha KHI>XKHBIM PBIHKY JaMiHaBajia pajiirifiHas jitapaTypa Ha JaliHCKaw,
MOJIbCKaM i IJapKOyHaC/IaBIHCKAal MOBAX, ¥ TOM 4acC SIK CBELKis KHi-
ri agpo3HiBasics BbICOKiMi KomTaMi i He IpykaBajics Ha 6eapyckan
moBe (Borisenko, V. V., PSirkov, U.S. & Cemerickij, V.A.1977: 263). Akpa-
M1 Taro, TyT NaaLLa HACTYIIHbIS BAXKHbIS 3BECTKi Ha TAMY LIMATMOY -
Hacli JiTapaTypbl: y CTbLIEBAN iepapxii 6esapyckas MoBa IIpaacTayie-
Ha TOJIbKi ¥ TBOpax “cspapusra’ i “Hiskara” ctensay (Borisenko, V.V,
Psirkov, U.S. & Cemerickij, V.A. 1977: 268) (3 raTara MoxkHa 3pa3ymellb,
IITO “BLICOKIS” JKaHPbI MiCbMEHCTBa abCcyroyBaics iHIbIMI MOBaMmi);
y TIKCTax ApaM IIKOJIbHAra TaaTpa Takcama IepaBakasli JaliHcKas,
noJsibcKas i HapKoyHacaBsiHCKasi MoBbI (Borisenko, V. V., PSirkov, U.S.
& Cemerickij, V.A. 1977: 275); y apyroit nanose XVIII cT. ipykaBaHas
MpafyKLbIs BHIXO/3isIa HA CaMBIX PO3HBIX MoBax (Borisenko, V. V., PSir-
kov, U.S. & Cemerickij, V.A. 1977: 295). V saxacIji magcymaBaHHs rpa-
LbITYIO HACTYIIHBI YPBIBAK 3 pa3f3ea, Hamicanara A. Masbzicam (sKi,
XyT43i1 3a §C€, y34§ Ha y36paeHHe C. KaBasnéy; 1. yBOOHYIO YaCTKY I'3-
Tara apThiKyJia). By4yoHsl Belpa3Ha Maj3sisie MOHa- i MyJIbTBIIiHIBaJIb-
HYIO KaHLPILbIi JliTapaTyphl:

Yacto upeu IIpocBemieHuss Haubosiee OTYETIMBO BbIPAXKaJlUCh He
6 cobcmeeHHo Geslopycckoll Aumepamype, a 6 aumepamype benopyc-
Cuu, MHOTOS3bIYHOM [0 CBOEMY XapakTepy. besopycckue npounsse-
IleHUS 3aHMMAaJIA B HEH JJaJIeKo He Benyllee MecTo. JInTepaTypHbIMUY,
NXCbMEHHBIMU I3bIKaMU besiopyccuu Torpa OBIJIU TTOJIbCKUH, PYCCKUM,
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JIATUHCKUH, CTAPOCABSIHCKUH, (PPAHLy3CKUM I3bIKM U TOJIBKO B HE3HA-
YUTEJIbHOU CTENEeHU CTaphlii U HOBbINM Gesnopycckuii (Borisenko, V. V.,
Psirkov, U.S. & éemerickij, V.A.1977: 299, kypciy — M. P; nap. Takcama:
Borisenko, V. V., Psirkov, U.S. & Cemerickij, V.A.1977: 301).

[Tago6bHbIM ybiHAM A. Manpizic npaBoAsilb AblQepaHLbIALBIO
¥ manpy4Hiky nag pag. M. Jlazapyka i A. CemsaHoBiva (Lazaruk, M.A. &
Siemianovi¢, A.A. 1998: 338) mamix maHAnUIMI “wumammoyras aima-
pamypa Beaapyci” i “faacuna 6eaapyckan simapamypa” (Lazaruk, M. A.
& Siemianovic, A. A. 1998: 338).

Kani § pyckamoyHbIM arsagse 1977 ., a Takcama § ajpyyHiky nag
paz. M. Jlazapyka i A. CemsiHoBiua (Lazaruk, M.A. & Siemianovic, A.A.
[1985] 1998) imas mmaTMOYHACLi pacKpeIBaellia ¥ alotHix I1aBax, To
¥ nagpyuniky A. Jloiiki (Lojka 2001: 5-6) i ¥ HaliHOYIIBIM aKaAsMid-
ueiM arnsaze (Camiarycki, V. A. et al. [2006] 2007) mbiTaHHe a6 mpbiHa-
JeXHacli “iHIaMOYHBIX' TOKCTAY Aa (cTapa)besapycKai JliTapaTypsl
KaMeHTyela ¥ 60Jbll 3ayBakHa Nasillbli, a MEHaBiTa Ba YBOA3iHAX.
[IppI3HaHHE NOAINIHEEI3MY JiTapaTyphl § Nagpy4Hiky A. JIoiiki 3'ayna-
elilla YbICTA HaMiHaAJIbHBIM, TAMY ST0 J3KJapallblsd 3aCTaHEL L, Xy TUdM
3a ycé€, He3ayBakaHall y HaByKOBay JlitapaTypsl. ThIM YacaM arnouHss
akagpmiynHas “TicTopsisa 6esapyckail sitaparypel” 3pabinacs canpaym-
HBIM [TIAMEXHBIM CJIYIIOM, 5IKi BbI3HAUYBIY HOBA€ pasyMeHHe JliTapaTyp-
Hara nmpaupacy. Y 3raJjlaHbIM arisifse 0aBoasilia, mTto 6esapyckast jgira-
parypa fa Kauna XIX cT. 3actaBasacs mmatmoyHair (Camiarycki, V. A.
et al. 2007: 14). V rnaBe, npeicBe4yaHai JiTapaTypsl s10xi Bapoka, npsi-
CyTHiuae paBaIOLbIAHAS 3a51Ba, LITO X Ja raTara 4acy MoBa He 6blya
IaMiHy04bIM (paKTapaM STHAHAlBISIHAJIbHAKM iA3HTBIYHACLI: BbI3HA-
yasipHbIM (pakTapaM Oblia, XyTudM, KaHQeciiiHasg NpbIHAJEeKHACLb
(Camiarycki, V.A. et al. 2007: 499). V pasaaesnax, IpbICBeYaHBIX JliTapa-
Typbl PaHecaHcy i Bapoka, mmaTMoyHacLb cicTaMaThIuHA 6s1paLLa A,
yBary, y NpblBaTHACLi, IPbIBOI3SILLIA CTATBICTBIUHBIS JA3€HBISI aHOC-
Ha MOBBI IpyKaBaHbIX KHIr (Historyja 2007: 275). Y pasnsese, npbicBe-
YyaHbIM KHiXKHa# mans3sii (Camiarycki, V.A. et al. 2007: 425-471), armnan
Bepulay Ha 6eslapyckail MOBe MacJsifoyHa 3MsIHSela aHaaaridHbIMi
pasn3esaMi, IPpICBEYaHBIMI JIalliHA- i ITOJIbCKAMOYHBIM TBOpaM. Aje
Ha60JIblI iCTOTHBIM 3'IyJIsIe1i1la TOe, LITO TBOpYAacL,i iHIMaMOYHBIX 260
IIMAaTMOYHBIX ayTapay, a Takcama TBOp4Yall CllafdblHE aJHOM ayTapKi
(Opanuimki Ypmyni Pansisin) TyT npbicBeYaHbl aCOOHBIS TJ1aBbl.

[Ipe! Ycim HaBaTapcTBe ayTapay akamsmiuHail “TicTopsli 6esnapy-
cKail jlitapaTypbl” HalOObII BHIPA3HA i35l IMAaTMOYHACL JiTaparty-
PBI IpajcTayseHa ¥ nanamoxHiky Irapa Knimasa (Klimau 2010). Cnosa
“MoBa” Y>KbIBaelllla HaBaT Y Ha3BaX HEKATOPbIX Nafpa3i3eiay: raBopKa
¥ ix in3€e mpa 1apKoyHACIaBSIHCKYIO (2.3), HoBalaLiHCKY1O (3.2) i moJIb-
CcKaMoOyHYy10 itapatypy (3.3). I. Kinimay ynepusiHio cynacraysie ricto-
PBIIO 6eJIapyCcKai liTapaTypsl 3 FiCTOPBISIMI iHIIBIX JliTApaTyp, aA3Ha4Ya-
I04bl, HITO CyiCHaBaHHE PO3HbBIX MICBMOBBIX MOY y LI3JIbIM XapaKT3pHA
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I7s cnaBsiHCKix KpaiH (Klimat 2010: 207). Voanait cTpararisit ayrapa
HaJIeXbIIb IIPBI3HAIb i TYIO aKasligyHaCIp, IITO €H He pobillb Manspag-
HiX BBICHOY, a CIlayaTKy I1pabyeMaTbl3ye KPbIT3Pbli, aBOAJIE SIKiX BbI-
3Havaella rajiHa ab'ekTa gacjaefaBaHHs § BbIIAJIKy cTapabesapycKan
JliTaparypsl:

[...] miTapatypy 3 gKiX TOpLITOPBIH [...] (CyyacHai Besnapyci 1i 3 aTHiYHA
6eslapyckix 3siMeJIb) aAHOCILD fa 6esapycKkan?

[...] TBOpBI Ha KO MOBE aJIHOCIIb Aa 6esapyckai gitapaTypsl? (Klimat
2010: 5)'.

['3ThIg NBITAHHI aIKPBIBAIOLb IIBIPOKAaE MOJie NJIsl NaJjlelHibIX [a-
cjlelaBaHHAY 1 IBICKYCIN.

4. YHyTpBIC/IABSIHCKAsgd KaHKYPOHLbIS:
apKoyHacJaBgHCKas i BepHAaKyJsgpHas MOBBI

[Tepiaii MoBai MiCbMEHCTBA YCXOMHIX CJIaBsiH Obljla LIAPKOYHAC/IABSH-
cKas. MeHaBiTa IaTbl T9PMiH — YAPKOYHACAABAHCKAA MOBA — BbIKAPBI-
CTOyBaella aMasib Ba §Cix aryspaax mna ricropbli 6esapyckain Jlitapa-
Typbl. BBIKJTIOYSHHEM 3 raTara npasisna 3saynsenua arisg B. Bosbckara
1956 ropa: y rnaBe, npbicBevaHail CTapakelTHail Pyci, ayTap mima mnpa
“TBOpBI IapKOYHaii Jitapatyphl” (Volski 1956: 5, 12), “napkoyH[bis] KHi-
r[i]” (Volski 1956: 7) a6o mpa “anemeHTHI japKoyHait KHixHacii” (Volski
1956: 12), apHak HiKOJIi He BBIKa3Baeljlla aJiHOCHA aJHOU KaHKPIT-
Hal MOBBL Y KaMEHTapax aJHOCHa IavyaTKay JiiTapaTypHayu TBOpYACLi
I3eMHACLb CIaBAHCKIX MiCigHepay i mayaHEéBac/iaBaHCKAe MaxoayKaH-
He MOBBI iX Iepakjazay 3amoyuBaela (TyT HsIMa HasyHal Y BblaH-
Hi 1958 1. rmasbl “Tleparicka kHir” (Volski 1956: 12-15)). Tamy ¥ 4biTaya
MOXKa Y3HIKHYILL ypa’kaHHe, IITO JiTapaTypa 3 caMmara rnaJaTky CTBa-
pajacst Ha jcxomHecsaBsHCKall MoBe. Y BblaHHi 1958 I. raTas (HeBbl-
nazikoBasl) JakyHa 6blj1a 3anoyHeHa. B. Bosbcki T/rymMayblis, TO “cTa-
parapkoyHacaBsiHckas” a6o “crapaGanrapckas” (Volski 1958: 13-14)
Obly1a MOBAil, yCIIPBIHATAN 3 NaygHEBACIABSIHCKIX KpaiH, i Ha €1 ObLii
HamicaHbl, 2060, XyT43H, lepamnicaHbl Nepuibls (LLAPKOYHbIS) KHIri.

Y masHedIIBIX KaJeKTBIYHBIX arjsifax aadblBaelja M3yHbl 3pyX
y TopMiHa/lariyHelM MOJi: a3HaAYdHHI ‘“cTapalapKoyHacjaBsSHCKas
i “napkoyHacsaBsiHCKas” 4acTa y>KblBaloLlla SK CIHOHIMBI fja a3HA4Y3H-
H4 “caBsiHckas” (Barysienka, V. V. et al. 1968: 57, 65, 69), “cTapaciaBsH-
ckas moBa” (Lazaruk, M.A. & Siemianovi¢, A.A. 1998: 23-24, 26), “cta-
pocnasiHCKuii s13bIK” (Borisenko, V. V., Psirkov, U.S. & Cemerickij, V.A.
1977: 18, 49-50, 106, 145); anouHi T3PMiH IIBIPOKA BLIKAPLICTOYBAy-
cq ¥ pyckail (inanariyHail HaByLpl caBelkara yacy. Y paspsesie

16  Apxasser ri.: Klimaa 2010: 80.

TOPOS Ne2, 2022 | 97



HalHoYyIIara akagasMivyHara arisany, sSKi IpeiCBeYaHbl JliTapaTypsl Aay-
Ha# Pyci, cnavarky ajjaenna repasara TOpMiHY “cTapaciyaBsHCKas
MoBa” (éamiarycki, V.A. et al. 2007: 19, 21, 57), ane Hey3abaBe NayblHAE
§KbIBallIla TOPMiH “IlapKoyHacaBsHCcKas moBa” (Camiarycki, V.A. et al.
2007: 152, 159-163 i inm.).

Aytapbl “TicTopsli Gesapyckail AakacTpblyHillKail JiTapaTypsl”
(1968) mpasysoLp acLIpo>KHACLD Yy CBaiX KaMeHTapax, aBefaMIsiio-
Ybl, 3 TOH 11i iHIIA¥ CTYMEHHIO AaKJIaAHACL, IITO KHIrl, nepaxaadservls
Ha CABAHCKY10 M08y, TphINNLTi Ha Pych 3 Basnrapsii (Barysienka, V. V. et
al. 1968: 57). Y pyckaMoyHbIM akagamiuHbIM arsigae 1977 1. in3e raBop-
Ka Y>KO KaHKP3THa ITpa YCIPBIHATYIO 3 basrapeli MOBY, sIKasl A35KYyHOYbl
aryJpHai cJIaBsSiHCKal acHoOBe 6blya 6J1i3kasi MOBaM YCXOJHIX CJIaBSH,
a Tamy siHa XyTKa 3acBoiBazacs i “pycidikaBanacsa” (Borisenko, V.V.,
Psirkov, U.S. & Cemerickij, V.A. 1977: 18: “(13bIK) pycudunuposaucs’).
AHasariyHbIsl KAMEHTaph! NIpalaHye Nnajgpy4Hik nag pag. M. Jlaszapy-
Ka i A. CemsHosivya (Lazaruk, M.A. & Siemianovi¢, A.A. 1998: 23-24;
26). Y HalfHOYLIBIM aKaJ3MIiYHBIM arjisij3e MpLICyTHiUae Takcama 3ay-
Bara, WITO MOBAaK, CTBOPAHAM Ha IPyHLE T3CajlaHiKificKara OblsijIeK-
Ty (Camiarycki, V. A. et al. 2007: 19), KapbICTastics He TOJbKI Ha 3EMJIAX
YCXOZHIX CJaBsiH, ajle Takcama, Halpblkial, Ha bankaHax, y Baremii
i Mapasii (Camiarycki, V.A. et al. 2007: 21), mTo, anpoy Taro, icHaBai
pa3HACTaHBIS PATiSTHAJBHbBIS PAJAKUbI — “i3BOnbI” (Camiarycki, V.A.
et al. 2007: 24); npa 6enapycki i3sog — (Camiarycki, V.A. et al. 2007:
163). Xoup a3HauysHHE “‘cTapaciaBsiHCKas” ¥ JaublHEHHI Jja MOBBI Iaf-
KpacJliBae 67i3Kaclp i pogHacub Moy, agHak 1. Kiimay (2010) y>xbiBae
BBIKJIIOYHA TIPMIH “IjapKOyHacJaBsiHCKas MOBA’, aKLDHTYIOUbl ThIM
CaMbIM aJIMETHACILb I'3TAll MOBBHI i, 3P3LITHI, YCEN IMICbMOBAN KYJbTY-
pbl mayHsai Pyci (1. HiX3§). lJapkoyHac/laBsHCKYIO ayTap NpbI3HAY
“macTaTkoBa IITy4YHall cakpajbHAll MOB[aii]’, SKOI KapbICTajlics po3-
HbISI HAPOJbI, CIIAYaTKY 3aX0/Hid | MayAHEBLIA CIaBsHE, a Ta3HEeN — yC-
xopHis ciassHe (Klimat 2010: 22). C. MaiixpoBiy, gKi Haorys He 3rajBae
CrapaxsITHa# Pyci, Takcama HasblBae cTapacjaBsHCKa-cTapabas-
rapcKyo 3aMeXHall MOBali, IKYIO BbIKJIaJaJli ¥ KJSIITAaPHBIX IIKOJIAX
(Majchrovic 1980: 20).

Y pasBarax ayTapay riCTOpbIKa-JliTapaTypHBIX arjsgay 4YblpBOHAM
HITKal Npaxopsilb ifdg pasBillligd y KipyHKY aJbIXO#y af, cTapacia-
BSIHCKall (apKOYHaCJIaBsIHCKal) MOBBI; IIPbl I'3THIM BbIKa3Baelllla AyM-
Ka, IITO “IIpaBisibHAil” M3Tail pa3Bilillg ¥ ricTopsli 6esapyckan jitapa-
TypbI Mae Oblllb JaMiHaBaHHE HapOJHail MOBbL. ['9ThI BeJIbMi MaskasjaHbl
IJI Jacjiefyblkay HapaTbly TOJIbKI 4aCTKOBA afaBsafae pIdaiCHACI.
Xoup B. Bosnbeki ¥ 1956 roznge, sk af3HavyaHa BBILIDI, HE {>KbIBae TIp-
MiHa “LlapKoyHacyaBsSiHCKas MoBa” § IylaBax Ipa JTapaTrypy HayHsi
Pyci, agHak mMaTiKis 3rajiKi mpa raTyr MOBY MOKHA 3ayBasKbIllb Y I71a-
Bax, IIPbICBEYAHBIX OeJslapycKail JiTaparypsl Nepelany Bsikara Kus-
ctBa JliToycKara: apKOYHACABSIHCKs YIUTBIBBI { a/{HOI 3 XpOHiK (Volski
1956: 22), napkoyHaCaaBSIHCKis PbIChl MOBbI CKapbIHbI (Voiski 1956: 32)
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i IBa ATO BRIIAHHI Ha HApKOYHAcaBsHCKail MoBe!” (Volski 1956: 30); pa-
JliriiHag sirapatypa dacoy Bacina LsamniHckara, sikas YCé Amys cTBapa-
Jlacs Ha UApKOyHAcaBsHCKail mose (Volski 1956: 38), i inm. V Hekaro-
PBIX KaHLANTyajlbHA BaXKHbIX MOMaHTAaX sIYHA 3aYBa’KHbIS (LI9H3YPHBLS)
alyIIYsHHI: TaK, MOJKHA JaBejania, o JlaypsHuin 3i3anin ckiay uap-
KOYHacJaBIHCKa-6es1apycKi JeKCiKOH, aHaK 3aMOy4aHbl TOiT PaKT, LITO
aro I'pammamika croeencka — raTa rpamaTbhlka MEHaBiTa IJapKoyHacIa-
BstHCKai1 MoBbI (Volski 1956: 47). [Ta06HbIM YblHAM afiHOCHA “TpaMaThi-
Ki” Msenis CMaTpslliKara, sikas “3pabiziacsi aCHOYHbIM IpamaTbIYHbIM
nazpyysikam Ha Benapyci i Vkpaine” (Volski 1956: 50), agcyTHivae jxa-
3aHHe, IITO I3Ta OblYy NaIPY4HiK LIAPKOYHACIABSIHCKAN MOBBIL.

Y npeicBeyanslM CrapaskbiTHail Pyci pasnsene maHarpadivyHara
Hapsica B. Bonsckara (Volski 1958: 14; y Brizani 1956 T. afcyTHivae) ga-
ella TAyMaysHHe, IITO ¥ IapKOYHACJIaBsSHCKYIO MOBY IpaHikaii ¢a-
HeTblKa-MapdasariqyHbls 3J1eMEHTHI JKbIBbIX CJIaBSIHCKiX MOY; I'aTa Hi-
OblTa yKa3Bae Ha MACTYIOBbl 3aHANAJ, LIAPKOYHACJIABSHCKAll MOBBL
Y raThIM aris3e HsMa HiBogHal MOYHAN xapaKTapbICTHIKi TaaCOOHBIX
TIKCTAY, 3 aA3iHBIM BBIKJIIOYSHHEM: NTaBefamsena, mro “Ciosa mnpa
naxog Irapa” 6p1y10 HamicaHa Ha cTapaskKbITHAW aryjibHapycKau Jita-
parypHaii mose (Volski 1958: 52; y BeiganHi 1956 T. raThIMacax azcyT-
Hiyae). L1i 6712 MOYHAs MpbIHAJEXKHACLDb YCiX TAKCTAY afHOJIbKaBas?
A Moxka, 4bITay NaBiHeH Obly 3pabillb BHICHOBY IIpa HasyHaCLb [3BIOX
PO3HBIX MOY Ha najictaBe apdarpadiqyHbIX aipO3HEHHSY (T71. BBILIH)?

DKCIUIKyella HI3MEHHAe pacyapaBaHHE 3 IPBIYbIHEI JOYraTphbl-
Bajacli LJapKOYHACJIaBAHCKal MOBBI, dKas, K CLBApIXKaella, ycé
ALY JaMiHaBasia ¥ nayaTky XVI cr.:

Ja yacoy CxkapblHbl i LIsiniHCcKara 6esapyckasi HApojHast MOBa ¥>KO BbI-
npalaBasiacs, ajie K JiTaparypHas MOBa KHi>)KHara IicbMeHCTBa 1143
He yKbIBajlacs. SHa KyJbThIBABajacd TOJBKI K MOBa A3dpKayHan
KaHUBLIAPHI, MOBA [3APKayHbIX aKTay i JakymeHTay. Mosan gyxoy-
Hara IiCbMEHCTBA 3acTaBajacs YCé [II4s ¥ aCHOYHBIM LiapKOyHacja-
BSIHCKasl MOBA, Y SIKYIO Y¥C€ 6071b1 i 60JIbII TPaHiKaJli 31€MEHThI XKbIBON
6emnapyckaii HaponHaii MoBsI (Volski 1956: 38; Volski 1958: 108).

LIbMSIHBIM 3acTaeljlja 3MecT NaBelaMJIeHHs 1Ipa Toe, WITO GpalT-
BbI i [IpaBacjayHbld JliTapaTtapsl npanaranjasai 3 KaHua XVI cT. nap-
KOYHaCJIaBSIHCKYIO MOBY: IaBOJJie CJIOY ayTapa, 6palTBbl abapaHsiji

17  TleITaHHe mpa TOe€, Li TOJIBKi [3Be KHiri CKapbIHbI ObUII Ha/IpYKaBaHbI Ha Lap-
KOYHacaBsSHCKall MOBe i, HaOTyJ1, Ha sIKoil MoBe CKapblHa Jpykasay Bi6ito, 3a-
cTaenla ObICKYCIFHBIM y IIpaLax 0eslapycKix HaByKOYLAY Aa CEHHSIIHATA OHS.
V HaitHOymIBIM aKafpMiuHbIM araase (Camiarycki, V.A. et al. 2007: 290) naso-
I3inna, mTo raTa nepias ycxojHecaaBsiHeKas bi6is Ha HaposHa MoBe; 1. Kiti-
May JIiybllb, WTO BeIJAaHHI CKapbIHBI — IaTa ajarTalbld IepaBakHa LAPKOYHa-
claBsiHCKara ToKCTy Bibumii nyis yexomnecnapsaHekix ypitadoy (Klimat 2010: 112).
JacnendbiKi-CKapbhlHa3HAYIbI CXIJIAIOLLA 1A allOMIHATa MEPKaBaHHSL.
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“pofHyIo MOBY i KynbTypy” (Volski 1958: 119; y BrimanHi 1956 T. Ha c. 43
raTasi TOMa He y3abiMaela)’s.

3 pmpyrora ma XpaHaJiorii akaj3miyHara arisily Takcama HsISICHa,
AKiMi 6bL7T1 y3aeMaaiHOCiHBI TaMiX MOBaMi. Ha sikoit MoBe QYHKIIbISIHA-
Basia ¥ CtapaxslTHail Pyci nepakyangHas jitaparypa (Barysienka, V. V.
et al. 1968: 64-65) i — y mepuylo yapry — apbiriHajsipHas Jitapary-
pa (Barysienka, V.V. et al. 1968: 71)? ¥ nacTynHai ryaBe, IpbiCBeYa-
Hay jitapatypsl XIV — mepman nasosbl XVI CT., apKoyHacnaBsaH-
CKasi MOBa cympalblacTayssella cTapabenaapyckan, “akTaBail MoBe’,
SKOY IPBI BSIIKIX KHA35X JITOYCKiX ObIY HaJlaA3€Hbl CTATyC “aryyibHa-
I3sip’kayHail MoBbl” (Barysienka, V.V. et al. 1968: 104, 107 i inm.). Pa-
3aM 3 THIM LJaJIKaM 3pasyMmersia i Toe, ITO LapKOYHAC/IaBsSHCKas MOBa
HIKYyJ bl HE 3HiKJIa. Y afipO3HEHHE a] riCTOPbIKA-JIiTapaTypHLIX arasanay
50-x IT. XX CT., TYT HayIIPOCT raBoOpbILLa, LITO IPaBaCayHbIs ¥ cBaimM
CyIpaubCTasiHHi LapKoyHai yHii § kanusr XVI i § XVII cret. “namsii-
KoBa' Ta-paHeplamy abamipajicsi Ha IJapKOYHACJABSIHCKYIO MOBY:
“Il3esypl Gpalikara pyxy MOIJHa TpbIMaJlics 3a CTapylo KHi>KHYIO L1ap-
KOYHACJIaBSIHCKYI0O MOBY i ThIM CaMbIM IepamKalsKajli IMpauacy 13-
MakparTeI3albli siTapaTypHait MoBel” (Barysienka, V. V. et al. 1968: 207).
3 iHmara 60Ky, AaBoz3illia JyMKa, LITO YHisIThI, HaaABapoT, ajaBati
nepaBary HapogHai MOBe i 13KyI04bl I'ATaMy IIPBILSTBAI ja cs16e Bep-
Hikay (Barysienka, V.V. et al. 1968: 324); Toe x camae — y nagpy4Hiky
nap pag. M. Jlazapyka i A. CemsnoBivya (Lazaruk, M.A. & Siemianovic,
A.A.1998: 228)". Takim YblHaM, KaHIIIbIS JiHEHHA 5BaJIIOIbli MOBBI
nicbMeHCTBa ajl, LapKOYHaCJIaBsSHCKal fa 6eylapyckail nepayTsapael-
11a ¥ KaHLSMIbII0 CIHXPOHHAra CyiCHaBaHHs KaHKYPLIPYIOYBIX MOY.

Y pyckamoyHbIM arnapse 1977 r. HaympoCT raBopbliia npa QpyHK-
UbISIHAJIBHYIO ABYXMOYHACLb MicbMeHCTBa Yacoy CrapaxbiTHan Pyci.
Cupappkaenia, ITO aMajb yce MOMHIKI IJapKOyHa-paJliriiHara mick-
MEHCTBA, ayTapaMi sIKix ObLJIi AYXOYHBIS acobbl, CTBapajics Ha Lap-
KOYHacJaBsSIHCKall MOBe (pycKail pafaklipli); ThIM 4acaM Y CBELKiM,
nepagycimy CripaBaBbIM, ITiICEMEHCTBE BLIKAPLICTOYBAYCs [1iCbMOBbI Ba-
PBISHT HapOJ{Ha MOBbI YCXOnHIX caBsiH (Borisenko, V. V., Psirkov, U.S.
& Cemerickij, V. A. 1977: 18). XyTuaii 32 VCE, Takoe CUBSAPIKIHHE 3BS-
3aHa 3 MaJ3JUII0 JBITJIACi, AKyl0 pacrpanasay bapeic YcneHCKi ais
ricTopsli pyckam jirapaTtypsl ¥ capaaside 70-x rr. XX cT. AyTapbl Ha-
3BaHara akajasMiyHara arisjy CLBSPI’KAIOLb, LITO 3 YTBap3HHEM
Banikara Kuscrsa JliToyckara namsipaeniia y rnapayHaHHi 3 1apKOy-
HacJIaBSHCKail MoBail cdepa YKbIBAHHS Taro MsiclioBara BapbISIHTY
aryJpHai yCXOHeCIaBsIHCKAl MOBBI, 3 SIKOTa Ma3Hel BbITYYbLIics 6e-
Jlapyckas i yKpaiHCKasi MOBBI; [IJIs T3Tara BaphIsIHTY {>KbIBaelilla Ha3Ba

18  dapmynéyki B. Bosbckara xapakTapbi3yioniia (HayMbICHAl) HeaJHa3HavYHACIIIo,
a Bocb A. Jloiika (Lojka 2001: 153) HaynpocT i HsMnpasisbHA HasblBae “crapabesna-
pycKait” Tyl0 MOBY, KOI KapblCTasicst 6pauTBhl ¥ ariTalbliiHbIX MOTaX.

19 T'aras gymka ajcyTHivae ¥ BeigaHHi 1985 r. Ha c. 213.
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“Tak Ha3bIBa€MBIN «PYCKUI» B €ro MecTHOM BapuaHTe  (Borisenko,
V.V, Psirkov, U.S. & éemerickij, V.A.1977: 49). T'atasg MoyHas pa3HaBif-
Haclb IIpaHikae yBa yce chephl TBOPYACL, yKJIYaYbl HAPKOYHA-PI-
sirifinyio iraparypy (Borisenko, V.V., PSirkov, U.S. & Cemerickij, V. A.
1977: 49-50). ILITo >k 1A MBITAHHS IPA PajlaBoOJl yCXOLHECIABIHCKIX MOY,
TO TYT BiflaBOYHas apbleHTallbIsl HA MaZdJb, Y SIKOM “TaK Ha3blBaEMBIil
«PYCKUI1 [43BIK]»” 3a/iMae IpaMeskKaBae CTaHOBilIYa IaMiX BEpHaKy-
JIpHail MoBa# Pyci (dxas 3razBaeria sik 0pesHepyccKull A3bulk), a TaK-
cama 6Gesapyckail i ykpaiHckail moBaMi. Jlajieil, afHaK, Ha NIpaysry
Jcsiro aHasiThIYHAra HapaThIBY i/13€ raBopKa Na-paHeinamy mnpa “(cta-
pa)6es1apycKyio MOBY’.

Sk i 6esnapyckamoyHbl aryisp 1968 r., pyckamoyHas “VicTopus 6eso-
PYCCKOI1 LOOKTIOPBCKOU uTepaTypel” 1977 I. maBoasilp, MTO MpaBa-
clayHbIst 6pPaLITBH, SIKisl BLICTYIAJI CyIpalp JapKOYyHail yHii, a Takca-
Ma “UHble MPeJCTaBUTENN NaTPUOTUIECKN HACTPOEHHO! MarHaTCKon
3HaTH’ Hamarasicsi Hecli acBeTy § “HapofHble Macchl” 3 Jamnamorai
LjapKoyHacaBsiHCKail MoBbI (Barysienka, V.V. et al. 1968: 145). Takas
KyJIbTypHasl MaJiThlKa pacCLHbBaellla SIK NamMbliakoBas. IImaTmoy-
Haclp IpafcTayieHa TYT SIK Ipabjema: siHa YCKJIajHsie Mpaudc Bbl-
3HAYdHHS §yIacHara jiTapaTypHara KaHoHa i agacabyieHHs 6esapycKai
JliTapaTypsl a7, iHIIBIX JIiTAPATyP:

[IpeHe6pesxkeHre OPATCTB KMUBBIM SI3BIKOM IIPOCTOTO Hapofa BeJIo
K TOMY, YTO NPOU3BEJEHUS 6€JIOPYCCKON U YKPAWHCKOW MUCbMEH-
HOCTU TOTO BPEMEHU U3NaBaJINCh IIPEMMYIECTBEHHO Ha IIO0JIbCKOM,
LI€PKOBHOCJIaBSIHCKOM M Jla’ke€ Ha JIaTUHCKOM $I3bIKaX. DTO 0OCTOsI-
TEJIbCTBO B 3HAYUTEJIbHON CTENEHU YCJIOXHSET, a [OPOX U 3aTpyi-
HAE€T OINPENEJINTb TOT KPYIr JIMTEPATYPHBIX IIaMATHUKOB, KOTOPbIE
6€30roBOPOYHO MOKHO pacCMaTpuBaThb KakK fBJIEHHE OeJIopyCCKOM
KYJIBTYPBI. HOSTOMY HE cnyqaﬁHo MHOTHE N3 TAKUX MHOS3BIYHBIX T1a-
MSITHUKOB [...] OKa3ajauch NPUOOLIEHHBIMU IO MPU3HAKY UX S3bIKO-
BOro opopMmJjieHUs K MOoJbCKoil suteparype (Borisenko, V.V., PSir-
kov, U.S. & Cemerickij, V.A. 1977: 148; ananariuna § mazpyuHiky mss
BHYV: (Lazaruk, M. A. & Siemianovi¢, A.A. 1998: 209).

AyTapel nagpy4Hika nag pag. M. Jlazapyka i A. CemsiHoBiva (La-
zaruk, M. A. & Siemianovi¢, A.A. 1998: 24) npbIMaloLb i1310 IBYXMOY-
Haclji: 14 ix icHye LapKOyHacJaBsiHCKasi MOBa ¥ sie (arysbHa)pyckai
PaJaKLbli 115 LAaPKOYHa-PAJIrifHbIX TOKCTAY, a TAKCaMa I1iCbMOBLI Ba-
PBISIHT BEPHaKYyJIsIpHAra MayJIeHHs JJIs1 CBELKiX CIIPaBaBOAYbIX TOKC-
Tay. AZHAK raTasi KaHUPIITyaJlbHas MaJ3Jib, sIKas XapaKTapbl3ye Iichb-
MEHCTBA JayHsi Pyci, ycé gu4s He NpeIMsHsIena naciasnoyHa (. 3H.
y I1aacoO6HbIX I71aBax). Tak, HAPHIKJIAM, TYT He IpbhIMaloLlla naj yBa-
I'y CBeLKisl CITpaBaBOYbIS TAKCTHI HA HAPOJHAY MOBE (BSTOMBIM IPbI-
KJIaJlaM MOTYIb CJYXbIlb “Pyckas nmpajza’ abo Hayrapojckis 6epac-
LSIHBIS IPaMarThl). Y HaCTYIHBIM pasf3esie i3HoY pobililia araBopKa Ipa
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MOVHBI AyajlisMm, Lamnep yXo ¥ madybiHeHHi ga nepeiagy XIV-XVI crcrT.,
MPBIYBIM PACCTAHOYKA aKL3HTAY Kap[blHAJIbHBIM YbIHAM 3MSHSELLA:
“3 XIV-XV cT., y nepsisy papmipaBaHHs 6esapyckail HapogHacli i 6e-
Jlapyckai MOBBI JliTapaTypHai MoBail Ha Besapyci ctana crapa6enapy-
ckas” (Lazaruk, M.A. & Siemianovic, A.A. 1998: 57).

IIITo paTbIYbILb y3a€MAAHOCIH TAaMiX CaKpaJjibHaM i HApOJHa MO-
BaMi, TO ayTapsl HalHOYIIara akajgoMivyHara arinany (Camiarycki, V.A.
et al. [2006] 2007), He abMsIpKOYBalO4Ybl i He 3rafiBaloybl ifs10 “mbl-
riacii’, Hacampau BSpTawLLa [a YKo Mpoi3eHara atany ¢inanarid-
HBIX JacjenaBa”Hsy. [IpeI3Ha0Ybl TYIO aKajliyHacLb, IITO NparaHaBa-
Has b. YcrneHCKiM KaHUPMUBIS LLapKOYHAC/IaBSIHCKA-PyCKal IpIriiacii
cTasa § amolIHis ragbl ab’eKTam HaBYKOBail KPBITBIKI, 3ajjaM yc€ K
IBITAHHE: 11 MOXKHA IpallaHaBallb MITOCHLI Jienmae? Y nayblHEHHi na
JliTapaTyphl Iepblsify MosHsra CsapasgHsBeyda (4acoy HesasekHara
Bsinikara KHscTBa JliToyckara) KaHCcTaTyelllla CyicHaBaHHe [JapKOoyHa-
craBsHCKaii i ctapabenapyckait Moy (Camiarycki, V. A. et al. 2007: 152).
Hey3abaBe raBopka if3e y>o npa pasHacTaiiHacClp CTBUISY — af, Bbl-
CoKara KHikHara Jja pa3MoyHara, “afi amaJjb YbICTall cTapacjaBsiHCKal
Ia HaponHail 6enmapyckail MoBbl” (Historyja 2007: 160). [Ipayza, ratas
imas, sKadg cBaimi KapaHsIMi carae, BeparonHa, na npau, Bikrapa JKeiBa-
BQ, TaK i He 3HaxX0[3illb yBacabJyIeHHs § 1aaCOOHBIX pa3ji3esiax.

Mogasep 1. Knimay (Klimau 2010: 4-6) pa3pybae ropusiey Bysen
MOYHara IbITaHHS IIPaBaKalbIIIHBIM CUBSPIKIHHEM, LITO JliTapaTypa
CrapasxseiTHait Pyci (XI-XIII cTeT.) “icHaBasa ¢akTelyHa Ha LjapKOyHa-
cyaBsiHCKal MoBe”. TyT HsMa Hisikail 3rajiki npa iCHaBaHHE SIKOU 6bl
Hi O6bIJIO ary/ibHaM HapOJHAN MOBBI GPATHIX YCXOZHECJABSHCKIX Ha-
ponay; He Ha3blBaellla aHiBOJLHKI JliTapaTypHbI IIOMHIK, CTBOPaHbI Ha
én. I. Kiimay 3'ayngenna Takcama ai3iHbIM, XTO CTaBillb 1], CyMHEHHE
apaIriHazpHaCIp TaK 3BaHara “CroBa npa naxoj Irapa” (Klimaa 2010:
62-75, nepamycim: Klimaa 2010: 72). Ex kancrarye ciryanpiio cyicHa-
BaHHS IIICBMEHCTBA Ha CaKpaJlbHAll i BEpHAKYJISIpHA MOBAaX TOJIb-
Ki ¥ maybiHeHHi ja jyitaparypsel Banikara Kxgcrsa JliToyckara nepoi-
a1y (nosusira) CapagHsasevyya. ITicbMoBas MOBa, SIKOM KapblCTajlics
¥ BAJIIKaKHACKAN KaHUBLIAPDI, JaBO3ilb Jacie4YblK, Majla afJdyJia Ha
cabe YTIbIY LlapKOYHAC/IaBSIHCKAal MOBEHI i abamipasiaca Ha aHajarid-
HbIS aiMiHiCTpaThIyHa-CIIpaBaBbls TOKCTHI gayHail Pyci (Klimat 2010:
79). [lpayma, Taki maabIxo, BbIKJIIKae, y CBal0 4apry, MbITaHHE Ja ajTa-
pa KHiri: 11i mpaBaMepHa Ob1J10 3yciM He Opalib I1af, yBary YThLIiTapHYIo,
He-JliTapaTypHYI0 4acTKy IicbmoBai criagybibl Pyci (Klimaa 2010: 29),
Ka6 60JbII SICHA aKP3CJIilh abpbIChl CBAél ylacHAU KaHLAMIBI, HITO
snitaparypa CrapaxsiTHan Pyci cTBapasiacs Ha LJapKOyHAaCIaBsAHCKan
MoBe?

I. KniMay HaBasKbIyCs, alpoy Taro, 3ajalb i iHmae neitaHHe. Xolb
y caMoll SroHay KHi3e if3e raBopka mpa “cTapa6esiapycKkyilo MOBY’,
aJlHaK ayTap MNpbIBOJ3illb aPI'yMEHTHl Ha KapbICLlb MEPKAaBaHHS, LITO
i § mayneimbls anoxi icHaBasa arysipHasi micbMoBasi MoBa “6esnapycay
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i ykpaiHuay”, npajacTayneHas mMatTiiKiMi IpigiekTami, a Takcama ix
aryJsipbHas jitaparypa:

Y maparak, ctapabesapyckasi MoBa Obljla HAaJbISIZIEKTHAM MOBa, siHa
abciyroysana K 6eyapyckis, Tak i yKpaiHckig pariéHsl i 6el1a aj-
HOJIbKaBa 3pa3yMmeriail aKk Ha besnapyci, Tak i Ha YkpaiHe. Tamy y3Hikae
IbITAHHE i HAaKOHT aJMe’kKaBaHHs cTapabesapyckai JiiTapaTypsl aj
crapaykpaiHckai. Ilakosnpki ga Jlro6siHckal yHii 1569 r. 6osbmacub
YKpaiHCKix 3siMesb 3Haxon3imnics § cknagse BKJI [...], To i nicbMeHCTBa
Ob1710 aryspHbIM AJ1s1 Besapyci i YkpaiHsl, sSiHO pa3BiBajiacs Ha CyIOJIb-
Hail MoBe. JliTapaTypHbls TBOPBI HA I'3Tall MOBE GeclepalKoHa pac-
naycroaxsanics 3 Benapyci Ha Ykpainy (i HaagBapoT), eparnicpaics
i 4bITasmicd ¥ PO3HBIX LYHTPAX; TAKYIO K HAYPBIMCIIBACLb BbIAYJIIAII
i HexarTopslsl ayTapsl, sKis BaHApaBaji 3 MOYIHS Ha NOyHay (i Haaj-
BapoT). Asie i macsist JIro6siHCKail YHii, Y BbIHIKY SIKOH yce yKpaiHcKis
3eMJIi ObLJIi 3as1y4anbl § ckiag [Tosbmysl, raTast ciryalpls aiMeTHa He
s3msHinacs (Klimau 2010: 80).

[Tapg arynpHay>KbplBaJbHAM HAAAbIAJEKTHAN Y AanaMoXHiKy 1. Kiri-
MaBa Maelllla Ha yBa3e Tas MOBA, AKYIO CJIaBiCThl Ha3bIBAIOLb PYCiH-
ckaii (pp. “Ruthéne”, aurn. “Ruthenian”, usam. “Ruthenisch”). Likasa 6y-
I3€ IaBegjanua, Ui 310Jee raTas KaHLPILbIS aTpbiMallb IIPbI3HAHHE
¥ 6enapyckaii (i ykpaiHckail) HaByKOBail CyNoOJbHACL, Li ycTanoer-
La O35KYyI04bl €1 afaBeHbl TOpMiHanariyHel 3kBiBasieHT. Lli Haorysn
icHye mardsIMaclb CTBAp3HHS TiCTOpPHIi 6GejlapycKail jitapaTypsl 6e3
cmapabeaapycrail Mosbl?

5. AnKpbInLé jJaniHaMOyHal craj4dblHbI

[pb1 GKAUMIBIM pa3riisgfi3e akasBaelllla, MITO MEHaBiTa MOBA, Hal-
6oJbII ajpmazeHas aj, ciaBsHCKara cybcTpara, ycIpbiMaella Hai-
MEHII TpabjemaTbiyHa i HAaHOOJbII IVIafKa YIlicBaelua § HasyHbIsS
nacyienysllkis HapaTsiBel. Ha nymky Cspres Kasanéna (Kawalou 2009:
84), ymanaBaHHe 131 wmammoijnail giraparyps! besnapyci navyanocs
3 aJKPbILLIS HOBAJALIHCKIX NasTay. Ha CEHHAIIHI I3€Hb iX TBOPHI KO
3pabimics yacTkai JiTapaTypHara KaHOHa.

Apnnak y arnsigax B. Bosibekara 1956 i 1958 rr. cityarpis 3 aanjiH-
CKall MOBail BbITJISAZA€ SIIIYD 11aJKaM aiBapoTHA. AyTap abMsKoyBaell-
1a aj3iHai sragkau, mro Tpakratel ChiMoHA Bynnara my6rikaBasics
makcama na-nariacky (Volski 1956: 36; Volski 1958: 102). V nactyn-
HBIA I3€CsUironn3i Hasipaena nacTynoBae aJKpbllluE aldblHHBIX HO-
BaJaLiHCKIX ayTapay i iX IHTarpainpls ¥ TiCTOPLIIO jiTapaTypsl. Tak,
y naapyuHiky I1. Axpsimenki i M. Jlapyanki (Achrymienka & Larcanka
1968) 3'aynsienia T23a, LITO HE BapTa BHIKJIIOYallb 3 TiCTOPBII JiTapa-
TYpPBl TOKCTHI, HaMiCaHbIsl Ma-JIalliHCKy (260 IMa-TI0JIbCKY), XOllb, LITO
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npayna, aarnaBenHbls TOKCTH ayTapaMi He pasriggaonna. bosmbm naj-
pabsi3Ha pacmaBspaelia mnpa ix y akaAsMiuHbIM arisigse, Magpbix-
TaBaHbIM y THIM JKa ropse. Y majpasf3ejle, NPbICBEYaHbIM KHiKHAN
nassii gpyron nanosbl XVI — nepmaii nanosbl XVII CTCT., IpBICYT-
HiYae CLBSAPIXIHHE, LITO JIALiHCKYI0 MOBY LIBIPOKA yXKbIBaji y CBa-
€1 TBopyacli micbMeHHiki 3 6esnapyckix i ykpaiHckix 3simesb CbIMOH
Bynnbl, IrHausii Iaynesiu, Cimson Ionanki, Peadan Ipakanosid gbt
inmeis (Barysienka, V.V. et al. 1968: 354). [laBemamseniia, mTo 6bli
HaBarT TaKis siTapaTapsl, sSKis Iicaji cBae TBOPHI BLIKJIIOYHA M1a-JIalliH-
cKky (Barysienka, V.V. et al. 1968: 354). TBopuaclib CaMbIX BaXKHBIX HO-
BaJslalliHCKix MasTtay — “fHa 3 Bicaiupl” i “Mikossl 3 'ycoBa” — KopaTka
npafcTayieHa Ha aflHOi cTapoHLl (Barysienka, V.V. et al. 1968: 354~
355). AnMbIcIOBae KaHLBNTyaJbHAae 3HaYs9HHE Mae iHdapmalpls mpa
TO€, LITO HAOTyJl CaMblsl IIEePIIbIsl BepIIaBaHbIs TOKCTHI ¥ besapyci 6bLi
HaricaHsbl Ha s1aThIHi (Barysienka, V. V. et al. 1968: 354).

Y pycKamMoyHBIM akaJsMmiuHbIM arssanse 1977 r. Mikanaio 'ycoy-
ckamy i gro “TlecHi mpa 3y6pa”’ mpbICBE€YaHbI y>KO YaTbIpbl CTAPOHKI
(Borisenko, V.V., PSirkov, U.S. & éemerickij, V.A. 1977: 87-92). [la
Taro X iMa Mikanas I'ycoyckara sragpaenia Ba yBOA3iHax, Ha Iep-
maii crapoHisl (Borisenko, V. V., PSirkov, U.S. & Cemerickij, V.A. 1977
5), Hey3abaBe i3HOY — y aAHbIM mdpary ca CkapbiHam i By#HbIM
(Borisenko, V. V., PSirkov, U.S. & Cemerickij, V.A.1977: 7). Y nappy4HiKy
st BHY nag papakusiait M. Jlaszapyka i A. Cemsanosiva (Lazaruk, M. A.
& Siemianovic, A.A. 1998: 142-175) HoBanaliHCKi 11asT 3pabiycs YKo af-
HBIM 3 IIACli Kjacikay, KOXKHbI 3 SIKiX 3acjyXbly acobHara pasfisedy.
Y rnaBe, mpbicBeyaHai cinabiynai (sic!) massii, mobay 3 Mikanaem I'y-
coyckim sragBarolia Takcama “IIpyckas BaiiHa” fIHa Biclitjkara (Ha af-
HOI cTapoHupl, c. 270-271 i ganei) i saniHaMoyHbIS Bepiubl CbIMOHA
BygHara (Lazaruk, M.A. & Siemianovi¢, A.A. 1998: 272). 1likaBa, mTo
¥ raTail I71aBe 3yciM He ifj3e raBopKa I1pa [oJbCKi YIIblY, X0Lb cinabiu-
Hasi Ma/i3J1b BeplllaBaHHs Oblyla, HECYMHEHHA, 3anasblyaHa 3 [107bII4bI,
a He yCIPbIHATA 3 JalliHaMOyHal Tpazpilbli. CB€IYaHHEM Taro Cra-
Tycy, sKi Habely Mikanai I'ycoycki § kaHupl 70-x IT. XX CT., 3'9ysiern-
na naapyuHik C. Maiixposiua (Majchrovic 1980: 122-126): ajTap “TlecHi
npa 3y6pa” mpafAcTayieHbl TYT K ad3inbl HebesapyCcKaMOyHBI ayTap,
NpPBIYBIM SITO TBOPYACLi NPBICBEYAHBbl CIELBISIbHBl pa3f3esl. ['dTbl
daxT a3Havyay yKO IavyaTak ajbplXOAy aji MOHAJiHIBajibHAl KaHLAII-
LBl SIK TaKOM. JloKa3 TaMmy — cuBApAXKaHHe C. MaiixpoBiya, WTO TOKCT
Mikanas I'ycoyckara, HamicaHbl Ha 3aMeKHal MOBE, I1a CBA€ll NPLIPO-
I3e 3saymsella rs6oka 6enapyckim TBopam (Majchrovi¢ 1980: 123).

3pasymersia, KOJIbKACUb JIalliHAMOYHBIX ayTapay IaBsjivyblia-
csa ¥ HaitHOymail akamamiunait “Ticroper” (Camiarycki, V.A. et al.
[2006] 2007), apbleHTaBaHail Ha IMATMOYHYIO JiTapaTypy. HaBodi
ab'émicTas m1aBa mHpbiCB€YaHa TBOpYacli He TosbkKi Mikanag Ty-
coyckara (Camiarycki, V.A. et al. 2007: 309-357), ane Takcama CaJa-
MoHa PrIciHCKara, fKi NnphI3Haelna BaAy4YblM HOBAJIALiHCKIM ayTapaM

104 | mAPbIEH PYTL,



y 6esapyckaii itapaTypsl anoxi Bapoka (Camiarycki, V. A. et al. 2007:
642-657)?. Y rnaBe nmpa naasito anoxi PaHecaHcy KopaTka paacTayie-
Hbl i iHwbIg ayTapsl: [1€Tp Paisin, An Mbinin, baseuni IigubHT, Cbi-
MoH Bynusl, @panuimak 'pagoycki, u Pagsan, 11 Kazaxosiy, [anbsm
Tenbrpimoycki (Camiarycki, V.A. et al. 2007: 437-455). TlambipaHHe
JlaljiHCKara IiCbMEHCTBA PaClPHbBaella K BLIHIK J3eiHacli e3yiray,
sKasl, IaBoJIJIe ajTapCcKara HapaThIBY, [1a4ajlacs 3 3aCHaBaHHs aKaaAsMii
§ BinbHi § 1579 ronze (Camiarycki, V.A. et al. 2007: 277, 445). Brikassa-
elna AyMKa, IITO JlalliHaMOYHasl TBOPYaCLb yCIIpbIMasacs, y MpbIH-
1[pITIE, SIK a[IHOCHA 3BbIYAlHAas 35IBa: HA [3TAll MOBE HaIliCaHbl, HAlIphbl-
Kjaj, 03€HHIK DpasMa Biramiyca y mayaTky XVI cT. (Camiarycki, V.A.
et al. 2007: 683), Memyapbl AnboprixTa CTanicaasa Pagzisina § XVII cT.
(Camiarycki, V.A. et al. 2007: 724), a Takcama TepIIbIs MIKOJIbHbIS Ipa-
MBI [IJIS e3yilkara TaTpa, nacrayjaeHsisd ¥ BijbHi (Camiarycki, V.A. et
al. 2007: 758). 1. Knimay npapcraynse ycio iHpapmalplio ¥ KaHIDH-
TpaBaHbIM BBHIIVISIZ3€E § Majpasj3esie, MPbICBEYaHbIM HOBaJALiHCKA
gitapatypsl (Klimat 2010: 131-154). SIro arisap ykiaiodae, MiX iHIIBIM,
TOM MAaTapblsijl, SIKi He MpafAcTayieHsl § iHmbIX “TicTOpbIsX Genmapy-
CKal JliTapaTypsl”: Ca4blHEHHI, HaIliCaHbIS 32 MSIXKO, a1b60 TBOPHI 32~
MeXHbIX ayTapay — “Anicanne Ejpaneiickait Capmareli” (Sarmatiae
Europeae Descriptio) Ansikcangpa I'Banbini, “I1pa siToyckyio paky Hé-
maH” (De fluvio Memela Lithunaniae) Anama Ilporapa (Klimaa 2010:
132-133 i paneit), a Takcama MP33€HTYe MaJTBIYHYIO MYOJIilbICTBIKY
Ipyron nanosel XVI cT. — TBOpEl MixanoHna JliTBiHa, AHIpas Bosana
(Klimat 2010: 150-153).

6. [lepaansHKa NoJabCKaMOYHAN CIIaj4YblHbI

[TambIipaHHE KAaHTIKCTY Geslapyckara MiCbMeHCTBa Mpa3 JajyysHHe [a
Aro JaliHaMOYHBIX THKCTAY CTajlacs 4acTKai 60Jibll MamTabHara rnpa-
1[5CY, HaKipaBaHara Ha Ieparjisaj, ThIX KyJbTYPHBIX JAaCATHEHHSAY, AKid
IaTBHIYBLII aIHOCIH 3 cyceHiMi HapojaMi i Kyssrypami. Hait6osibm BbI-
pasHa IpasiBisia csi0e nepaaldHKa ¥ rajine nojabcka-6e1apyckix yaaema-
agHociH. V nacnegaBaHHsaX 50-60-x rafoy XX CT. raThlsl aAHOCIHbI BbI-
SyJIeHsbl § aBoJli 3MPOYHBIX dapbax, i yacam 3faeniia, mWTo ainaBegHbls
alBHKI aJJIIoCTPOYBaOLb CYMHYIO pavaicHacub XIX cT. Tak, B. Bojb-
cKi mpagcraynge XVIiXVII craronsi Sk nepolia, Kajli noJjbCcKas, a Tak-
cama aiybIHHAs CIOJIbIIYaHAs IIJIAXTa aKbILIAYIaIa SKCIIyaTalblIio
Oeslapyckara Hapoga. AyTap AaBoA3illb, MITO, MaublHaOYbI 3 1386 ropa,
MOJIbCKisl MarHaThl MpbIKJaZaji yce HamaraHHi, Kab crajnaHizaBalb
Bsinikae Kuscrsa JliToyckae i nepayTBaphlLb SIro “§ 0JIbCKYIO YCKpainy”

20 fIn Bicniuki y3ragpaenna (éamiarycki, V.A. et al. 2007: 269-271), agHax sIro TBOp-
Yacui He IIpBICBEYaHA aco6HAs rylaBa. AHOCHA CIIpAYHAra IbITaHHS Ipa Mecna
HapaJKaHHS 1 3THIUHYIO NpbIHAIEXXHACIb 1asTa (ri1.: Kawalou 2010: 52-73).
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(Voiski 1956: 28: Volski 1958: 83). Aca6miBbIM YbIHAM MaJKpaCiiBaeniia
Tas akajliyHaclp, WTO § 1697 ropse mosbcki (sic!) cerim 3abapaHiy mpy-
KaBallb KHiri Ha 6eslapycKail MOBe, a TakcaMa BbIKapbICTOYBAallb IATYIO
MOBY ¥ [I3sipKayHbIM cripaBaBoicTBe. ClBsipAXKaellia OyMKa, Hi6bl-
Ta NPpbIHALLE TaKora pallsHHS a3Havasa, ITo yce 6esnapycKis gpyKap-
Hi i IKOJIbI 6bLII 3aublHEHBI. [TosIbCKAsE MOBA, ABO3IlIlA § MAPYUHIKY,
3pabisacs MoBail aaMmiHiCTpalbli, IOPLICIPYISHLIBI i afmyKalpli, a 6esa-
pycKasi MOBa 3axoyBasiacsi ToJbKi Ha Béciipl (Volski 1956: 54; Volski 1958:
157 i ganer). HailBaskHENIIBIM iHCTpYMEHTaM IajylaHi3alpli abBsuIyay-
Cs1 KaTaJsiiKki Kacuén (Voiski 1956: 28; Volski 1958: 83); aLpHKa J3erHacri
e3yiTay i iX KOoJI HOCIlb BBIKJIIOUHA 3€/1J1iBbl XapaKTap:

Yca cictama HaByyaHHS ¥ e3yillKix mKoJiax 6bla HaKipaBaHa Ha TOE,
Kab ca cBaix BbIXaBaHIay MaJApbIXTaBallb JI0[3€l, paHaTbIYHA A~
HBIX KaTaJlillkal paJlirii i mosbckan gasipxkase. [...] FOHaki, mpaBaciay-
HBISI [1a PaJIirii i 6esapycsl na HalbISTHAJIBHACL, SIKisl By4bLlics ¥ ra-
ThIX IIKOJIAX, 3HEBAKaJIi CBAI0 POAHYIO MOBY i HAPOJ, 3 SIKOTra BBIAIILII
(Volski 1956: 34; Volski 1958: 96-97).

ThIM YacaM y repaiyHeIM apao0Jjie IpajCTayJeHbl MpaBacjayHbls
O6panTBbl, SIKis agKpbIBaJli CBae MIKOJIBI (Voiski 1956: 43; Volski 1958:
119). V gKkacui Bapydara HapaTblBy BBICTYIIa€ HallblsIHAjbHAs i Kja-
caBasi 6apaubba, cympaliy Hapoja 6eslapyckail i MoJjbCKay MIISXLe
(Voiski 1956: 42; Volski 1958: 115). CuBsppskaena, mMTo HaceJbHiKi 6e-
Jlapyckix (i yKpaiHcKix) 3ssMesb afi3iHagyIIHa 3Marasics 3a CBalo KyJlb-
Typy (Volski 1956: 28; Volski 1958: 83 i maneii).

B. BosibcKi maBoA3ilb TakCaMa, WITO MPLITHET y3MalHAY iIMKHEH-
He 7a caio3y 3 MackBou (Voiski 1956: 28-29, 33; Volski 1958: 83, 95-96).
Y kaHTaKcue TaMbl absori [Tonanka ¥ 1563 r. raBopslljja HaBaT, LITO
JKbIXaphbl rOpajia He TOJIBKI BiTaji raTyio majselo, aje i akThlyHa naj-
TpBIMJTiBaJIi BoiicKi Mackoymay (Volski 1956: 33; Volski 1958: 96). [aTb1
pasnsesn B. Bonbcki 3aBapuiae YKo LibITaBaHAl MaT3ThIYHAN JaHiHAN
“crapauimamy 6paty” (T71. epuibl pa3f3esi ratTara apThikya). Y Kajaek-
TBIYHBIM arysia3e 1956 I. HacTymHBI pa3f3esl KHiri ajKkpblBaela cKa-
3aM, To “a6’snHaHHe Besnapyci 3 Pacisit y 1795 1. (r. 3H. nagzen Pausl
[Tacnasita) — napa3es, sKas MeJja IparpaciyHae 3HaYdIHHE (Voiski
1956: 58)*'. Yce raTblsl HETaTbIYHbISI MOMAHTHI POOSILIL MTPAKThIYHA He-
3ayBa’KHbIMI aCOOHBIS 3ayBari I1pa Toe, MITO 6esapycKisi ayTapsl micasti
CBae TBOPHI “Takcama’ Ha MoJIbCKail MOBE.

Y axazsMiyHBIM arngpse 1968 r. mana mTo 3MsAHInacd § mia-
He aldHak. [Hdapmanpls npa YIIBIBbI Ia-paHeiaMy 3BoA3isacs 1a
HETaThIYHBIX aKP3CJIEHHAY “anansyBaHHe” i “akaTajsliyBaHHE” (Hamp.:

21 Tlap. 3 HacTynHbBIM parMeHTaMm 3 pyckamoyHara arnsny (Borisenko, V. V., PSirkov,
0.S. & Cemerickij, V.A. 1977: 289 i maneii): “Suras Mapkc i DHresbe yKaspami Ha
TOe€, IITO, y a/ipO3HEHHe aj TOM JacCTKi, sikast 6biia akynaBaHa I1pycisii i AjcTpbi-
i1, TYT i713€ pa3MOBa Ipa Pari€Hbl, HACEbHIKI sSIKora He ObLyi nasjsKami’.
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Barysienka, V.V. et al. 1968: 143, 171). AKLprITaBaHHE MSICLIOBBIMI apbIiC-
TaKpaTaMi I0JIbCKiX 3BblYasly pacldHbBAeLlla SIK JIHALbISIHAIi3albls
i anansyBanne (Barysienka, V. V. et al. 1968: 194), npanaBeHiKi 3 opga-
Ha e3yiTay — £K “BasyHiua HaCTpOeHas apMis paslirifiHbIX paHaThIKAY”
(Barysienka, V. V. et al. 1968: 198). [Ipayza, y napayHaHHi 3 nagpy4Hikam
B. Bosbckara 3'Bijlicsi aCOGHBISI KAPIKTYPhL: 3aMeCT 3abapotbl KHira-
IpyKaBaHHSI Ha OeylapycKail MOBe 3'yselia 3SMAHWIHHE KOJIbKAC-
i kHir (Barysienka, V.V. et al. 1968: 411). 3abapona 6esapyckail MOBbI
noabckiM ceriMaMm Ba ycix rajiHax 3amMsHsella Ha eéblyacHeHrHe 6esa-
PYyCKail MOBBI 3 TaJliHbI 03apdicaijHaza cnpasasoocmed. IlaBegamisers-
1ja, IITO TTaCTaHOBA “‘ceiiMa’ (= BajibHara ceima), MTo Miclbl MaBiHHBI
KapbICTallla TOJbKI [10JIbCKal MOBaii, IaCKOPbLJIA AT IIpanac. Kpol-
Xy TasiThIBy §TphIMJIiBae § cabe riasa, NpbICBeYaHasl MepakajHon
Jitaparypsl. [Ippl3Haena, mMTO CSIPOA MHOCTBA JiTapaTyp-nacpajHill
noJsibckas 6bl71a 6aail mTO camal BaxkHau (Barysienka, V. V. et al. 1968:
384). AnHax Ba yBOA3iHax yC€ NpajcTayseHa 3 JaKJIaJHacCLo 1a Haaf-
BapoT: JajiydaHaclp 6esapyckail jitapaTypsl fa PaHecaHcy, rymaHia-
my, Padapmanpii TyT He 3Bs3Baenua 3 Ilosbmuaii (Barysienka, V.V.
et al. 1968: 6). [Ipa3 HekanbKi CTapOHAK BsA3ella raBopKa Ipa nay-
IHEBACIABSHCKAe, NOJIbCKAe i YalICcKae nacpaodHiumea y ThIX TIKCTAX,
sKis afHOCSIA a pO3HbIX JiTapartyp (Barysienka, V. V. et al. 1968: 10).
3 pacsienybllKara HaparblBy, TakiM YblHAaM, HE BbIHiKae, LITO MOJIbCKas
KyJIbTYpa abIrPblBaja BAY4YYyIO POJIO.

[Tamo6HBIM YbIHAM, Y PYCKaMOYHBIM aKaJ3MidHbIM arisgse 1977 r.
3axoyBaena 13iBoCHas payHaBara rnami>k HeraTblyHBIMI i 1a3iTbIYHBIMI
anpHKami. Ba yBoziziHax agHocHa nepeisay Jlo6imiHcKal yHii 1569 T
iz3e raBopka mpa mepaxojp, aj paJiiriiHaj TajepaHTHACL Ja BasyHi-
yara (karasinkara) ¢paHaTbI3My NPl A TPhIMIBI BBILISMIIBIX yIagay
II35p>KaBbl, 60 IaTa “IOJIHOCTHIO COOTBETCTBOBAJIO arPECCHUBHBIM I1J1a-
HaM ¥ HaMepeHUSIM IOJIbCKUX (PeoasoB B OTHOIEHUU 6eJI0pyCcCcKo-
ro, YKPauHCKOT0 U JIMTOBCKOTO HaponoB” (Borisenko, V. V., PSirkov, U.S.
& Cemerickij, V.A. 1977: 7). Pazam 3 ThIM Bsifi3€IlIla raBOpKa TIpa CTa-
HOYYae Yy373€ssHHE Y3aeMHBIX KYJIbTYPHBIX KAaHTAKTay; XOLb MaJIsSKi
¥ r3ThIM KaHTIKCLE 3aiiMalolb alollHse MeCLa ¥ p3eCcTphbl Hapoxay,
nacJis JiiToyuay, afHakK siHbl, IpeIHaMCi, 3ragsatonna (Borisenko, V. V.,
Psirkov, U.S. & Cemerickij, V.A.1977:9). YV HacTynIHBIX I71aBax BsA3elia
Jajieniuae cynacrayjeHHe HETaTblYHBIX i Mas3iThlyHbIX MOMaHTay. [1ph
r3THIM, 3 aJHaro 60Ky, 3axXOyBaelllla paHellas NpbIKpas PbITOPbIKA
HaKOHT M3TaHaKipaBaHara anass4BaHHs, KaTaJjlillKay arpacii i esyiray,
Harmp.: (Borisenko, V. V., PSirkov, U.S. & Cemerickij, V.A. 1977: 142-144,
262-263). AnHak, 3 iHmara G6oKy, y IJ1aBe Ipa Madarki rymaHi3My Bs-
I3ellia TaBopKa Ipa acabiiBa 1[eCHbIs KaHTakTel 3 [losbiryai, mpas
NaCp3/HILITBA SIKOW ObIIi 3aCBOE€HBI MHOTiSI KYJbTYPHbIS JaCSITHEHHI
(Borisenko, V. V., PSirkov, U.S. & Cemerickij, V.A. 1977: 82).

[TapanesnbHa 3 I3THIM MACTYIOBBIM i 4yacaM CYISIP34JiBbIM 3py-
XaM y allPHKax MoJIbCKara yIUIbIBY Hasipaeuua siyHae IaBesliysHHe
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KOJIbKACIli CHachbllak Ha I10JIbCKaMOYHbISI TBODPHl ¥ a0G'éMICThIX Ka-
JIEKTBIYHBIX aKaJ3MIiUHBIX amsgax. Y OesapyCKaMOYHBIM —arsi-
I3e 1968 r. 3ragparollia HACTYIIHBIS BbIJAHHI: TaK 3BaHast bpacukasa
bionia 1563 r. (Barysienka, V.V. et al. 1968: 212), Hexkanbki TBOpay Cbl-
moHa Bbygnara (Barysienka, V.V. et al. 1968: 213, 219), xHiri 3 Apykap-
Hi Mamoniuay (Barysienka, V. V. et al. 1968: 242), nmy6sikalbli nepsisiay
Bpacukail napkoyHail yHii (Barysienka, V.V. et al. 1968: 295) i caubl-
HeHHi Msanenis Cmarpeiukara (Barysienka, V. V. et al. 1968: 311). ITpsI-
CyTHiYae yKa3aHHe Ha Toe, To JIaBoHIiN Kaprosiy micay BhIKIOYHA
na-nosbcKy (Barysienka, V. V. et al. 1968: 325), a Cimsion ITomna1ki caubl-
HSY Bepllubl Ha MoJsibcKall MoBe (Barysienka, V.V. et al. 1968: 366-367,
373-376). LipiTaBaHHE 3arajloykay HEKaTOPLIX TBOpay Ha MOBE apbl-
ridasa po6ilb aguyBasbHa IPLICYTHACLb MIOJIbCKAl MOBBL § KaHT3IKC-
1e ricTopsli JiTapaTypsl (I71. BbILISI). Y pyckKaMoOyHBIM arnsase 1977 r.
aHasariyHbld 3arajoyKi Takcama INphIBOA3ALLA, aJHAK 3aYCENL] ¥ Me-
pakJaz3e i KipblIiuHbIM HIppIpTaM (V1. BBILSH). VY agHBIM 3 ab3auay
crpaBsifjiBa CUBSpAKaeLla, WTO GoavWacyb TBopay Hepuisiny Pa-
dapmaripli 6bIs1a HamicaHa Ha MOJIbCKA MOBE i IITO Mepakjiajnsl Ba-
cinsa Lsaninckara st CbiMoHa BynHara §siyssiii caGoo BBIKTIOYIHHE
(Borisenko, V. V., P§irkov, U.S. & Cemerickij, V.A. 1977: 127). 3 HazBaHara
amIaay BhIHIKae, IITO HABAT y rajiHe NnpaBacjayHay i YHisuKan paJi-
riiftHail nasjemiki nepasaskasa noybckas Mosa (Borisenko, V. V., PSirkov,
U.S. & Cemerickij, V.A. 1977: 148, 176)%. Ha mikpayapoyHi asis Heka-
TOPBIX ajTapay “MoJibCKasl BblsBa” SIIYD 6OJIbII BhIMyKJiBaenua. Ha-
NpLIKJIaZ, naBegamisgenua, mro CbIMOH byaHbl Hapaa3iycsa Ha BECLBI
y mosbcKail Masosii i To #a cBairo npeieszy y BinbHIo €H ByubIjCs
 Kpakase i 3a Msixoit (Borisenko, V. V., Psirkov, U.S. & Cemerickij, V. A.
1977: 135). Akpams Taro, 4bITad iaBe iBaelia, MTo 32 9Yac 3HaXO/>KaHHS
¥ BisnibHi Manenin CMarpbiiKi Hanicay Kasg 20 caybIHEHHAY, ITepaBak-
Ha Ha roJibckait mose (Borisenko, V.V., Psirkov, U.S. & Cemerickij, V.A.
1977:180). ¥V rnaBe, npeiCcBeYaHal NepakiaHON JiTapaTypsl, IaBegam-
JIse1lia, MTO MHOTiSI TAKCTHI ObLIIi IepakIai3eHsl 3 JaljiHCKall MOBbI HA
noJsbCKy1o He § [Tonbckait KapoHe, a “B BUsIbHO 1 B 6€710pyCCKUX TOPO-
nax” (Borisenko, V.V., P§irkov, U.S. & Cemerickij, V.A.1977: 258).

Y nappyuniky gys BHY (Lazaruk, M. A. & Siemianovi¢, A.A. 1998: 59
i maner) Jlro6yiHckas yHis, 3 agHaro 60Ky, iHTapIpaTyella sK rnanses,
gKasl MakJaja fadarak anajasgyBaHHIO i AoHaubISIHaANI3a1bli. 3 gpyrora
6oky, y inmaii rinaBe (Lazaruk, M. A. & Siemianovi¢, A.A. 1998: 205) na-
BOJ3iLLla, ITO ab’sifHAHHE [y WsAXTh Bsimikara Kusictsa JliToycka-
ra MeJjia BhIHIKaM MajiThIYHYI0 POYHACI i Majenuiblja ge CTaHoBimYa
¥ CTaCyHKy Ja Marsaray. ¥ sKaclli HeaclpsyHa MasiTblyHara MOMaH-
Ty i3HOY-TaKi y3ragsaenia poss [1oabiysl K KyJIbTYyphl-TIaCApIHiKa

22 Y akagamivHai “Ticropsli 6enapyckaii gitapatypsl” (Barysienka, V.V. et al. 1968)
i y magpyuniky gy BHY (Lazaruk, M. A. & Siemianovic, A. A. [1985] 1998) chapmy-
JISIBaHA T334, LITO YHIiSThl KapbICTaJIiCs HAaPOJHA MOBa, IJ1. BBIIIIN, Pa3asen 4.
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(Lazaruk, M.A. & Siemianovi¢, A.A. 1998: 92). Hasar ingapmalripis ripa
I3efHaclb e3yiray najaenua 60Jbll ApyKaaloOHA. llgnep eayiTel
NpajcTayndionla K CTBapajbHIKi celjiBa MIKOJI, fAKis IparaHoyBasi
OscniaTHyIo afyKalblo a4 ycix. [laBegamisieniia Takcama, MTO Cs-
poJ HacTayHiKay ObLii ;oOpa naipbIXTaBaHblsl 6aracjoBbl, TaJI€HABITHIS
npamnaBenHiki i sitaparaps (Lazaruk, M.A. & Siemianovi¢, A.A. 1998:
205, 190)*. TIpapcTayneHsld TYT alPHKI afpo3HiBalolilla CynspadiBa-
CLIIO; TO€ X a[HOCIINA i JjJa HACTYIHBIX Iacaxay, IpbICBEYaHbIX yXBa-
JIEHHIO J3€fHaclli IpaBacjayHbIX OpalTBay SIK LIHTPay NMaTpbISIThIu-
HBIX Cijl. MaryeiMa, raTasd akajiyHaclb 3Bs3aHa 3 THIM, IITO ayTapam
I71aBbl, IIPbICBEYAHAN JiTapaTypsl Nepbisiny KoHTppadapmansli, 6b1y
Anskcangap KopmyHay — K y nagpyusiky gns BHY (Lazaruk, M.A.
& Siemianovic, A.A. 1998: 205 i maneit), Tak i ¥ a6oByx aKaA3MidHBIX
arnanax (Borisenko, V.V., Psirkov, U.S. & éemerickij, V.A.1977:142 i na-
seit; Barysienka,V. V. et al. 1968: 193 i naneit). CknagBaena ypaxaHHe,
IITO TYT MBI MAa€M CIIPaBY 3 KaHTaMiHaLbIsI HAPaThIBAY PO3HBIX [13€-
CALIroAA34y, Mpsl I3THIM aCOOHBIS alI3HKI afanTaBasics ga HOBBIX Ci-
Tyalblll, aJJHaK MBI HE 3ayBa’kKbIM aHi II€paacdHCABAHHS YCATO TIKCTY
¥ LI3J1bIM, aHI IMKHEHH Hamicalb MTOCkLi HoBae. CynacrayieHHe CBel-
YbILb [TPa TOE, IITO ¥ aZHBIM i TBIM ’Ka ACHOYHBIM T3KCIIE 4acTa 3MSIK-
yaJiicst a60 BbIJAJISIIIiCS @HTBIMOJIBCKiSI TTACasKbl (HEKATOPDIS ITPBIKJIA b
IPBIBOA3SLLA § IITHIM apThIKyJle). Y iHIIBIX Mecliax poosiia ganay-
HeHHi. Tak, HanpbIKIa, Y 4auBEPTHIM BbIIaHHI NagpyyHika ajas BHY
y JajaTak [a laBejaMJIeHHs [1pa MOJIbCKa-KaTailKyo [1arpo3y 3raj-
BaloIlla BOMHLI NMaMixk Mackoyckai AssapxkaBan i BasmikiM KascTeam
Jlitoyckim a6o Pauuy INacnanirtail (Lazaruk, M.A. & Siemianovic, A.A.
1998: 227-228); raThl AafaTak aacyTHivae ¥ BbiganHi 1985 r. (1. c. 213).
llITo pma yrnamiHaHHA MOJBCKAMOYHBIX ayTapay i iXx cayblHEHHAY, TO
¥V nmagpy4niky aag BHY ix ycé gim4s MeHIl y rnapayHaHHi 3 HoBajaliH-
cKimi ayrapami. Hanpeikyan, y paspgsese, NpbICB€YaHbIM Mad3ii (IJI.
BBIIIDH, YACTKa 5), STHbl HAOT'YJl aJCyTHI4aIolb. BbIKIIOUSHHEM 3'¥7s-
elia ryaBa rnpa teopuactp Cimsiona ITosarnkara, y sIKoi yacam poosiii-
1a 3ayBari y AyXKax Ipa HagyHaclb MMOJbCKaMOYHBIX Bepuiay y paHHi
nepsisan TBopuacui (Lazaruk, M.A. & Siemianovi¢, A.A. 1998: 279) a6o
¥ AKacli irocTpalbli IpeIBOJ3ALIA aPbITiHAIbHbISA HAa3BbI HA [TOJIbCKAN
moBe (Lazaruk, M.A. & Siemianovi¢, A.A. 1998: 280-283).

V HaitHOymbIM aKasamiunbim arnsaze (Camiarycki, V.A. et al.
[2006] 2007) ysynenHi npa Ilonburdy i MoabCKYIO KyJIbTYPYy MepaacaH-
COyBalollla MepaBakHa y MasiThIyHbIM PoYbIIYLL. Tak, HamnpbIKIaz,
Ba YCTYIIHBIM pasjsesie, NPLICBEYaHbIM JliTapaTyphl nosHara Capasm-
HSBEYYa, alnicBaelua KyJbTypPHBI Y34bIM Y [T0JIbIIYbL; CUBApIKaeLLa,
IITO MEHABITA aJICI0JIb IIPaHiKaJi Ha besapych TIKCTHI, sIKisl aflyKaBa-
Hbls mon3i ublTani ¥ apwirinane (Camiarycki, V. A. et al. 2007: 195-196).

23 Ha c. 206 ajcyTHivae cka3 3 KPBITBIYHBIMI BbINajami ¥ 60K esyiTay, aki €cipb
y MepIIbIM BblaHHi 1985 T.
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YriTau gasegBaenna, mro yko ¥ XVI i nepman nanose XVII cT. 46 %
KHIr, any6sikaBaHbIx y BsnikiM KHscTse JliToyckiM, 6b11i HagpyKaBa-
HbI Ha noJbckait mose (Camiarycki, V. A. et al. 2007: 275). BesarpHay-
Ha JaBopsinua, mwro ¥ 50-60-x rr. XVI cT. nosbcKasi MOBa aibIrpblBajia
60JIBIIYIO POJIIO HA TAPBITOPHI Benapyci i JIiTBbl, 4bIM y Tlosbinyel, n3e
IaminaBasa sateiHb. [Tacss 1569 r. monbsckas MoBa 3pabinacs lingua
franca gmnsa Pausl [Nacnasnitail. [laBegamisena, ITo HaBaT y 6party-
KiX IIKOJIaX BBIKJIaJajli LJapKOYHACIaBAHCKYIO, JIAL[iHCKYIO i NOAbCKY10
mogbl (Camiarycki, V.A. et al. 2007: 277- 279).

lllto >x ma e3yiray, To maBejamjeHHe Npa iXx pairiiiHylo 6a-
paip0y BHIIJIsSIIae He TaK BapOXKa: KPbITbIYHAE CTaYyIeHHE MapKipyela
Ipa3 y>KbIBaHHE JIBYKOCCS, KaJjli ifj3e raBopKa Ipa “epaTbIKoy”; allpoy
Taro, MNajKpaCiBalola Mas3iTbIyHbIS MOMAaHTHI [3€MHACLi OpAsHa
(Camiarycki, V.A. et al. 2007: 383). [lepaBara MoJbCKaii MOBBI iHT3P-
IpaTyella Lsnep y Na3iThIyHbIM PAYBbIIIYbI — SIK aKPbITACLb 6esapy-
CKaii KyJIbTYPbl 3aXOJJHSIMY CBETY:

XapakTapHas AJ1s KyJbTypHal mpacTtopsel Paysl [Tacnanitai BeCT3pHI-
3alplsl KyJbTYPBI BhIsiBiziacs TyT [y benapyci. — M. P] y pa3sBilli HaBy-
KOBail i jliTapaTypHail TBOpYAcCLi He TOJIbKI Ha creublpiyHan s 3a-
xopHa Eyporsl yaniHcKai, asne i Ha parigHasibHal MOJIbCKall MOBE
(Camiarycki, V. A. et al. 2007: 498).

3HiKHEHHe cTapabesiapyckail MOBBI TJIyMaubllilla LfNep YXKO He
parpacisami, a (HaTypasbHBIM) BIpTaHHEM Ja IOJbCKAH i yaniHcKail
MOV, sKis naminaBasni ¥ ranine agykaupti (Camiarycki, V.A. et al. 2007:
498). Kazi HaBarT i IpbICyTHiYae 3rajika I1pa anajissuyBaHHe 3 HEraTblyHail
KaHaTalplgl, TO ¥ HACTYIIHLIM CKa3e if13e y>KO raBopKa Ipa aryjbHa-
pPyckist am6inbli MackBel. BrikasBaena gyMmka, mTo i agHo, i gpyroe
a3Havasa 6 cTpary A3sapyKayHacli, MOBbI i Ky/lbTYpbl 17151 Benapyci, JliT-
BBl i Vkpainbl (Camiarycki, V. A. et al. 2007: 494).

[TosbckaMOYHBIS afTapel i ix TBOPHI IPaiCTayI€Hbl HAIMAT 60JIbII
WIBIPOKA ¥ TNapayHaHHI 3 MangapsfHiMi arnamami, A3e MpeICyTHIYami
TOJBbKi GeryIpls 3rafiki mpa ix. ¥ paspsesie, IpbICBeYaHbIM I1a33ii 310~
xi Panecancy (Camiarycki, V.A. et al. 2007: 455-471), o/IbCKaMOyHbIS
TBOPBI pasrisApaailila acobHa. ['aTa mecHi 3 mMparacTaHIKiX KaHIbIsI-
Hasay, Bepll AHApas BosaHa, “Proteus, abo Odmienniec” I1sitpa Cra-
eHckara. YbITau fmaBejBaena, WTO Ma-MOoJbCKY Iicasi, HalpPbIKJIaJ,
UbmpsisaH basbuiik, nanirnot Fanssgm Ileasrpeimoycki, mro “Kronika
polska, litewska, zmodzka i wszystkiej Rusi...” Maness CTpbliikoycKka-
ra Takcama Obljla CTBOPaHa Ha raTail MoBe. TBOpYacli IMaTMOYHBIX
nasray Aunpas Primms (Camiarycki, V.A. et al. 2007: 471-481) i Tanbsa-
ma INesnbrpeiMoyckara (Camiarycki, V. A. et al. 2007: 481-492), SIna ITpa-
tacosiva (Camiarycki, V. A. et al. 2007: 627-642) sik ajTapa IMAaTJIiKix
300pHiKay MOJIbCKAMOYHBIX Bepuay, a Takcama QOpanuimki Ypurysmi
Pangisin (Camiarycki, V.A. et al. 2007: 855-875), skas caublHs/Ia Ha
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II3BIOX MOBaX, IIPbICBEYaHbl HAaBAT aCOOHBIS pa3f3ebl. Harnenssdys! Ha
TO€, LITO 3HaY9HHE MIMATMOYHACL| JiTapaTyphl MIPbI3HAELLIA HA KaH-
L2IITyaJIbHBIM Y3POYHI, caMa raTa IIMaTMOYHAClb MaJa Ipasyisern-
1a ¥ poajbHBIM TIKCLE JaciefaBaHHsa. Hassel TBOpay amasb 3ayCEnbl
IIPLIBOJ3AIILA ¥ [TepaKlai3e Ha 6e1apycKylo MOBY, 1a Taro X He 3aycé-
Iibl maena indapmaripls pa MOBY apbiriHaiy. Tak, HallpeIKJIag, 3 pas-
7n3ena, TpbicBeyaHara myGinpicTbiyHait itapatypsl (Camiarycki, V. A.
et al. 2007: 382-406), HemarysIMa faBegalna, mro Rozmowa Polaka
z Litwinem Ayrycuina Patyngyca, Quincunx Craniciasa AXkaxoycka-
ra abo bpacyxas Bioaia 3'aysiolniia NoabCKaMOYHBIMI TakcTami, a De
libertate politica sive civili i De principe et propriis eius virtutibus
AH7pas BosnaHa HamicaHbI Ha JIaLliHCKal MOBE (apbITiHaJIbHBISL HA3BbI
TBOpAY IpbIBEA3€HbI ayTapamM. — M. P).

Irap Knimay ab’ssmHOYBae 5K jaliHaMOYHbIS, TakK i OJIbCKaMOYHBIS
TBOPHI § MeXax Nnaaco6Hbix ray (Klimatu 2010: 155-182). V3pacTtan-
He poJii MMoJbCKai MOBLI PaCl9HbBAEIlA MA3ITEIVHA, K 1 § akagdMiu-
HeIM arysigze 2006 (2007 — 2-e Beif.) . [la ciioBax gaciendbika, siHa
YcnpeiMaacs K “IpacTbbKHAs i JackaHasas moBa” (Klimat 2010: 155).
An3Havaena Takcama, IITO BeaHHE IMOJIbCKail MOBbI ObIJIO BasKHBIM
17151 IPaJICTayHIKOY IIJISIXThI, Kab Melb MardbMacllb ayHaBapTacHa-
ra yasesny ¥ majiThIYHBIM XbILLi, a ¥ XVII cT. gHa 3pabinacs Takcama
MOBay aZlyKaBaHbIX Oesiapycay i ykpaiHLay bl CyKblja CPOgKaM Ka-
MyHiKalpli TaMix mpaAcTayHikami aJiThl PO3HBIX dTHaKaH(ECIMHbIX
cynosbHacusy. BeicHOBa mpa Toe, wto ¥ XVII cT. pakTeiyHa icHaBana
adsinas (cynoavias) Jiraparypa Ha nosbckait Mose (Klimau 2010: 156),
BBIBO/I3iLlb SITO AIVISA], 32 MEKbI KaHL[3M1bli HAllbIIHAJIbHAN JliTapaTyphl.

7. [Ipabnema THITYJbHAN HALBII:
niTOY1b i IiTOYCKasA MOBa

Y 6osbiuacti arngaay NpeBoA3ilLa apryMeHTalbld af, cylnpaliyHara.
AyTappl Hapakarolib Ha IlepaBary roJjbCKay MOBBbI i, CynacTaysioybl Ha-
POLHYIO MOBY 3 LIapKOYHACJIaBAHCKaM, HaMaramolila alaHilb Iepuyio
6osbul cTaHoy4a. IIpbl TaTBIM Y CBaiM IMKHEHHI aficTaslb ailYbIHHYIO
KYJIbTYDY SIHBI HE 3BaKalolb Ha TYIO aKajiyHacllb, ITO iHIIbIS 3THIY-
HbIS TPYyNbl Mafjsaraii aciminsupliiHamy Yuicky 3 60Ky pyciHay-6e-
snapycay. I'atae 3amoyuyBaHHe [00pa aguyyBajibHae § BbIMAIKY Oasli-
Kara HaceJIbHIITBa, HA HasAyHACHb SKOra yKasBae majiToHiM Banikae
Knacmea Jlimojjckae, a TakcaMa Ha3Bbl HAMOOJIBII Ba>KHBIX [TOMHIKay
(Xponixi aimogickia, Cmamymaul Aimoyckis).

Y aptoikysie B. Bonbckara 3 magpyvnika 1956 r. ybiTau gaBeaBay-
cd, WITO “MOBa 3axOfHepycKara MiCbMeHCTBA  3pabisnacs A3sp>kayHai
MoBan y BanmikiMm Kugctse JliToyckim. AyTap naBomsilb, IITO Me-
HAaBiTa sIHa (a He JIITOYCKasi MOBa) CJIY>KblLJla JJIs1 TIayCsII3EHHBIX 3HOCIH
IIpbl ABapbl BSJIKIX KHA3€EY i TO Ha € ObLIi CKJaA3€Hbl MIMATIIKisg
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micbMOBbIs TTOMHIKI (Volski 1956: 21). V sro masHeiinyio maHarpadiio
OBy Ianman3eHsl acOOHDI aparpad, y sikiM pacrnassigasnacs mpa 60JIbll
HIi3KiI KyJbTYPHBI ¥3DOBEHb JTOYLAy i afcyTHacub y iX micbMoBan
KynbTypl (Volski 1958: 59-60). [TakobKi Ky/IbTypHa#t acimimsisli mazi-
naray 60k 3aBaéyHika, Iepbls]] JiToycKara rnpayieHHs: He Ha/A3siisel-
1ja HeraThlyHbIMI alpHKaMI Hi § npanax B. Bosibckara, Hi § asHenmbIx
IacnenaBaHHSX. Tak, y pycCKaMOYHBIM arisii3e npa (paxT nasiThlyHan
3BepxHaclli JiiToyuay ckasaHa, MTOo I'aTa “CTa’o [..] UICTOPUYECKOHN He-
ob6xonuMocThI0” i “Mesio mporpeccuBHoe 3HayeHue” (Borisenko, V.V,
Psirkov, U.S. & Cemerickij, V. A. 1977: 41).

Y axkapgsmiuHbeiM arsnsapze 1968 r. (BarysienkaV.V. et al. 1968: 104)
3ayBara Ipa KyJbTypPHYIO aCiMiJIsiblio 60JIblI 3BsI3Baelllla 3 IpaBIyubIMi
KoJIaMi JliToyuay: Mayiay, BAIiKig KHA31 JITOYCKis, 4K i iX MaCKoyCKis
CynepHiKi, 6auplyi csi6e Basagapami ycéit Pyci i npasogaini ab'saa-
Hayuylo MaiThIKy HA 3€MJISIX YCXOJHIX CJaBsiH. [Ipbl r3ThIM MagKpa-
cniBaela poss 6esnapyckara Hapoga ¥ cTBapaHHi Bsasikara KHsicTBa
Jlitoyckara (Hamp.: Barysienka, V.V. et al. 1968: 102-104) — xyTuaii 3a
ycé, nms rtaro, Kab ckacaBallb BBIKJIIKAHYIO afillaBeIHbIM MaJiTOHI-
MaM CYIISIPa4iIiBaclib YCIPBIHALLS. Y KHi3€ TIIyMaublLLa, ITO Bsikae
Kusctsa JliToyckae 661710 §TBOpaHa Ha JIiTOYCKa-yCXofHeCIaBsIHCKal
acHoBe (Barysienka, V.V. et al. 1968: 104). AgHak rarta, 3masajacs 0,
najliThIYHa KapoKTHaA 3asBa YCTylae y CyMsAp3YHACHb 3 TI3aMi, AKig
CcycTpakamlilla Ha iHIIbIX CTApOHKaX, [Tpa BhIKJIIOYHA 6esiapycKi xapak-
Tap HEKATOPLIX TIKCTAY. Tak, HamphIKIa, JIeTamickl i XpOHIKi ymicBa-
Iolllla § TicTOpbIKa-JliTapaTypHbl KaHTAKCT SIK Genapyckisf. AyTapbl
nimy1e npa ix azyavHaderapycki xapakrtap i ix namsipaHaciib Ha TOPbI-
Topbli Ycéit Beaapyci. InaHTeIpiKaLbIg JeTanicay i XpoHiK MEHaBiTa SIK
fesapyckix, a He JITOYCKiX, JIiToycKa-pycKix abo 3ax0AHEePYCKixX Mpbl-
3Haellla aj3iHa InpaeisibHAH, 60 SHBL iIPHTHIQIKYOLNA SK TOMHIKI
nicbkMeHCTBa Genapyckaza Hapopa (Barysienka, V.V. et al. 1968: 109-
110)**. Ha ¢pone abBenryaHara Tasica 1pa JliToycka-ycxofHeclaBsHCKae
az3iHCTBa pobilla crpoba pacTiaymaublllb, YaMy fpyras “6esapyckas
XpoHiKka” (Tak 3BaHbl [pyri 6esapycKa-JiTOYCKi JleTalicHbl 3BOJ, Ma-
BojJie B. Yamspellkara) 6bly1a ¥ TaKOH CTyIeHi abMeskaBaHa JIiToycKai
ricCTOpBISN Y BY3KiM CcoHCe (6e3 ycxoHecIaBsiHCKara cKiagHika). ['atas
aKasiiyHaclb TIIYMayYblllia TOJIbKI IMKHEHHEM IIaJKP3Cillb HEe3aeX-
Hacup af [Tosbimysl i abapaninua ag npaTaH3ii Mackoyckai A3sp>KaBbl

24 Y apreikynie B. Bosnbckara 3 arnsy 1956 . (Volski 1956: 22 i maneii), manarpadii
B. Bosmbekara (Volski 1958: 62 i masieit), pycKaMOyHBIM aKaJdMIuHBIM arssze
1977 r. (Borisenko, V. V., PSirkov, U.S. & Cemerickij, V.A. 1977: 54, 58 i janen), nazg-
pyuHiky ans BHY (Lazaruk, M.A. & Siemianovi¢, A.A. 1998: 70, 74), nagpyuHiKy
A. Jloiiki (Lojka 2001: 166 i naneii) XpoHiki HasbIBaroLLa “6e1apycKa-JiToycKimi™
A. Makwminin (McMillin 1977: 24 i naneit) HasbiBae ix “Byelorussian Chronicles” —
raTakcama X, 5K i y akagpMidHbIM arssaase 1968 r., afHak y JayblHEHHI [ja Apyrora
3BOZly ayTap 3afiaellja MbITAHHEM, 1Ii MOJKHA MPBI3HAIL IITHIS XPOHIKi MphIHA-
JIESKHBIMI J1a JTiTOYCKall JliTapaTyphl § By3Kim CoHCe raTara cyiosa (Barysienka, V. V.
et al. 1968: 28).
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(Barysienka, V. V. et al. 1968: 129-131). KaHuanubisa MipHara cyicHaBaHHS
YCXOAHIX C/IaBsH i iTOY1ay fae TPIIIYLIHEI i ¥ iHIIbIX Meclax. Tak, Ha-
IIPBIKJIA], 3ayBara 1pa Toe, ITO KaHilpba fAraiibl i IpeHALLE iM Ka-
TajllKara BepaBbl3HAHHA MPBIBAJI Jja HEpayHalpayHara CTaHOBIIIvYa
npaBaciayHbIx (BarysienkaV. V. et al. 1968: 144), yka3Bae Ha kaHdeciii-
HBIS cynsipavyHacli. Haorys He §31bpIMaenia nelTaHHE 11pa Toe, L icHa-
BaJli TakCaMa IIOMHIKI JIiTOyCcKara IiCbMEHCTBA ¥ BYy3KiM COHCe raTara
cJyioBa. AyTaphl He BbIKa3BaloLb Hislkara CrayyBaHHS ¥ CyBSI3i 3 TbIM,
IITO CycelHi 3 6esapycKim JIiTOYCKi Hapog, CTpaliy cBaio MOBY i KyJb-
TYPY, SIKis 3aX0yBajlics TOJNbKi “Ha BECLBI™.

Kani § akapamiuneiM arnsase 1968 r. Xpowiki aimoijckia 6ema-
pycidikymouna, To ajTapbl paHeHIIBIX argAay igylpb Msxam map-
ridasizanpli. Tak, raThls “MTOYCKiS” THKCTHI aMaslb LAJIKaM BBIKJIIOYA-
HBI 3 NaJpy4Hika napn pag. [1. AxpeiMeHKi i M. JlapuyaHKi: y nagpaspaseine
“Jleramicel” (Achrymienka & Larcanka 1968: 49-57) napnaerjia nepag-
ycim iHdapMalipls 1Ipa JeTamichl, y sIKiX 3HalIIOY sicCKpaBae BbIPAsKIH-
He aCIeKT aryJbHacJaBsHCKail efgHacli: mpa Tak 3BaHbl “Jleraric
Aypamki’, a Takcama mpa “OeslapycKylo nepamnpauoyky” jiTapaTypHa-
ra nomHika nap HasBau “Kuura o no6oumu Mamas” (Achrymienka &
Larcanka 1968: 55). A6ozBa 3rafiaHblsl TOKCTHI ObLII Mafpabs3Ha axa-
pakTaphi3aBaHbl i ¥ arnagax B. Bosbckara, sKi, agHak, IpLICBALILY aa-
MBICJIOBBIS TIafpa3f3esibl Aemanicau Aimogckim i Bapkanabaijcramy
nemanicy (Volski 1956: 22-25; Volski 1958: 62-75). AHanariyHa BhIryIs-
nae cityaupls i § Beimagky Cmamymay aimogjckix. ¥V nagpyyHiky nap
pan. I1. AxpeiMeHKi i M. JlapyaHKi SHbI HaBaT He 3rafiBalolilla; ThIM Ya-
caM B. BosibcKi yniaMiHae ixX y KPBITBIYHLIM POYBIIIYL] (Voiski 1956: 26-
28; Volski 1958: 80-83; r71. BLIIIAIA, TIEpIIas YacTKa raTara apThIKYJIA).

Y pyckaMOVHBIM aKaAsMiuyHbIM arngase 1977 r. (Borisenko, V.V,
Psirkov, U.S. & Cemerickij, V.A. 1977: 64-65) aHani3 XpoHiK 3acspo-
J>KaHbl Ha Pasrisi3€e IereHapl Ipa naTpelnsis [1ansaMoHa, y Mexxax ssKon
pacnaBsjaeniia BLIKI0YHA [1pa NMaxojKaHHe JiToyuay i nagarnna ap-
T'YMEHTHI CyIpalb MipHara CyiCHaBaHHs CJIaBsH i jliToyuay. AyTap ria-
BbI [1aJIKpPACIiBae, WTO raTel Mip He Mae Hidora arysipHara 3 paajibHan
ricTOpBISH i paasibHBIM dTHareHesam. Y napayHaHHi 3 6esapyckamMoy-
HBIM arngagam 1968 1. TyT Jmafaz3eHbl MaThly, SKi yKa3Bae Ha HanpyskKa-
HacLb aJHOCIH NIaMiX NpajcTayHikami KipyroJdan 37iThl: af3Havaena,
IITO CKJIaJaJbHiKi XpOHIK ObIlIaM Obl iIMKHYJICS MTpajdMaHCTpaBalb
3BEpPXHACLb JITOYCKiX apeICTakpaTay Haj OejlapycKa-yKpaiHCKimi
(Borisenko, V.V., PSirkov, U.S. & Cemerickij, V.A. 1977: 65). IIpbl raTeIM
y aryJbHbIM KaHT3KClle JacjeaBaHHs AaBoJIi yacTa y3rajsaena “6e-
Jlapycka-JliToycki” abo “/iToycKa-caaBsiHCKi XapaKTap” [3sipsKaBbl i rpa-
maacTsa (Borisenko, V.V., PSirkov, U.S. & Cemerickij, V.A. 1977: 41, 61,
64). JaBongiria, ITO 3 IPLIYLIHBI aTryJIbHACLI AXOKAHHS i MOBBI 6e-
Jlapychl Marollb IIMaT aryjbHara 3 JIiToylami i mTo anouHis 3pab6imi
icToTHBI ¥HECAK y aTHareHe3 6enapycay (Borisenko, V.V., PSirkov, U.s.
& Cemerickij, V. A. 1977: 42). Sk yo0 af3Havyasiacs BbIIIH, ajTapbl 4acTa
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pasBa’kalolip IIpa 3HaYHaClb cayasesny Gesapycay: crajina BinbHs a6-
BsllIYaelllla KyJbTYPHBIM LIHTPaM JiToyuay i 6esnapycay; maBozaimia
Takcama, mWTo ¥ XVI cT. nanoey xbixapoy BinbHi cknagasni 6emapycsl
(Borisenko, V. V., PSirkov, U.S. & Cemerickij, V.A.1977: 77). Bsanixkae Kusi-
ctBa Jlitoyckae XIV-XV cTcT. anicBaelia sk (easparibls pO3HbIX TIPbI-
TOPBIH, CAPOZ, SIKiX HAWOOJIbII GYHHON, NepajaBoy i SKaHaMiYHa pas-
BiTail yacTkay ObLIi “6esapyckis i yxpaiHckis semni” (Borisenko, V.V,
Psirkov, U.S. & Cemerickij, V. A. 1977: 41).

3 arysbHara xapakTapy IIpaJcTayjeHail BbIIAN iHbapmalbli
CKJIaJiBaelilla HaCTyIHae ypaskaHHe: JITOY1 bl ObLili, Ha JYMKY ayTapay,
ajcTasnay, aciMingBaHam MEHIIACUIO y BajaJapCTBe, SIKOE, BiaBoy-
Ha, TOJIbKi HaMiHasbHa HasbiBasiacs Banikim Knacmeam Jlimoijckim.
Y nagpyuniky gna BHY (Lazaruk, M. A. & Siemianovi¢, A. A. 1998: 55-56)
JIITOYLBI SIK A3€1HbIS acO0ObI TicTapblyHara npauacy amasb LajKkam aji-
CYHYTHI Ha fpyri niad. TyT ig3e raBopka Ipa ricTapslyHyio Heabxom-
Haclp ab’sigHaHHA 6ejapycay i jiToynay y MaTax abapoHbl A3p>KaBbl
(a He pa 3aBaéBbl JIITOY11aY), a TaKCaMa IIpa JIiTOyCKa-yCXOqHeCaBsIH-
cKi cinTa3 (Lazaruk, M.A. & Siemianovi¢, A.A. 1998: 58-59). KipayHik
I351p’KaBbl Ha3BaHbI TYT “iToycKa-6esapyckim” BSiKiM KHA3eM: y afi-
HociHax pa Srainel (Lazaruk, M.A. & Siemianovi¢, A.A. 1998: 71-72),
y agHociHax ga Minpoyra (Lazaruk, M. A. & Siemianovic, A. A. 1998: 80).
MoskHa TOJBKI § 37431yJIeHHI MaKayallb rajaBoy, YbITal04bl HallicaHae
Aneram Jloiikam (Lojka 2001: 144-145), siki aTasicamiiBae “mitoyuay”
y TAKCTaX TiCTapbhlYHBIX KPbIHiI 3 6esapycami (EH Bsfi3e raBopky mpa
JiTBiHAY, NTBiHLAY)®, JNiTOyLay-6aiTay 3aMsHse Ha ““KaMoiTay-ayK-
mTay” (SIKis SK ObIIAM TOJIbKI YCKOCHA 3Bs13aHbl 3 BKJI). Ex mima:

JIiTBO#1 KOJIiChb Ha3bIBajacsl TIPLITOPLIS CEHHAMHAN bernapyci, a me-

HaBiTa parién KieukayurdsiHel, JIgxayurdsiHel, YacTKOBa CIIy44bIHBI.

HacesnpHikami c€HHsmHAM JIiTBBI ObLTI HE JITBiHbIL, 11i JIiI[BiHEL, a JIITOY-

Lbl, )KMYI3iHBI->)KOMOMNTHI, ayKIIThl. JIiTBiHaMi nmavyblHaO4bl 3 XV CTa-

rogn3st crani HaswiBalb y Eypone i MackoBii HambIX Nnpogkay, Ha-

cesbHiKay Bemapyci, keixapoy Bsyikara xHsctsa Jlitoyckara (Lojka

2001: 144).

[TamOoOHBIM YBIHAM, T3pM1H “pycinbl” IacjenyblK MPbIMSIHSIE BbI-
KJIIOYHA Ja VKpaiHuay. En mapzange Banikae KHsACTBA Ha CKJIAMHBIS
yactki — JlitBy (=Benapycs), JKamorinp (=JlitBy), Pych (=Ykpainy) —
i TakiM YpIHaM aJanTyenua ga najiTblYHal Marmbl Cy4acHAaCH.

Y HallHOYMIBIM aKaJ MiYHBIM arjisijse (Camiarycki, V.A. et al
[2006] 2007) y>x0 HsAMa I'aTall HALbISIHAJIbHAN PAAYKLbIi: afTapsl pa3-
BaXKAIOLb IIpa CIHKP3TBIYHEI XapakTap Bsiikara Kuscrsa Jlitoyckara.
3rojHa 3 ix KaHLPMUBIAN, [ITA I34pKaBa y3HIKJIa Ha TOPBITOPHI, IKas

25 Takoe pasyMeHHe acrpayBaeIia y HAiHOYIIBIM aKamaMidHbIM arsaze (Camia-
rycki, V.A. et al. 2007: 158): TyT sinBiHami npeI3HaIOLIA 6€1apyChl, @ TaKCaMa 9T-
HiYHbIS JIITOYLIBL.
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IOYTi 4ac BbI3HAYaJsacs YIJIbIBaM CjaBsiHa-6aslKix KaHTaKTay i Oblyia
3acejleHa MSIIaHbIM ab0 CJaBsiHi3aBaHBIM JITOYCKiM HaCeJbHILITBaM.
Y 3rajaHbIM arngpi3e Takcama MaJKpaciiBaellia IepaBara CJjabsH,
IIpBl I'3THIM Jlafiaelilia SII4ya TPaLssl Tpylia HacesbHilTBa — MsIIaHas
niTojcka-yexonHecnasanckas (Camiarycki, V.A. et al. 2007: 153-154).
Y XIV cr.,, maBop3aib ayTapel, CJIaBgHCKae | MAllaHae HaCeJIbHILTBA e~
paBa’kaja ¥ KOJIbKaCHAIX aJlHOCIiHAX HaJl YbICTa JITOYCKIM; CUBSPI KA~
enna, wro ¥ 70-x rr. XV CT. yJacHa JTOYCKis TOPLITOPhII CKIafai He
6osbu 3a 10 % aryspHal MJ0MYbI KpaiHbl, a JITOYCKasi apblCTaKpaThlst
“acnapsubpBanacs” (Camiarycki, V. A. et al. 2007: 155).

Bosbi Belpa3Ha, YbIM Y paHEeHIIbIX ariisifax, i, MaryblMa, iMKHyYbl-
€4 acmpay4blllb KaHUPNUBIO A. JIOUKI, ayTapel MagKpCiBaLb KyJlb-
TYPHYIO HeagHacTanHacub Bsanikara KHsCTBa i Siro He-ig HThIYHACLD
cyvacHan benapyci:

BKJI, na-niepuiae, He ys1yisiia 3 cs16e ai3iHai KylbTypHa-TicTapblYHaN
30HBI, NalOOHAN Jla KOJIIMIHSHN cTapakbiTHail Pyci. Henmbra HaympocT
arasgcamianp yc€ KHsacTBa i Aro KyaeTypy 3 benapyccio, a yinbBiHay
3 6enapycami. [la-mpyroe, nanéka He ycé cTBopaHae abo meparnicaHae
¥ Besnapyci XV — navarky XVI CT. MOXXHa JIiubllb y/acHabesapycKiM
(Camiarycki, V.A. et al. 2007: 158).

3 HaiiHoOymai akaasmiyHai “TicTopsli 6esnapyckail siTapaTypsl”
BbIHiKae Takcama, IITO CTBAapdHHE aryjbHal [O3g9p>KaBbl HE IIPBIBSJIO
7la oTHiYHAi a6o pasiriiiHail romareHizanpli HacembHinTBa (Camiary-
cki, V.A. et al. 2007: 159). V rnaBax mpa Jjitaparypy nosusra Csapap-
HSBEYYa, a Takcama V BsJIiKiM pasj3esie, IPhICBEYAHbIM JIiTapaTyphbl
PaHecaHcy, yacTa cycTpakaronla Takis rnapel afiHapOJHBIX 4JIeHay, SIK
“Benapycs i JliTBa", “6enapycel i ygiToyubl’, HaBaT “nasTsl JIiTBHI i Be-
napyci” (Camiarycki, V.A. et al. 2007: 262), ajjHaK MeXBbl MaMix) ra-
ThIMI [I3BIOMa Ipynami HikoJli siyHa He nmasHavamonua. [1ago6HbIM Ybl-
HaM HIMaTMOYHA-MYJIBTBIKYJIbTYPHAsE KaHLURIUBIS JacjelaBaHHs
yBacabnseuua y igsasnizaBaHayl AaKiapalbli MipHara cyiCHaBaHHS
PO3HBIX MOV, sIKast He MajJjsarae IyplbeiiaMy acoHCaBaHHIo. Pobinua
BBICHOBA, LITO aKldNTaBaHHe cTapabesapycKail MOBHI § sIKaclli A3sp-
’KayHail He 3aMiHasia pasBillllo JITOYCKail MOBbI § pari€Hax 3 6asiKim
HacenpHinTeam (Camiarycki, V.A. et al. 2007: 159). TeIM 4acam TpbI-
KJajbl BbINISM3raZlaHara passilild JTOYCKal MOBBI HaA3BblYall He-
HIMaTJiKis: MmaBegamisena TojbKi, mTo Mapuinac Maxsizac nepa-
KJlay Ha JITOYCKYI0 MOBY T3KCTbl P3JITIMHBIX CIE€Bay I HagpyKaBay
mepiyio KHiry Ha JiTOycKait MoBe — KaTaxisic — y 1547 r. (Camiary-
cki, V.A. et al. 2007: 372%)?. TlappyuHiky Irapa KiimaBa Takcama He

26 Maenua Ha ¥yBase saro “Katechizmusa prasty Zadei, makslas skaityma rasta yr
giesmes”

27 JlirapatypasHasen Capreii KaBanéy takcama 3BApHYY yBary Ha aryJjbHYIO afi-
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crae “lTOycKiX” MphlKnazay. ¥ riase, NpbiCBeYaHal MoJIbCKaMOyHail
JliTapaTypsl Nepoisny AnpamxaHHs i Padapmaripli, €ciib TONbKi HAMEK
Ha Toe, LITO ObLJIi TAKCaMa TIKCTHI Ha JITOYCKail MOBE: ayTap NpbIBOA-
3ilb CTATBICTBHIYHBIA JAZI3€HbBI [IPA MOBBI, Ha AKIiX JpyKaBalicsa KHiri y
BinbHi ¥ 1525-1599 rr. (Knimay 2010: 155-156). Csapop, 324 nasiupli, na-
BOJIJIe 3BE€CTAK ayTapa, ObLjli TPbI KHiri Ha JliTOYCKall MOBe — i afgHa Ha-
BaT Ha JlaTrajbCKam.

IHdapmanbls npa jiTapaTypy Ha JiTOYCKail MOBe HeyaKaHa Bbl-
aynsenua ¥ “Hapsice” C. Maiixposiua (Majchrovi¢ 1980: 24-26), mTo
1143 6OJIbII BBIIYKJiBae HasiyHacllb ajilaBefHara npabesy y iHIIbIX
arnsgax. Aytap po6ilp AanymysHHe, WTO JIiTOYIbl Micani pyHaMi Ha
cBaéil MOBE ¥ 4Yachkl NPAaKaBETHAl JayHiHBI, SIIY3 Ja Taro, siKk cpap-
MipaBajiacs pyckas moea (Ha >kajb, aJillaBelHas ClachljKa Ha Jacyesi-
YBILKYIO JIiTapaTypy aAcyTHivae). TopKi TYT — i Hi § alHBIM 3 iHIIBIX
arisagay — 3rafBalolilla MardbIMblsl HETaThIyHBIS HACTYICTBBI TaKora
3MAHEHHS MOYHa CiTyalbli J1s1 JIITOYCKay KyJIbTYPbL:

Lspkka, Mabbllp, ObLJIO Masafoi JiTOYCKal MicbMEHHAcli, sKas
amyd y XVII cT. He menna cBaéil JacTaTKOBa BhINPallaBaHal HaBYKO-
Ba-¢inacodckai, 1OpbABIYHAN T3PMiHAJOri, canepHiyalb 3 MOBai
Oeslapyckail, yTpyHTaBaHail Ha LMIMATBSIKOBBIX JIITApaTyPHBIX TPaJbl-
upiax Kieyckan Pyci i se cycBeTHa BAfoMan KyJabTypHail CliafyblHe
(Majchrovic 1980: 25).

Y kuize C. ManxpoBidya NpbICYTHIYae 3rajika mpa nepuyro KHi-
Iy Ha JiTOyCKall MOBE, a Takcama Ipa yBAA3€HHE aJMbICjioBara aj-
¢dasity a5 raTai MoBbl Mikanolocam Jlaykuam; yrnamiHaronia nepuibl
CJIOYHIK i Iepias rpamaThiKa JiTOYCKal MOBBIL.

8. MeHmacui i iX siTapaTypsl

Y HeKaTOpbIX arIsjax MiXK iHIIBIM BbIKa3Baella JyMKa, LITO CyMeCh
aTHacay, KyJabTyp i Moy y Bamikim Kusactse JliToyckim 6blna amdya
6oblI CTpaKaTal, YblM Ir'aTa 3acBe4aHa ¥ 60sbLIacLli ricTOpbIKa-JIiTa-
paTypHbIX arisgay. AgnasegHyro iHdpapmManeio nagawons Asuer Jloiika
(Lojka 2001: 6) i Irap Knimay:

Y aTHiuHbIX agHOCiHaX BKJI 661710 cTpaKkaTau a3sip)kaBai, SIKyI0 HacsIsli
IIPOIKi LsIepalIHix JiToyuay, 6enapycay, ykpaiHuay, pyckix (Ha jcxom-
HiM IaMEe>X>Kbl), HE KaXKy4bl ¥>KO IIpa MIMaTJIiKis MeHIIacli: sypasy, Ta-
Tap, Kapaimay, 1pirat, apmsis, jarranay i inm. (Klimat 2010: 78).

cyTHacIpb iHdapmalipli mpa s1iToyckaMoyHyo JiTapaTypy i mpa Kitabbl (1. HiXa1,
yacTka 8; Kawalou 2016: 252). V cBaéit manarpadii éH naBoasilib, SKiM YblHaM,
HaIpbIKJaJ, TBOpYas crnagybiHa M. MakBizaca Moska Obllib 3BsI3aHa 3 TiCTOPBISHI
6esapyckaii gitaparypsl (Kawalou 2010: 41-52).
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bes apkasy 3acraenua, afHak, JlariyHae IbITAHHE, SIKOE BbIHiKae
3 raTail iHQapmaupli: i NakiHysi na cabe sKis-HeOyA3b MiCbMOBbIS
MOMHIKi SIyp3i, TaTapel, KapaiMbl, LbIFAaHbI, apMSsIHE, JIaTraibl (i Hem-
LbI)*® — 3a BBIKJIIOYDHHEM aJHOUM KapoTKaill 3aysari ¥ kHize I. Kiima-
Ba: JacJiefyblK ajj3Havyae, MITO 1o6ay 3 JalliHKaM, sKas 4Jac aj, 4yacy
y>KbIBaslacsl [Jis1 HalliCaHHSI TAKCTAy Ha cTapabesiapycKail MOBE, Bbl-
KapbICTOyBajsacsl Takcama i apabekas rpadika (Klimaa 2010: 80). I's-
ThISI BRIKAHAHbIS TaTapaMi-mycyJbMaHaMi MepakJsajel 3 apabckait abo
TypaLKall MOBBI Ha CTapabeJsiapycKylo, 3amicaHbls apabckiM mpbid-
TaM, 3rafBampolla Takcama y PYCKaMOYHBIM aKaJ3MIYHLIM arnuspse
1977 r. (Borisenko, V. V., PSirkov, U.S. & Cemerickij, V.A. 1977: 244 i na-
ser). Y xHize M. I'apaikara MoskHa He TOJIbKi ITpaybITallp pa KiTabbl
(Harecki 1992: 112), ane HaBaT na6ausilib ¢poTasapiMak pparmeHTa afi-
Haro 3 Tak 3BaHBIX PyKaIliCHBIX KiTabay y pasnsese inmocTpaublil. [1b1-
TaHHE Ipa Toe, IIi 3axaBajics sKis-HeOyA3b MiCbMOBBIS IOMHIKI Ha
i ypbiLie abo inplibl, HE 3aKpaHaela Hi § aHbIM aIJisif3e, Xollb, 371aBa-
Jacd 6, 3 ynikam 6arartail siyparickai sitapaTypsl XIX i XX CTCT. ratae
MbITAaHHE MaBiHHA ObLJIO JISKAIb HA TTAaBEPXHI.

9. [lagcymaBaHHE:
KipVHKi pa3Billg i agKpbIThIS NbITAHHI
y jigi i

“3BecTki na ricTopeli JiTapaTypsl, ObllillaM MIMATBSIKOBAsI raJjbKa, 3a-
JISramonb IMIMATCJIONHA, Ma4yblHAIOYbl 3 caMara HiXKHAra KyJbTypHa-
ra cJjost. AlIHaK, NaKkoJibKi iHapMalibls IIpa raThl HiXHI CJI0H, 1a naji-
KaM 3pa3yMeJIbIX IIPbIYbIHAX, 3aYCENbI AIKPBITA [J18 PO3HAra KIITaJITy
CKaXX?HHSY 1 MoXKa Obllb J€rKa canbcipikaBaHa, raTy iHpapMalblo
Tpa6a HaJIeXKHBIM YbIHAM aJ3s171s11b, IIPBIYbIM HAJI3BbIYAl ACLISIPOXK-
Ha i kapnarsiBa, MaKoJbKi 3pO06JIEHBISI HA sie aCHOBE BbIBAJIbl MAIOLb
BdJli3Hae 3HAYSHHE; MEHaBiTa SHBI 3aCJyroyBaloOlb JAaBEP i HACYLb
y cabe ycio mpayay’,

— nicay 'anc PoTa § cBaim aca “IlITO Takoe «IpeBHEpycCcKas IuTepaTy-
pa»?” (Rothe 2014-2015: 80)?°. Toe x camae MO>KHa cKasallp i rpa “cta-
pabesapyckyio niTapatypy’. [IpainpblHAThl aHali3 MaKasay, MTo Ha-
paTbIBbI, SIKisl YTPBIMIIiBaIOLb “pO3Hara KIITAJTy CKa>X3HHI", MOTylLb
ObILIb A3KAHCTPYSIBAHBI WIJISIXaM NapayHaHHS arnasgpay na crapabesa-
pycKaii JiTapaTypbl, A3€ SIHbI 3yIIsI0111a ¥ CKaHIIDHTPABAHbIM BBITJISI-
n3e. l'icTopsls iTapaTyphl HECYIIBIHHA NIepallicBaenla, i KoKHae rnaka-
JIeHHe Po6illb IPaeKIblio CBaéil CyyacHacli Ha MiHYYLIUbIHY.
KpeiTbIuHBL aHami3 aA3iHauani arsisgaay na ricropsli 6enapyckai
sitaparypsl (1956-2010 rr.) £a3B0JIiY BBIIYYbIlb BasKHENIbISI HAPAThIBbI

28 V¥ raThIx afiHOCIiHAX BapTas yBari kuira SIky6a Henssenzs: (Niedzwiedz 2014).
29 [ HAMeLKaMOYHBI apbiriaz: Rothe 2000: 15.
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i Tonacel. Ha ¢oHe raTail arysibHai BbISIBbl MOKHA BBI3HAUBIIlb MEC-
1Ja acOOGHBIX JacjefaBaHHAY y CYLJbHBIM ABICKYpCe, i Tafpl pobil-
1]a BiJaBOUHBIM LIA6JIOHHBI ¥ 1197HBIX aJHOCIHAX XapaKTap HEKaTOPbIX
BbIKa3BaHHAY. [lapayHaHHe BbIgyJige TaKcaMa CBalro KWITaJATy “ra-
paybls 30HBI” — ThId, V SKiX ObLJIi MPBIHATH KAHLIAITYaJ bHbIS PalIdH-
Hi Haf3BbIYAHAN BaskHACLi, ab0 ThIs, Y SIKiX TaKis palIsHHi S1I4d He
NPBIHATEL Bssiki §Nbly y Bbl3HAYaHay rajiHe poO6silb ajlaBelHbIs
NaJsiThIKa-CaLbISIIbHBIS IBICKYPCHI; IIPBIHAMCI, [JIS1 caBelKara Iepbl-
a7y HeabxoiHa OGpallb Maf yBary sYa i I3H3YPHEI YiicK. Tak, Hanpbl-
KJjag, Tonac Pyci sk arynbHara naxogykKaHHs 6paTHiX yCXOZHEeCaBsH-
CKiX Hapojay 3pabiycs IpyHTaM CaBelLKiX iHKJI03iyHBIX HapaTbIBay,
sIKisl pa3BiBaJli fajien i1310 pacificKix iMnepcKix NpaTaHsii. ['3Tel Tonac
HEe aKU3NTYella TOJbKI ¥ ABYX arigaAax BhI3HaYaHara HaMi Mepelsany,
MPBIYBIM aJI3iH 3 iX CTBOpPaHbl OPBITAHCKIM By4OHBIM y 4achl XajJogHan
BaiiHbL [To6ay 3 iMKHeHHeM Ja 6oJblIai He3asesXXHacli ag, Pacii § Ho-
BbIM THICSIYATOA131 Hadipaella TOHAHILIS [1a Taro, Kab ysayaeHHe rpa
aryJbHaycxofHecaaBsiHcKae CapagHsaBeyya nacTynosa TpaHcdapma-
Ballb y i3I0 Npasonpli fa ricTopsli acHara nicbMeHcTBa. [1ago6HbIM
YblHAM Y 3aJIeXXHacli aj, 6sAryday majiTelyHail ciTyaupli 3MsHsIiCS
alvHKi agHOCIH 3 Mackoyckan a3apxkasan i [Tosnbckan Kaponarn.

Y mocTcaBelki mepbisan HapaThiBbl KjacaBail 6apalbObl CTpa-
1ini cBalo PyHKUBISIHATIBHACIE, aJHAK cylefaM 3a JKanHail Hexkpara-
Biu-Kaportkaii (NekraSevic-Karotkaja 2017: 297) MmoskHa raBapslib rpa
“3aMeHy TpbI3paka KaMyHi3My” Ha “npeI3pak 6esapycismy”. IlaTpa-
0a y cTBapaHHI ricTOpbli HalbIsSHAJbHAW JIiTapaTypsl, iMKHEHHE Ja
CLUBSIPIKOHHS 17191 GeJslapyckara HalplsHaJIbHara, TOPbITApbIsSjbHA~
ra i sitaparypHara af3iHCTBa Ja CEHHSIIHATA OHS HE CTaBijacs mnaj,
CyYMHEHHe. AyTapsl MPaKThIYHA YCiX TiCTOPbIKA-JIiTapaTypHBIX Jacje-
JaBaHHAY afITYypXOyBaloLLa aj] 9COHIbISIIICIIKATA JayIIY5HHS, ITO
6enapycki aTHac, 6esapycKkasi TOpbITOPBIS i 6es1apycKas iIaHThIYHACIb
icHaBai 3aycénpl — 3aMecT Taro, Kab BbIBy4allb 1aCTYIIOBbI FEHETHIY-
HBI PyX, y Tpalnace sKora afobiBasiacs agMeskaBaHHe aji pasHacTai-
HBIX “iHIIBIX". V TicTOpBIKA-JIiTapaTypHBIX arisijax LiajkaM irHapyer-
11a Tas akajlidyHacllb, LITO HAaBaT TAKCTHI ricTapbIArpadiuHbIX KPbIHiL HE
CTBapaollb apryMeHTalpliHAN 6a3bl [1J1s1 Mafo0HBIX HallbIIHATIbHBIX
Magaiay. [Ipayaa, ratas akasivyHacbs caMa IpacTynae naMixx pagkoy
i pobina BijaBouHai y Ipalace pacrnoBeny Ipa — JiTOyckis? 6ena-
pyckisg? 6esapycka-liToyckKisi? — seTamichl i XpoHiki anb6o Kaji inze
raBopka mnpa toe, mro Opanipick CkapbiHa abo ceiiM MeJli Ha {Base
naj Belpasam “pyckasi MoBa’/ “pyckuii s3bIK”. Takcama i Toi ¢pakT, mTo
¥ Oosbmacli arnspay AseiHbIMi acobami ricTopsika-jitapaTypHara
npanacy XV i XVI cTcT. BeicTynamolp “6esapycsl i giToyubl’, a § XVII cT.
rata ko “6enapychl i yKpaiHibl°, cBeqUbILb IIpa TOE, LITO CIIpoba

30 Hacamps4 mblTaHHE, K KaHLDITyasi3aBallb y TiCTOPBI JliTapaTyphl “6esapy-
cKa-yKpaiHCKis” aiHOCiHBI, — a/IHO 3 HAl0OJIbII 1iKaBbIX i CKIazaHeIx. i MoXkHa
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AXBILLAYIEHH TPAEKIIbli STHAMAMITEIYHLIX MEXKay Cyd4acHaCLi TaKkca-
Ma JlacsTHyJa CBaél KPBITbIYHAN KPOIMKi. AZMBICJIOBBI CTATyC ObIY 1A
CEHHSAILIHATA [HS 3aMallaBaHbl TOJBKI 3a MepuisiiaM paHHsra Capag-
HsBeY4a, sKoe Y Gosbllacli mpaaHasizaBaHbIX aryisgaay aTasicamiiBa-
enua ca “CrapaxslTHail Pyccio” i He abMsproyBaena “benapyccio”

BenapycansHTpeIyHas IepCIeKThiBa 6e1apycKix ricTopelka-yita-
paTypHBIX arnsafay CrpbIvblHIIaACS [a Taro, WTO NbITaHHE NIpa cayh3en
iHIIBIX 3THIYHBIX TPYI NIpOCTa He cTaBisacd. Poss Ganray-mitoyuay
OpaJsiacs maj, yBary afi3iHa 3 IpbIYbIHBI Taro, ITO SIHbI Ilepamsmai-
Csl 3 yCXOOHIMi cJlaBsgHaMi, KyJbTypHa aciMisisiBajicgd i IpPaKTbIY-
Ha 3pabiyics naciyHbIMI caynsesnbHiKaMi 6eapycKix KyJbTYpPHBIX fa-
carHeHHsy. JJamiHaBaHHe 6ejlapyckail KyJbTypHail MapajbirMbl abo
cUBsSpAKaela 6e3 gaseiblx pa3par, abo iHTIPNPITYeLla 3 TYHKTY
rJledKaHHSL KyJbTypHara cyicHaBaHHs. JliTapaTypa HalbIsIHAJIBHBIX
MeHIIacUAy TakcaMa 3acTaellla a-3a yBaray ayrapay npajcraysie-
HBIX TYT arjisajay.

DCOHUBIAIICIKIA JanyIIYsHHI IPBIBOA3ALL A Taro, WTO ayTapel
HaBaT He CTaBslb IbITAaHHA IIpa Y3HIKHEHHe OeslapycKail igaHTbIY-
Hacui. [IpbIMaelia 3a macTysaT najs3esn Ha 6ejapycay i yKpaiHuay,
NPLIYBIM aIIpayHLIM IYHKTaM IpbI3Haena pacnan Pyci gk aryabHara
ycxopHecnaBsHCKara aj3sincTsa. Ha KaHUSNTyasIbHBIM Y3POYHI 3BAP-
Tae Ha csibe yBary mnajciofHae Ia3HausHHE BEPHAKYJISIPHAM MOBbI SIK
“cTapabesiapyckaii’, XOlp TaTae Mas3HauysHHe (K i aro aHazar “crapa-
yKpaiHckass”) He cycTpakaeula Yy KpblHilax. I'aTas madiniubisa ca-
I3eiiHivae ¢papmipaBaHHIO HallblsiHAJIbHArA MOVl Ha JliTapaTypHYIO
MIHYYIIYBIHY i He Aa3Bajisge YCyp'€3 aKblLLsBillb Pas3rysf, MbITaHHS,
SKiM YbIHAM y HaslyHbIM THOKCTABbIM MaT3PhISIJIE MarybiMa BbI3HAYLILb
MOVHBIS MEXBI. Ba yCix arnmgapax nepabakHa ifj3e raBopka npa 3MecT
TIKCTay, [IPbI ['3THIM aidyBaelllla Helaxoll iHpapmMalbli mpa ix MoyHy10
npblHajIexXHacp. Takas iHdapmarlipiss HeabxomHas 17151 Taro, Kad aTpbl-
Malb MardbIMaclb afKasdy Ha IbITAHHE, Ha AKOHN MaJiCTaBe ayTaphbl
i YbITaybl iX TBOPAY y PO3HbBIA SIOXi aAMSKOYBaJIi This MOBBI i JliTapa-
TYPBI, SKisl STHBI YL “4y>KbIMI".

3 epCneKThIBbl 3aMeKHara CjaBsiHa3HayCTBa i, IepaayciMm, 3 IyHK-
Ty IJIeJ KaHHA MMafbplXoay 3aXOJHIX CIeUbIsicTay y rajiHe ricTopali
YexogHan EYpornsl HEKATOPbIA 3LIXOAHBIA TI3bI i aKCIEMBI ¥ pa3BakaH-
HSX ayTapay pasrieyKaHbIX Ipall 1aTpadyolb Jajeilai KpplTbIYHal

CTBapblLb A3B€ ACOOHBIS TiCTOPBII JliTapaTyphl s AayHeimara nepuisngy (Ha-
MPBIKJIA]], TIPI3EHTYIOYbl MDKKaH@eciiiHyio manemiky smoxi bapoka)? PamaHHe
He YKIIoYalb Y Ja3eHbl aPTHIKYJI a[JMbICIOBYIO IJIABY, IIPbICBEYaHYIO Pa3IJILy
Ha3BaHall NpabseMbl, TIIyMayYblllia HE TOJIbKi 3BbIYAliHBIMI MepKaBaHHIMI abMe-
’KaBpaHara aG'émy JaciefaBaHHs, aje Takcama ThIM, MTO Y MajapIxofax ja 6ema-
pycKa-yKpaiHCKail MiCbMOBAil CIaublHbl IpaaHajli3aBaHbld arjsafbl amajb He
aIpo3HiBaloLLA MaMik cabo i § ix He Hazipaellla HisKall dBajoLbli. By4sGHEI
nanamoxkHik I. KyimaBsa, $IK akasaHa ¥ KaHIbl YalBEpPTail YaCTKi raTara apThIKy-
J1a, 3'a§Isenia aji3iHbIM BHIKJIIOUIHHEM CSIPOJ], PasrilelKaHbIX KHIT.
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aldHKi i meparnany. Pazam 3 THIM y amnolIHis rafgel ¥ rajiHe gacjiena-
BaHHSY cTapabesiapycKai KyJbTyphI i JiTapaTypbl 6bL7Ii BhIIpallaBaHbl
najbIXobl, SIKisl 3aCJIyroyBaolb yBari i MOrylb Oblllb PaJIeBaHTHBIMI
IJ1s1 YCEM CNIaBICTRIKI § 11371bIM. BapTa npri3Hallb HaBaTapCKam i1910 aji-
MayJIeHHs afj paHenIara yCrnpelHALLS alyblHHA JiTapaTypsl SK MO-
HaJiHTrBaJsIbHAM, Kajli TAKCTHI Ha JlalliHCKail ab0 LlapKOyHacIaBIHCKal
MoOBe OpaJtics maj, yBary TOJIbKi ¥ 1apajiKy BbIKJIIOUSHHS, 3 yBari Ha TOe,
IITO SIHBI ObLI pyXaBikami sBajolLbli iCbMEHCTBA HA HallbIsiHAJIbHAN
moBe. [lIMaTMOyHaCUb CTapaXbITHaK JiTapaTypbl benapyci 3ayBaxk-
Has — IaMiX pafKoy — HaBaT y JayHenumslx arngagax. llIto npayaa, ix
ayTapbl allycKkamolp abo ckaxamolb Tyl iH(apMalblio, gKasg CyIspa-
YpIllb KAHLAMIBII IiICBbMEHCTBA HA HallbISHAJIbHAN MOBE.

Amnani3 i napayHaHHe po3HbIX “[icTOpPbIN Genapyckai JiTapaTypsl”
Ia3Bajisie HaM [13Tas€Ba Ipacayblllb i HABaT 3ara/i3s Mpajadayblllb dBa-
JIIOLBIIO aL9HAK CIaAYbIHbI JIALiHAMOYHBIX ayTapay. I'aTheisg ayTapsl i ix
TBOPBHI 3rafiBaroliiia ¥ ariasjax nepuanayaTkoBa sIK 39Bbl HA §36044bl
Oesapyckara KyJbTypHara passilillsi, aJHaK [IacTyIOBa [IpacoyBaloll-
1a ¥ U3HTP Jacnendsinkai yeari — “IlecHs npa 3y6pa’ Mikanas I'y-
coyckara na HeabxofHaclLli pobilla TBOpaM, sIKi yTBapae PpyHIAMEHT
6enapyckara PanecaHcy. IIppi3HaHHe HasiyHacli § 6esapyckiMm mich-
MEHCTBe yy1acHara PaHecaHcy 3pabinacs cBeJ4aHHeM IPbIHaIEXKHACL
Ja Eypornel i anpo3Hacii aj pyckai KyasTypbl. [losbcKaMOYHbBIA ayTa-
PBI 1 iX TBOPBI 3 HEBSAJIIKIM aiIcCTaBaHHEM I1ayTapaollb TOM CaMBbI IIJIAX
y ricTopsli 6enapyckaii JiTapaTypsl; aflHaK JaMiHaHTHae CTaHOBimIYa
CyCeIHsM [I0JIbCKAM KYJIBTYPBI 3 € IHTOHIBISIMI [1a alaisiYBaHHS 1 aKka-
TajliuBaHHA Ha MpauAry Joyrara 4acy yIjblBajia Ha TO€, LITO ayTaphbl
arssjay na ricTopsli JayHsi 6eapyckaiil jliTapaTypbl 60JbII aXBOTHA
aKuITaBaji HOBaIaliHCKIX ayTapay, YbIM [10JIbCKAMOYHAIX. XOUb Llap-
KOyHacJIaBSAHCKas MOBA fK Iepllas MOBA MMiCbMEHCTBA YCXOIHIX Cla-
BAH 3aliMae TPLIBaJIblA Ma3ilbli aMajib yBa YCiX arngagax ma ricTopbli
6enapyckail jiTaparypsl, afjHaK i TyT Hasipaenla HeaJgHacTalHaClb
y nagpixogax. Hsapsaka ybiTady BeJbMi LIsSKKA 3pa3yMellb, sIKisl TIKC-
ThI ObLJIi HaMiCaHbl HA LJaPKOYHACJIaBsIHCKAi (CTapacjaBsHCKail) MOBe,
a sKis — Ha “HapopHail MOBe”, IbII HAOTYJI, 1li Mae CIHC TaKas BbIpa3-
Has IbplPEPIHLBIALBIS ITHIX MOY. HemparisigHelM TymaHaM axyTa-
Ha y pasrjie[)KaHbIX Ipalax NbelTaHHE Ipa MOYHYIO ciTyansiio y Cra-
paxsiTHai Pyci. CriavaTky ckiagBaelnia ypaskaHHe, IITO HapopHas
MOBa JJaCTaTKOBA XyTKa BBILECHINA 1JapKOYHACIABAHCKYIO, aJJHaK He-
¥3abaBe maBemamsenla Npa (QyHKILbISIHAIbHAE CyiCHaBaHHE T3ThIX
MOV (IBITJIOCi10), IKO€ ObLJIO aKTyasibHbIM HaBaT y XVII cT. Xoup y Hami-
HOYMBIM aKafemiunbiM arsaze (Camiarycki, V.A. et al. [2006] 2007)
aJiCyTHiuae BhIpa3Hae MEpPKaBaHHE Ha IITYIO TOMY, yC€ X Taki [. Kii-
May masBajisie cabe CLBSIpAKallb, IITO abcalloTHasI 60JIblIacllb PaHHIX
TIKCTay 6bljIa HallicaHa Ha LJapKOYHACJIaBsIHCKAil MOBE; ITO X Jja BEp-
HaKyJISIPHa¥ MOBBI, TO sIHa a00 {>KbIBasiacs § nasajiTapaTypHBIX TIKC-
Tax, abo sie posist abMspKoyBasnacs “YyrbiBaM” Ha MOBY Taro 1 iHmara
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MOMHIKa. Y MajplXofax [a MbITaHHA IPa I'3TY MOYHYIO CiTyalbllo Ha-
campa4 BapTa KaHCTaTaBallpb MiJIbHYI0 HeabXoHACLlb KPbIThIYHATA 1~
parisagy caBelKix MeTaHapaThiBay 3 IPLILATHEHHEM aJIbTPHATBIYHBIX
KaHIPMOIpH (r71., Hanp.: (Rothe 2000), nepaknax: (Rothe 2014-2015))
i 3 yiikaM akTyajibHara CTaHy TiCTOPBIKA-JIIHIBICTBIYHBIX JacCiefa-
BaHHAY.

Y raTaii rasine gacjiefaBaHHAY, IKasd NPbICBEYaHa JayHIM ClIaBsIH-
CKiM JliTapaTypam i sikas pasBiBaellja Haf3iBa JblHaMiYHa, BapTa 4a-
Kallb JaJIEMIIBIX ITepaMeH. Xovalla Craj3siBalla, WTO HOBLIS 1aKa-
JIEHHI BYYOHBIX 3MEHALD ThIX, AKif VKO A3€CALirof3sami mmyip, rna
CyTHACIi, ThIS X CAMBbIs pa3[3eJibl ¥ HOBBIX i HOBBIX arnggax. CBoeaca-
671iBBI “3aCcTON” Hazipaellla epaAycimM y KaJeKThIYHbIX MaHarpadisx.
ApuyBaeniia narpaba ¥ HOBbIX, CBEXbIX i1194X i — mepagycim — naTpa-
6a ¥ BOCTpBIX, apbleHTaBaHbIX Ha JIBICKYCil0 NbITAaHHSX. BbiOyx0oBa He-
OscreyHbIM 3YIsenla NbITaHHe, SIKiM YblHAM HaJIeXbIllb Bbl3Hayallb
KaHLAITYyalbHbl TPYHT TiCTOPBIKA-JliTapaTypHbIX HapeIicay i 1i Tpaba
HaoTyJl pacnpaloyBalb riCTOPbIIO 6esapyckall JiTapaTypsl Ajs Aay-
HeimbIxX arox. Kasi Hapjanen 6ynse melp mepasary inas jitTaparypsl
Benapyci (i Ha raTa MOXKHa CIa/3sBalLa), TO YCE MOBBI, SIKisl LgraM ycix
3nox 6bl71i MOBaMi JliTapaTypHal TBOpYaclli, TaBiHHBI aTpbIMalb PoOY-
HbI ctaTtyc. Kasi sk ageicti ag Benapyci sik 6azaBara naHsijs i 3acsipo-
I3i1111a Ha [acIs 0 HA [IPAICTAyJIEHbIX Y TiCTOPbIi (papManplsIxX — JiTa-
parypsl Jaynan Pyci, Banikara Kascrsa Jlitoyckara, Pousl [Tacnamnitan
ir. O.,— TO § raThIM BBINIAJKY JliTapaTypHbI KAHOH MaBiHEH ObILlb IIPbIH-
LIbITIOBA TaLIbIPAHBI.

[Ipayma, TyT BapTa af3Haubllb, MITO ¥ rajiHe 6eyapyCiCTBIYHBIX
pacnegasaHHay C. Kapaséy ynepiubiHIO panaHaBay ifj9i0 CTBap3HHSA
ricTopsli siTapaTypsl Banikara Kugcrsa JliToyckara aryabHeIMi Hama-
raHHAMI ByYOHBIX PO3HBIX KpaiH, AKYI0 aKThlyHa BbIKa3BaJli JITOYCKig
By4oHbIs (Kawalou 2009: 92). Manarpadii Csapres Kapanésa, npoicBe-
YyaHblsl JiTapaTypbl anoxi Panecancy (Kawalou 2010; Kawalou 2011),
y>KO NaBOjJle CBaix Has3Bay BbI3HA4aloOLb ab'eKT JacjeflaBaHHS: Mad-
3ig (masHedl — jitapatypa) Baxikaea Kuacmea Jlimoyckaza. Anpod
Taro, Ha3BaHbIsl MaHarpadii ¥>ko apbleHTaBaHbl Ha if]l0 CyiCHaBaH-
HA 1 y3aeMaz3esHHs PO3HBIX MOY IICbMEHCTBA i PO3HBIX CKJIAJHBIX
yacTak JlitapaTypHara npayacy?®. Y TapMmiHaariyHbIx afHOCiHaX r3ThIS
JacyefaBaHHi, aiHaK, SIIY3 He afCcTyHalolla aj IpbIBbIYHAil 6esapy-
CKam acHOBbL. Pa3am 3 TbIM BapTa allaHillb M3Ta3rofHACLb Jajieiiia-
ra yceb6axkosara afimMayyieHHs afi HallbIsTHAJIbHBIX KATATOPBIM y raii-
HE TiCTOpbIKA-JiTapaTypHBIX JacjefaBaHHAY — KaHe4yHe, 3 I3YHan
acLApPOXKHACLIIO, TIAKOJIbKI I'aTa OblI0 6 agHavacoBa i agMayaeHHeM
aJl Mar4yeIMaclii BBIKapbICTOYBAallb BBIByYSHHE JayHSra IiCbMEHCTBA

31 Ilro mpa¥pa, kxira C. KaBanésa 2010 r. 601611 UbIM HaNajaoBy CKIafaela 3 naj-
pasnzesiay sro pasermail maHarpadii “CranajieHHe MoOJbCKaMOYHail Maa3ii
y mosininreicTeryHail sitaparypel Bemapyci smoxi Panecancy” (Minck 2002),
y SIKOH ayTap Tajibl SITYD a6bIX0/13iyCst 6e3 maHais “Bsasnikae Kuscrsa JliToyckae”
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¥ M3Tax yMaljaBaHH$ HalplsIHaJbHAN iA9HTHIYHACLI, a TaKcama J3e-
JIs JIETITHIMALLBI JTiTapaTypa3HayyblixX JacjielaBaHHAy y raTan rajiie.
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[ly6nukyemass HuUXKe Oecena cocTossack B gHBape 2017 roga mo
cienam BuauTa XaHca Yappuxa ['ymbpexta B MHUHCK B Jekabpe
2016 roma. DTO 6blJ IEPBBIN U [TOKA €JUHCTBEHHBIN MPUe3], BCEMUP-
HO M3BECTHOI'O YYeHOTO B besapych. BU3UT 6b1J1 KOPOTKUM, HO OY€Hb
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MHTEHCUBHBIM — B CTUJIe ['yMbpexTa, 117151 KOTOPOrO UHTEHCUBHOCTD —
KJII04€eBasi KaTeropus, MapKUpylolash IOJHOLEHHOCTb MBILIJIEHUS,
IperofaBaHusl, KU3HU. Vimes pakTU4YecKu B PACIOPSKEHUH TOJIBKO
OUH AeHb, 'yMOpexT B MepBOU IOJIOBUHE JIHS OTIIArajl HeCKOJIbKO
KMJIOMETPOB [10 MOPO3HOMY MMHCKY 10 MapIIPy Ty, KOTOPBIii IPOKJIa-
IIBIBAJI M HACHINIAJ UCTOPHEN U3BECTHBIN 6eJIapyCCKUI HCKYCCTBOBE
Cepreit XapeBCKUi, a paHHUM BeYyepom Npubbla B [anepero «V» (OT
KOTOPOI CErofiHsl OCTaJICs TOJIbKO MUQ), YTOOBI CHayaja BBICTYIIUTD
¢ nekuuent Should the Humanities and Arts Matter Today?, a 3aTeM
npoBecTtu cemunap The Dimension of «Stimmung» in Contemporary
Popular Culture. JluCKycCHMU IPOJOJDKANUCh OO TMO3[IHEro Bedepa,
a YTpoM ciienyiomero nHs ['yMOpeXT y>ke NOJKEH ObL yyieTaTb. Mbl
IIOTOBOPUJIUCE, YTO IIPOJOJIKUM Pa3TrOBOP «HA AUCTAHLIUU», YTOOBI 60~
Jlee 06CTOSATENIbHO MPOSICHUTH Psif, BOIIPOCOB, CBSI3BIBAIOIIUX TPAHC-
¢dopmanuu B punocodpuu ¢ HOBaLMSIMU U BbI30OBAMU B cepe ryma-
HUTapHOTO 3HaHUs. Becena Besach 1o TesedOoHy B HECKOJIBKO STAIOB.
BriepBeie oHa 6b1y1a ony6snKkoBaHa B 2018 rony Ha caiiTe lleHTpa Mexk-
IUCLUMIJIMHAPHBIX M TYMaHUTAPHBIX HCCJENOBAHUUN, KOTOPBIA NpU
noxpnepxkke MHctutyta I'é€re opraHusoBbiBas mnpuesn ['ymbpexra
B MuHCK. TIoCKO/IbKY Ha3BaHHBIN LIEHTP BBIHYK[IEH ObLT IIPEKpPaTUTh
CBOIO IeSIT€JIbHOCTh, MBI IIOCUUTAJIN Ba>KHBIM OIYGJIMKOBAThH Heceny
B HallleM KypHaJie, YTOObl IO3HAKOMUTH C HEell 6oJiee MUPOKYIO ayau-
TOPHUIO.

Tarbsina IlluTIroBa: Bol BRICTYIIaeTe 3a «TIOCTIMHTBUCTUYECKUH [TOBO-
poT B punocodun». B onpeneseHHON Mepe OH ObLT coBeplieH Bamu
yke B KHure «[Ipou3BOACTBO NMPUCYTCTBUS». UTOOBI OCO3HATh aKTy-
aJIbHOCTh HaMEYeHHOU TakKuM 06pa3oM HOBOU dusocodCKoi mapa-
IIATMBI, Ob1I0 GBI BaXKHO BIIMCATh €€ B KOHTEKCT Hanbojiee 3HaUMMBbIX
CIIBUTOB U TEHJIEHLUI1, KOTOPbIE ONPENEJINIIN U NPOLOJIKAIOT OIpe-
IensaTh GUnIocoPCKyIo U r'yMaHUTAPHYIO MBICJIb COBpEMEHHOCTU. OT-
M€Yy 37€eCh JIMIIb HEKOTOPbIE U3 HUX: BO-TIEPBBIX, 3TO OTHOCUTEJILHO
HeJlaBHee IPOoBO3rjalleHne KoHua ¢unocodpun (MetapusmKu) U CBSI-
3aHHOE C 3TUM IIMPOKOE NHCTUTYLIMOHAJILHOE PAaCIIPOCTPaHEHNE aHA~
JIUTUYECKOU (punsocoduu; BO-BTOPHIX, ITO KOHel cybbeKkTa MoepHa,
BBIJIMBUIMICS B CaMble Pa3Hble HAllpaBJIeHU ], HalleJIEHHbIE HAa IEPEO0C-
MBICJIEHHE CYObEeKTa B TEPMUHAX [IeLIeHTPUPOBAHUS U BOILJIOIIEHMUSI.
B 4em akTyasIbHOCTb IOCTJIMHIBUCTAYECKOIO IOBOPOTA B pusocopuu
[0 OTHOLIEHHIO K 3TUM U, BO3MOKHO, KAKMM-TO JIPYTUM Ba’KHBIM Be-
XaM B COBPEMEHHOU MBICJIN?

XaHc Yaepux I'ymopext: S mymalo, 4yTo Jyuyllle BCero Havarb ¢ ['yc-
cepJis, MOCKOJIbKY, KaK 51 IOHMMalo ero Gpuaocopuio, OTIIPaBHON TOY-
Koy nis ['yccepiisl aBisieTcs OTKa3 OT HAZEXAbl Ha TO, YTO B paM-
KaX CyO0BeKT-OOBEeKTHOUM I1apaJiurMbl BO3MOXKHO TrapaHTHUpPOBAaTh
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06BEKTUBHYIO pellpe3eHTalIo M1upa. MO>XKHO cKas3aTk, UTO BTOpasi 1o~
soBuHa XIX Beka Oblsla OTMeYeHa MOsIBJIEHUEM TPenJIosKeHui 06 oT-
Kaze OT CyOBeKT-00BbEKTHON MapajurmMel, 1 OGHUM U3 HallpaBJeHUN
(ompeneneHHBIM 06pa3oM, 3To U 6blya JINHUS 'yccepsist) ctana abco-
JIIOTHAsl KOHLEHTpauus Ha Cy6beKTe, KoTopas (4TO BOBCE He BXOIU-
JIOo B HamepeHus ['yccepiist) npuBesa K TOMyY, 4YTO B KOHIEe XX BeKa I10-
JIYYUJIO Ha3BaHUE «KOHCTPYKTUBU3M». Pedb UIET O TOM, UTO CYyOBEKT
MOHMMAETCs KakK €JUHUIA, KOTOpasi KOHCTUTYUPYET MUP, IJIIOPajib-
HOCTb MUPOB, U MBIl MO>KE€M TOJIBKO 06CYXJaTh YCJIOBUS TLJIIOPATIbHO-
CTU MUPOB. [IpuMepoM MOJOGHON YCTaHOBKHU sBiseTcs ¢unocodus
MOETO MPeXXHEero KoJiyieru Puyapma PopTu, KOTOPHI M306pes OHATHE
«JINHTBUCTUYECKUI MOBOPOT» (IOSBMBILIEECS, HACKOJIBKO 51 IIOMHIO,
B OZHOM KOJIJIEKTUBHOM COOpHHUKe B KoHIle 1960-x ronos!). «JIMHrBU-
CTUYECKUI1» B 3TOM IIOHATUHM O3HAYAET HE YTO MHOE, KaK APYIyIo BO3-
MO>XHOCTb TOBOPUTb O TOM, YTO IJIIOPAJIBHOCTh MUPOB KOHCTUTYUPY-
eTcst cyobeKToM. BmecTe ¢ TeM MBI MOJKEM BUJZIETh, UTO YKe B XX Beke
OBbLIM TPEATIPUHSTHI MTOMBITKY He MOJIaBaThCsl TAKOMY «JIMHIBUCTU-
YeCKOMY TIOBOPOTY». 51 651 CKa3aJl, YTO OJHOU U3 TAKUX IOIBITOK SIBJISI-
eTcsl paHHss aHanuTU4Yeckas puiaocodus — s uMelo B BUAy beprpaHa
Paccerna u riaBHBIM 06pa3oM ButreHmreiiHa (ero «TpakTaT»?), MbITaB-
MIerocsl JOOUTHCS XOTs 6bl OHOTO MPEAJIOKEHUs], KOTOPOEe GbLIO Obl
pernpes3eHTalel Mupa, Tak YTO MOXKHO CKa3aTh, YTO OH IIbITAJICS CO-
XPaHUTh OIpeJleJIEHHbIN TUTI peaanu3mMa.

Hanee 51 661 cCKazaJj, YTO HaYMHAS C «BbITHUS U BpeMeHu» Xaigerrep
BBICTYIIA€T C HOBBIM IIPEMJIOKEHUEM, [IPEeAJIaraeT NHOE pelleHne, Ka-
camonieecs: KOHCTUTYLIMU Cy6beKTa. Ero KOHIenT cy6beKTa Ha HeMell~
KOM ompezesnseTcs kak Dasein, rjge yactuna «da» BKII0YaeT OTChLJIKY
K Tesry. Tak 4To s 6bI cKasajl, YTO MIUHCTPUM B 3anafHoil dpuisocopuu
XX B€Ka COCTaBJIsIET KOHCTPYKTUBU3M, B TO BpEMSI KaK BTOPasi [10JI0BU~
Ha XX BeKa NPUHUMAaET «JIMHIBUCTUYECKUU [TOBOPOT». M Bcerna ecthb
MECTO aJIbTepHaTUBe, KOTOpasi OTChIJIAET K BOILJIOIIEHHOMY CYOBEKTY,
Y 5 IyMalo, YTO KaK pa3s 3TO U SIBJISIETCS OTIIPABHOM TOYKOM Dasein.

ToBops B TEpMUHAX aKTyaJIbHOCTH, 0603HaYeHHOI Bamu B Haua-
Jie BOTIPOCa, 51 6bI CKa3aJjl, YTO HECMOTPS Ha TO, YTO B PaMKaX aHaJIM-
ThYyeckoil punrocodpun MO-MpeskHeMY OCTAJIUCh MONBITKYU JOCTUTHYTh
0OBEKTUBHOU perNpe3eHTalud MUPA, B 1[eJIOM €€ TIPe/ICTaBUTEeNN OT-
Ka3aJIMCh OT BO3MOXKHOCTH peaninu3ma. 5l roBOpIo «B 11€JI0M», TOCKOJIb-
Ky cama 1o ce6e aHanutuyeckas ¢punsocodus odeHb CIOXKHas. 31ech
MO>XHO OTMETUTH, B YaCTHOCTH, OJTHOTO €€ OYeHb MHTEPECHOTO NIpei-
CTaBUTEJISI — HEMELKOro uccjenosaresns Mapkyca ['abpuais, y Ko-
TOPOro aHaJUTHYeCcKas 6a3a, HO BMECTe C TeM OH IbITaeTCsl BEPHYTh

1 Peub uger 06 antonoruu The Linguistic Turn: Essays in Philosophical Method,
Beimiemen B 1967 rogy nop pepakuueit Puyapga Popru.

2 Nmeercs B Bupy counHenue JI. BurrenmreiiHa «JIormko-¢unocopckuil Tpak-
TaT».

TOPOS Ne2, 2022 | 127



onpezesieHHbIN TUI peajiu3Ma IOCPeICTBOM OTKa3a OT CYyObeKT-00b-
€KTHOW MapaJurmel 4 BbIJBUXKEHHUS T€3KCA O TOM, YTO MBI BCETLA yKE
HaXOIMMCS BHYTPU MUPA U HE KOHCTUTYHNPYEM €TI0 CHAPYXKHU.

YTo KacaeTcsl BTOPOro acliekTa, KOoHILa cyobekTa MojepHa, ecinu
peyb UnieT o CybbeKTe B TPAAUILMOHHOM IIOHMMAaHUU, CPOPMHUPO-
BaHHOM B 510Xy [IpocBeueHus], COTIaCHO KOTOPOMY CYOBEKT B CO-
OTBETCTBUU C CYOBEKT-OO0BEKTHON MapafUrMON BEPHUT, YTO MOXKET
NPOHUKATh 1 GOPMUPOBATb MUP MOCPEACTBOM MBICJIU (HAIIPUMED, re-
reJjieBCKUN CyObeKT) — U 3aTeM 3TOT CyOBEKT B MaPKCHU3Me CTAHOBUTCS
OYeHb CUJIbHBIM (s BCEr[la Ha3bIBAIO €T0 «MYCKYJIMUCTBIM CYOBEKTOMY),
MTOCKOJIbKY OH MOXXET TpaHCHOpPMUPOBATb MUP, — 5 yOEKJieH, 4TO DTOT
YIIOJIHOMOYEHHBIN (empowered) cy6bekKT MojepHa, K COXaJIeHUIO,
6osbie He GYHKIMOHAJIEH /151 Hac. V B CBSI3U C DTUM $ II0J1aralo, 4To
HaM Heo6xonuMo chOPMUPOBATh HOBBIM TUIN camopedepeHIyy, ye-
JloBeyeckoi camopedepeHuy, KoTopasi, 6yAy4Yu BOIJIOIEHHOH, OCy-
IECTBJISIETCS BHYTPU MHPA, BMECTO TOTO YTOOBI 3aHUMATh BHEIIHIOO
110 OTHOUIEHUIO K HEMY No3uLui0. Harnpumep, KOHLENLUST «<(MUCTUYE-
CKOT'0 TeJia», 0 KOTOPOIi s TOBOPUJI BO BpeMs JieKuu®, Morjia 6bl 3a-
MEHUTb IOHSTHE «KOJIJIEKTUBHOTO CYyO'bEKTa», TO €CTh CTaTh 3aMEHOH,
KOTOpasi 6bI BOBJIeKasa TeJjo. 5 He IyMalo, UYTO Ha CErOfiHS MbI JOCTUT~
JI1 KaKOTO-HUOYAb COIJIACUSl B OTHOIIEHUM PelleHUs] 3TOTO BOIPO-
ca, HO MHE KaXXeTCsl UHTEPECHBIM, YTO MOHSTHS, KOTOPbIE ObIIU CO-
BepIIEeHHO 3a6bIThl — cKaxkeM, B 1970-x, 1980-x, 1990-X, — Takue Kak
oHToJiorusl U GunocodCKUil peanansm, JeCTBUTELHO BO3BPAIAIOT-
cs. MHe KaxkeTcs, Mbl MOKEM HabJofaTh ABa dTana B XX BeKe: CHa-
yajla JOMUHUAPOBAIA KOHCTPYKTUBUA3M U JIMHTBUCTUYECKUI [1I0BOPOT,
a C mocJjeHel YeTBEPTU BeKa MPOSBISIETCS Bce OGOJIblIe CUMIITOMOB
>KeJIaHWsl BEpHYThCS, 32 HEMMEHUEeM JIy4Ilero TepMHUHa, K «puiaocod-
CKOMY p€ajiu3my».

T.II.: BuguTte 11 Bbl B TyMaHUTApHBIX HayKax (He TOJIBKO B PUIIOCO-
¢um, HO U B IPYrux 06JACTSX) KaKue-TO MOAXOJbl, YCUIMS, KOTOPbIe
6b1711 6bI KOMITJIEMEHTapHb! Bamnm?

X.VI: lymato, ga. Hanpumep, B cpepe aHAIUTUYECKO Ppunsocopuun
aT0 Mapkyc ['abpuassb, ¢ KOTOPBIM S JINYHO TO3HAKOMMUJICSI B IIPO-
IIJIOM TOAY U K KOTOPOMY Ceiyac MPUKOBAHO MHOTO BHUMAaHUSI B He-
MELKHUX MHCTUTYLHUSX, S HAXOKY €ro OYeHb NHTEPEeCHbIM. B KauecTse
npumMepa s 65l TAaKXXe OTMETHJI Moero apyra CroTepaaiika: B TOM, KaK
OH paboTaet c Xaiiferrepom u Huijie, NCIOJb3Ys UX B KAYECTBE TOY-
KM OTCYeTa, OlpefieJIeHHO OGHApYKMBaeTCs KeJlaHhe BOCCTAHOBUTD
cybbeKTa (T.e. camo-pedepeHINIo), KOTOPbIH Obl BKJII0YAT T€JI€CHOCTD.

3 Mmeercs B Buny nekuus «JJOJDKHBL JIM T'yMaHUTapHbIE HAYKU U MCKYCCTBA 4YTO-
TO 3HAYUTh CETOJHSI?», C KOTOPOil ['yMOGpexT BhICTyNuI B MuHcke 13 mexa6ps
2016 ropa.
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MHe KakeTcst OUeHb MHTEePECHO OJIHA U3 ero MocjIefHUX paboT «['HeB
1 BpeMs» (Zorn und Zeit), B KOTOPO¥ OH peabuINTHPYeT YeJI0OBeYecKoe
NoBeJieHre, BOBJIeKallee TeJo (Kak rHeB U T.11.). Kpome Toro, s Haxo-
5Ky YAUBUTEJIBHBIM, YTO C MOMEHTa Ny6aukanuu KHuru «IIpoussos-
CTBO IIPUCYTCTBUS» (KoTOpasi B 2004 rogy MHOTMMU 6bl1a BOCIIPUHSI-
Ta Kak [MPOBOKallMsl) OHa CTajia IOCTOSIHHON TOYKOM pedepeH1Iny U ee
NIPOJOJIKAIOT NIEPEBOLUTD. SI HE TOBOPIO, UTO 1 3aHUMAIO 31€Ch IOMU-
HUPYIOWYIO MO3ULMI0, HO caM (aKT, 4YTo 13 JIET CIyCTSI MBI TOBOPUM
06 5TOM MOJIXOZie, CBULIETEJILCTBYET O TOM, UYTO UMEET MeCTO >KeJIaHHe
MIpeofioyieTh JIMHTBUCTUYECKUN IMOBOPOT U (EHOMEHOJIOTHYeCKuir*
MOJIX0J, KOTOPBI€ NEMCTBUTENBHO — U B 9TOM Npo6jeMa — UCKJI04a-
IOT JIIOObIE peasuCTUYeCcKe OTChIIKY K MUPY.

T.III.: laBafiTe Monpo6yem MOJOUTU K BOIIPOCY O PEaNMCTUYECKON OT-
CBLJIKE K MUPY U POKYyCe Ha TeJIECHOM OIIbITE C APYTroil cTOpoHbl. Co-
BpeMmeHHas ¢unocodus cozHanus (philosophy of mind) B 3HauuTe B~
HOU CTeINEeHU ONMUPaeTCsl CerofHs Ha NOCTUKEHUSI B HayKaxX O MO3re
(neurosciences). [Iporpecc B JaHHOHM 06JIaCTU HACTOJIBKO BII€YaTIs-
IOIMA, YTO TMepe[ JIULOM IIPebsBISEMbIX 31€Ch HOBEUIINUX MO3UTU~
BUCTCKUX MCTHUH O IPHUPOJie Hallleil MO3rOBON aKTUBHOCTH KaXKeTcCs
CJIOKHBIM OTCTaMBaTh KaKKWe-TO ajibTE€PHATUBHbBIE MOAXOIb! K TeJIeC-
HOMY OIIBITY.

X.VI.: [la, 4, HanpyMep, HEe O4YEHb ONTUMUCTUYHO OTHOLIYCH K TOMY,
YTO Ha3bIBaeTcsl «Heipoduinocodueit», K 3TOH KOMOMHALMKA HAYKU
u ¢unocodun, xXoTs S MOy U omubaTbcs Ha 3TOT cuyeT. Ho cama mno-
IBITKA [TOIONUTU K OTKPBITUSM B HEPOHayKax B pamKax Gpuiaocopckom
MBICJIU SIBJISIETCSI MHTEPECHBIM CHUMIITOMOM. £l HE YBEPEH, 4TO KaKO-
e-7n6o pernieHrne MOXKeT ObITh HakeHO TIOCPEICTBOM UHTETPAIMU Ta-
KMX Hay4YHBIX p€3yJbTaToB B (puuocoduio, HO TO, YTO MHOTHE JIIOAU
MBITAIOTCSL 3TO CHEJIATh, O MHOTOM T'OBOPHT, U 51 HE MOTY MCKJIIOYUTD,
YTO B IOJITOCPOYHOI NTEPCIEKTUBE MOA06HASI MOJIeIb CTaHET IOMUHU-
PYIOLIUM MOAXOMOM. /.../

T.I.: To ecTb pa3sBUTHE 3TOrO O3UTUBUCTCKOI'O HAIIPABJIEHUS MOXKET
B OIPENEeJIEHHOM CMBICJIE OLI€HUBATLCS IOJIOKUTEJIBHO C TOYKU 3pe-
Hug Baiero nnogxomna?

X.Y.I.: Ila, XOTsI, KOHEYHO, HEBO3MOXKHO CJIEIUTh 32 BCEMHU IyOJIMKA-
LMSIMM B 3TOU cdepe. MHoraa s NefiCTBUTEbHO TaK AyMalo, HO IIOTOM
MHE Ka’k€TCsl, YTO OHU HEYMOBJIETBOPUTEJIbHLI B TOM I1JIaHE, YTO OHU
HaIliCaHbl B CyObEKT-06beKTHOU NIapagurme, B TO BpeMs Kak s TIro-
Tew K GpunocoPpckum nmoaxonam, KOTOPble UCXOAAT U3 TOTO, YTO MbI
BCErfa yKe BKJIOUEHbI B MUP, U3 XaUJerrepoBCKOTO ObITHS-B-MUpE,

4  Vmeetcs B BUay peHomeHonorus 9. ['ycceps.
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B TOM CMBICJIE, YTO MBI BCETJa ABJIIEMCS YaCTbI0 MUpa. [Ipyroe uHre-
peCHOEe NpeAJIoKeHNE B 9TON CBA3U NIPUHAAJIEXUT bpyHo JlaTypy, Ko-
TOPBII TaKKe aHaJIU3UPYET CyOBEKT C TOUKM 3PEHUS €ro alpUOpPHON
BKJIIOYEHHOCTY B MUD, & HE C BHEIIHEN K HEMY ITO3ULUU. 3[€Ch, KOHEY-
HO, IIPOCJIEXXUBAETCS MHTEPECHA Iapajejlb C OYeHb JPEBHEN TE€O-
JIOTMYECKOM NMapaiurMon, 1 UMeIO B BUAY KHUTY «BbITUSA», KOTOPasd KaK
pa3 Mpe[CTaBJsIeT 3Ty TOUKY 3PEHUS: Mbl 4aCTb 60KECTBEHHOTO TBO-
peHus. 1 He BepIo, YTO MBI SIBJISIEMCS YaCThl0 60KECTBEHHOTO TBOpEe-
HMS, HO TO, YTO KOHCTUTYUPYET 3110Xy MozmepHa ¢ Hayasna XVII Beka, —
3TO y6eXJeHUe, YTO Mbl CIIOCOOHBI 3aHSTb MO OTHOIIEHUIO K MUPY
BHEIIHIOO ITO3ULINI0. MHE KaXKeTcsl, y TaKOW UCXOAHOMN TOYKU HeT 6y-
IyLIero, Tak 4YTO CETOAHs BbI30B 3aKJII0Ya€TCsl B TOM, YTOObI HAYMHATD
C TaKOM MO3WLUM, B KOTOPOW MBI YK€ SIBJISIEMCS YaCThIO MUPA, yXKe
MMeeM BJIMSHUE U B KOTOPO1 JOJDKHBI MBICJIUTD Ce0s U3HYTPU MHUpa.

T.II.: To ecThb peyb ULET O BOBMOXXHOCTH ITPEO0JI0JIETh 0ObEKTUBUPYIO-
P OJXOM, [0 OTHOLIEHUIO K cpepe YyBCTBEHHOTO, [0 OTHOUIEHUIO
K BelllaM B MUPE?

X.YI.: § nymaio, na. Sl MHOrJa 3aMMCTBYIO OIpefiesieHHble Habone-
HMS, KOTOpblE NEJaloT JIIoAY, NPULEePXKUBAOLIUECS TO3UTUBUCTCKO-
O MOAXO0Ma, Y TIHITAI0Ch NUHTETPUPOBATh UX B MO€ COGCTBEHHOE MBIIII-
JIeHue, HallpuMep, Korja s Jymalo o HacTpoeHuu (Stimmung), korma
1 TIBITAIOCh OIACATh €r0 KakK COCTOSIHUE CO3HAHUS, KOTOPOE MHULY-
VPpyeTCs BIAVSIHUEM MaTEPUabHOTO MUPA Ha HAlll€ TEJIO, U Mbl MOKEM
Hab60gaTh 5TOT 3(PpdEKT: ecau Ha yaulle cepas, LOKAJIUBas Moroaa,
OOJIBIIMHCTBO M3 HAC HaXOJsTCs B ONpeieJIeHHOM IyIIEBHOM COCTOSI-
HMU, U MBI 3HA€M 3TO U3 JIMYHOTO OIIBITA, HUKTO C 3TUM He ITOCIIOPUT.
Ho s comHeBaloCh, 4TO Mbl KOrjga-aubo 6yJeM B COCTOSTHUM ONHCATh
MIPOUCXOJsIIee B IO3UTUBUCTCKUX TEPMUHAX, U, BO3MOXKHO, 3TO IaXKe
HEe CTOJIb BaKHO — OBbITh B COCTOSIHUM OIUCATh, KaK 3TO MPOUCXOIIUT,
€CJI MBI MO>KEM HadaThb ¢ HabJIIOIeH S, YTO B JII060I1 MOMEHT MBI 00y~
CJIOBJIEHBI BHEIIHEN cpenon. Hanpumep, Bbl HAXOOUTECH 1107, BIVSHU-
€M OKpYy>Kamllen cpenbl B MUHCKe, Iie cernvac BeUep U OonpeeseHHast
TEMIIEpaTypa, a 5 3aBUILY OT OKpy>Kamlleil cpepl 3ech, B Kanudop-
HWU, TJle He OYE€Hb XOJIOHO, OJHAKO NIOXKIJIMBO, HO HAaCTaHET OoJjiee
MOTOXXUM JeHb — U s 6y[ly B PYIrOM HAaCTPOEHUU. U 3TO Hepas3aeanmo,
Hen36e>XXHO TaK, ¥ Hy>KHO HaYMHATh C 3TOTO BHYTPEHHET0 OTHOLIEHU ],
C TOTO, YTO MBI BCETA YK€ HAXOAMMCS BHYTPY MUPA, U 3Ta OTIIPaBHAs
TOYKA OYE€Hb CHUJIbHO OTJIMYAETCS OT 3aSBJIEHNUS «Bbl CIIOCOOHBI 3aHSTh
TO3ULMIO BHE MAaTE€PUAJIBHOTO MUPa».

T.II.: B kHure <<HpOI/13BOILCTBO IIPUCYTCTBUS» Bbl NO3UTHMBHO OLI€HNBA-
€T€ pa3BUTHE COBPEMEHHBIX KOMMYHHNKATHBHLIX TeXHOJIOFI/Ifl, HO 3TO
aMOHMBaJIEHTHas OLI€HKaA, [IOTOMY 4YTO p€4Yb UOET O TOM, YTO HOBBIE TEX~
HOJIOTI MOT'YT BbI3BATb HOBOE€ CTPEMJIEHUE K IIPHUCYTCTBUIO. I[perMM
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CJIOBaAMMU, TTO3UTHBHBIM OKa3bIBAETCS TO, YTO €X contrario 1o OTHoIe-
HWIO K KOMMYHHUKAaTHUBHBIM TEXHOJIOTHSIM MbI MOXKEM C HOBOH OCTpOTOfI
OMYTUTb HY>KAY B IIPUCYTCTBNU, PE-aKTYyaJIU3NPOBATH 3TO YYBCTBO.

X.VI.: Jla, KOHEYHO, g OyMalo, YTO DJIEKTPOHHbIE TEXHOJIOTUM — 3TO
MOYTU KpalHee MPOSIBJIEHUE TOTO, YTO $1 Ha3blBal0 KaPTE€3UAHCTBOM,
TIOCKOJIBKY 3TO COCTOSIHME, B KOTOPOM HAllle CYIIECTBOBaHMUE IIpe-
BpalllaeTcs B CIMSHHE IIPOrPaMMHOr0O o6ecredyeHus (To, YTO MOXKET
MPEAJIOKUTh KOMIIBIOTEP) U HALLIErO CO3HAHUS. 5] MMEIO B BUNY, YTO MBI
MOkeM HabJIIofaTh, KaK JIIOAW MPOBOMST AHU Tepes KOMIIbIOTEPOM,
Y B 3TOM CUTYyalLlMH, KaK IPaBUJIO, UX TEJIO — 3TO IIPOCTO HEKUI OCTa-
TOK, OHO He 06J1ajlaeT SK3UCTEHINAIbHOI 3HaYMMOCTbI0. Ho 51 mymaio,
Kak Bbl 1 roBopuiy, 3Ta CUTyalysd MMEHHO ex contrario BO MHOIOM
MOCIIOCOGCTBOBAJIa BOSBHUKHOBEHUIO JKeJIaHUs peain3mMa, HaMepeHust
BEPHYTh TeJIO, TAK YTO MOKHO CKa3aTh, 4YTO 4eM AUCOYHKIMOHATIbHEE
CTaHOBUTCS TE€JI0O BO MHOTHX MOBCEIHEBHBIX TPO(ECCUOHATBHBIX CU-
Tyalusx, TeM 60JIbllIe KeJlaHue BOCCTAHOBUTH T€JIO, U 3TO IIPOSIBIISET-
€Sl B IOBCEJHEBHBIX [TPAKTUKAX: JIIOJ Y TPOGYIOT AUETHI, YIIPasKHSIOTCS,
6eraiort, a ¢ pyroil CTOPOHEI (T. €. TOBOPSI SNUCTEMOJIOTUYeCKH, Hayd-
HO 1 GUI0COPCKY), Mbl OOHAPY>KMBAaeM TaKHe CUMIITOMBI, KaK Hefpo-
¢dunocodus. Kax s y>xe roBopuJ, s He Beplo, UTO OHA OyAET KAaKMM-TO
pelleHneM, HO )XeJlaHe BePHYThCS K Napajurme BKIIIoYeHUs pusnde-
CKOT'O CYIIECTBOBAaHUS — 3TO KpalHe JI060MNbITHOE sBjeHue. Tak 4To
g Iymalo, 4YTO caMasl pajyKajbHas CUTyallys KapTe3naHCTBa — 3TO TO,
YTO 3JIEKTPOHHBIE TEXHOJIOTMU CO3[AI0T XXeJlaHWE BOCCTAHOBUTD TEJIO.

B To ke Bpems s Hax0XKy 3aHMMAaTEJIbHBIM, UTO Y JIIOZEHN, KOTOpbIE
Mcnosib3yloT iPhone 7, BLICTpauBaeTCsl COBEPIIEHHO IPYrO€ OTHOUIE-
HUE C UX OKPY>XXaLIEeN CPENOi, IIOCKOJIbKY 3TO CUTYyalLUsl, B KOTOPOU
meTadopa «BeCch MUP B TBOMX PyKax» BHE3AITHO OGPETAET peajlbHOCTh!
Hanpumep, € aiihOHOM MOKHO 3HATh ITPOTHO3 MMOT'O/ibl U OLEThCSI COOT-
BETCTBYIOIIE, TO €CTh MOXKHO IIOJIFOTOBUTHCS K 10601 Moe3aKe U T.1I.,
TaK YTO TEXHOJIOTUM He TOJIbKO CO3al0T XXeJIaHue BOCCTAHOBUTbD TEJIO,
OHM TaKXe MMOMEIAI0T ero B APYTyIo, NHOra 60jee HemoCpeICTBeH-
HYI0 CUTYalluIO B OTHOIIEHNU Hamed Gu3nyeckoil OKpyKaouien cpe-
Ipl. Kak Bel 3HaeTe, caM 1 He MOJIb3YIOCh MOOUJIIBHBIM Tesie(pOHOM, HO
s AyMalo, 4TO B 3TOU cepe NpoucxoisaT Kakue-To riaybovyanune us-
MeHEeHUS.

T.II.: To, yTo BBl cKazanu, MOKeT ObITh IPOUHTEPIPETHPOBAHO I BOSI-
KM 06pa3om. C 0fiHOI CTOPOHBI, MOXKHO TOBOPUTb O CBOET0 PO/ia HOBOH
IMajeKTUKe, NI HOBOM aMOUBAJIEHTHOCTH, IPU KOTOPOU pasBUTHE
HOBENIINX DJIEKTPOHHBIX TEXHOJIOTHII YPAaBHOBEUIMBAETCSI CTPEMJIe-
HUEM K OPUTMHAJIbHOMY, ayTEeHTUYHOMY TeJIeCHOMY OIbITY. C Apyrou
CTOPOHBI, MOSKHO BCe-TaK{ YCMaTpUBaTh OCHOBAHUS [JIs TPEBOTH I10
MOBOJIy BO3MOJKHBIX I1OCJIE/ICTBUI COBPEMEHHOIO TE€XHOJIOTUYECKOTO
Pas3BUTHS, KOTOPOE MEHsIeT Hallle TeJlo, Hallle cCaMOIIOHMMaHue, Hally
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Ky/nbTypy. Eciu kpatko: BuguTe su Bbl moBop, 111 6€CIIOKONCTBA WU
K€ MBI IPOCTO UMEEM J1eJI0 C HOBOM aMOUBAJIEHTHOCTBIO B CTPYKType
Hallero onhsitTa?

X.Y.I: Het, KOHEYHO e, 1 6€CIIOKOI0Ch 06 3TOM, U 51 ObI XOTEJI BEPHYTh~
Cs1 K MOEMY BU3UTY B MUHCK, K TOMY, KaK BCe ITpouLo. 5 Beib MOT BbI-
CTYIUTD C JIEKLIMEe U TPOBECTU CEMUHAP TaKUM 3Ke 06pa3oM, KaK Mbl
objaeMcs ceitdac, 1o TeaedoHy UM 110 CKaIly, U TEM He MEeHee UH-
TepPEeCHO, HACKOJIbKO TIOJIHBIM ObLJI TOT 3aJI, I/le JIIOU CTOSIJIM Ha [IPO-
TSKEHUU JIBYX 4aCOB JIEKIUY, U 51 YMAIo, 4YTO BCE MbI IOHMMAEM, YTO
peanvHoe npucymcmeue TaMm, 3TO ObITUE-BMECTE (MOXET, Ja’ke 3TO
B HEKOTOPOU CTENeHHU, B MO€il TEPMUHOJIOIUU, GBITUE MUCTUYECKOTO
TeJsa), 061aJaeT OTPOMHON 3HAYMMOCTBIO. Sl UMelo B BUAY TOT (axT,
YTO TaK MHOTO JIIOEN MPUIIIIH, XOTS MOIJIM Obl IPOCTO MOCMOTPETD
Ha MeHs OHJIAliH, HO OHU MPUILIY Ty, U 3TO co37aJo cobbiTue. [1o-
YeMmy s IyTelIeCTBYIO TaK MHOro? KoHeuHo, s IpoCTo JI06JII0 nyTelie-
CTBUSI, HO TaKXe 51 JIIOGJII0 6BITh C KEM-TO, Pa3esisiTh IIPOCTPAHCTBO
C JIIOJIbMU, C KOTOPBIMU sl 00LIAI0Ch, — BTO YCJIOBUSI, KOTOPblE CTaHO-
BATCS Bce 6oJiee 1leHHbIMU B Hallld IHH, 60Jiee yeM Korjga-nunbo pa-
Hee. M 1 AyMalo — U Kak pa3 MO3TOMY S1 M HACTaUBAlO HAa TAKUX IIOHS-
THUSX, KaK «co3epluaHues (contemplation) u «peasibHOe IPUCYTCTBUES
(real presence), — 3TO Kak pa3 TO, YTO Mbl, [YMaHUTAPUH, JOJIKHbBI CO-
XPpaHsTh U ob0eperaTb. BO3MOKHO, 3TUM MBI U OTJINYAEMCS OT JIPYTUX:
YTO BMECTO PAacCIpOCTpPaHEHUs U Tepelayu 3HaHWM B BJIEKTPOHHOM
BUJIE Mbl HACTAUBaeM Ha Ba>KHOCTU CUAETb BOKPYT CTOJIA U MPOU3BO-
IUTh UHTEJIJIEKTyaJbHble MHCAUTHI U UHTEJJIEKTYaIbHYIO CJIOXKHOCTD
(complexity) B cuTyaluu peajabHOTO IPUCYTCTBUSL.

T.II.: To, uTo BhI certyac ckaszaniu, Kak 6yaTo 651 JaeT OCHOBAHUE B3IJISI-
HYTb KpuTHiecku Ha digital humanities?

X.Y.I.: Ha camomMm pese s He uMelo HU4ero npotus digital humanities,
HO B IIPUHIIMIIE MHE KaXKeTCsl, 4YTO 3TO HaMpaBJIeHUe MOJIYIUIIO TaKOH
PE€30HaHC, TOCKOJIbKY 'YMaHUTapHble HAyKH, KaK sl TOBOPUJI HA JIEKIIUU
B MuHcKe, 6epyT cBoe Hadaso B XIX Beke, KOTJla OHU BIIEpBble ObLIN
apTUKYJIMPOBAaHbl B KaYeCTBe KJaCTepa AUCLUIIJINH, B OCHOBE KOTO-
PBIX JIexkasia TpaBMa «yTpaTsl mupa» (Weltverlust), o koTopoii nucain
T'eopr Jlykau B pa6oTe «dyma u popmbi». Tak 4TO, KOrja 661 HU IPOUC-
XOMJIO TEXHOJIOTMYECKOe IIPOJIBIDKEHNE, ['YMaHUTapHble HAYKHU, YyB-
CTBYSI, YTO OCTAIOTCS 110337H, C 6OJIBIUIMM PBEHUEM HAaYMHAIOT OCBau-
BaTh 3TU TEXHUKHU.

Tenepb ke elle OKa3bIBAETCS, YTO B ONpeJesIeHHbIX 00JIaCTsIX —
TaM, Ijie 3a7jaya 'yMaHUTapHBIX HayK COCTOUT B COXPAaHEHUM U 00-
paboTke TEeKCTOB, HAIlpUMep, B UCTOPUU JIUTEPATYpPhbl, — KOMIIbIO-
Tep OYeHb BakeH, TaK Kak MOXKeT aHaJIU3UPOBATh OIPOMHBIN 06BEM
nHpopmanuu. 51 uMero B BUAY, YTO, KOHEYHO, MOXHO HCII0JIb30BaTh
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3JIEKTPOHHbIE TEXHOJIOTUM, U OHU JOJIKHBI UCIIOJIb30BAThCS KaK JIIO-
60l TEeXHOJIOTUYECKUII MHCTPYMEHT, HO $I YyBCTBYIO, 4TO, €CJH MBI
celyac rocTaBuM Hamy pedsieKCHIo, Hallld MBICJIM, B 3aBUCUMOCTb OT
TOTO, YTO MOKHO CHIEJIaTh MOCPEICTBOM TEXHOJIOTHI, MbI OTIpE/ieIeH-
HO YTPaTHUM TOT OCOOBIH, crienuduiecKuil BKIa B UHAUBULYATIbHYIO
Y KOJIJIEKTUBHYIO 9K3UCTEHLINAIbHYIO CUTYAl[I0 COBPEMEHHOCTH, KO~
TOPBIA CIIOCOOHBI MPEAJIOKUTh TYMaHUTAPHbIE HAYKH. DJIeKTPOHHbBIE
Cpe[iCTBa CJeAyeT UCIO0JIb30BaTh TOTJa, KOrJa 3TO He06X0AMMO, HO He
cylelyeT CTaBUTbh Pa3BUTHE MBICIU U pedekcuu B 3aBUCHMOCTb OT
BO3MOYKHOCTEI1 3JIEKTPOHHBIX TEXHOJOIMH. 5l AyMalo, 4To Halla cuia
3aKJII0YaeTCsl UMEHHO B TOM, YTOObl COXPaHATb M KYJIbTUBUDPOBATDH
onpezesieHHble POPMBI KOMMYHUKAIIUY, KOTOPasl HE MOXKET ObITh 3a-
MeHeHa TEXHOJIOTUSIMU.

T.III.: 9TO 03HAYAET, YTO B COBPEMEHHBLIX YCIIOBUSX 3aa4y I'YMaHUTAP-
HBIX HAYK COCTAaBJISIET KYJIbTUBUPOBAHME CBOEr0 POJA aHTUTEXHOJIO-
ITMYEeCKOro MoAxoma...

X.V.I: a. 5 pacckasbiBas Bam o Hameit dunocodckoit aure, — Ha-
IIpUMEP, B TEUEHUE [I€CATU HEJEIb Mbl BCTPEYAEMCS KaKblil BEYEP
yeTBepra 3zech, B CTaHdopae, 4Tobbl 06CyKaaTh PunrocodcKue TeK-
cTbl. KOHEYHO, MHOTUE JIIOAM YUTAIOT TEKCT JOMA HA UX dKpaHax, HO
3aT€M OHU IIPUXOJST B IIOJIHYIO ayJUTOPHIO, U MBI OGCY>K/Ia€M BCE 3TO,
U 51 IyMalo, MHTEHCUBHOCTb DTOU AMCKYCCUU, €€ COOBITUIHOCTD, TOT
(axT, 4TO BHE3aNHO B PU3UYECKOM CO-TIPUCYTCTBUHM MBI ITPOU3BO-
M HOBBIE HJleU, KOTOPble HUKTO Obl M3 HAaC He MMeJl UHIUBUYaJlb-
HO, — DTO HE TOJIBKO TO, UTO HE MOXET ObITh 3aMEHEHO I[U(PPOBHIMU
TEXHOJIOTUSIMU, HO BTO TO, YTO CTAHOBUTCS BCe 6ojiee IIeHHBIM B Ta-
Kou uudpoBoii cpefie. B 93TOM cMbIcyie MHE KasKeTCsl UHTEPECHBIM TOT
(axT, 4TO JI07Y, KOTOPbIE NPUXOIAT B GUI0COPCKYIO TPYIITY, HelaloT
3TO, TOCKOJIbKY OHY YYBCTBYIOT, YTO UM HE XBaTaeT 3TON DK3UCTEHI M-
aJIbHOU (POPMbI KOMMYHMKALIMKM B UX COGCTBEHHON TE€XHOJIOTUYECKON
cpepie (Benp Mbl HaXoauMcsl B CUJIMKOHOBOY JIOJIMHE).

T.II.: Kak 651 Bel oTpearupoBanu, eciay 6bl KTO-HUOYIb CKazas, YTo
Bama mo3unus — 3TO MPOCTO KOHCEPBATUBHAS peaklys U OHa I10JI-
HOCTBIO O0yCJIOBJIeHA Balnedi IpHHAZJIEKHOCTBIO K OIpPEeIeHHOMY
MOKOJIEHUIO, B TO BPEMs KaK HOBO€ IMOKOJIEHUE 00J1a/JlaeT COBEPLIEHHO
HOBBIM OIBITOM U IIOHMMAET, YTO UX CBS3b C MUPOM, OIIOCPETOBaHHAS
HOBBIMM TEXHOJIOTHSIMU, OTKPbIBAE€T HOBbIE MEPCIEKTUBBI U BO3MOXK-
HoCTU?

X.V.I: Yro K, y MEHSA HA 9TO €CTh Ba OTBeTA. [Ipexxe Bcero, 1 He MOT'Y
CIIOPUTD C TEM, UTO $ MIPUHALJIEXY ONPENEIEHHOMY IIOKOJIEHUIO, 112,
MHe 68 JIeT, ¥ 51 HU4YEero He MOT'y C 3TUM IOAEJaTh. Sl UMEIO B BULLY, ITIOKA
€CTb >KeJIaolie MeHs CJIYIIATh, S MOT'Y BRIpabaThiBaTh MBICIIM C DTOU
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TOYKY 3PEHUS, U B LIE€JIOM MHE Ka’keTcCsl, YTO 3TO CTAPOMOZHAsI MEH-
TaJILHOCTb MpeJIosarath, 6yATO TOJBKO MOJIOZOE IOKOJeHUEe HMMe-
eT [IPaBo BbICKA3bIBAThCS, TOCKOIBbKY OHU — 3TO Oyayuee. 5, pasyme-
€Tcsl, He TOBOPIO, UYTO Y HUX HET IIpaBa rosioca. KoneyHo, MHe Heuyero
BO3pa3UTh HACYET BO3PACTa, 1 ponuics B 1948 ropy, U 2JIEKTPOHHbBIE
TEXHOJIOTUM NOSIBUJIMCH, KOTZla S YK€ IIPOXKUJI II0JIOBUHY KM3HU, TaK
YTO TEXHOJIOTUU MHe He popHble (I'm not an electronic native). Bmecre
¢ TeM s Habmozmawo, yto B CTaHdOpAe UMEHHO CTYIEeHTH 6akayaBp-
CKOTO YPOBHS — a 3TO 3a4acCTYIO JIIOOU, KOTOPbIM 17, 18, 19 sieT 1 KoTO-
pble 0671a7aI0T 6JIECTAIIUMYU CIIOCOGHOCTSIMU B 3JIEKTPOHHBIX TEXHO-
JIOTUSIX, — 0COBO0 TATOTEIOT K KOMMYHHUKAIMHY JINLIOM K JIUIY, KOTZa MBI
(B34Tb, HANIPUMeEP, HAlly TPYINy GUIOCOPCKOro YTEHHUS]) 0OCYKIaeM
«BpITHE 1 BpEMS» UM KaKyI0-TO APYTYIO KHUTY. DTO MOXKET ObITh, KO-
HEYHO, UJIJIIO3UEH, HO $1 IeICTBUTEJIbHO YYBCTBYIO, YTO MMEHHO CPeU
3TOr0 MOKOJIEHUS J)K€JIAHUE PEAJIbHOI'O NIPUCYTCTBUS, TATA K MNOHSTHU-
SIM, KOTOpBI€ He 6a3UPYIOTCS Ha DJIEKTPOHHBIX TEXHOJIOIMSX, FOpasno
cuJIbHEee, 4YeM cpeiu Tex, Komy 25-30.

T.II.: O4eHb UHTEPECHO, TO €CTh Bail npernomaBaTebCKUNA OIBIT 10—
3BOJISI€T TOBOPUTH O TaKOW TEHAECHLUN?

X.V.I.: Ja. [ToCKOJIbKY MBI HAXOAVMCS B yHUBepcUuTeTe B CUIMKOHOBOM
JIOJIVHE, MHOTYE MOJIOZbIE JIIOAU XOTIT YYUTHCS 3€Ch UMEHHO TIOTO-
MY, YTO y HaC JyYIIUN JeNapTaMeHT KOMIIbIOTEPHBIX HayK. M, Hanpu-
MEp, 3TO OYEHb MHTEPECHO, Y HAC €CTh IIPOrPAMMBI C JBOMHBIM MAajor:
C OZIHOU CTOPOHBI, B KOMIIBIOTEPHBIX HAyKaX, a C APyroi — aunbo pu-
snocodus, nu6o nuTeparypa. M 4ucio CTyJeHTOB, KOTOPble BRIOUPAIOT
TaKyl0 IIPOrpaMMy, CTPEMUTEJILHO PACTET: OHU XOTAT U3y4aTh KOM-
NbIOTEepPHbIE HAyKM (IMCaTh KO, MM U300peTaTh YTO-HUOYAb — OHU
O4Y€Hb IIPOAYKTHUBHBI B HAYYHO-TEXHOJIOTMYECKOM IIJIaHe 1 3apabaTsl-
BalOT 6OJIbLINE JIEHBI'M) U B TO XK€ BpeMsI OHU He IIPOCTO UMEIOT TATY
K peayibHOMY [IPUCYTCTBUIO, HO Y HUX TaKXXe €CTb TsIra K 0CO60My POy
MBILIJIEHU S, K CJIOKHBIM I[IOHSATHUSIM, KOTOPBIE BBIBOISIT UX K COBEPLIEH-
HO HOBOMY DK3UCTEHLMAJIbHOMY OIIBITY, BOBJIEKAIOIIEMY, B TOM YUCJIIE
Yyepes CTPACTHOCTD, Y TEJIECHYIO CTOPOHY.

T.II.: Kak 661 Bbl COBMECTUJIM TEOPETUYECKU TIBA DTUX TUIIA KEJIAHUS:
C OJIHOU CTOPOHBI, XeJaHWe TOJIHOLEHHOTO (U3UYECKOro MPUCYT-
CTBUS, XeJlaHUe OIYLIAaTh ceOst KaK )XKUBOE TEJIO U, C IPYTOil CTOPOHBI,
KeJlaHue peasibHO 00IaThCsl APYT C APYTOM, KeJjlaHue 6bITh BMecTe?

X.Y.I: 1 6b171 661 O4YEHb CAMOKPUTUYEH U CKEIITUYEH B IIJIaHE BBICTPau-
BaHUS HEKOU YTOINM, KaK IOJIKEH BBIIVISINETh MUP. [locyie Moux paH-
HUX aKaJleMUYeCKUX JIeT, KOI7a 5, Kak U BCe OCTaJIbHble, XOTeJl OBITh
MapKCHCTOM, U3MEHUTb MUP U OCBOOOAMTH MUJIJIMOHBI JIIOJEH, Ha-
XOISICh 32 CBOMM IMMCBMEHHBIM CTOJIOM, S TMIOHSJI, YTO JIYYIIE€ BCETO

134 | TATIANA SHCHYTTSOVA, HANS ULRICH GUMBRECHT



HaXOIMTHLCS B cpefie, rhe s 06J1ajalo onpejieJleHHbBIM BiausiHueM. YTo
s [eJ1alo, 3TO, HAIPUMED, BeLy rpynny Gpuaoco@pCcKoro 4TeHUS, IPOBO-
Ky [IOYTHU JBa OHS B HEZIeJI0, IPOCTO 6ecenysl JINLOM K JINIY CO CBOU-
MU CTYIEHTAaMU, TaK YTO B MOEM YHUBEPCHUTETE S OKA3bIBAIO KAKOE-TO
BJIMSIHUE, & IIOCKOJIBKY 9TO YHUBEPCUTET MUPOBOIO Kjlacca, TO HEKO-
TOpBIE JIIOAY HEITPEMEHHO YMHOXAT 3TO BJIMSHUE. DTO HE XBACTOBCTBO
MOUMU IOCTUKEHUSIMY, S IIPOCTO IIBITAIOCh CKa3aTh, KaK s IOHMMAIO
cob6cTBeHHbIe 3amaun. Korpa, HarpuMep, B MajleHbKoU cTosuie JIIok-
ceMOypra OCHOBAJIM YHUBEPCUTET, MEHSI TPUTJIACUIIN IJIs Pa3paboTKU
KOHIEMIUU TOTO, KaK JOJIKHBI ObITh TaM IMpeJCTaBIeHbl TYMaHUTAP~
Hble HayKU. Tak 4TO BMECTO TOT0, YTOOBI TeHEPUPOBATh HEKOE BUIEHHE
TOTO, KAKUM JIOJI>KeH 6bITh MUP B XXI Beke, 1 CTapaloCh COCPENOTO-
YUTBHCSI HA TOM BKJIaJle, KOTOPBIN $1 MOT'Y IIPUBHECTYU B CBOM MUp. ITo-
HUMaeTe, s He MOTY HUKAaK MOBJIMATh Ha OOIYI0 KADTUHY MUpPa U TEM
6osee Ha Gynyiiee, HO 1 MOTY OKa3aTh KaKoe-TO BJIMSHUE Ha MOU MUP
B Crandopae. Bol moHMMaeTe, K 4YeMy SI: Y MeHS HET YTOIIMYeCKOTO BU-
JEHUS — g HE UMEIO B BUY, YTO YTONMYECKUE BULEHUS — 3TO I1JIOXO,
s1 661 MOT COCTABUTh TAKO€, HO IyMalo, UTO, €CJIM Obl TyMaHUTapHbIE Ha-
YKU COCPEAOTOYNIIM BHUMAaHME Ha IMIPEINOJaBaHNY, HA OTHOLIEHUAX CO
CTyA€HTaMU, OHU MOTJIM 6bl OGHAPYKUTD, YTO B ATUX OTHOUIEHUSX MBI
MOXXEM JIeJIaTh BellU, KOTOPbIe MBI YK€ OOBSIBUIN HEBO3MOXKHBIMU, —
1 3TO 6bLI0 ObI OTJIMYHBIM HAYAJIOM.

T.II.: 51 xoTesna 6bl CIIPOCUTH ceityac 06 OTHOMEHUU MeXIY UHTEep-
npeTayued U KOHCTUTYUPOBAHUEM CMbICJA. DTU MOHATUSI HEPEIKO
WCIIOJIb3YIOTCSI KaK B3aMO3aMeHsIEMblE, Bbl JKe NMOJYEepPKUBAETE pa3-
JIN4YME MEXAY HUMU.

X.V.I: [la, 9TO CBSI3aHO C TEM, UTO 5 B€[lb JIUTEPATYyPOBE], 10 06pa3oBa-
HUIO, a B JIMTEepaTypOBeeHNY NHTepIIpeTanus obaanaeT ocobo eH-
HOCTBIO U UMEET OYEHDb CJIOKHOE 3HAa4Y€HME, B TOM YUCJIE DCTETUYE-
ckoe. IloaTomy, KOorga KTO-TO MCHOJIb3YET MOHATHE MHTEPIIPETALUN
17151 0603HaYEHU S JII060T0 BUJIa KOHCTUTYUPOBAHUSI CMBICTIA, 3TO COM-
BaeT C TOJIKY. IMEHHO 110 3TOI [IPUYUHE 5 B ONPEAEJIEHHBII MOMEHT
npuiles K HEO6XOJUMOCTH [OBOPUTh OTHEJIBHO O «KOHCTUTYHPOBA-
HUU CMbICJIa» (meaning constitution). KOHCTUTYyNpOBaHME CMBICJIA, HA
MOW B3I/, Hen36exxHo. Kak TOJIbKO Mbl KOHCTUTYUPYEM MHTEHINO-
HaJIbHBIM OOBEKT B HallleM CO3HAHUU (B STIMCTEMOJIOTUYECKOM CMBbIC-
Jle) — Kak, HallpuMep, B cIydyae Hallei 6eceqpl: s ciymalo Bac 1 KoH-
CTUTYUPYIO Bam rosoc, s cipllly €ro goMa KakK MHTEHIMOHAJIbHBIN
00BEKT, — 51 HUYero He MOT'y IIOJIeJ1IaTh C 9TUM [IPOLIECCOM, 51 He MOTY He
KOHCTUTYUPOBATh 3HaY€HM . [ITOCKOJIbKY MBI TOBOPUM Ha aHIJINIICKOM,
s1 MOTY «IIPOM3BOJUTH CMbICT» (make sense of) Toro, yTo Bel roBOpUTE.
Ho paxxe ecsu 651 Bbl roBopuiin Ha 6€J1apyCCKOM SI3bIKE, KOTOPBIA 51 He
MOHMMaIO, s 6bI BCE paBHO MBITAJICS [esaTh 3T0. Tak 4To 5 MoJaraio,
YTO «KOHCTUTYMPOBAHME CMBICJIa» — 3TO OYEHb IIUPOKOE IOHSATHE,
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KOoTOpoe Xauzerrep Ha3Bajl 6bl 9K3UCTEHILIMATIOM, UMesl B BUZY ITOIBIT-
Ky [IpUlaHus 3HaYeHUsI MUPY; a IPUAATh MUPY CMBICTI BCETja O3Ha4Ya-
eT CBSI3aTh MHTEHIIMOHAJIbHBIN O6BEKT C COBOKYITHOCTBIO PaHee YCBO-
€HHbBIX 11 HAKOTIJIEHHBIX 3HAHUIA.

T.HI.: Ho B 3TOM IIpoliecce KOHCTUTYUPOBAHUS CMbICJIA BAC UHTEPECY-
10T P€HOMEHBI, KOTOPBIE He SIBJISIIOTCS «3HAYAIUMU»...

X.VI.: [la, 1 3amancst 3TUM BOIIPOCOM, KOIZa Hayajl MHTEPECOBATHCS
TeM, YTO Telepb HaszbiBaeTcs «punocopckuil peanusm». B 1980-x ro-
nax B [lybpoBHuKe (Toraa eue B KOrociaBuu) Mbl C KOJIJIeraMy U31jaIu
KOJIJIEKTUBHBIN COOPHUK, ITOCBSIEHHBIN MaTepUalbHOCTA KOMMYHU~
Kauuyu. Mbl TOBOPUJIM TaM O MaT€PUaJIbHOCTA KOMMYHUKALIMU U BCEX
TEX 3JIEMEHTaX, KOTOPbIE BHOCST BKJa], B KOHCTUTYMPOBAHUE CMBICTIA
Y IIpY 3TOM CaMMU HeE SIBJISIIOTCS 3TUM CMBbICJIoM. Hanpumep, Bo3Bpaiia-
SICh K TIOHSITUIO HACTPOEHUSI, MOSKHO CKa3aTh, YTO, KOTJa Bbl 3aMep3ae-
T€, Ballle OTHOIIEHME K MOPO>)KEHOMY — CMBICJI, KOTOPBII Bbl KOHCTUTY-
upyere, UMesl [ieJI0 C MOPO>XKEHBIM, — Balll UHTEHI[MOHAJIbHBIN O0BEKT
OTJINYaeTCsl OT 00BEKTa «MOPO’KEHOE» B CUTyalluH, KOTJja BaM >Kap-
k0. Ho uTo KacaeTcs 3Toro Bolpoca o He-3HadameMm (non-meaningful)
MHTEHIIMOHAJIbHOM 00'beKTe KaK KOHCTUTYTUBHOM [1J1s1 KOHCTUTYUPO-
BaHMS CMBICJIA, TO CETrONHS s cKasajl 6bl (06 5TOM UeT peyb B «IIpo-
V3BOJCTBE IPUCYTCTBUSY), UYTO Mbl BCErAa HAXOAMMCS B CUTyalUU
ocuuanupoBaHusl. To €CTh ¢ KakJIbIM MHTE€HIIMOHAJIbHBIM O00HEKTOM
MBI ITBITA€MCSI KOHCTUTYMPOBATh 3HaUeHUe, HO C KKABIM TAaKUM 06~
€KTOM Mbl MMEEM TaKXXe IMPOCTPAHCTBEHHOE OTHouleHUe. CKakeM,
s cJblly Bam rosioc, st KOHCTUTYUPYIO CMBICJI, OCHOBBIBASICh HA BallleM
roJsioce, HO Baul rosioc yxe 371€Cb, y MOErO yXa, 4 B TO K€ BpeMs 51 0CO-
3HAl0, UTO Bbl HAXOAUTECH B ThICSIYE KUJIOMETPOB OT MeHs. O6a OTHO-
meHus: HeusbesxHel. U s 65l cKaszajl, 4TO B ONpeesIeHHbIX CUTYALUsSIX
MEX1y HUMU OOHapy>KUBaeTCs HaMpsiKeHue, U, TOIbKO €CJIM Bbl IIPO-
SKMBA€TE 3TO HAIIPSPKEHME — CMBICJIOBOTO OTHOIIEHMSI K MUPY Y OTHO-
HIeHUS K MUPY Y€pe3 IPUCYTCTBUE, — TOJIbKO €CJIM Bbl JKUBETE B ITUX
I BYX U3MEPEHUSIX, TOJIIKO TOI7Ia BbI B [IOJIHON Me€pE NIPOKUBAETE CBOU
SK3UCTEHIIMaIbHbIN OTEHIIUA.

T.II.: Korga Bel roBopute 06 OCHMJIIMPOBAHUU MexXAy 3ddexTamu
3HaueHus U 3PPeKTaMu PUCYTCTBUS U B OCOOGEHHOCTU O KOH(PIIMKTE
MEX/1y HUMU, MO>XKEeT BOBHUKHYTb II0JJO3PEHUE B TOM, UTO Bl mpepa-
raeTe HeKylo HOBYIO BEpCHIO yaau3ma.

X.VI.: 4 gymaro, 4TO €CTb CUTyaliM, KOTa 9TO OCUUJJIMPOBaHUE —
Ha3blBalTe €ro KOHQPJINKTOM UJIM HANpsSIKeHUeM, — SIBJISIETCS KaK pa3
TeM, YeM MBI Hacjaxgaemcs. Ha Mo B3risan, 3To TO, YTO IO Kparvi-
HEl Mepe Ha CErofHs COCTAaBJISIET YCJIOBUE TOrO, YTO MBI Ha3bIBAEM
«3CTETUYECKUN OmNbIT». Hampumep, B My3blKe, KOIZa Bbl IBITAETECH
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IIPUIIMCATh €}l 3HaueHue, KOTOPOe OHAa MMEET JJis Ballero TeJja, U He
MOJKETe 3TOTO Ce/1aTh, — UMEHHO 3TO /I€JIaeT IPOCTyIINBAHNE MY3bI-
KU 3CTETUYECKUM OIBITOM KaK pa3 MOTOMY, YTO Bbl IIOJIHOCTbIO IPO-
SKUJIM 06€ CTOPOHBI HAaIllero CYeCTBOBAHUS. DTO HaNPsDKEHUE He 03-
HayaeT, YTO OHO pa3pblBaeT Bac Ha YacTU. TOJIBKO B 9TOM HaIpsKEHUHN
oeiTre nonHoueHHO (fully) — TakoB 66171 661 MO OTBET. 5 LyMalo, YTO BO
MHOTHUX II0BCEJIHEBHBIX CUTYALIASIX Mbl MO>K€M 6PaTh B CKOOKM TO OLHY
CTOpPOHY, TO Opyryto. Hanpumep, Ajs CIOPTCMEHA HET HUYETO XOPO-
IIEero B TOM, YTOOBI CJIMIIKOM 3aJyMBbIBaThCsl O PyTUHE; HalpUMED,
TOJILKO KOTJJa TMMHACTKa 3HAaeT, YTO €l He Haflo 60Jiblle AymMaTh O py-
THHE, TOJILKO TOTZla OHA ClleJIaeT BCe HauMy4ylum obpa3om. M Tosbko
ecjld MHe He HY)XHO [yMaTb O TeMIepaType B KOMHaTe, IJie g YUTalo,
s MOTY COCPEeIOTOYNTLCS Ha YTEHUU. I He AyMalo, YTO B IIOBCEIHEB-
HBIX CUTYaLUSIX Mbl JOJIKHBI IOJHOCTBIO NPOXKUBATh 06€ CTOPOHBL
Ho, BO3MO>XXHO, LIEHHOCTb 3CTETUYECKOTO OIBITA 3aKJI04aeTCsl UMEH-
HO B TOM, 4TO peYb UJIET O CUTyalusX, KOrJja Mbl 103BOJIsieM cebe ObITh
B 3TOM HaIlpsIKEHUH, B 3TOM OCLUJIIMPOBAaHUM, — HaIpUMep, Korga
CIIyLIaeM UJIM YUTAaeM CTUXOTBOPEHUE.

T.III.: DcTeTUYECKUil OMBIT IMOJIy4aeT TaKUM 06Pa30M INPUOPUTET-
HbIi cTaryc. Ho ecyiu pa6oTa ryMaHUTapHBIX HAyK pACCMaTpPUBAETCS B
3CTETUYECKUX TEPMUHAX, KaK HaM ObITh C OTBETOM Ha U3BECTHBIN BO-
Ipoc wozu? MoXKeT JIu r'YMaHUTapuCTHKa paboTaTh C 9TUM BOIIPOCOM
6€e3 3TUYeCKUX OPUEHTUPOB?

X.VI.. MHe TaK CJIOKHO NPUHMMATL NIPAaBUJIbLHBIE PELIEHUS] B MOEN
COOCTBEHHOM XU3HH, YTO S1 HE YYBCTBYIO cebs BIIpaBe MpeANuChiBaTh
IPYTUM JIIOASM, KakK ce6st BeCTu. MIHorga mMbl BUpuM punocodos uiu
B LI€JIOM JIIOJI€N B TYMAHUTAPHBIX HayKax, KOTOPbIE, HAIIPUMED, COBE-
TYIOT JIIOISIM, 32 KaKyIO IMOJUTUYECKYIO NApTUI0 OHU JIOJI)KHBI T'OJIO-
coBarb. £ cunTalo, YTO y MEHS HET IpaBa Ha dTO, U €CJIU 5 3TO Che-
J1alo, €CIM 51 CKaXy CBOMM yY€HUKaM, HallpMMeED, 32 KaKyl0 CTOPOHY
roJI0CoBaTh UJIM KaK BECTU cebs, TO C MOEH CTOPOHBI 3TO GyeT 3710-
ynoTpebyieHe CBOMM aBTOPUTETOM IIperiojaBaress. B mpunmune,
MO1 OTBET B CJIEAYIOIEM: MOE YCUJINE JOJIKHO COCTOATH B TOM, YTO-
6bI CO37aTh JJIS1 MOUX YYEHUKOB U JIIOJIeil B MOEM OKPY>KEHUH yCJIOBUS,
YTOGBI OHY CAMU MOTJIY IPUHMUMATD pelleHus. Bo3aMoXXHO, BpeMeHaMu
s1 MOT'Y OBITh IIPMMEPOM — B TOM CMBICJI€, YTO OHU MOTYT BUJETH, YTO
Npyu MoeM rpaduke paboThl 51 XOPOIIO [IPOBOXY BPEMS U Y MEHS XO-
polas XU3Hb, U, BO3MOXHO, 3TO IIOCJIYKUT UM IIPUMEPOM B TOM, YTO
CBOGOJHOE BpeMs — 9TO He camasi BaskKHasl Belllb B XXKU3HU. Ho 51 61 HU-
KOTZIa He CKa3aJs UM JIEHCTBOBATh TAaKUM Xe 06pa3oM. 5l umelo B BUTY,
YTO S MOTY OKa3aThb OIIpefieJIeHHOE BIMSHUE Ha JIIofel, paboTalouux
CO MHOH, Ha JII0Je¥, C KOTOPBIMH 51 B3aUMOJI€HCTBYIO, HO 6bL7I0 ObI 6a-
HaJILHOCTBIO NIPEBPAILATh 3TO NIOTOM B HEYTO HOpMATUBHOE. [103TO-
MY s YYBCTBYIO, YTO, €CJIM MHE yAaeTCs OpraHM30BaTh BOKPYT cebs
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eXeJJHEBHYIO paboTy, eCJIH JII0[ !, C KOTOPBIMU s paboTalo, 10J1araioT-
Cs1 Ha MEH$, BO3MOJKHO, 51 0OKasaJl olpefiesieHHoe BiausiHue. Ho s Masno
06 5TOM AyMalo. Sl IpeIoYnTal JyMaTh O CO3AaHUN CIOKHOCTH, KaK
s1 TOBOpUJI B MUHCKe, O TOM, YTO6B! fieslaTh paboTy 60J1ee MHOTOI'paH-
HOI, HO s HE X04y CIEeMaJu3UPOBaThCs Ha CO3[JaHUU NPEANNCaHUN
IJIs1 IPYTUX Jifofieit. 51 Xo4y co3/1aBaTh YCJIOBUS JJIs1 TOTO, YTOOBI OHU
MOTJIM IPUHUMATh PelleHus], HO s He X04Yy JJaBaTh PELeThI.

T.II.: 5 noHMMaIo, YTO Bbl IUCTaHIIUPyeTECh OT MPECKPUIITUBHONA 3TH-
Ku. Ho He o3HavaeT siv Bama mo3uijusi, 4To CerofHs pedb UaeT O Mo-
MCKe aJIbTePHATUBHOTO 3TUYECKOTro JUCKYpCa, U, BO3MOXKHO, 9TO TO,
YTO HEOOXOIMMO CErofiHsl — IMepeornpeiesiuTh Hallle MpecTaBieHne
06 5TuKe? KakM OHO MOTJIO ObI OBITH?

X.Y.I: Eciu o6patutbces K uctopun pusocoduu, To, 1 Jymaio, YTO 3TO
6b1710 6bI APUCTOTEJIEBCKOE TIOHITHE DTUKU: BCET/IA YKe UMEET MeCTO
BOILJIOLEHHBII TUIT STUKU, KOTOPBIA QYHKLIIMOHUPYET B HAIlEW Ipak-
Tuke. Ho, onaTh Ke, 1 661 IpeJnodes BO3nepKaTbCs OT JIIOObIX Gop-
MYJIIPOBOK B HOPMAaTUBHOM Kiltoue. Kak s1 y>xe roBopuil, s He pac-
TIOJIOXKEH BBICKA3BIBATLCSI HA TEMY TOTO, KaK MUP JOJI)KEH BBIIJISILETD
B XXI Beke, y MeHS He 11oJTy4aeTcsl pOpMyIMpOoBaTh YTOIMY. 5 He TOBO-
PIO, 4TO TOT, KTO JEJIaeT 3TO, IOCTYIIaeT HENIPABUJILHO, 51 IPOCTO YyB-
CTBYI0, 4YTO CaM HE XO4Y DTOTO [I€J1aTh. Sl HE X049y TOBOPUTh JIIOASM, KaK
VM IIPOKUBAThL CBOIO XM3Hb, IOTOMY YTO $ HE BUXY, OTKYJA Y MEHS
MOTYT B3STbCS Takue nojHomouns (authority). Eciu s yBuXy, 4TO TO,
YTO § IeJIal0, UMEET PE30HAHC CPELU JIIOLEN, YTO 3TO BA’KHO IJISI MOMX
CTYZAEHTOB, TOrfa s1 6y/y MPOAOJIKATh DTO [IeJ1aTh, HO BTO IIOBTOPSIET
MO IIpeAbIAYIINI TE3UC: 51 CTAPAIOCh I€J1aTh BCE CAMBIM HAUIYYIIUM
06pa3oM B cBoell paboTe, Kak B [IpernofaBaHuy, Tak U B IUCATEJIbCTBE,
HO 5 HEe XO4y DKCTPAIlOJIUPOBATh OTCIOJA MPENCTABIEHUS O TOM, KaK
JIOJI)KEH IEVICTBOBATD Y€JIOBEK.

T.II.: MoxeTe 71 Bbl mpoBecTy pasjndeHue Mexnay npe3eHTudurka-
I[Mel KaK METOMoJIorHuell TYMaHUTAPHbBIX HayK U Npe3eHTuduKanuen
KaK 06pa3oM >KU3HU (B apUCTOTEJIEBCKOM IOHUMAaHUN)?

X.V.I.: UMEeHHO 371€Ch, BEPOSITHO, IIPOJIETAET CETONHS ITO3ULUS PUCKO-
BaHHoro mbiutenus (riskfull thinking). 5 numero B Buny dpopmy XKus-
HU, B KOTOpoU npeseHTudukanus (making present) 6osee 3HaYMMa,
YeM B HallleM IOBCEIHEBHOM OKDYXKEHMM; U MPAKTHKYs 3Ty Gopmy
SKU3HY, CKa’keM, IOCPEeICTBOM IIpernojiaBaHusl MO33UM U BOILIOLIE-
HUS OIPENieJIEHHOIO CTUXOTBOPEHUS (I yKe yIOMHMHAJ, 4TO, KOraa
g Bey KJacc T033UH, s BCe yallle YUTAI0 BCIyX), — Jlesas 3To, IoKa-
3bIBasl CTYAEHTAM, YTO BTO MOXKET ObITb MHTEPECHBIM, YTO 3TO MOXET
IIPUBECTU K NPOKMBAHUIO MOJTHOLEHHON 3K3UCTEHLMAIbHON CUTYya-
IIH, MBI TEM CAMBIM COXPaHSEM U Pa3BUBAEM TO, YTO HAXOJUTCS IIOf
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YFpOSOI;I HNCYE3HOBEHNS B IIOBCEJHEBHOM OKPY>KEHUN. To ecTh 5TO He-
KU KOHTPAITyHKT. KoHneyHo, Tesuc o COXpaHEHNU MOXET 3By4aTb KOH-
CEPBATUBHO, HO MEHA 3TO HE 3a60TuT. Ha Mo B3rJ141, 9TO UMEHHO TO,
4TO MOTyT ChO€JjlaTb 'YMaHUTApHbIE HAYKH, TadK YTO €CJIM OHU HE 6Y‘
OYT CyI€CTBOBATh B HACTOAULIEM, B IIPUCYTCTBUU, HE 6y,HYT HacTau-
BaTb Ha p€aJIbHbIX 3aHATUAX B ayOUTOPUAX, TO HOBBIY TEXHOJIOTUYE-
CKUM MUDP TTIOJTHOCTDBIO IOTJIOTUT NX 1 OHU NUCYE3HYT. 51 noHUMalo, 4YTO
€CJIM paCCMAaTpUBaATh UX KakK I/ICTOpI/I‘{eCKI/II;'I Cl)eHOMeH, TO, BO3BMOJXHO,
X NCYE3HOBEHUE HeI/I36e>KHO, HO IIOKa I'YMAaHUTAapHbIE HAYKKU MOTYT
Cl)yHKLIPIOHPIpOBaTL KaK TaKou KOHTPAITYHKT — a 3TO U €CTb (I)YHKIII/IH
PUCKOBAHHOI'O MBIIIJIEHNW A, — OHU qpestlqaﬁHo Ba’XHbI CET'OJJHAI.

T.II.: A mpy KakuX YCJIOBUSIX «IIPOU3BOJCTBO IPUCYTCTBUS» MOXET
OBbITH pa3fesseMbIM OIIBITOM?

X.Y.I.: O COBMECTHOM, Pa3feJIsiEMOM OIIBITE MOKHO TOBOPUTH TOJIBKO
B YCJIOBUSX PEAJIbHOIO IIPUCYTCTBUS: €CJIA Bbl Pa3fesigeTe KOMHATY
WJIY XOT$ 6b1 TesiepOHHYIO TMHHI0. KOHEeYHO, 371eCh UMEeeT MECTO U KO-
HOMUYECKUM (AKTOP: €CJIM y4ecCTb, CKOJIbKO MIaTUT MHe CTaHdopr
3a IpernofaBaHre B MaJIeHbKUX TPYIIax (HAllM CEMUHApCKUe I'pyI-
IIbl IOJDKHBI OBITH He 6osblie 18 YesioBek), TO 9TO OKa3bIBAeTCsI OYeHb
IIOPOTrOCTOSAMMM. S MMeIo B BUY, YTO BO3MOKHOCTb (PU3NYECKU Ha-
XOOUTHCSI B OIIHOM IPOCTPAHCTBE — 3TO IIPUBUJIETUS IO CPAaBHEHUIO
C 9JIEKTPOHHOI KOMMYyHUKa1ueil. B CtaHdopze ecTs Maructparypa 1o
KOMIIBIOTEPHBIM HayKam — 3TO €JMHCTBEHHAs NporpaMma, KOTOpYyIo
MOXXHO IPOHTH JUCTAHLIMOHHO, 3TO AOCTYIIHO JECSATKaM ThICSY JIIOAEN
1 006XOUTCS ropasnio Jemessie. M s He MOTY CKasaTh, YTO 3TO IJI0X0€
obpa3oBaHue, HaBepHIKa, OHU MHOTOMY Y4aTcCs, HO TO, 4YTO Mbl MOXKEM
MPeJJIOKUTD B YCIIOBUSIX PeasbHBIX ayIUTOPUI, HE MOXKET ObITh 3aMe-
HEHO OHJIaWH-TIpOrpaMMaMU. XOTs U He HY>KHO U36eraTb OHJIaiH-TIPO-
CTPaHCTBAa M HU B KOeM cCJlydae He ciyeflyeT IeMoHu3upoBarth digital
humanities, s Bce ke nosaraio, 4To Hallla CHuJa 3aKJII04aeTCsl B peasb-
HOM IIPUCYTCTBUU B ayJIUTOPHH, B CO-OBITUU C JIIOJbMU U B TOM, YTO-
ObI MICXO[ISI M3 DTUX Pa3fieIsIeMbIX CUTyallui — CUTyalnuil puanieckoro
CO-TIPUCYTCTBUS — Pa3BUBATh BOILJIOIEHHOE MBILIJIEHNE.

T.III.: DTO BIJIOTHYIO IOABOAMT HAC K BaleMy MOHATHIO «<MUCTUYECKO-
ro tesa». [loueMy Bbl npeznnoynraere roBOpUTh O TE€JIE BMECTO TOTO,
YTO6BI TOBOPUTH O COOOLIECTBE (Community)?

X.V.I.: fI mymarto, TO, 4YTO MBI Ha3bIBAEM COLIMOJIOTUEN CETOLHS, OCHOBBI-
BaeTCs Ha IpeJcTaBjeHnu 06 o6IecTBe KaK COOOIEeCTBE CYObEKTOB.
Tak moHMMaeMoe O6IIeCTBO UCKJIoYaeT GU3NIECKUil acleKT; B CBOIO
ouepe[b JI0O60HM TUIl COOOIIECTBA, KOTOPBIM COAEPKUT PU3NYECKYIO
CTOPOHY, UMEET IJIOXYIO PENyTalUi0 CPENU MHTEJJIEKTyasloB, TaK1e
COOOILECTBA HA3BIBAIOT «TOJIIAMMU» B HETaTUBHOM CMBICE. S TakKe
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CYMTAIO, YTO B COBPEMEHHOI1 MOJUTUYECKON CUTYallUK BasKHO IMOIY-
MaTh O BO3BMOXXHOCTHU PeabUIUTAIUY TIOHITUS COOBIECTBA, KOTOPOE
Obl BKJIIOYAJIO HAIly COMaTUYECKYI, PU3NYECKYIO, TEJECHO BOILIO-
I[EHHYI0 DK3UCTEHIHUIO.

T.II.: B cBoeM o6palleHnH K MOHITHIO «<MUCTHUYECKOTO TEJIa» NUMeeTe
i1 Bbl B BUJTy, HAapsy C 3CTETUYECKUM U3MEPEHUEM, TAKXKE HEKOe 10~
JINTUYECKOe N3MepeHHe (BO3MOKHO, KaKue-TO NOJIUTUYECKUEe UMITIIN-
Kauuu)?

X.VI.. Pasymeercs, y HErO €CThb IMOJIUTUYECKME MMIIMKAUUU. 5 yxe
BBICKa3bIBaJI CBOIO PEaKI[MI0 OTHOCUTEJILHO HeZlaBHUX BbIOOPOB B CIIIA;
KOHEYHO JXe, 51 OblJI COBEPIIEHHO Cpa’keH IPOU30IIEeNIINM U 51 OYeHb
CKeNTHYeH I10 [I0BOAY HOBOTO IIPe3UeHTa, HO, BO3MOXHO, OH ObLJI U3~
OpaH JI0bMU, KOTOPBIE XXaXalu 3TON HeMblcanMoit (weird) cutya-
iuu. Tpami 6bL71 peajbHO CUJIEH B TOM, UTO BbI3BaJl PE30HAHC Cpenu
JIIOJle}, OH CMOT YCTaHOBUTb KOHTAKT, KOTOPBIN HE IMOJIyYUJICS Yy €ro
conepHuubl Xunapy KnuHToH. f nymalo, BOIIpoC 3aKJII0YaETCs B TOM,
MO>XXEM JII MBI BOOOPA3UTh TAKOE COOOIIECTBO, KOTOPOE BKJII0YAJIO Obl
TeJI0 U IIPH TOM He 6blJI0 cBA3aHO ¢ damusmoM. Ecin ckazaTb 3TO
B lepMaHuu — ¢usnieckoe MpUCyTCTBUE COOOILIECTBa, COOBIIECTBO,
BKJIIOYAIOIIEe TEeJI0, — JIIOJU CPpa3y NOLyMaloT O Hallu3Me, U 3TO CIpa-
BeIMBas accoyuanys. Ho Bonpoc B TOM, BO3MOXKHO JIM IIPELCTAaBUTh
cebe «MUCTHUYECKOE TeJo» («<MUCTHYECKOe TeJ0» — 3TO TEeOoJIoThye-
CKOe€ TMOHSITHE, KOTOPOE 5 IIBITAlI0Ch UCIIOJIb30BaTh 6€3 TeOJIOTNYeCKUX
KOHHOTAI[1i1), KOTOpOe He 651710 6bI GamUCTCKUM. Y MEHS HET TOTOBO-
O pEelleHMs, HO KaK TOJIBKO 1 3aKOHYY KHUTY 0 Jlunpo u l'oiia, s nonpo-
6y10 HamucaTbh paboTy, LeJIbl0 KOTOPOW OYAET SMHUCTeMOJIorndecKas
peabunrTanys NOHSITUS COOOIIECTBA, KOTOPOE He UCKJII0YaeT TeJo.

T.OI.: MOXXHO /11 OXXWUJATh, YTO 3[E€Ch TAK)KE IIPUHLIUINAJILHYIO POJIb
OyIyT UrpaTh ONMCaHHble BaMU MPakTUKYU I'YMaHUTAPHBIX HAyK?

X.V.I.: be3ycnoBHO. B TOM-TO U [I€J10, YTO JIIOIU, KOTOPBIX Mbl KDUTH-
KyeM, Kak aT1oT Tpamn unu MapuH Jle IleH, ropaspgo yydiie cripasiis-
IOTCS C TPOM3BOJCTBOM TaKuX 3¢ HEKTOB U UCIIONb3YIOT UX. 11 Bompoc
3aKJIIOYAETCs B TOM, MOTYT JIM B 3TOM IIPEYCIIETh TOJILKO JIIOOU IIPO-
TO-(aIINCTCKON HAMIPaBIE€HHOCTH, WX Te, KTO MpeCcTaBiseT coboi
HOBBII1 ONTACHBIH TUII [IPaBbIX, UM HEO-JI6epaibl (1 KaK 6bl MBI X elle
HU HasblBasM)? Min e Bce-TaKu CYLIECTBYeT MHas BO3MOXHOCTB?
Ecim mocMOTpeTh Ha MCTOKM COLMANIM3Ma U PEBOJIIOLUU, TO JIIOAU
Bpojie JIeHnHa ObIIM CIIOCOGHBI TPOU3BOAUTE 3P EKTh IPUCYTCTBUS,
He 6ynyun damuctamu. 5 He XeJjlalo BO3BpalleHUsI KOMMYHU3Ma, HO B
€ro paHHE UCTOPUU €CTb OYEHb NHTEPECHBIE MOMEHTDI B 39TOM CMBIC-
Jie. Sl uMelo B BUITY, UTO 51 XOTeJI Obl IpepBaTh aBTOMaTU3M B aCCOLMU-
POBaHUU COOOIIECTBA, BKJIIOYAIOIIETrO TeJIo, ¢ pamu3mom, TpaMnom u
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TaK jajiee u ToMy nofo6Hoe. Emle pa3 MoBTOPIO: 51 HE 3HAIO, HACKOJIb-
KO 9TO peajibHO BO3MOKHO, HO $1 IEVMCTBUTEJILHO LyMalo, YTO B 3TOM
3aKJII0YAETCs MOJIUTUYECKUI BBI30B COBDEMEHHOCTU. V1 He HAZlO 4yB-
CTBOBAaTh cebsl OCKOPOJIEHHBIMU — 5 UMEIO B BUAY BCE DTU MMEJIbI,
KOTOpbIe pacchinany B 2016 rogy U rje roBOpUIOCh, YTO Mbl SIKOOBI 32~
CJIY>KWJIM J1y4uiero. YTo Mbl 3aCy>KUan? Ml I1osy4aem 1o, YTO 3aCIIy-
>)KYMBaeM. Mos mo3unysl B TOM, YTO MBI JOJIKHBI COCPELOTOYUTHCS Ha
NIPEINofaBaHnY, NBITAThCS PEajIbHO PasroBapuBaThb CO CTYAEHTAMU,
MOMOTaTh UM IPUHUMATh COOGCTBEHHbBIE PEIIeHNsT — UMEHHO 3TUM MBI
BC€ JIOJIKHBI 3aHMMATHCS. DTO HAMHOTO JIy4llle, YeM YyYBCTBOBATh cebsl
OCKOpOGJIEHHBIMHU.

T.HI.: CerogHs Tak MHOT'O TOBOPUTCSI O KPU3UCE — WJIY, [10 MEHbILIEN
MEpe, O pajvKaJybHOII TpaHcopMmaluu — yHUBEpPCUTETA. B cBsA3u
C 9TUM $ XOTeJa 6bl CIIPOCUTD, IIPY KaKUX YCIOBUSIX, HA Bam B3riszm,
YHUBEPCUTET MOXKET ObITh MECTOM KYJIbTUBUPOBAHUS «PUCKOBAHHO-
r'O MBILIJIEHUSI» Y BCEX TE€X NIPAKTUK I10 «[IPOU3BOLCTBY IIPUCYTCTBUSI,
KOTOpble Bbl onuceiBaimn?

X.Y.I.: {1 mymalo, 4TO €CJIi YHUBEPCUTET CTaHET MECTOM, KOTOpoe 6y-
IeT CIYXUTb UCKIIOUMTEIIBHO AJIs1 Iepelayy 3HaHus, TO OH OyZeT 3a-
MEHEH 3JIEKTPOHHON KOMMYyHUKauuen. [IoTomy s nosarato, 4To cpe-
IV Pa3JINYHBIX HIKOJI B YHUBEPCUTETE MMEHHO T'YMaHUTAPHBIE HAYKU
006J1aal0T HAUOOJIBIIMM MOTEHIIMANIOM ObITH YEM-TO OOJIBIIUM, He-
JKEJIM MpocTas mnepengada 3Hanud. [1o03ToMy g 4acTo LUTUPYIO CJIOBA
NpEeAbIIYIIEro NPEe3UIEeHTa Halllero YHUBEPCUTETA, KOTOPLIN TOBOPUI,
YTO Mbl COXPAaHMM I'YMaHUTAPHbIE HAYKH, TOCKOJILKY UMEHHO OHU Jie-
JIAIOT YHUBEPCUTET UHTEJJIEKTYaIbHBIM MECTOM. BEPOSATHO, MBI MOT-
JI1 6Bl CKa3aTh, YTO YHUBEPCUTET OyJleT MECTOM UHTEJJIEKTYalbHOrO
IIPOU3BOJICTBA HE TOJIbKO B pAMKaX 'YMaHUTAPUCTHUKU (B TOH CTEIEHH,
B KaKoOi1 3,€Ch MO IE€PKUBAETCS IPUCYTCTBUE), HO 3TO TaKXX€ KacaeT-
€S 1 Hayk (sciences), ¥ MIKOJIbl MH>XeHepHOoro aesa. Ho, Bo3MOKHO, Ty-
MaHUTapHbIE HAYKU — DTO TOT DJIEMEHT, TO U3MEPEHNE YHUBEPCUTETA,
IrIe MHTeJNIeKTyasbHas IPOAYKTUBHOCTb HanboJsiee 0O4eBUIHbIM 00pa-
30M CBfI3aHa C PeajIbHBIM [IPUCYTCTBUEM.

T.III.: Bel 6bl coryacMiauCh C Te€M, YTO TpeBoOra (xaiIerrepoBcKoe
Angst) mno-mpesKHEeMy OCTaeTCsi OCHOBOIMOJIAralolmUM HaCTPOEHU-
eM coBpeMeHHoro Dasein? 11 MOXXHO /11 paccMarpuBaTh Bam nopxop,
Kak OIpEIEeJIEHHYIO aJIbTEPHATUBY XauIeIrrepy — B TOM CMBICJIE, YTO
onuchiBaeMble BaMu IpakTUKy r'yMaHUTApHbBIX HayK (aniudaHust, mpe-
3eHTU(UKaLMs, eMKCUC) HECYT B cebe MIOTeHLMaJl CBOEro pojia aHHU-
TUJISILUY 3K3MCTEHIMAJIbHON TPEBOTU?

X.V.I: HayaTb 51 X04y C TOTO, YTO B HACTOSAILEE BDEMS KYJILTYPa B LIEJIOM
OTBEpraeT Bepy B TPaHCLEHIEHTHYIO BjacTh (authority), Ha3sIBaeMyIo
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©0rom MM Kak yrofiHo eie. Mbl 60J1bllie He MOKEM I10JIaraThCs Ha He-
KUI TPAHCLEHAEHTHBIN CMBICJI UJIM TPAHCLEHIEHTHOE HAINlpaBJIIOlee
PYKOBOJZICTBO [1J1s1 4€JI0BEYECKOr'0 CYIleCTBOBaHUS. Ecin ucxonuTh U3
9TOI NPEATIOChIIKA — a S yMalo, UMEHHO OHa MPOBOLMPOBAaJa Xail-
IleITepOBCKME Pa3MBbIUIJIEHMs], — TO B UTOre HEHU30EXKHO BO3HUKAET
TpeBora (Angst). Korma mHOUBUAYYM OCO3HAET, UTO MOCJIe CMEPTHU He
OyneT abCOMIOTHO HUYET0, HUKAKOM KU3HU [IOCJIE CMEPTH, abCOoJIOT-
HBI{ KOHEll, TpeBora Bcerga 6yieT OCHOBOIOJIAraloluM HaCTPOEHU-
eM (Grundstimmung), eci1 TOJILKO 4eJIOBEK He BO3BpAlIaeTCsl CHOBA
K 4YeMY-TO B iyXe penuruu. YTo KacaeTcs npejronaraemon Bamu asnb-
TEPHATUBHOCTY MOEW MO3ULIMH [10 OTHOLIEHUIO K XalIerr€poBCKOM, TO
s XOTeJI 661 OTMETUTBh, YTO, €CJIM B3IJISHYTh HAa TBOPYECTBO Xaiijerre-
pa B ero pa3BUTUU, TO Mbl OGHAPYKUM, UTO B 60JIee NMO3AHUX paboTax
OH Pa3BUBAET PsJ HOBBIX UNIEN — B34Th, HAIIPUMEP, €T0 Pa3MBbIIIJIEHNS
o yeTBepulle (Geviert), KOTOpasi B KOHEYHOM CUYETE 3aMeIIaeT OTChLJIKY
K TPaHCLEHAEHTHOU no3uuuu. (S gymalo, 4To gake o3gHuil Xanmer-
rep He TaK TEOJIOTMYEH, KaK MHOTHUE I0JIaralot.) iy, Harnpumep, ero
acce «/ICTOK XyHO>XKeCTBEHHOTO TBOPEHUS». B aToM acce (3 ocobeH-
HO JII06JII0 [TaCCaX O JPEBHETPEYECKOM XpaMe) pedb UAeT O TOM, KaK
ObITHE pacKpbIiBaeT cebsl yepe3 MPUCYTCTBUE NPOU3BENEHUS] UCKYC-
CTBa; U B HEM TOXXE€ €CTb OINPEJEJIEHHbIE HAMEKU OTHOCUTEJILHO TOTO,
KaK MOKHO OBIJIO GBI BMECTO TPEBOTU MUMETh TO, YTO s Ha3blBAI0 UH-
TEHCUBHBIM THUIIOM CYILIIECTBOBAaHMS. MOXKHO 6b1J10 GBI Ia)Ke CKa3aTh —
Y B 3TOM $I COTJIaceH ¢ XalIerrepom, — 4YTO CTOJIKHOBEHUE C TPEBOIOM
Heo0s13aTeIbHO 03HAYaeT ee IIPEeo00JIeHNe, PEUb MOKET UITH O TPAHC-
(opMUPOBAHUY ITOrO HEU3MEHHOTI'O COCTOSIHUS 4E€JIOBEYEeCKOTO Cy-
IeCTBOBAHUS B HEKYI0O NHTEHCHUBHOCTb. B 006111eM U LIeJIOM, $1 CKJIOHEH
ONPEeNEeNATh CBOIO MO3ULMIO KaK MMOCTXalJerrepUaHCKylo, HO «IIOCT»
HE B TOM CMBICJIE, YTO $I €€ NIPEeoJoIel. Sl pa3nesissio ero OCHOBHbIE 10~
JIOXXEHUS], HO (POKYCUPYIO CBOE BHUMAaHME HA T€X BO3MOXHOCTSIX Cy-
IIeCTBOBaHUS, KOTOPblE OH HE B IIOJIHOW Mepe pasBuil. Eciu KTo-TO
CIIPOCHUT, Xalifierrepruaner] Jia s (TO €CTb €CJIM KTO-TO XO4eT CJIbIIIATh
YTO-TO B 3TOM [IyX€), TO $I CKaXy «/a», HO B L|€JIOM I HE OYEHB JIIO-
6J110 Takue 0603HaYeHHUs. DTO MOKET MPO3BYYaTh BBICOKOMEPHO, HO
g IpPeAToYUTalo AyMaTh O cebe Kak O CaMOCTOSTEJIbHOU (pUrype.

T.III.: B CBSA3U C 3TUM MHE KaXXKeTCsl IPUMeYaTesbHbIM, 4YTO TaK Ha3bIBa-
€MbII [TIOBOPOT B TBOpUECTBe Xaiifierrepa MOxXHO 6b1J10 ObI (IO oIlpee-
JIEHHO1 CTeTeH!) MPOUHTEPIIPETUPOBATh B Bamux TepMUHax, a UMeH-
HO — KakK Iepexo[] OT «KyJIbTypPbl 3HAUEHUS» (T.e. KyJIbTyPbl CYO'bEKTa)
K «KYJIBTYyP€ IIPUCYTCTBUSI» (T.€. KYJIbTyP€ TEJIECHOTO YYaCTHs B ObITUN).

X.V.I.: fl mefcTBUTENBHO 10J1aralo, YTO B TBOPYECTBE XanuJerrepa ume-
eT Mecto nosopoT (Kehre). {1 651 gaTuposas ero 1935 romom u cBd-
3aJ1 C JIEKLMOHHBIM KypcoM «BBeneHue B MeTapusuKy». [lejo B TOM,
4YTO B «BBITUM ¥ BpEMEHN» OH FOBOPUT O OGBITHMH COBCeM HeMHoro. Ha
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NEPBbIX CTPAHMIIAX OH IIOCTOSIHHO 0OpalaeTcs K 6bITUIO, OHO 3asiBile-
HO U B Ha3BaHUMU, OJJHAKO HECOKPLITOCTD ObITHS KaK HEUTO, YTO IIPEBOC-
XOJUT Halle ObITHe-B-MUpe, He SIBJISETCS B IeICTBUTEJILHOCTU TEMOM
«BBITHA U BpEMEHU». DTO MOXXHO BUJIEThH B JIEKLIIMOHHOM KYpCE KOH-
11a 1920-x «OCHOBHbIE TTOHATHUS MeTa(PU3UKU», I7I€ OH TBITAETCS Pas-
BUTb TIOHATHE MUPA, KOTOPBIM BBIXOAUT 32 PAMKHU 3TOTO ObITUSI-B-MU-
pe, — B CMBICJIe ObITUSI Cpely IOAPYYHOTO (TOTO, 4TO €CTh MOJ, PyKO¥).
[ToToMy YTO «IOAPYYHOCTH» MPUBEAET HAC CHOBA K TOMY, YTO paHee
MBI Ha3BaJIM KOHCTPYKTUBU3MOM. M MMeI0 B BUZY, YTO MOJAPYYHOCTh
BCEryla O3Ha4yaeT ObITHEe-KOHCTUTYUPOBAHHBIM HCXOHS U3 YejioBeye-
CKOM1 [1ePCIEeKTUBDI, TOTJA KaK Uesl HECOKPBITOCTU ObITUS NPeIIoa-
raerT, YTO Ha KaKUe-TO KOPOTKME MOMEHTLI MOXKHO TPAHCLEHAMPOBATh
orpaHu4YeHUe, HakJaJblBaeMoe OblTHUeM-B-Mupe. S IeiiCTBUTEIbHO
IyMalo, YTO B KaKOM-TO CMbIcJle BbiTHe (C 6OJBbIION GYyKBbI) SIBNISIET-
¢4 3aMellleHrueM Bemu camoi no cebe (Ding an sich), koTopas Mmbic-
JINTCA KaK HEJOCTYIHasA. B 3TOM CMBICTIE 4 M0J1arao, 4To uzies Heco-
KPBITOCTHU OBITUS BBIXOAUT 33 PAMKU «KYJILTYPBI 3HaueHus». Ecau 6b
KTO-TO CIIPOCUJI MEHsI, KaK 51 MOHUMAIO ObITHE (Mbl HUKOTAA TOYHO He
y3HaeM, 4To [ofipa3ymeBas Xaigerrep of 3TUM), TO 5 IOAPa3yMeBalo
nop, 6bITHEM KpaTKOe MIHOBEHHE BO3MOXXHOCTHU NPUCYTCTBUS Bellei,
MHIVBUIYaNbHBIX Bele, KaK ecyIy Obl Mbl MOTJIM BUJIETh MX HE U3 Ka-
KOM-TO OT/IeJIbHOU NepPCIIeKTUBDL, a, TaK CKa3aTh, a0COMOTHO. OJJHAKO
3Ta HECOKPBLITOCTh ObITUS, KOTOPask UMeeT YTO-TO OOIee C TeOJIOTru-
YECKUM IOHATHEM OTKPOBEHMS, HE O3HAYAET, YTO Mbl MOKEM ETO 10—
CTUTHYTb, HO CKOPEee, UTO MHUIMaTHBa UCXOAUT OT CAMOTro ObITUSL. BbI-
TH€ B KaKOM-TO CMBICJIE CaMO JeJlaeT cebsl HECOKPBITBIM JIs1 Hac, HO,
B OTJINYME OT OTKPOBEHMSI, 9TO HEOOSI13aTEILHO SBJISIETCS. PAIOCTHBIM,
WJIY TIO3UTUBHBIM, OIIBITOM; 3TO HEYTO, YTO MOXKET ObITh COBEPLIEHHO
pa3pylUTeIbHBIM A5 Hac. 5l MMelo B BUAY — He 3Halo, COIJIacuICs Obl
CO MHOM Xaiierrep Uiy HET, — HO MHOTa 51 IPUBOXY B IPUMepP XUpo-
cumy 6 aBrycta 1945 roga Kak KpaTKUil MOMEHT HECOKPBITOCTU dHEp-
Iy — BOT YTO NPOM3OLILI0. DHEPrUs BCeleso Mokasasa cebst U Bcex
YHUYTOXUJIA. B no3nHux paborax Xaigerrepa 6bITHe AEHCTBUTEIBHO
3aHMMAaeT LIEHTPaJIbHOE MECTO U, [IOBTOPIO, HE B KAYeCTBE COOOIIEHNUS,
[IOCJIAHHOTO HaM HEKUM TPaHCLEHJIEHTHLIM ObITHEM, HEODS3aTEIbHO
KaK OpUEHTHP. A ObITHE, OTKPbIBalOlee caMo cebs, BO BCel CBoeil 6py-
TaJIbHOCTU — 3TO yKe Tema Ppuaocoduu, KoTopas pacrnosaraetcs BHe
V3MEPEHUS «KYJbTYDhI 3HAYEHUSIY.

T.II.: TIpumep ¢ XUPOCUMON LOJKEH O3HA4yaTh, YTO CYIIECTBYIOT
O4YeHb pa3Hble CIIOCOOHBI TOTO, YTO Bbl Ha3piBaeTe Mpe3eHTUuprKaINer.
Bl nuiieTe NpeMMyIeCTBEHHO 06 3CTETUYECKOM OIIBITE, HO B CIy4ae
¢ XUpPOCHUMO1 peYb ULET O YEM-TO UHOM...

X.V.I.: {1 umero B BUAY, YTO HECOKPBITOCTDH OBITHS HE SIBJISIETCSI HU YEM-
TO BCerga u abCOJIIOTHO «HEraTHuBHbIM», KaK XI/IpOCI/IMa, HM 49Y€M-TO
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BCErJla «II03UTHUBHBIMY», KaK B IPUMepe C TPeYECKUM XPaMOM B pabo-
Te «/ICTOK XyIOKECTBEHHOT'0 TBOPEHUSI». MHe HpaBUTCS TO, KaK Xaii-
Ierrep MHOTHA UrpaeT ¢ MOHsATHEM cyAbobl (Schicksal) — B Tom cMbic-
Jle, YTO HEe4TO CJIy4aeTcs ¢ HaMU, HO MO-JPyroMy, HeXKeJIu B ciydae
C OTKpOoBeHHEM (0OBIYHO BeJb M0JIATaloT, YTO €CJIU 60T HEYTO OTKPbI-
BaeT HaMm, TO 3TO MO3UTUBHO, DTO TIOMOTaeT JIyylle XUTb). HecOKpbI-
TOCTb GBITHSI MOKET ObITh KaK MO3UTUBHOM, TaK U HeraTuBHOU. EcTb
KOPOTKHUII Taccaxk B paboTe «YTo 30BeTCs MbliyeHneM?» (Was heisst
Denken?), roe Xaijerrep roBopur, 4YTo 3HaHMe GOopMyJl DUHIITENHA,
sanepHO¥ (PUBKMKYM HUKAK HE IIOMOTAaeT B TOM, YTOOBI OBbITh B IIPUCYT-
CTBUMU OBITUS DHEPTUU. Beskuit pa3, KOTa Bbl CUIUTE B CAMOJIETE U Ca-
MOJIET HAaUYMHAET YCKOPSTHCS, MOXKHO CKa3aTh, YTO Bbl CTAHOBUTECH
06bEKTOM HECOKPBLITOCTH DHEPIUU — BBl HE MOXETE DTO OCTAHOBUT,
TO €CTh HEKOTOPLIM 06pa30M Bbl CTAHOBUTECH KEPTBOI1 BCETO 3TOTO.
U 9TOT nIpUMep C CaMOJIETOM HU TIO3UTUBHbIN, HU HEraTUBHBIN — KO-
MYy-TO HPaBUTCH, a Y KOTO-TO, HA060POT, TOJIOBOKPY KEHUeE IIPU B3Jie-
Te. Ho 5T0 MOMEHTBI, KOTOpble MBI HE BbIOMpaeM, KOTOPbIE CIIY4alOTCs
C HaMu, U Bce, 4YTO MBI MOXEM CJIeJIaTh, 9TO MO3BOJIUTh UM CIIYYUTb-
cs. V1 9T0 61M3K0 K TOMY, C Y€M MBI CTaJIKUBAEMCSI, KOT'7Ia TOBOPUM IIPO
TpeBory (Angst), XOTsI HE COBCEM TO Xe caMoe, KOHEYHO.

3meck MOXKHO BOT YTO €llle OTMETUTD: BCE, KTO OKa3aJscs Hemoyja-
JleKy oT 60M6bI B Xupocume, ymepsau. OfHAKO MEHSI COBEpPIIEHHO I10-
pasuinu goTorpadui jofieii B IepBble Yackl ocje 60MOeskKu. Y ofHO-
ro yesoBeka Oblj1a KaMepa, 1 OH cesaj cepuio poTtorpaduii, KaxxeTcs
TpUALaTh mecTb. Kazanock 6b1, IPOU3OIIIO HEYTO CPOAHU KOHILY CBe-
Ta, HO €CJIX IIOCMOTPETh Ha JINLIA JII0JIeil — 3TO CTOUT CllesIaTh, — TO BbI
YBUJATE, YTO OHU BOBCE HEOOsI3aTeJIbHO MevasbHble U OTYasIBIINECS.
Sl uMelo B BUAY, TaM YTO-TO BPOZE... OHU BBIVISAAT KaK 6yATo 6bI pac-
cJy1abIeHHBIMUY, BHITJISIST TaK, Kak 6y TO YTO-TO caMo IoKa3ajo cebs
MM, YTO-TO TaKoe, YTO OHU HE B COCTOSIHUY YCBOUTH. DTO MOU IIPUMED,
Xaiierrep HUKOr/ia He ToBOpUT 06 3ToM. [To3nuuii Xaigerrep, KaxeT-
s, MI0JIaTaeT, YTO TEXHOJIOTUM — DTO MOTEHIIMAJIbHOE MECTO — Site —
HECOKPBITOCTH ObITUSL. TaK YTO MOXKHO 6b110 Gbl, HAPUMED, CIIPOCUTH
ce6s1, YTO Ke 3TO TaKOe, YTO PaCKPHIBAET cebsl B DJIEKTPOHHBIX TEXHO-
Jiorusix? MoskHO 651710 6bl, HAIIPUMEP, IPEATIOJIOKUT, YTO TO, UTO pac-
KpbIBaeT ce6si, — 9TO HeCYOCTaHIMaJIbHOCTh 3HAHUS, TO, YTO 3HAHUE
He MMeeT abCOJIOTHO HUKAKOW MarepuajbHOi cybctannuu. Ho s He
yTBEPXXJalo, UYTO B 9TOM KPOETCS OTBET Ha BOIIPOC O TOM, YTO PACKPBI-
BaeT ce0sl B BJIEKTPOHHBIX TEXHOJIOTUSX. ENVMHCTBEHHOE, 4TO S XO4y
371€Ch CKa3aTh, 9TO TO, YTO HECOKPBITOCTh ObITHS HEOOS3aTeIbHO Hera-
THBHA, HO U HeoO6s13aTeJIbHO No3uTHBHA. OHAKO OHA BCErja IMpexno-
JlaraeT MaTepuaJbHYI0O OCHOBY (site), KOTOpas MOXET ObITh pa3pylIn-
TeJIbHA, KaK 3TO ObLJIO B CIy4yae ¢ XUPOCHMOM.

T.III.: MOKHO 711 0606IIUTB 3TO TAKMM 00PA30M, YTO B CUJTY OTCYTCTBUS
TPaHCLEHJEHTHON HHCTaHLUU (authority) COBpPEMEHHBINl YeJoBeK
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HYy>XJjaeTcs B cBoero poja norpscenui (Erschiitterung), koropoe no-
3BOJINJIO ObI KAKMM-TO HOBBIM 06Pa30M IIEPEXKUTH OIBIT TPAHCLEH M-
poBaHus?

X.VI.. JJa, 1 Kak pa3 NOUIIy Celdac CTaThio JJjisI CBOEro 6jora BO
Frankfurter Allgemeine Zeitung. 5 muiry o6 5CTETHUKE CYI€eCTBOBAHUSL.
S mosaraio, 4TO 3TO BOIIPOC BHI6OPA: XOTUTE JIU BBl CTAJIKUBATHCS C CU-
TyalusMu, KOTOpble MOTEHLUATBHO SIBJISIIOTCS CUTYalSIMU HECOKPBI-
TOCTHU BBITUSI, — B TOM CMBICJIE, YTO MOKHO BeJlb )XUTh U TaK, 4YTO DTOTO
HUKOIJIa C BaMU He cayuyuTcs. Y g gymalo, 4TO rocyAapcTBO 6Jaro-
COCTOSIHUS B HauboJblIel cTereHy n3beraet 9Toro. Eciy ocTossHHO
3a060TUTHCSL O TOM, YTOOBI BCE OBIJIO B MOPsIJKe, YTOObI U36erath pu-
CKa, HUYero Takoro M He CJIYYUTCS. B CBS3M C 3TUM NpUMeYaTeJbHO,
4YTO B AMepuKe, B aMEPHUKAHCKOM aHIJVINIICKOM, OObIYHO He HUCIOJIb3Y-
10T cyioBa death u dying, «cMepTh» U «ymupaHue». Tam ckopee CKaxyT
to move on («yXOAUTH B IYUIINI MUP») UJIH, HAIIPUMeEP, HE CKaXYT, YTO
YeJIOBEK YMUPAET OT PaKa, a CKaXyT «bopeTcs ¢ pakom». To ecTh pedb
unet o popme KU3HU, KOTOPAs OrpakAaeT BaC OT BO3MOXKHOCTH HECO-
KPBITOCTH 6bITHS. HO BBl MOXXETe BBIOpPATh CIIOCOO SKU3HU, IIPU KOTO-
POM 5Ta BO3MOXKHOCTB OYyZIeT 60oJiee OCTYIHA, 60J1ee OTKPHITA, KaK To,
YTO MOKET CJIYYMThCS ¢ BaMu. OJIHAKO S He JIeJIal0 U3 TOr0 KaKOro-To
STUYECKOT'0 MPEeJNUCAHUsI — B TOM [IyXe, YTO Ka’kKJblil JOJIKEH BbI-
6paTh O4HO UM Jpyroe. Iysi MeHsI BbICUIeN DK3UCTEHI[UaJIbHON LIeH~
HOCTBIO SIBJISIETCSI UHTEHCUBHOCTb. TO €CTh MHE HPaBUTCS >KUTh UH-
TeHCuBHO. Hampumep, eciu 6b1 y MeHsI 6b171a BO3MOXKHOCTb IIPOBECTU
HaCBILEHHBIN JIeHb, a 51 cKaszasl Ol «O, HET-HeT-HeT, 1 MOTy IIPOYecThb
TOJIBKO OJIHY JIEKIIMIO B TI€Hb, [10CJIe 3TOTO MHE HY>KHO ITOWUTH B3ApEM-
HYTb», — MOSI )KU3Hb OblJa Obl Ky/la MEHEE UHTEPECHOI...

T.III.: MHe KaXkeTcs, MHOTME Baly paccy kaeHus NI03BOJISIIOT TOBOPUTD
O TOM, YTO B COBPEMEHHOM MUDPE TI'YMaHUTAPHbIE HAyKU BBLINIOJIHSI-
IOT (MJIM MOTYT BBIMIOJIHSATD) TepaneBTHYecKylo QyHKIuio. Hanpumep,
OHM MOTYT MMETb TepaneBTUYeCKUil 3PPEKT MOCTOJbKY, MOCKOIb-
Ky OTKPBIBAIOT MHIUBUAY BO3MOXKHOCTb COOBITUIHOIO YTBEPKIEHUS
(v B omipeiesIeHHOM CMbICJIe — peabuIuTal M) ero/ee TeleCHOro npu-
CYTCTBUS «3[I€Ch U CEMYAC» — YTBEPXKIEHM S, KOTOPOE BLIBOAUT U3 pa-
MOK OHTOJIOTMYECKUX TpeboBaHMI MopepHa (6bITb OTBETCTBEHHBIM
1 COCPEIOTOYEHHBIM Ha OCMBICJIEHHOCTU CYOBEKTOM, BHIHOCUTD TPe-
BOTY).

X.Y.I: [la, 10 GOJIBIIOMY CUETY MO>XKHO CKa3aTh, YTO 'yMaHUTapHble Ha-
VKU MMEIOT TE€pPaleBTUYECKYI0 (PYHKIIMIO, HO HE B TOM CMBICJIE, KOT-
Jla KTO-TO roBopuT: «O, 3HaeTe, 5TO Hallla CEKTAa MJIM Hallle MaJIEHbKOE
COOOIIECTBO, ITe KaXAbli OJDKEH AEeMCTBOBAaTb UMEHHO TeM obpa-
30M, KOTOPBIi MBI IIpeJjiaraem». 5l UMero B BUAY BO3MOXKHOCTb BbIGOpa
(opMBI KU3HU, KOTOPAs B HbIHEIIHE cpefie HaXOAUTCS Mo, 60JIbIIei

TOPOS Ne2, 2022 | 145



yrpo3oii, 4eM paHee. DTO AEHUCTBUTEJIbHO BbI6Op — MPOBECTU 3HAYU-
TeJIbHYI0 YacCTh KM3HU B MaJIEHbKUX TPYINax (pedb o pr3M4ecKoM
IIPUCYTCTBUMU), KOHLEHTPUPYSCh Ha IpoGjieMax, BOIIPOCax, SIBJIEHUSIX
TaKuM 06pa30oM, KOTOPBII He [IpeAnosaraeT MnojydeHus HeMeIJIeHHOM
BBIT'OJIbI (CO CBOMM YPOBHEM MHTEJJIEKTyaJIbHbIX CIIOCOOHOCTEN ryma-
HUTapuy MOTJIM Obl 3apabaThiBaTh MHOTO 6OJIblle, €CIM Obl 3aHSJIMCh
YeM-TO MHBIM). MOKHO Ha3bIBaTh DTO «TEPANEBTUYECKHMM», HO MHE
60JIbIlIe HPABUTCS ONPEIEsSITh 3TO KaK 3K3UCTEHI[MAJbHYIO BO3MOXK-
HOCTb, DK3UCTEHI[MAJIbHYIO OMLUI0, KOTOPYIO, 10 MOEMY YOEXKAEHHIO,
CTOUT TOAIEPKUBATb, U MbITATbCS. BOOAYUIEBJISITh APYTUX JIIOJEN Ha
TO, YTOGBI OHU COXPAHSJIU U MOAAEP)KUBAJIU 3TY BO3MOKHOCTb UMEH-
HO TIOTOMY, YTO OHA CErofHs HaXONUTCS MO, YIPo30i. U «TepaneBTu-
YeCKUI» He B TOM CMBICJIE, YTO S CTaJjl Obl KOrJIa-JIM60 peaabHo Hazie-
STbCS, YTO B UTOT'€ Mbl CMOKEM B IIPUHILIUIIE IIPUBECTH Y€JIOBEYECTBO
B KQY€CTBEHHO MHOE COCTOSIHUE (3TO 3aBUCHUT OT TOpasnio 6osee B~
SITEJIbHBIX TIPOLIeCCOB, BKJIIOYasi, HaIpuMep, JeMorpadudeckue). Peun
CKOpee 0 BO3BMOKHOCTHU, KOTOPYIO BBl COXpaHsieTe OTKPBITOM, TO06HO
TOMY, KaK MOXKET ObITh OTKPBITA KaKasi-TO CIIOPTUBHAS CTY[Usl, YTO He
O3HAYaeT, YTO KaKJblil JOJIKEH 3TO IIPAKTUKOBATh; €CJIM BbI 3aXOTHUTE,
BbI Oy/leTe [MPAaKTUKOBATh.

YTo KacaeTcsl IMOHSATUS OTBETCTBEHHOTO U COCPELOTOYEHHOTO
Ha ocMblcyieHHocTU (meaningful) cy6bekTa, To 1711 MeHS OHO CBsi3a-
HO C KOHIEMNINEeN CYIIeCTBOBaHUS, KOTOPOe NeperpyskeHo. [la, Mox-
HO BeCTU ce6s1 OTBETCTBEHHO, /13, MOSKHO IIBITATbCSI )KUTbh OCMBICJIEH-
HO, HO B 9TOM OTHOLIEHUH sl XOTeJI Obl CHOBA BEPHYTHCS K Xaiiierrepy
U TIPUBECTU OJHO M3 MOUX JIIOGUMBIX MOHSTUN y HEro — IOHITUE
ymupoTrBopeHHocTH (Gelassenheit). Xanc Biiomenb6epr ckazaa Kak-
TO, YTO YMUPOTBOPEHHOCTh — 3TO OCHOBHAs JOOPOZETEb YesoBeKa.
DTO MOHATHE 03HAYAET, YTO YEeJIOBEK JIOJDKEH ObITh CIIOCOOEH M03BO-
JISTh BelllaM NMPOUCXonuTh. HekoTopsle Bely 6yAyT IPOUCXOAUTD TaK
UM VHaye, U Mbl HE MOXKeM MX M36exarb. HekoTopble Beuu ciy4da-
IOTCS1 B )KU3HU, U HAM HEOBXOJUMO ObITh CITOCOGHBIMU, KaK TOBOPUTCS
B aMEPUKAHCKOM aHIJIMICKOM, to own them, «caenaTs ux cBoumu». To
€CTb HY>KHO IIPUHUMAaTh OTBETCTBEHHOCTh, HO HEO0S3aTeJIbHO MOTO-
MY, YTO MBI 3TO BBIGPAJIH.

KoHeyHO, MBI He MOKEM TTO3BOJIUTh TPOUCXOAUTH aGCOJIIOTHO BCE-
My, PaBHO KaK 4 He MOXeM IIPOBECTH BCIO KU3Hb Ha AUBaHE, OXU-
Jlasi, 4TO BeIIM CTaHYT IPOUCXOAUTH CaMU COOOM. DTO GyAET yXKe He
Gelassenheit. Ho mHe 6Bl XOTe€J0Ch, YTOObI MOS >KM3Hb Obljla TAKOI1,
YTOGB!I 51 ObLTT HE HACTOJIBKO OTBETCTBEHEH U JXUJI He HaCTOJIBKO OC-
MBICJIEHHO, YTOOBI DTO MCKJII0YaJI0 BO3MOKHOCTb TOTO, YTO CO MHOH,
B MOE€I1 XXU3HU, 6yZIeT YTO-TO IIPOUCXONUTb. DTO TO KaK pas, uTo s He
CBSI3BIBAIO C IOHSTUEM OTBETCTBEHHOT'O CYy6bEKTA. S UMEIO B BUALY YXOT,
OT TIOHATUS CyOBEKTa, Y KOTOPOTO CJIMIIKOM MHOTO ITOJTHOMOYHOCTHU
(agency); To ecTp Korja mpeprnoJsiaraeTcsl, YT0 Mbl OTBEYaeM 3a Bce
npoucxopsiiee, IPOAyMbIBaeM BCe, YTO MBI MOXeM cJesaThb. [lopoi
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9TO KaK-TO yepecuyp. J1a, 5 bITaloCh, KOHEYHO, BbIKA3bIBaTh COOCTBEH-
HY10 [TOJTHOMOYHOCTb, HO MHOTZA BEIl[ IIPOUCKOIST CaMU IIo cebe...

Sl xouy yKazaTb Ha HEKUI 6aIaHC B BOIIPOCE OTBETCTBEHHOCTH, 10~
TOMY UTO OHa BCErfa CBs3aHa C OIpeJesleHHbIMU BCEOXBAThIBAIOLI-
MU 0053aTeIbCTBAMU U LIEHHOCTSIMMU. J1a, MOKHO OTHOCHUTBLCSI CO BCEN
OTBETCTBEHHOCTBIO K YeMY-TO, UYeM 3aHMMAEIIbCS, HAXOAUTb DTO BaXK~
HBIM, HO B TO K€ BpeMs JIeJIaTh 3TO [IPOCTO [IOTOMY, YTO 3TO UMEHHO
TO, YTO ThI XOUElIb JleJIaTh — KaK pa3 M3-3a TOro, YTO ITO 3aHATHE Je-
JIa€T TBOIO XU3Hb MHTEHCUBHOI.

Kak 51 yske roBopu1, s1 HUKOTZA He 3a6y[Ly, KaK s Ipylles B TO [IpOo-
CTPaHCTBO, Ille TPOXONJIa MOsI JIEKIIMsI B MUHCKE, CKOJIBKO JIIO/IEN TaM
6b110! 51 mymalo, Bl XOTenM UCHBITATh TaKoil MOMEHT. U s xoTen nuc-
MBITaTh TaKo¥M MOMeEHT. [ToaToMy 51 1 mpuexas B MuHck. To ecTh s He
O4YeHb XOPOIIO MPEACTABJISAJ, YEr0 OKUAATh, HO SI XOTEJ OKa3aThCs
B TaKOU CUTYaLUMU.

T.III.: Bonpoc o 6ayiaHce, paBHOBECUM OKA3bIBAETCS ITPUHIIUTINAIbHBIM
Y TOT/a, KOT7Ia BbI MOAYEPKUBAETE, YTO P€Yb HUKOUM 00Pa30M HE UIET
0 3aMeHe «KYJIbTYPbl 3HAYEHUSI» «KYJILTYPOIi IPUCYTCTBUSI».

X.VI.: 4 He gymalo, 4YTO 5TO BO3MOKHO — JKUTb HCKJIIOYUTEJILHO
B KYJIBTyP€ 3HAYEHHUS UJIM UCKJIIOYUTEJIBHO B KYJIBTYPE NIPUCYTCTBUSIL.
CorzacHO MO€U THUIIOJIOTMM, COBPEMEHHAsI HaM IIOBCEIHEBHOCTH I10
6oJIbIIel YaCTU SIBJISIETCS] KYJIBTYPOU 3HaueHUs. 5 Xouy BOCIIOJIHUTD
2JIEMEHTBI IPUCYTCTBUSI, GEeHOMEH IPUCYTCTBUS B HallleM CYLIeCTBO-
BaHUM. V1 B 5TOM CMBICJIE [1a, 51 COTJIACEH, UTO I10 60JIBIIOMY CUYETY TO,
0 4eM $s1 TOBOPIO, MO>XKHO CBECTHU K paBHOBecu1o. Ho... paBHOBecue Tak-
5Ke IpennoJjaraeT TO, YTO S Ha3blBal0 OCLUJJIMpOBaHUEM. [ToMHU-
Te, B Halllel [1epBoii 6ecesie Mbl TOBOPUJIM O TT09Me. S nymalo, MO3MBI
HaJIo YMTaTh BCayX. [IoTOMy 4TO TOTJa Bbl CJBIIIUTE MECHIO, TO €CTh
MOCTOSIHHO OCLMJIJIMPYETE MEXAY KOHLIEHTPaLMel Ha CMBICTIE I KOH-
LleHTpaluel Ha Tpocoauu. KOHIIeHTpUPOBaThCs Ha TOJIoce, KOHLEH-
TPUPOBATHCS HA MY3bIKE, U B KOHILIE KOHIOB I10J1y4a€TCsl YTO-TO BPOZE
paBHOBeCHS B 3TOM onbiTe. HO MHE HEe HpaBUTCS ONPENEJIsITh PABHO-
BecHe Kak KaKylo-TO CTabuibHyi0 ¢popmyny. To eCTb... 5TO paBHOBe-
cue ¢ KosiebaHueM, paBHOBECHE, KOTOPOE TaK HUKOT/A U HE IOCTUTAET
CcTabuIbHOCTU. PaBHOBecHeE, TPY KOTOPOM KaXK7bli IeHb HEOOXOIMO
HaxOJUThb 3TU 3JIEMEHTHI IPUCYTCTBUS, HEOOXOMO OTKPBIBATHCS UM
(expose yourself).

T.II.: K KOHIly IPOLIJIOrO BEKAa 3MOLIMY CTaJIX IPUOPUTETHBIM ITPEIME-
TOM MCCJIEJOBAHUI B CAMBIX Pa3HbIX COLMOT'YMAaHUTAPHbIX JACLIUILIN-
Hax. B nepBoil Jekae Hallero CTOJETHsI B HEKOTOPbIX NMyOIMKaLUSIX
Ob1710 Jaske 00bsIBIEHO 00 «addEeKTUBHOM MOBOPOTE» B COI[UATIBHBIX
Y TYMAHMTApHBIX HayKaX. Bugure M B 3TOM TPEHI€ HEYTO KOMILIE-
MeHTapHoe Bareii TemaTu3auuy HacTpoeHus (Stimmung)?
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X.Y.I: 5l xoTen 6bl YIIOMSIHYTb 37lech KHUTY CroTepparka «['HeB U Bpe-
Ms» (Zorn und Zeit), B KOTOPOl OH MbITA€TCS PeabUIUTUPOBATDL TO,
YTO OH Ha3blBAa€T «TUMUYECKUMU»® GOPMaMU KU3HU. 5 COBEPLIEHHO
pasfesisio ero TOYKy 3peHus, [I03TOMY MHE TaK HPaBUTCS 3Ta KHUTA.
Hy>kHO 1103BOJISITh cebe pajioBaThCsi 6€3MEPHO... Y MEHS eCTb OJJMH Ma-
JIEHBKMI NIPUMEP: HUKOTUHOBAS 3aBUCUMOCTL. S| 3Hal0, YTO [JIsl MEHS
Ob1JI0 OBl JTy4llle He KypUTb, HO BCE€ PABHO 3TO Jejalo. M moskeH cKa-
3aTh, YTO I€PBas yTPEHHSSI CUTapeTa — KOrja B MO3rax 4To-TO TOP-
KAEeT, TIOSIBJISIETCSI JIEFKOE I'OJIOBOKPYKEHNE — 3TO IIPEKPACHBIN OIIBIT.
U1 TOT, KTO OT 3TOTrO 3aBUCUT, BMECTO TOTrO, YTOObI TOBOPUTH O, KaK
Y’KaCHO», TOBOPUT «HET, BCE OKEM». TaK 4YTO s HACJIAX[OAKCh NIEPBOM
YTPEHHEN CUTAPETOMN.

Tenepy npo adexTUBHBIN NOBOPOT. S AepKych Ha HEKOTOPOU
IVCTaHLMY 110 OTHOLIEHUIO K TAKUM IIPOrPaMMHBIM 3asiBJIEHUSIM. [la,
ceifiyac Mbl BCE KMBEM B OIMOLIMSX, Mbl KYJIbTUBMPYEM Halll SMOLIUMU.
51 6Bl emle pa3 ckazasl, 4YTO SK3UCTEHIMAJIbHO BaXKHO JATh UM IIPOUCXO-
IuThb. TO €CTh, €CJIM Bbl O4€Hb CYACTIIMBBI 10 KAKOMY-TO IIOBOAY, Oy b~
T€ CYaCTJIUBBI; €CJIU Bbl YEM-TO BOCXMIIEHBL... — BO3bMEM B Ka4e€CTBE
NpUMMeEpa BEllY, BbI3bIBAIOLIME 3POTUYECKME 9YBCTBA. JIy4le, KoHed-
HO, UX HE MMETH, IOTOMY 4YTO MBI BC€ MOHOTramHbl. HO Bce MBI IBU-
JKEMCS B MUPE, U TAKUE BELY MOTYT IIPOMCXOAUTD, U 3TO XOPOLIME MO-
MEHTBI, KOTOPBIM HaJi0 MO3BOJIUTh MTPOMCXOAUTD. TO €CTh NO3BOJIUTD
MIPOMCXOJUTDb 3TUM 3MOUMSIM. V1 He 3aHMMaTh Ccpa3y yCTaHOBKY IIPO-
IrPaMMHUPOBAHMS, NBITASICh IPEJBOCXUTUTD, YTO U3 3TOTO MOCIELYET.
[TpocTO 6BITH OTKPBITHIM TOMY, YTO MOKET IIPOU3OUTHU. Stimmung (Ha-
CTPOEHHE) [IJIs1 MEHSI — KaK pa3 IPUMEP ITOT0. DTO TaK Xe, KaK B CIIy-
4ae ¢ rnoropou. I103B0Jib HACTPOEHUIO CIYYUTHCS, IPUMHU €T0 C Paso-
cTbi0. [Tomo6HO TOMY, KaKk €C/Id 3TO HOOXAJUBBIN JeHb, HacJaaXaAancs
IOXIJIMBBIM JHEM U Tak gajee. JJisi MEHSI 3TO OfHA U3 MOZLAJILHO-
creit npucyTcTBus. OHa U3 MHOTMX. BO3MOXHO, SI COCPENOTOUYNIICS
Ha Heii, IOTOMY YTO 3TO YTO-TO, YTO YCIIELIHO IPOM3BOIUT JINTEPA-
Typa. Ho s 6b1 HUKOIJja HEe CTajl yTBEPXK[ATh, 4YTO TEIePb BCE JIOJIKHBI
KYJIbTUBUPOBATh «HACTPOEHUE». KTO-TO MOXKET CKa3aTh: s HUYETO HE
MOTY CIEJIaTh C <HACTPOEHUEM». BOT YTO 51 TOBOPIO Ha 3TOT CYET CBOUM
CTy/IEHTaM: OTKPBIBANTECH KHUT€, OTKPBIBANITECh MY3bIKE, OTKPBIBAM-
Techb cropTy. Eciu 3T0 He mesaeT Bally >KU3Hb 60J1€€ MHTEHCUBHOM,
3HAYMUT, 3TO He Balle, MONpPoOyiTe YTO-HUOY b emle. Tak YTO peyb He
UIET O TOM, YTO S yYPEXKIA HEKOE MUPOBOE JABUKEHUE 32 «HACTPO-
€HMe». DTO TOJBKO OfiHA BO3MOXKHOCTb, Ha KOTODPYIO $I MOT'Y yKa3aTh
1 KOTOPYIO 51 MOT'y 06€eCIIeunTh CBOUM CTyZeHTaM. Ho ecyu, Hanpumep,
UM He HpaBUTCA NoaMma [€nbaepsnuHa, s He OyAy MbITaTbCA UX yOexK-
IaTb. I Mory npodecTb UM «I[IaMsTb» MoOe JIIOOMMOE CTUXOTBOpEHNE

5 Ot gpeBHerpeyeckoro thymos (uu thumos) — ropstiHOCTb, SIPOCTHOCTS. [1a-
TOH B inasiore «['ocynapcTBO» 0603HAYAET STUM CJIOBOM OJIHY M3 TPEX 4YacTeil
JIyIIYM — THEBJIMBYIO, WM SIPOCTHYIO, KOTOPas Pacloio’KeHa MEX]y pa3yMHON
4acThio (BBICIIEF) ¥ BOXK/IEJEIOel YacThio (HUBIIEH).
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[énprepnuHa, s MOTY CAEJaTh DTO ABaK[bl, — U MOKHO BUJETb, KaK
9TO BBI3BIBAET OTKJMK B ayauTopuu. Ho BIosiHE MOXKET TaK CTaThCs,
YTO HUKAKOTO pe30HaHca He 6yeT.

T.III.: B Bamux paccykaeHusx 0 T'YMaHUTapHbIX HayKax, HAaCTPOEHUH,
npe3eHTUGUKAIUKN [TPOCIIEXUBAETCSl KojebaHue MeXAYy UHIUBUTY-
aJIbHBIM OIIBITOM U OIBITOM OIIPEZleJIEeHHOTO COOOILIECTBa (HalpuMeDp,
Korpa Brl pernozaere cryneHTam). Kak CBsI3aHbl 3T /1Ba UBMEPEHUS?
HackosbKko BakeH, HalpuMep, Mepexof OT MHAMBUAYAJBHO IepeXu-
BaeMOT0 HACTPOEHUS K HACTPOEHUIO pasdesseMoMy, TepesKBaeMOMY
COOOIIECTBOM?

X.Y.I.: Bel a6cosoTHO mpaBel. CKaxkeM, 1 YUTAI0 CTUXOTBOpeHue ['€ib-
IepavHa «IlaMsaTe» U noHMMalo, 4to 18 u3 20 cTyZeHTOB CO MHOM Ha
OZIHOU BOJIHE, U BMECTE MBI COCTaBJISIEM CBOETO POAa MUCTUYECKOE
TEJI0, MBI OLIYIIAaEM pa3fessseMblii HAMU BCEMHU pe3oHaHC. U 3To, KO-
HEYHO, TOTAa JIyyllle [1JjIs1 MEHs, TO €CTb MOS IIPUYaCTHOCTb MHUCTHU-
YEeCKOMY TeJly IPeBOCXOJUT MOI0 COOCTBEHHYIO MHIVBUAYAJIbHYIO
peakuuo. DTO KaK Ha POK-KOHLEPTE MJIM Ha CTAJMOHHOM KOHLEpPTE
(moi1 mo6uMbiil puMep). [Touemy s 4aCTO XOXKY Ha TaKue KOHLIEPTHI,
a He CMOTPIO Bce 10 TeseBusopy? [ToToMy 4TO ObITh TaM, Ha CTaAMO-
He, ¢ 50 ThICSYaMU JIPYTUX JI0Jeil, UMETb Pa3fie/IsIEMbII1 C HUMU OIIBIT,
BHOCUTb BKJIaJl B MHTEHCUBHOCTb 3TOTO OIIbITA, [0 TaKOU CTEIEHHU,
YTO OTKPBIBAETCSI HOBOE U3BMEPEHME... — 5 IOJDKEH CKa3aTh, 3TO OYEHD
TPYIHO ONMCAaTh. [, KaK s yke rOBOPHJI, 51 XOUy HanucaTb 06 5TOM KHHU-
Iy — O TOM, IOYE€MY 3TOT PE30HAHC — KaK MUCTUYECKOE TEJIO, — [10Ye-
My DTOT pasfesiseMblil pe30HaHC UHTeHCUPUIUPYET MOMEHTHI IIpH-
cyTcTBusl. Ho g He xoTes 651, 4TOOBI MOU CJIOBA BOCIIPUHUMAJINACh KaK
npejnucaHue. Peyb uaeT o TOM, YTOOBI TAaKUeE CUTYAIUK MOTJIN IIPOUC-
XOAUTh, U JJI 9TOr0 Be/ib HE063aTeIbHO BCErla XOAUTh Ha CTaIMOH.
BaskHO, 4TOOBI 6blIa BO3MOXKHOCTh TOTO, YTO TaKoe mpousonaet. Ha-
npuMep, Hama rpynna ¢punaocopckoro ureHus, KoTopast cobupaercs
1o yeTsepram. HecMoTps Ha TO, YTO [1€J10 IPOUCXOIUT BEYEPOM, HaM
O4Y€Hb TPYAHO OCTAaHOBUTHCS, U, KOT/1A g BBIXOXKY U3 ayJUTOPUU, 5 UyB-
CTBYIO ce6sl OIIbSIHEHHBIM; 51 YYBCTBYI0, YTO MEHS 3apa3ujio MPOUCX0-
gsuee. 5 Ha nogbeMe. Ho 4 mymaro, 4To 3TO NIOTOMY Tak 30POBO, UTO
9TOr0 MOTJIO Beflb U He Mpou3oiTu. CaMu 3HaeTe, MOXKHO ObITh XOPO-
110 MOATOTOBJIEHHBIM K 3aHSITUIO, HO TaKOII MOMEHT BCE PaBHO HE Ha-
CTYIIa€eT.

T.II.: [TonyyaeTcs:, MpoAoJKasi MpeIplAyIIUil BOIIPOC, YTO B (okyce
[IEPBOHAYAJIbBHO HAXOIUTCS HOBAs 9K3UCTEHLMAJIbHAs BO3MOXXHOCTh
IJIS1 UYHAVBUIA, HO OHA K€ TIPEeJINOJIaraeT U HOBBIHM OIBIT COOOLIECTBA?..
X.V.I.: {I Xo4y XUTb, peann3ysi MAaKCUMYM MOEro NMoTeHuuana. 5 6b11

POXOEH C OIIPpE€OEJIEHHbIM TE€JOM W IMNPEAINOYTEHUAMU; HAIIPUMED,
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s1 ObLJ1 POKJIEH 4eJIOBEeKOM 6e3 0co60ro TajaHTa K My3blKe, HO TeM
He MeHee C JI000BBIO K Heil. 5l Xouy MOACTErHyTh BCE 3TO, aKTUBUPO-
BaTh. 5l He X0uy, YTOGBI 3TU BO3MOXKHOCTH CIIajii BO MHE. Sl He XOuy,
YTOGBI OHM TaK U OCTABAJUCh NIPOCTO MOTEHIIUAJIOM, I XOUy ITPOXKH-
BaTb UX, XO4Yy KUTh [IOJIHON KU3HBIO. B NCIIAHCKOM $3bIKE €CTb TAaKOE
BbIpakeHUe — en vivo mucho, «;XKuTb MHOTO». MHE Bcerja oHO OYeHb
HPaBUJIOCh: TaK UTO 5 ObI IPEJIOYEs «<XKUTh MHOTO» 70 JIeT, YeM KUTb,
orpaHuYrBas cebst BO BCeM, n3beras JI00bIX BbI30BOB U IOXKUTD TaK 110
120 net. 5l ¢ pamoCThIO BCTPEYAIO 3TY MHTEHCUBHOCTD, BOBMOXKHOCTD
aKTHMBU3MPOBATh NOTEHLMAJI CBOEH XXM3HU. V] 3TO KaK pa3 3a4acTylo
OTKDPBIBAET BO3MOXXHOCTb TEPEKUTh KAKOW-TO OMBIT coobma. [yis
MEHS 3THU MOMEHTBl MMEIOT 3K3UCTEHLMAJIBbHYIO LIEHHOCTb CaMU I10
ce6e. OHU, KOHEYHO, MOTYT CTaTh OCHOBAHUEM U JJI CO3[aHUs JIyd-
mero o6mectsa. Ho 3T0O MOMEHTBHI, KOTOPBIMU $I HACJIAXKIAI0Ch KaK Ta-
KOBbIMU. ['yMaHUTapHble HayKu 60JblIE COCPENOTOYEHBl Ha TOM, 4TO
IIPOMCXOUT B Ipoliecce, Hexkesy Ha pesysbrare. Jloma s nepebuparn
CBOU KHUTU. SICHO, 4TO, KOT[a 51 yMPY, 3TH KHUTY OCTaHYTCS Ha MOJIKAaX,
TakK 4YTO sl OCTaBUJ Iocje cebst koe-4To. Ho xopouieil Belpio B 3TUX
KHUTax OblJI IPOL[eCC UX HalMcaHusl. He KOHeYHBIil TPOAYKT, HE TO, 4YTO
9TU KHUTU OCTaHYTCS. B 616MoTeKax OCTaHETCSI MHOT'O KHUT C MOMM
MMeHeM Ha 06JIOKKE — DTO YyAEeCHO, HO YTO [EeMCTBUTEBHO BaskKHO,
TaK TO UHTEHCHUBHOCTbD, CBI3aHHAs C UMX HanucaHueMm. Bbi30B Hamu-
caTh UX. BOBMOXXHOCTb HE 3aKOHYUTh UX. BO3BMOXHOCTb He HAWTU pe-
meHnud. Tak 4To S IyMalo, YTO F'yMAaHUTAPHBIE HAYKU — 3TO AESATEJIb-
HOCTb, Ubsl LIEHHOCTD 3aKJII04aeTCs B HaJWYUU MIPOLiecca, B MOMEHTax
MbllieHusl. VIMEHHO 3TU MOMEHTBI COCTAaBJSIOT U LIEHHOCTb HallUX
6eceq, — B 60JblIEH CTENIEHH, YeM IIoceyolnee TpPaHCKpUOUpoBaHue
1 ONy6JIMKOBaHUE B c€TU. XOTSI, KOHEYHO, Sl Ha/IeI0Ch, YTO Bbl OMY6JIM-
KyeTe UX B CETH, IOTOMY YTO TEM CAMBbIM Bbl CO3[1aJUTE€ BO3MOXXHOCTb
ILJ1s1 pa3fiesIeHNsl 3TOro OIBITA.

T.III.: Ha Mmoi1 B3rjsg, cambiM «BbI3bBaromum» (challenging) (B xo-
polleM CMBbICJIE) B BallUX paboTax SIBJISETCS BBIBOL O TOM, UTO L€H-
HOCTb TYMaHUTApHBIX HayK CBsI3aHa OTHIOJb HE C TaK Ha3blBA€MbIM
IIPOU3BOJICTBOM 3HAHUS — 10 MEHbIIEH Mepe, He B IIEPBYIO OYepelb.
['ymaHuTapuil npejcTaeT TOrja He KaK yuYeHbli, a cKkopee Kak artful
flgure — OT HEro OXXMUJAETCsl NPEXE BCErO ONPeeeHHOe MacTep-
CTBO, UICKYCHOE YMEHUE, & He TPAHCJISILNS 3HAaHUS.

X.V.I: MHe HpaBuTCs 3Ta PopMyIUpoBKa. BosabMmeM, Hannpumep, J>kek-
cona [losysoka. V Hero, KOHeYHo, Obljla 1O GOJBIIEN YacTU y’Kac-
Hasl )XKM3Hb — JXM3Hb aJIKOTOJIMKa. HO ObLiM U rofipl, KOTJa OH He MU,
Y IPaKTUYEeCKU BCe €ro U3BECTHbIe paboThl OTHOCATCS K 1948-1950-M
rogam. 2 rojia, Korga OH CO3/aBajl CBOU MPOU3BELEHUS C HEBEPOSIT-
HOU MHTE€HCUBHOCTDIO, ObLJ1 OTKPLIT 3TUM MOMEHTaM UHTEHCUBHOCTH,
pa3BuBaj cBoil nmoTeHnuasn. Y Hac B CToH(OPACKOM My3ee eCTb JBe
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pab6orTsl [IxkekcoHa [1071710Ka, U 51 JOBOJIBHO YacTo TyZa Npuxoxy. Kor-
Jla s CTOIO IIepe]] HUMHU, $1 OLIYIAI0 HEYTO OT TEX MOMEHTOB. S HEe UMEI0
B BUJlY, YTO s [IOCTOSIHHO NpeacTaBsto JIkekcona [lossoka 3a cospa-
HUeM paboT, caM UX reHe3UuC, HO €CTh ATU DMOIIMY, 3Ta BUGpALUs OT
TOr'0 CaMOT'0 MOMEHTA, KOTOPBIH s1 MOTY Pa3feJisiTh IOCPEACTBOM Me-
IMyMa IpOM3BeJIeHUs], TaK YTO sI HE MOTY OTOMTH OT 3TUX paboT, OHU
KaK MarHuThbl. To €CTb OHU NPUBJIEKAIOT MEHS, IPOBOLUPYIOT YTO-TO,
0CBOOOXAAIOT YTO-TO, KAKOU-TO MOTEHIIMAT B MOEM COGCTBEHHOM Cy-
IIECTBOBAHUU. DTO U €CThb TO, YTO 5 MOT'Y CO3[1aBaTh B T'YMAaHUTAPHBIX
HayKax.

T.III.: [I[pyHUMas BO BHUMaHUE Pa3jIMyHbIe MOJIUTUYECKUE, SKOHOMU-
YecKre U COLMOKYJIbTYPHbIE TPaHCPOPMaLUY, KOTOPbIE TPOUCXOISAT
B COBPEMEHHOM MUDE, He [yMaeTe Jiv Bbl, YTO BEAYIIYIO POJIb B KYJIb-
THBHUPOBAaHUU TYMaHUTAPHBIX HAyK (IOHMMAaeMBIX KaK BECbMa IeJu-
KaTHBIi (Subtle) pof MbIIITIEHUS U TPAKTUKY IO «IIPOU3BOACTBY IpU-
CYTCTBUSI») BCE B OOJIbIIEN Mepe OyAyT UrpaTb He YHUBEPCUTETHI,
a HepopMaJibHbIE IPYMIbI U CETU MHTEJJIEKTYaJ OB (Pa3JIMYHbIX IIPO-
deccuii) u mrozen ucKyccTBa (artists)? [TomuepkHY IIPU 9TOM, UTO 5 He
roBOpIO ceitdyac 06 yHuBepcurerax Bpoge CTaH(Opa, KAKOBbIX OYeHb
Ma’Jo B MUpe.

X.VI.: DTO 04eHb UHTEPECHDIN BONPOC. KOHEYHO, YHUBEPCUTET BPO-
ne CraHdopza JesaeT odyeHb MHOTO JJIsl TOTO, YTOObl B CAMOM Kam-
nmyce Obljla BO3MOXKHOCTb OKa3aTbCsl OTKPBITBIM U 3a/leThIM B TOM
CMBICJIE, O KOTOPOM ¢ roBopu paHee. Hanpumep, 2 roga Hazag, yHU-
BEPCUTET OTKPBLJI KOHLEPTHBIH 3aJ1, 4YTO OblJI0 6E3YMHO JOPOTO, U 3TOT
KOHLIEPTHBIN 3aJl IPeJCTaBISIeT OYEHb XOpouue nporpammsl. Ho uto
caMoe MHTEpPECHOE: IJIaBHAs IIPUYMHA, [I0YEMY OHU ITOCTPOUIU 3TOT
KOHIIEPTHBIN 3aJl, 3TO YTOOBI CTY[EHTHI, KOTOpPble U3Y4YalOT MY3bIKY U
y4aTcs B KOJIJIE[I)KE MIPaTh HA Pa3HbIX MHCTPYMEHTAX, MOIJIM IIpaK-
THUKOBATbCS M BBHICTYNATh B HAUJIYYIINX yCJIOBUSX. TO ecTh B bygHUe
I HY KOHLIEPTHBIN 3aJ1 UCIIOJIb3YETCs TOJIbKO CTyA€HTaMU, TaK YTO OHU
MOTYT UrpaTh B OYEHb XOPOUIMX aKyCTUYECKUX YCJIOBUSX. DTO NpU-
MEp TOTO, KOI'Zla YHUBEPCUTET BKJIIOYAET TAKOTO POZA BO3MOXKHOCTD. 1
€CJIY BBl CIIPOCHUTE, YTO U3 3TOTO M0JIYYaeTCs, TO B HEKOTOPOM CMBbICJIE
s1 MOTY OTBETUTH «<HUYEro». Belrosja Ha caMoM JieJjie He6osIblIas, IoTo-
My 4TO JIMIIb HEMHOTUE U3 ITUX CTYLEHTOB CTAHOBSITCSI U3BECTHBIMU
My3bIKaHTaMU, UTPAIOIIUMU COJIO.

To ke, o 4yeM Bbl roBopuTE, BIIOJIHE MOXET OBITH NPUMEHUMO
K MuHcky. CHUMBOJIMYHO, YTO 51 BBICTYIIaJl B KHM)KHOM MarasuHe U B
rajepee, HO HE B YHUBEPCUTETE. DTO MHOrO€ TOBOPUT O clieuudu-
Ke 6esapyccKux ycjoBui. Ho BIIOJIHE BO3MOXHO, 3TO U €CTb Oyny-
1lee TOro, YTO YHUBEPCUTET Ha NPOTsKeHUU 200 jieT KyJIbTUBHMPOBAT
Y NOoJJepKUBajl B paMKax 'YMaHUTApUCTUKU. 1 eciu YyHUBEPCUTET,
a TakoBa CErojHs TEeHMAEHIYs, Bce B OOJIbIIeil CTEeleHU CTaHOBUTCS
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WCKJIIOUNTETbHO MECTOM TIEpeayy 3HaHUS, TO MIJIS MHBIX BO3MOXKHO-
cTeil He OyzeT MecTa. S ymaio, B HallleM cjly4ae — B 'yMaHUTAPHbBIX
HayKax — [epejjaya 3HaHusl BCEeTa SIBJIIeTCs YCIOBUEM IIPOM3BOICTBA
MHTEHCHBHOCTU. [ToueMy MBI ITPOJ0JIKaeM paboTaTh C mol33uen ['€b-
IEPJIVHA, IPOBOIUM CEMUHAPHI, ITOCBsIIeHHble [€/1bTepInHy, MoYemMy
pasmblisieM o JiskekcoHe [1osy10Ke, — MOTOMY, YTO BTU MPOU3BeENe-
HUS SIBJIAIOTCS MEJUYyMaMU, B KOTOPBIX KOH/IEHCUPYETCS U COXpaHs-
€TCs BO3MOXXHOCTb MHTEHCUBHOCTHU, Y MbI, TAK CKa3aTh, BEICTABJISIEM
ce6s eil. Ho nepepnaya 3HaHuS cama 1o cebe (feHb poxaeHus ['énb-
IlepiuHa, ero apyxbéa ¢ leresem, ero 6e3ymue) He SBJSETCS 3HAHU-
€M, C KOTOPbIM MOKHO 4TO-HUOYIb clesiaTh. HeBO3BMOXKHO U3MEHUTH
MUP, OCHOBBIBASICh HA HEeM. V] s He MBITAIOCh 3TO ¢JiesaTh. ECcTh nHTe-
PECHBbII TPUMEP B 3TOM CBsI3U. VI3BECTHO, UTO SIMOHUS — 9TO GoraTas
CTpaHa, CTpPaHa OYeHb XOPOUINX YHUBEPCUTETOB, HO TO, YTO MHE Hpa-
BUTCS [IeJ1aTh B 'YMaHUTapPUCTHKe, B SITIOHUH, KaK IIPaBUJIO, HE TIPOUC-
XOJIUT B YHUBEPCUTETE. DTO HaXOAUT MECTO, HY, CKa’KeM, B I39HCKUX
MOHACTBIPSIX UJIU JKA30BbIX KIyOax. Moit CaMblil I1epPBbIil JOKTOPAHT
B CTaHdoOpAe OblJ ATOHIIEM, €r0 AUCCEPTanus Oblya MOCBsIeHa Ap-
reHTuHe 1920-x ropos. [IoToM OH Bo3raBus Kapenpy OXKHOAMEPHU-
KaHCKUX KYJbTYp U JauTeparyp B Tokuo. Ho B utore oH craj nperno-
IlaBaTh UCIAHCKUU SI3bIK B YHUBEPCUTETE. 3a XOPOLINE NEHbTU. A TO,
YeM OH peaJsibHO MHTepecoBasics — Bopxec, TaHTO U Tak fjajee, — CTa-
JIO IPEMETOM €r0 3aHATUIT BHE YHUBepcuTeTa. OH BOILIEs B Py,
KOTOpasl urpaja 6pasuiibCKyI0 My3bIKy. Y Hero OblyM Ipy3bs, TPyIINa
Ipy3eii, C KOTOPhIMU OH YUTaJ COBPEMEHHbIE IOKHOAMEpPUKaHCKUe
POMaHBI U TaK jajee. 9To 6b1ya ero Gpopma CyleCcTBOBaHUS, OCHOBHO-
o CYIIeCTBOBaHMS /IJIsl HEro, KOTOpOe Pa3BOPayMBajioCh 3a Ipejeia-
MU YHUBEPCUTETA. DTO OYeHb KOHKPETHBII IPUMEP TOr0, KaK TO, YTO
HaM HPABUTCS JieJIaTh, HE IPOUCXOUT B paMKax opUIMaIbHON YHU-
BEPCUTETCKON CUCTEMBl. MOXeT 6bITh, B TOM U 3aKJIo4aeTcsl O6ymy-
mee. 5 He yBepeH, HO BIIOJIHE MOXKET ObITh. V1 Bbl IpaBbl, KOHEYHO, YTO
CTaHdOp], BO MHOTHX OTHOIIEHUSX UMEET Crenuduieckre yCIoBuUslL.
OTO YAaCTHBIA YHUBEPCUTET, U OH B IIOJIHOM MEPE MOXKET JeJaTh TO,
4YTO XO4eT. M OH Ype3BhIYaliHO 6Orat, Tak YTO BIIOJIHE MOXKET BhICTpa-
MBaTh COGCTBEHHBIN IOAX0], K TOMY, YTO JIOJIKHBI IPAKTUKOBATh CTY-
IEHTHI. B 3THUX yCI0BUSAX MOXKHO, KOHEYHO, COXPaHSITh I'YMaHUTapHbIe
HayKy B camoM KamItyce. C 3TUM CBsI3aHa U MOSI IIOJIEMUKA C HAy4YHO-
cteio (Wissenschaftlichkeit). [TogquepkuBast HayYHBIN XapakTep ryma-
HUTAPUCTUKU, MBI aJJalITUPYEM I'YMaHUTAPHbIE HAYKU K APYTUM JUC-
LUIIJIMHAM, HO TEM CaMbIM IOJ|aBJsieM, YOUBaeM, 3aMOPa’KUBAEM TO,
YTO ABJIIETCSA UX HACTOSAL[UM ITO3UTUBHBIM IOTEHI[MAJIOM.

[Tepesod ¢ aHzAUlCKO20
Anexcandput Jlozeunosotl, Tamwvanst umuyosoti
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